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MATERIAUX

POUR SERVIR A L’ETABLISSEMENT
D’UN

DICTIONNAIRE D’ARCHEOLOGIE EGYPTIENNE.

Les circonstances m'ont obligé & renoncer @ mon projet de publier un
jour un dictionnaire des antiquités égyptiennes. De nombreux documents
avaienl été réunis a cet eflet et méme, pour une honne pnrlic des sujels qui
devaient figurer sous la lettre A, la rédaction des notices était déja terminée,
ou fout au moins treés avancdée.

Pour utiliser ees matériaux, j'en véunis ici une série, en suivant Tordre
alphabétique francais, aprés avoir supprimé dune part lout ce qui a pu servir
a dautres travaux spéeiaux, ainsi que les articles n‘apportant ni documents
nouveaux ni appréciations originales, et d'autre part les grandes nolices d'ordre
général. De méme Dllustration, qui devait étre trés ahondanle, a é1é réduile
aux seules vigneltes indispensables a la compréhension du texte et a quelques
reproductions de documents inédits,

1 - Le «bras» du char égyptien, donc trés probablement le timon, suivant
A e

Finterprétation de Chabas(, plus plausible que celle de Brugsch ®) qui, sap-
puyant sur Fhébreu asm @, veut y voir les essicux. Ce mol hébreu, qui signifie

N Cuaras, Voyage d'un Egyptien, p. 271-273 ; ) Dictionnaire hiéroglyphique, Supplément
Garoiner, Egyptian hieratic Teats, 1, p. 28, p- 225.
note 6. 3 1 Rois, vu, 3a.

Bulletin, t. XIX. 1
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proprement les mains (el non les bms). semble plutot devoir se rapprocher de
deux noms égyptiens qui désignent également des parties du char non encore
identifides avee certitude, dit =75 Textrémilé antérieure du timon, Iattache du
joug ou le joug lui-méme, et dit haou = XIf ¥ 2. larriére-main, sans doute
la partic du timon qui touche a lessieu : ces deux #mains» auraient ainsi

leur place toute naturelle
aux deux extrémilés du
~bras» ou timon.

Les ouvriers syriens
chargés de la réparation
du char d'un oflicier égyp-

lien commencent par re-

meltre en état a0, picce
Fig. 1. — Carsse ve l'IlIAlt (l:mquis de |'itu1r'ur (I-ﬂi‘r;-.\ .!l- tombeau  ascentielle et délicate qlli
de Hepou, 4 Cheikh Abd el-Gournah, n® 66). o e o
avail di &étre la premiére
brisée lorsque les chevaux avaient cassé le joug (dit) pour se débarrasser de
leur harnachement . Dans un autre texte®, le «hras» est cité aprés les piéces
de la caisse, avant les roues el leurs accessoives, 4 eoté d'antres parties nom-
mées mdaout 3¢ ™= (essieax?); il élait fait en bois provenant du pays
d'Aoupa ! }x L. quiil faut probablement situer dans le Liban ™, ou en bois
zigd 3! T N7 Dans la nomenclature fournie par 'Hymne au char du roil®),
I'é ne parait pas, et il semble que ce soit le mot dounmit -~ = (voir ce
mot) «la grande canne qui le remplace pour désigner Ie timon.

Le timon est une picee de hois d'une forme particuliere ™ : solidement fixé
au milieu de Pessieu, il se divige d’abord horizontalement sous la caisse dont
il forme ainsi le support, puis remonte obliquement aprés un conde brusque et
une courbe plus ou moins accentudée®. Celle derniére parlie, soigneusement

M Pap. Anastasi I, pl. RXNILING! ) Enyan, Congrr‘ns‘ prov. des Oriental, a Saint-
@ Ihid., pl. XXIV, 1. 5-7: Guaras, Voyage Etienne, I, p. 43a.

d'un 1’;’,""['"1!.(’“ , e 2lo-2ha. ) X0k DE Ravist, f.‘un[;'résprou.drs Oriental.
& Pap. Anastasi IV, pl. XVI, L 11, @ Suint-Etienne, 11, p. h51: Winkissox, Manners
() Ciapas, op. ¢it., p. 97 and Customs, 1, p. 344 (édition de 1847).
& Pap. Koller, pl. 11, 1. 1 (Gacorser, Egyp- #) Le timon est visible avee lous ses détails

tian hieratic Teats, 1, p. 84). dans les seénes de charronnage des tombeaux
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polie et souvent dorée el recouverte de cuir sur une partie de sa longueur,
constilue la fleche et parfois se divise @ son extrémilé antéricure de manicre
a former le joug, mais celui-ci est le plus souvent indépendant et se fixe au
hout du timon an moyen de chevilles et de courroies. Pour fabriquer le timon,
on devait employer des branches ayant naturellement celle forme 2 double
courbureV, ou faire un assemblage de deux picees, une droite et l'autre
courbe.
A(2).
~—i 3. Ce nom, qui désigne sans doute un objet, ne parait qu'anx textes
des Pyramides et seulement dans la locution ™= 3 cle grand du. . ... 2,
qui parait étre une épithéte divine. Cet objet est un meuble plus long que
haut, avee deux pelils pieds, et surmonté a une de ses extrémités d'une pitee
en saillie, plus ou moins arrondie; parfois une autre piece, posée verticale-
ment, le termine & Tantre hout. L'a(?) pour-
rait done ¢tre un lit ou plutdt, puisquil parait % B ﬁh D
muni de longues liges fixées & sa partie infé-
rieure et dépassant de chaque coté, une sorte  Fig. 2. — Vanusres oo sioe i (3)
de chaise & porteurs d'un modéle un peu diffé- LR SR e R
rent de celui qui est généralement en usage; ce serait alors un lit portatif,
peul étre analogue aux cafus modernes.
La lecture de ce nom est incertaine, le -—— pouvant éire la premiére lettre
du mot aussi bien que le mot tout entier.
=¥
AA.
—
H, ddt . . = . Nom donné a une des catégories d'étofles fai-

-—
;__l_._—

sant partie du mobilier ['nru-mnc le plus ancien, a c¢dté des adma X, des

thébains, entre autres cenx de Menkheperra- " Nvorrer, Der Rennwagen in.‘.l’-‘wr‘v‘mit.[I.~23.
senb, n* 86 (Wreszixskr, Atlas zur altdg. Kultur- - Pyr. Ounas 1. 68 : Pépi .’" 1.86, 164; Pépi
geschichte, 1, pl. XVII, LXIX), et de Hepou, I, 1. hh, 328, 861 ; cf. édit. Sethe, 56°, 811°,
n” 66, dont nous donnons un croquis. Cf, Cian- 8ga‘. — Maspero ( Les inscr. dr-.c piyr. de Saqqa-
vottion, Monuments, pl. GCCOXXXVIIT (chars rah, p. 160, 362, ho6) (raduit, dubitativement
du Musée de Florence et du tombean de Rekh- du reste, par «le grand de la porte» ou ele grand

mara ). chef du tombeans.
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shesron »—== et d’autres. La nature exacte de ce genre de Lissn n'esl ]as con-
nue ", mais il est & présumer que cétait de la toile de lin: on en faisait,
comme du reste aussi pour les autres étofles, de plusienrs espices; sur une
représentation figurée, les dd sont de conleur brune®. Le sens ordinaire du
mot 2= étant «grand», il est possible quil faille voir dans les ¢étoffes qui
portent le méme nom des picces de toile de grandes dimensions, draps, cou-
vertures, lincenls ).,

La série des ¢éloffes dd parait & la 1Ve dynastie dans les tableaux donnant la
liste du mobilier funéraive, qui remplissent le centre de la stéle fausse-porte
ou le bas-relief qui la surmonte; on y remarque toujours cing ou six varié-
(s, qui doivent se distinguer non pas d'aprés la force du fil employé pour
le tissage. comme on l'admet généralement ©), mais dapres lear largeur,
indiquée par un nombre plus ou moins grand de groupes de [ranges™. Ce
genre de représentation disparait dans les tableaux d'offrandes des tombeaux
de la dynastie suivante, ot il n'est plus fait mention des +—; ceux-ci, par
contre, se relrouvent dans les petites chambres funéraives de la VI* dynastie,
a e6lé daulres tissus; ici les figurations qui accompagnent les noms montrent

des picces d'étofles plices, empilées les unes sur les antres, généralement an

nombre de cing, ou réunies en ballots de coulenr jaune 7.

M Lidentifieation de 'dd avee adma, qui
repose sur une variante d'un fexte d'Abydos
cité plus bas (Broescu, Dictionn. hiérogl., Suppl.
p. 173, 178), est inacceplable tont au moins
pour les époques les plus anciennes ., ot ees deux
étoffes apparaissent tonjours T'une & edté de
Pautre. M, Dévaud ( Zeitschr. fir dgypt. Sprache,
XLIX, p. 113) rvapproche ce mot du copte
€Iany, limum.

“0 Stéle de Ra-Hotep & Meidoum (Manierre,
Monwments divers, p- 5).

i I & Abydos. le bas-

U Au temple de
relief représentant Iofftande de 1'étofle da mon-
tre e roi enveloppant la slatue du dieu d'une
sorte de grand manteau droit, pourva de cor-
dons (Mamerre, Abydos, 1, pl. XLIV), mais cet
exemple isolé de a XIX® dynastie n'est pas con-
cluant par rapport & I'Ancien Empire (voir le

mol suivant).

") Mureay, Sagqara Mastabas, 1, pl. 11T (ef.
Manterre, Les Mastabas de I Anc. Emp., p. 78):
Permie, Medum, pl. XL (ef. Manterre, Monu-
ments divers, pl. XVIIL); Leesws, Denkmaler, 11
pl. L XIX, XXVIL: Broesen, Dictionn. hiérogl.
Suppl., p. 1118 (veliel Louvre, B. 4g); vox
Bissixg, Denkem. dg. Seulptur, pl. XIV ; Masrero
Hist. anc. des peuples de I'Orient, 1, p. a50 (stéle
de Liverpool): collection Barraceo, pl. 1.

) Bruesen, Déctionn. hicrogl., Suppl., p.ga=,
1118,

- Tiquier, Les frises d'objets des sarcophages
du Moyen Empire, p. 38 ( Mémoires publics par
les membres de I'Inst. frang. du Caive, XLVIL).

7 Maseero, Trois années de fouilles ( Mémoires
de la Miss. franc. au Caive, 1), p. 200, 201
el pl. III; Pereie, Dendereh, pl. 111,
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Au Moyen Empire on ne voit plus les dd, méme dans les listes d'étofles.
dans les frises d'objels a lintérienr des sarcophages. Elles reparaissent @ une
ou deux reprises, au Nouvel Empire et a I'époque ptolémaique ®, toujours
comme des élolles réservées aux usages cultuels; il semble do reste, vu la
rareté de ce mot, quil n'élait plus le nom véel de certaines élofles, mais une

dénomination pen précise, employée par recherche darchaisme.

AAA.

q.-._J-L adi ql_-._._l (vm‘. dd ‘h;._lﬁl)) Mot en usage aux ancien-

nes époques seulement, pour désigner certains vétemenls qui porfent en outre

sur les steles de Sokar-kha-baon ¢t de sa femme®), cest sons ce nom général

les noms spécianx ba-(gema) 4 34 L keheside: o [l ="\, masit 7“ -, louz =1

que sonl rangées quatre sorles de pagnes dilférents, accompagnées chacune
du signe [p.

Au tombean d’Amten ), dans une théorie de servitenrs portant divers objels
qui peuvent étre utiles & lear maitre il veut, en voyage, se reposer ou [aive
sa toilelte, un chalit, un chevet, une aiguitre, des parfums, a coté d'un hiton
et d'une paire de sandales, un personnage tient & la main une sorte de long
manteau A cordons datlache, nommé add, et qui rappelle par sa forme le
vétement dd dont Séti I enveloppe la statue duo dien dans une seéne d'Aby-
dos®); cet objet ne doit pas élre confondu avee un autre adi | § ——. qui se
tronve au méme tombeau d’Amten, sur Pépaule d'un aulre porteur, et qui

représente un étai d’armes.

(uant an mol ddd :h, qui dans

M Mamierre, Abydos, 1, pl. XLIV, ou I'c'd rem-
place Fadma, mentionné anx autres variantes du
méme texte du vituel (ef. Morer, Rituel du culte
divin journalier, p. 179): Scaarearecnr, Il Libro
dei Funerali, 11, p. 19, 34 Newsenny, The Life
of Rellmara, pl. V (penl-élre ici senlement
adjectir).

U Manierre, Dendérak, 1V, pl. NXXVI el
XXXVIL (eol. 5o et 64); Lorer, Rec. de trav. . 1V.
P

un sarcophage du Moyen Empire semble

Murray, Sagqara Mastabas, 1, pl. T et 11
Ce signe a été en général pris pour un
vase (Murray, op. cit., p. 34-35), mais il repré-
sente incontestablement un pagne avec sa eein-
ture et la quene pendante; le mot khesde: ne
laisse aueun doute & cet égavd (ef. Pyr. Téd,
L. 1h4) : Jéouier, Ree. de trav., XXXVII, petth.
Leesios, Denkmaler, 11, pl. 1V,

[

U Voir p. 4, note 3. Cf. Jéovier, Les frises

dobjets des sarcophages du Moyen Empire. p. 25.
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sappliquer & un pagne, sa lecture est trés douteuse!, et il ne pourrait étre
identifi¢ a l'add que sous loutes réserves.

Il v a done lieu de croive que le mot add est, a l'origine tout au moins, un
terme général désignant tout vétement porlé par les grands seigneurs égyp-
Liens.

AAA.

> / t— ) P Ny T
e (\'ar. _,__J) dmadd —— W ——1 . Nom donné a
= - N =

cerlains réservoirs, bassins, puits ou citernes qui pouvaient étre remplis d’ean
comme ceux des champs d'Hotep, ot le mort allait sabreuver @, Dautres de
ces ddd, mis en rapport avee un liquide coulant de la houche du dieu Set,
¢taient un obstacle ef une menace pour le défunt™; nouns devons sans doute
y reconnailre les hassins de feu altisés par la salive enflammée du serpent
Set () et ot se consument les réprouvés, dans la XI* heure de I'Am-
Douat™. Les textes des Pyramides en parlent encore ailleurs, mais de facon
moins claire ®). X

AAAIT.

*hh‘; aid !LLJJ, ad *L& Nom t-l'lme plante dans laquelle

on voulait autrefois reconnaitre le lin (copte 1ay, ciaay ) O D'aprés les recher-
ches de M. Loret!”. il semble que ce nom, qui a donné naissance a celui d'un
canton de la Syrie méridionale, !k 26, désigne plutdt I'Arundo 1siaca
Der., plante ligneuse atteignant & meétres de hauteur, et qu'il soit un synonyme
du mot nebait Ty~ {x. Il dériverail alors du mot a | 2, appliqué plus spécia-
lement au panicule de rosean qui a servi de modeéle au signe hiéroglyphique
1), el désignant. par extension, non seulement le roseau, mais loute tige

U Leesivs, Aelteste Texte, pl. XXVII; ef. tie, pl. XXII; Lanzoxe, Le Domicile des Esprits,

Sremooner, Grabfunde des mittleren Reichs, 1,
p- 27.
Pyr. Pépi I”
Noferkara, 1. 119k ; édit. Sethe, 1200").
& Pyr. Merenra, 1. 136 (= Noferkara, 1. 647 :
édit. Sethe, 1628°).
Y Jéquier, Le liore de ce qu'il y a duns I'Hadés

1. 588

L. b1 (= Merenra

paiag: Lerérore, Le Tombeau de Séu I”, o° par-

pl. HI, ete.

) Pyr. Noferkara, 1. 185 (édit. Sethe, 1788 ).

0 Bruesen, Dictionn. kicrogl., p. 29.

) Longr, Reoue égyptol., X1, p. 7h: Sphina,
VIIL, p. 158.

®) Maseeno, Les Mémoives de Sinouhit, p. g
I 11 et p. 45.

" Loner, Hee. de trav., 1, p. 195,



e T oo

végétale longue, droite et mince. dont on pouvail laire des batons tels que le

support d’enseigne = (r! fdil 'k}‘ )

tonnade V. Le nom de la méme plante se retrouve avee Lorthographe |ia

. ou des verges pour donner la bas-

dans une recette médicale, pour un reméde diurétique ), puis, éerit sous sa
forme pleine, au Livre des Morts ), dans des textes du Nouvel Empire ¥ ef

dans des comptes .
AAAIT.

10 S R W Wy | s

de sceplre connu par quelques textes religienx et en particulier par ceux des
Pyramides, qui le mettent toujours en corrélation avec le seeptre dbd - 1§ !
Y=o WA N -4 il frappe avee Tibd, il assomme (?) avec
Faddit» 7). Dans les litanies du Soleil, il se retrouve comme une arme que le
dieu tient dans son poing et avee laquelle il détruil ses ennemis, mais toujours
en rapport avee Tabd ).

[dbd était primitivement nn casse-téte en bois; le fait que Taddit n’est jamais
cilé seal, mais tonjours a cdlé de Tabd, semble bien indiquer quil sagit d'un
sceplre de la méme nature, ce que conlirme du reste la forme du détermina-
tif; peut-étre méme n'y a-t-il 1et qu'un autre nom pour le sceptre dbd, comme
cest Ie cas pour le hou et le kherp qui représentent anssi le méme objet.

Pour 'Ancien Empire, aucune représentation du sceptre addit ne nous esl
parvenue, el nous devons nous en Lenir aux déterminalils des textes des l’) ra-
mides, qui montrent tous un sceptre §, dont la (éte est plus ou moins forte,
parfois méme arrondie ou pointue®. Dés le Moyen Empire, il est accompagné
du déterminatif — ou méme ., ce qui pourrait faive eroire qu’on avait perdu

™ VogELs arpINeR, Die Klagen des Dau-
err,pl. 1112 e dipl. ¥, A ia o
@) Pap. Ebers, pl. XLIX, 1.
1 Levsws, Das Todtenbuch der Igryplm chap.
xxav, L1 (pl. XVIL), et xevun, L 6 (pl. XXXV).
0} PreyTe, Brudes égyptol., p. 11h, 122,
¢ Guirrrru, The Petrie Papyri, pl. XIX,
1. 59, p. 5o.

* Une fois méme le bois = est remplacé

par la plante & (Lacav, Ree. de trav., XXX,
p- 191).

O Pyr, Pépi I, 1. 364; cf. 1. 146, 415
(édit. Sethe, 866", 1159°, 1204 ): Lacav, Teates
$ XXXIX, 1. 5 (Ree. de trav., XXX,

p- 191); Minerre, Abydos, 1, p. 37.

religicur

) Navieee, Litanie du Soleil, p. 91, note 3o
pl. XHI L 23: pl. XIX, 126 pl. XXXI, L.a1, a0,

()

Serue, Die altag. Pyramidentexte, 1. 866"
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le souvenir de sa forme originale; en effet, dans le hivee de 'Am-Douat, nous
voyons un personnage nommé le cseigneur de laddits =13 W =, qui
yorte un biaton droit tordu dans sa partie supérieure ), mais celle représen-
| |

tation ne donne ancune indication séricuse sur la forme de Fobjet puisque, im-
médiatement & edté, d'autres génies portant les mémes sceptres sont qualifiés

Pun de zdmontr ") ) =, Tautre de Jig-neterou-f (47 }

évidentes & des sceptres bien connus. Ce n'est qu'a la période ptolémaique

"' deux allusions

que nous trouvons I'image de Fobjet lui-méme accompagné de son nom,
orthographié ad Ik-— ® il a fa lorme que lui donnent les textes des Pyra-
mides el est employé par le roi ponr la conséeration du mat érigé aux féles
de Min. et son emploi assimile done aux seeptres de méme forme.

M. Pierret
|- § —. qqui est évidemment une forme fautive de adit I\ " En ce qui

concerne les mols daon §y | } e et lkk T ils n'ont ancun rapport
avee le sceplre addit. Par contre, le mol addit peut Slre mnplc»:"(- dans un sens

signale, dans une stéle du Louvre, Texistence d'un mot ati

plus large que celui de sceptre et slappliquer @ un simple baton, une baguetle
que Pon cueille i un arbre pour frapper quelqu’un ®.

AAAOUI.

o | e LI s
o, ol k } ). Golonnetle; mol désignant plus
—— @ W T o AW o

spécialement les quatre colonneltes qui supportent le baldaquin abritant la
chisse divine., au milieu de la barque sacrée (). Placées exaclement aux quatre
angles du naos el lixées dans le bordage de la bari ou dans le traineau qui la
supporte, ces colonnelles, trés minees par 1';||npnrl a lear hauteur, vu le poids
trés minime qu'elles ont & supporter, ont surtout un caractere décoralif; elles
sont en hois, souvent incruslées de métaux précieux. Le plus souvent elles

n'ont comme chapiteau que le renflement en forme de eloche par lequel se

" Lerésone, Le Tombeau de Séi I, a* partie, i, Kommentar zu den I\.'ag('u des

pl. XVII, reg. inf. Bawern, p. 53.
Leesios, Denkmaler, 1V, pl. XLIT". * Nouvel Empire. Pour Torthographe du
N Reeuetl d'tnscr. ined. du Musée du Louvre, mol i I'époque plolémaique, voir plus bas.
I, p. A: Brocsew, Dictionn. hiérogl., Suppl., *1 CF. Buuesen, Dicttonn. hicrogl., Suppl.. p.

pe 13 179.
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terminent ordinairement les eolonnes de bois, mais sur cerlaines harques elles

prennent le symhole méme du dien comme molif de conronnement : ainsi

celles que fit faire Ramses HI pour Ta barque sacrée
du grand temple de Memphis() étaient surmontées
du dad et de la menat, denx emblémes de Ptah®); de
méme dans des représentations, ot du reste le nom
d'dddoui ne parait pas, on voit les colonneltes de
la barque d'Osiris & Abydos se terminer par des
dad ), et celles des baris de Mout, d’'Hathor et de

Mehit, par le sistre hathorien (*).

A T'époque ptolémaique, les grands naos portatils
d’Hathor et d'Horus sont aussi flanqués aux quatre

o R v
£ WIS

L
— e
D S

de petites différences orthographiques :

Fig. 3. — Duais pE panque

(daprés Reisxen, Models of Ships
and Boats, pl. XIII, n° 4881).

angles de colonnettes terminées par le chapiteau hathorien ou
par celui du type ordinaire, qui supportent, comme dans les

barques, un léger baldaquin . Le nom en est le méine, avee

dadioni y ) I.‘- deion
== w

Nous ne savons si dans le langage courant ec mot pou-

Fig. h. — Naos ron- Vait sappliquer & toutes les colonneltes, quelle que [t Teur

mnr » Hatunor
(d’aprés ManrerTe,

destination, par exemple a celles qui supportaient le dais

Dendévah, 1v, p. POyal dans les grandes eérémonies. Au Livee des Morts toul au

IX). : moins, son sens est plus généralisé : ainsi 1l Sapplique & une
amulette, la petite colonnette | en spath vert, sous la forme "7 § °7 ",

M Pap. Harris n° I, pl. XLVI, 1. 8—9..

' Le dad est non seulement une des parties
prineipales du seeptre de Plah, mais il Tui sert
encore de support, dans plusieurs de ses vepré-
sentations. De méme,, sur les statuettes, Ia menat
est souvent figurée comme contrepoids de son
collier, ce qui est trés rare pour les autres dieux
(cf. Daressy, Statues de divinités, 1, p.116-1 28).
1 est difficile de se rendre comple comment se
combinaient ces denx emblémes pour former
un chapiteau : ils élaient sans doute simplement
posés un sur Pantre,

Bulletin, 1. XIX.

9 Cavrrraen, Temple of the Kings, pl. 111
O Leesivs, Denkamndler, 111, [nf, CCXLYV ;pe Ro-
cuenonterx-Ciassivar, Le Temple d'Edfou, 1, pl.
X1V, XXX, XLs.
¢ Marterre, Dendérah, 1V, pl. IX (ef. pl.
XVII); ve Rocuemonreix-Cusssizar, Le Temple
d'Edfou, 1, p. 554

5h. Ces lextes, ainsi que les
représentations qu'ils accompagnent, ne laissent

aueun doute sur la position de ces colonnetles

aux qualre angles du naos.
) Chap. cux (Lersivs, Das Todienbuch der
:lgwl{ﬂr', [ii. LXXVI, 1. 2).



—e3e( 10 Jeer-—

el aux milereaux qui servent de snpports aux gouvernails des bateanx ().

Lidentilication proposée par Brogseh ® d'adioui avee dou , by % § n'esl
pas démontrée de facon suffisante. Ce dernier mot parait plutét désigner un
arbre; en eflet, la lecture de ce groupe semble étre dsh et non dou ).,

AAB.

qh‘l* Nom d'un sceptre on d'nn insigne de dignité, dorigine trés

dn(,ll nne, f[!il ne se lrouve J anmais i (U[i‘ (l(,‘i Ol)]l‘l*n r11](1!0"“08 lI‘dﬂS I(‘h‘ l'C]H'é—

sentalions, et n'étail done sans doute ]nluq en usage sous I'Ancien 1n|pit‘c. Le

%ﬁﬁ

Le scerme 4in, longue olive, a servi de prototype au signe ab % «1'Orient,

7 souvenir sen est néanmoins conservé dans cerfains lexles
religieux, un entre autres ot il est mis en paralléle avee le
sceptre zdm V. Cet objet, composé d'une hampe surmontée

d’'un bouton hémisphérique, d'une tablette et d'une sorte de

5. Déterminalif des tex- la gauche», dont Forthographe pleine élait égaleme et adh®)
tes des Pyramides.
6. Enseigne tl

i il est done & présumer que le sceptre adb devait se pm'tet‘
7- Wiérogl. du Moyen dans la main gauche. Sur la plaque de schiste du Louvre,

it qui est d’époque thinite, un des chassenrs tient de la main

(), mais dont

gauche un bifon ou une arme qui ressemble beaucoup a Vaab ©)
nous ne pouvons apprécier exactement lI'usage.
A partiv da Moyen Empire, les variantes trés nombrenses dn signe ¢ mon-

trent que la notion du sceptre primitif adb s'élait complétement perdue

Ay
AABERTIT.
_— Z 5 i 5 s
+—-—J o. Nom, on plulét dénomination spu(:m]e d’'une sorte d’anti ou
- -

d’encens, qui est plus feéquemment appelée shemerlhel = = 9=, cette variété

" Chap. xc : Navieee, Das agypt. Todienbuch (hid., 1. 190) ne donne pas un sens aussi pré-
I, p. 222 (nombreuses vaviantes graphiqnes ); cis (édit. Sethe, 1000, 1790").
Jéouvier, Bull. de Ulust. frane. du Gaive, 1X | p. Gg. ©1 Pyr. Tén, 1. 199, 385; Pépi I”, 1. 359

) Bruesen, Dictionn. hirogl., p. 164, (édit. Sethe, Go1®, 743% 1156).
O Leesws, Denkmaler, 1V, pl. LXIX: Diyi- " Lecee, Proc. of the Soc. of Bibl. Archeol.,
cuen, Alagyptische Tempelinschriften, 11, pl. XXIL, pl I et IX.
LXXXVIL 1. 1. % Par exemple Guerrrn, Beni Hasan, 111,
' Pyr, Noferkara, 1. hli; un autre passage pl. 1L
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rentre dans la série de celles qui sont employées pour les hesoins du culte el
oceupe le be rang dans une liste d’époque pln]élna'l'que{']. Lddbertit se preé-

sentait sous la forme de bulbes (? 111%) et avail une couleur jaundtre®;
délayée dans l'eau, elle avait Taspect «du soleil en hivers. Cetle espéce
d’encens provenait du pays de Khet "7 e, au point de vue mythologique, on
disait qu'elle sortait de T'eeil de Toum. En suite de la ressemblance de ce mot
avee le terme hébreu vy 5o« Myreha lacrimons» on a voulu y reconnaitre une
sorte de myrrhe @), et la chose est fort possible, le mot dnti, dans cette liste
du moins, désignant non seulement encens. mais aussi des substances ana-

logues, de méme origine.

AADINA.

® ; : : :

- Nom d'une sorte de graine qui pouvail se conserver el
e N o :
qu'on serrait dans des greniers, avee le blé, la favine, les [éves, les lentilles
el une quantité d'autres végétaux, cités dans le méme texte ™. On a rappro-
ché ce mot trés rare de Thébreu i e délices» ®), mais il semble que le sens
primitil de la méme racine v «étre flexible, mou»® serait plus approprié a
un nom de plante. Celte graine ne parait jamais dans les receltes médicales.

AADIT.

- B o el -, . . ’
L . ;.__lh . Sorle de pain mentionné dans des comples du
—D—J - : - - = ] =
Moyen Empire @; on ne le tronve pas dans la grande liste des offrandes [uné-
raires; sa forme et la manitre de le préparer sont inconnues. 11 différe certai-
nement de Ladit (4 73, voir ce mot), qui parait un peu plus loin, ou immé-
diatement a coté, dans les mémes textes.

" Laboratoire du temple d'Edfou, Divicues, O Bruesen, Dictionn. kidrogl. , Suppl., p. 251.

Recuetl de Monum. egypt., 1V, pl LXXXVI,

L. 4. — Larbre produisant le shemerkhet élait

représenté dans le temple d'Athribis (Persie,
Athribis, pl. XVII, XIX).

© Disenes, Geogr. Inschr. altag. Denkm.
Text, p. 6g.

& Pap. Anastasi IV, pl. VI, 1. 11,

1 Maseero, Du genre épistolaire, p. 13, nole 5.

G
bucl (10° édil.), p. 6oa.

@ Guerrnin, The Petrie Papyri, pL XIX, L 11;
ple XX, L1,

sextos, lebr. wnd aram. Handworter-
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AAGASOLL

i \CL VA ) N 5 N0

Courroie, lien au moyen (lu:luel on assujeltissait ensemble

(1) (\'il]‘. rin'u’rm

\‘ les différentes picees d’un instrument, ou bien la lame d'un
outil & son manehe

Fig f_”r’rb A4IRTA.

vuenninerte (d'aprés
le tombeau de Hor-
emhel [croquis de
Pauleur]).

— Bl W G, b
— , ddlirta. o < (), Mot d’ori-
s .[. | 1 | I 111
gine sémilique (de la racine mb» «monter~) désignant des
parties spéciales d'un mur d'enceinte, aussi bien dans un mur de pierre,
comme celui qui existe encore a Médinet-Habou™), que
dans les fortes murailles de briques que Ramses 111 fit
construire antour des temples de Thinis, d’'Hermopolis,
d’Abydos et d'Assiout ) dans les mémes lexles sont men-
tionnées d'autres portions des murs d’enceinte, les zdldi-
rou Jg. v == C3 et les tesmeton W {EE 7, ces derniers

[}
désignant probablement les parapets. La signification

exacle du mot ddirta n'a pas encore été déterminée, mais

Fig. 9. — Suressmucrunes

on le traduit en général par «escaliery (B ensetbasantiSur i roarnee e ne
le sens qula parlois le mot hébren correspondant myy (&), rom 'f_d'j’l’“"“-‘“el’l"’w‘
loutelois, comme ce mot désigne le plus souvent une grphie)
une chambre bétie sur une terrasse ), on pourrait aussi, el

chambre haute,

avee plus de raison, voir dans les ddirta des constructions édifices sur le

@ Pap. Sallier I, pl. VI, 1. 4-5; pap. Sallier (8 pill). Harris n® 1, pl. LYIL, 155435 pl.

117 plaVs 185 pl. YI, 1. 2.

¥ Pap. Anastasi V, pl. XVI, 1. 4; cette va-
riante est probablement fautive, pour Tortho-
graphe comme pour le déterminatif.

@

Buvescu, Dictionn. hiérogl., p. 226; cl.

2
Maseero, Du genre épistolaive, p. 39, 3.
Ce mot est toujours employé au pluriel.

) Pap. Harris n° 1[5 lnl. IV, 1. 2.

LVIIL 1. 6, 10; pl. LIX, 1. 2.

" Bruesen, Dictionn. hiérogl. , Suppl., p.aga:
Breasten, Ancient Becords, 1V, p. 114, note 1:
Biveh ( Fac-simile of an Egypt. hierat. Pap., p. 6)
traduit ~entrances».

11 Chroniques, 1x, 4.
O Juges, m, a3, 25; I Rois, xvn, 19, 23;

Il Rois, w. 10.



e 13 Jes—

haut des murs, sortes de tours de garde ou de défense, dont du reste aucun
c.\:cmp!e ne nous est parvenu, ces murailles étant aujourd’hui trop en ruines,
mais qui correspondraient assez bien aux superstructures des lorteresses sy-
riennes (u'on voit représentées dans les tableaux égyptiens (.

AAIT.

ll 5 , dit L ), Biton porté par le roi, a I'époque plolémai-
— Ao
que, dans certaines cérémonies d'olfrandes, et semblable en tout pomt a
Pames, pour la forme comme pour Pemploi® : une tige droite interrompue vers
le milieu par une piéce faisant saillie, en forme de Neur de lotus ou de eone
tronqué; le haut de cette canne est parfois légerement renflé,
le bas stri¢ transversalement, pour imiter 'enroulement d’une
cordelette. Gest, a la dilférence prés quﬂ n’y a pas dans le
bas la petite cheville traversant le biton, ancien modele du
makes ).

Le mot ddit est trés probablement dérivé de Tancien nom
du sceptre addit | § Y =4 (voir ee mot), dont le sens pri-
mitif parait s'étre perdu déja trés anciennement. On retrouve

done ici le méme phénoméne que pour Pames, Tapplication

Fig. 10. — Le s

de vieux mots, dont la signification préeise n'était plus connue :
e A4r1 (dapres
Cuassixar, Le Temple
& Edfou, I1, pl. XL"),

que vaguement, pour désigner un ustensile du culte dont on
avait oublié le vrai nom,

Dans la plupart des cas ot ce bdton parait entre les mains duo roi dans les
seénes d'oflfrandes, les Iégendes ne le nomment pas; on peut lui donner indif-
féremment le nom d'ddit qui ne se trouve que dans les deux exemples cités
plus haut, ou celui d'ames, qui est un peu plus fréquent. ces deux mols
semblant élre absolument synonymes.

U Hovsener , Das Hohe Tor von Medinet Habu ,
p- G1-6a.

# Cuassisar, Le Temple d'Bdfou, 11, p. a1
el 62 (pl. XL° et XL*).

™ Voir la planche XL' du Temple d'Edfou,
ol dans deux tableaux exactement semblables et

se [aisant pendant, le biton est nomm¢é une fois
ames, Pautre fois ddit.

%) Pour le makes et T'ames, voir la partie
concernant les bitons et les seeptres dans Ji-
ovier, Les frises d'objets des sarcophages du
Moyen Empire.
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SR
-7 Nom d'une substance qui était employée pour les besoins du culte, &
I'époque ptolémaique Vs on la conservait dans des vases & parfums du modéle
ordinaire T o il est a présumer que ¢'élait une sorte d’'onguent. Une recelle
du laboratoire d'Edfou ™ donne avee délails le procédé de fabrication de
Vadir, dans la composition de laquelle entraient divers ingrédients végétaux
el minéranx ¥, mais surtout du cinnamome l| jﬂﬁ —) el de la manne
(“s ™) quiil fallait broyer, passer au tamis, puis cuire i plusieurs reprises a
«[nc[n]uea jours de distance.
Le mot ddit est {oujours accompagné de T'épithéte '] ou !\ =divins. On
tronve dans certains textes du Livee des Morts, d'époque thébaine, un mot
semblable “ 37, mais son sens n'est pas absolument certain et I'on ne peut

que sous Loutes réserves lidentifier a Fonguent ddit.

AAM.

-

N N et b L b o
o P B— oo PN [ AN o gt e

qui croissait en Egypte déji sous I'Ancien Empire et qui faisait certainement
partie de la flove primitive du pays; on a voulu y voir un nom sappliquant au
dattier on une sorte de Im]mier nain ), mais ces rn|1inions onl été reconnues
inexacles 7. Le déterminatif de ce mot B représente un arbre au trone d'un
bran rougedtre, gros et court, supportant une branche maitresse verticale

Y Mamierre, Dendérah , 1V, pl. XXXVI, 1. 43. p- 299, 331.

Cf. Loner, Rec. de trav., 111, p- 56, qui donne ) Ges premibres formes représentent lovtho-
la traduction recouverele», sans du reste Ia jus- graphe de I'Ancien Empire, les autres sont
lifier. poslérieures.

@ Diwmrcnes, Recuetl de Monum. éaypl., IV. ) Bruesen, Dictionn. hiérogl., p. _f_}ﬁ: Suppl.,
pl. XCVI et XCVIL. — On retrouve e mot dans p-66: Woenic, Die Pflanzen i alten .Ig,. p-305.
le méme ouvrage, pl. LXXX, 1. 6. U Movveske, Ueber die in altagypt. Teaten

Y Ibid., lexte, p. 73-74. erwalnten Biauvme, p. 60-65.

" Pap. de Nou, chap, exxxv', 1. 16; chap. % Bincn, C:_),?Eu of Amamu, pl. XX, XXV-

cxuy, L 14z Bunce, The Book of the Dead, Text, XXVII.
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d’ott partent dautres hranches obliques, ramifiées & leur tour el converles
d’une épaisse frondaison de pelites feuilles vertes. Comme le nom méme de
l'arbre adm (ou am) a pu étre pris, & une époque indéterminée, dans lesens
général d’arbre™, de méme son déterminalil est aussi appliqué & d'autres
végétanx de méme nalure, mais il appartient primitivement bien & ladm
puisque, dés T'origine, le méme signe est employé phonétique-
ment pour désigner la syllabe dm ©. Les documents ne sont pas
suflisants pour permettre de déterminer espice exacte de Ladm,
mais nous pouvons nous rendre comple quil sagissait d'un arbre
ressemblant comme forme el comme aspeet général au sycomaore
et au napéea et appartenant sans doute a la méme famille; dans

les textes des Pyramides®, il est du reste cité généralement en
] b
paralléle avee ces denx arbres, le nehat T @ et le nebes 77 8 il

Fig.11.— Llaan

(hi¢roglyphe

devait cependant étre moins abondant que ces denx autres essen-
du sarcophage

ces, puisque dans le jardin d'Anna ™ on w'en voil paraitre que g0,
trois exemplaires, & ¢ité de go sycomores. Enfin Fadm élail con-
sidéré comme arbre sacré dans les nomes de Coptos et d'Aphroditopolis © el
était done sans doute un arbre originaire de la ||uulc-|§gypln; d'aprés certains
textes religienx, il aurait été voué & Hathor®; & I'épaque ptolémaique. il esl
considéré comme un arbre divin au méme titre que lashed et le sont ) el il
se trouve parfois en rapport avec le culte funéraire d'Osiris ©.

Les textes ne parlent pas de emploi du hois 'adm pour les constructions;
en menuiserie, on l'utilisait trés rarement, entre anlres pour la [abrication

M Par exemple au papyrus Harris n* I, pl. sacré du XIV: nome de la Haute-Egypte doit-il

VIIL, 1. 4; pl. XXVII, 1. 8.

également se live adm (Movvexke, Ueber die in

@ Eruan, degyptische Grammatil (4 édit.),
p. o0,

&l Pyr. Téu, 1. go, 334; Pépi I, 1. 67, 84
Merenra, 1. 720 (cf. édit. Sethe, 562", 69g7,
791%, 808, 17a23°).

Y Serue, Urkunden der XVIIL. Dyn., p.73.
— Les napécas (nebes) sont iei aussi en pelit
nombre (5).

51 Liste géogr. I'Edfon : Brucsen, Dictionn,
géogr., p. 1362, — Peut-étre le nom de Larbre

altagypt. Tewlen erwihnten Biume, p. 1h).

) Livre des Morts, ehap. rxvur, L. 10 (pap.
de Nou, édit. Budge, pl. XII, The Book of the
Dead, Text, p. 151); ehap. txxx, 1. 6 (ehad.,
p. 180).

" De Rocuemonter-Cusssixar, Le Temple
d'Edfou, 1, p. 290, 297 (pl. XXIX").

1 Manterre, Dendérah, 1V, pl. LXXI, ou
trois am sont plantés sons le lit funébre d°0-

siris.
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d'un joug . d'une statuette®. Par contre, certaines de ses parties, telles que
les feuilles (J el -~ W) el les graines ou ﬁulls( P S ! ‘ = !""ﬁo on
o s). sonl souvent e m])luymzh en médecine, gén malwlcnt en méme temps
que les parties e'm'l‘@\']mminn[vq du sycomore et du napéca: elles entrent
dans la composition de divers emplitres on onguents pour les ||](,§\l|]0§h)
les bralures ™, les fractures®, les uleeres @, les manx de téte @ on d'oreilles!

LM

la chute des cheveux @, les 1']1umn[isnms('-.—} et aussi pour assouplir, fm'h—

fier ou rafraichir les membres "'

AAMADIL

* w ‘l"’"’ h{]]!lb l]l[ char L‘{ry[ﬂ]l,l'l l]‘l]’]‘: ce mok qlll a une ﬂp[)"l-

rence sémitique, Brugseh veut retrouver la racine =zy, d'ott viennent des

mols comme Ty, 3% «colonne, supports %)

. Ce seraient alors les montants
verlicanx de la caisse du char, mortaisés dans la pitee davant da chissis el
supportant la hordure supérieure ou main courante. Ces montants ne parais-
sent en géndral pas dans les peintures on bas-veliefs représentant des chars.,
mais on les relrouve, par contre, au nombre de dix, dans le char funéraire
de louaa ' : étant recouverts extéricurement d'une garniture de bois et de
cuir, ils n’étaient visibles que dans Pintérieur du char; une couche de peinture
jaune, destinée i imiter Por, les recouvrait. Dans le char de Florence il n'y
a qu'un seul monlant vertical, an milien de la face anlérienre de la caisse (%;
™ Loner, Rec. de trav., IV, p. 24 (1. Go): 1. 8.
Vv, p- 97 M. Loret remarque & ce propos que 1% Pap. Ebers. pl. LXXX 1. 18 : pap. Hearst,
le joug du char de Florence est en bois de char- pl. VI, 1. 3; pl. VIIL, 1. 4.
me oriental ( Carpinus orientalis Lavk). U1 Pap. Ebers, pl. LXXXIIL, 1. 3, A; pap.
) Livre des Morts, chap. cxsxvn® (dbid. , p. Hearst, pl. XVI, 1. 3.

312). — Navire, Les 4 stéles orvientées de Mar- %) Bruescn, Dictionn. hirogl., Suppl. , p. 22h.
seille, p. 8, pl. T (XII). " Qumerr, Tomb of Yuaa and Thuiu ( Catal.
@ Pap. Ebers, pl. LXXI, 1. 10, 16. mén. du Musée du Caire, n° 51188), p. 66, pl.
& Jhd. , pl. LXVII, 1. a1. LI=LIIL :
®1 Pap. Hearst, pl. I, 1. 14; pl. XIV, 1. 17. 0% Gusweornion, Monuments de I'Egypte et de
© Pap. Ebers, pl. LXXXVI, 1. 12. Ia Nubie, pl. CCCCXXXVIII,
" Ibid., pl. XLVIL, 1. 11, % Voir la seéne de charronnerie dn tombeau
® Jbid., pl. XCI, 1. 2. d'Aba : Scuei., Mémoires de la Miss. frang. au

O Ibid., pl. LXVIL, L. 1; pap. Hearst, pl. X, Caire, V, p. 636, pl. TV.
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¢'¢lail sans doute le modéle orvdinaire, celui des chars dont le manteau des-
cend de chaque ¢olé en une courbe régu-
liere, et qui sont de beaucoup les plus nom-
breux.

)

Le seul texte™ ot ces objels soient nom-
P,

més TULT "R TULIZ L 4=
wses ddmddii doréss les place en téle d'une

liste des parties du char, qui commence en

effet par énumérer les divers éléments de la

i S o N A _“"’ 28 — I.: SSE J CHAR DE .
caisse, ainsi le Ehet-ir-khet ~7 <=7, han- il AL T I

dage en bois. les takhir 11977 X1, panneaux de cuir incrasté, la pelhaic 8§

e
W 7= bordure en bois courhé ), ele.

AAMOU.

N ] ® e | AN
hk\r. ddedmon Lh 5 Lh . ddme h =R
o = 1l el ol R\

Plante médicinale non encore identiliée; le déterminatif do mot, qui esl
alternativement et indifféremment @ et x, montre que c'élaient les graines
de cette plante qui étaient atilisées en pharmacie. Leur effet parait avoir été
surtout laxalif - elles entraient, en proportion plus ou moins forte, dans la
composition de divers purgatifs ™ et méme de suppositoives . (Cest sans doute
au méme litve quon employait ces graines didmon, tonjours a coté de heau-
coup dautres ingrédients, dans des médicaments pour les maladies allectant
les voies digestives®. On les retrouve dans des [umigations conlre les nau-
sées (" dans des piles ([ll‘()‘]] devait micher pour guérir cerlains maux de la

bouche 7, ou dans des gargarismes pour aflections de la langue (aphtes?)™,

@ Pap. Anastasi IV, pl. XVI, 1. 8, Litt. : «ses M Pap. Ebers, pl. 1X, 1. 5.
) Thid. , l'l' XXIV, L 115 pap. méd. n° 3038

ddmddit (sont en) travail d'or».

) Le sens exact de ees mols n'esl pas encore
d'une eertitude absolue.

&) Pap. Ebers, pl. III, 1. &; pl. VIL, L ¢4;
pap. méd. n° 5038 de Berlin, pl. I, 1. a; pl. XII,
L. 7 (Waeszisssr, Der grosse medizinische Papyrus
des Derliner Musewms); pap. Hearst (édit. Reis-

ner), pl. I, 1. 7 (2).
Bulletin, 1. XIX.

de Berlin, |nI. 3 0 pl. XI5 9: ph
X, Log: plo XIV, L &; pap. Hearst, pl. 11,
g St

€ Pap. Ebers, pl. LIV, 1. 19.

O fbid., pl. XXVIL, 1. 85 pap. méd. n® 3038
de Berlin, pl. 108 Eal o

® Pap. Ebers, l'!' LXXXV, L. 17.

3
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pour des emplitres contre des maux de téte() ou méme pour des pansements
a appliquer sur des membres cassés (),

(e mot ne doit pas étre confondu avee d'autres noms de plantes qui s'en
rapprochent heaucoup pour la forme, dmdmow =29 WY |2, el dmddow — W
-

(voir ces mots), plantes qui sont également employées en pharmacie,

=l 11

mais dont les propriétés médicinales paraissent trés différentes.

AA0U.

Xl }u—a— Sorte d'arme, probablement une lance ou un bilon; ee mot
n.él’(?:[é signalé que dans un exemplaire de hasse époque du chapitre exuy du
Livre des Morts ®), comme variante de hen E:l"‘}, mot plus fréquemment em-
ployé et qui signifie d'ordinaire «lance » mais peut aussi avoir le sens plus gé-
néral d'=armes : k:MTE (live *) -k&:}\! } — ] 'al un hitdn dmes
comme arme (baton '.’)". Dans ce chapitre, il est dit, en effet, que ce sceplre
tient liew an mort de plusieurs sortes d’armes anx noms peu [fréquents, qui ne
peuvent étre considérds comme des noms de hois rares, ainsi que les ont inter-
prétés plusienrs traductears &), car une des formules paralléles 15 dit clairement

L\:}:\:*%‘zg 9 }.".l s YA, cjal un ames pour frapper les ennemiss.

AASEB.

*LFJ aseh ”] J Jen de combinaisons qui consiste & faire manceuvrer

des pions sur une lablelte divisée a cel effel en un certain nombre de cases (7,
el qui est analogue au jen de senait ~=; comme pour ce dernier jeu, les pions
sonl de denx espices, les uns blanes, coniques on arrondis du haut, les autres
verls, plus grands et munis d’une petite saillie & leur partie supérieure, mais
ils se placent sur le damier d'une facon différente, en deux groupes de cing

Q0

Pap. Hearst. il]. Y, 1. 16. ) Pignner, Livee des Morts, p. 464 el suiv, ;
@ Thid., pl. XIV, 1. 15. Buoce, The Book of the Dead, Transl., p. ahh
O Pap. Keenig : of. Bruescn , Dictionn. hiérogl. , el suiv.

P 1 Lep

- s, op. cit., pl. LXII, 1. 20.
M Leesivs, Das Todtenbuch der Agypter, pl. U Wigpenany, dans X Congrés des Oviental,
Gy 1 &

LXT 0 4 a Genéve, 1V, P- -’17.
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pions chacun, séparés par un espace libre. Les deux joueurs sont assis par
terre I'un en face de lautre, aux denx extrémités d'une pelite table basse,
chacun ayant devant lui ses pions qu'il déplace en les prenant entre le pouce
et Iindex ). Nous ne connaissons ni les végles du jeu. ni méme le genre de
damier employé, mais il est & présumer que, puisque Fadseb est lonjours mis
en parallele avec le senait, le jeu i trois rangées de dix cases, il devail vepré-
senter celui dont le plan est tracé sur Iautre face de la boite & jen ordinaive,
avec un carré de douze cases au bout d'une rangée de huit cases, et qu'on a
contume dappeler le jen de la voie sacrée ™. Dapres la disposition méme du
damier, il n'est guére possible d'installer les pions aulrement qu'en deux
camps @ T'un en face de l'autre, sur le carré de
douze cases, el comme le damier se placail entre

les jouenrs de maniére que chacan ait devant Iui

un des cotés longs @, la disposition correspond i

celle qui est donnée dans les représentations figu-  Fig. 13. — Liadses (dapris ©
y é oAt f8 7, ) roriton . Monuments, pl. CCOLXIX ).
rées, saul en un seul point : il n'y a, en elfet, place
de clmqnc cOlé que pour flnatre pinns, el non pour (‘illt[. ce <|||i ne lmrmnl
pas de donner celle explication pour absolument certaine.
Ge jeu, dont le nom a été rapproché du mot adseh } § [1 | — «pontre» oun

plutdt « tréne» (voir aserr)

, 6tait en usage au Moyen Empire, mais il n'est
nommé que trés rarement; il est possible qu'il faille le reconnaitre dans des
représentations d'une époque plus réeente, ot la disposition des pions en
deux groupes est exactement la méme .

AB.
?. *-J ? Nom du religuaire d'Osiris dans le sanctuaire d'Abydos, chésse
de forme spéciale dans laquelle était conservée la téte du dieu. Dexcellentes

" Neweenny, Bent Hasan, I1, pl. VII, XIII; &) Wigpemanw, dans X* Con rrés des Oriental.

cf. Cuaweorrios, Monuments, pl. CCCLXIX. @ Genéve, 1V, p. &7 ce mot désignerait alors le

) Farkeser, Games ancient and oriental, bloe de bois dans lequel était taillé le damier
p- 91- primitif, avant I'adoption du modéle classique,
) Dans le jeu de senait les pions devaient, la boite & jeu a deux faces.
an ll-"pnl'l, étre alternés sur une seule [ig;llc. " Leesws, Denkmdler, 111, pl. CCVI (Ram-
™) GarstaxG, Burial Customs of Ancient Egypt, sés I et ses femmes), et surtont Lersivs,
p- 151, fig. 14g. Auswahl der wichtigsten Urkunden, pl. XXMIL

3.



—t2( 20 Joes-—

représentations sculptées sur les parois du temple de Séti I'r, & Abydos, nous
font connaitre exactement aspect de cet objet, sorte de caisse plus haule que
large. arrondie dans sa partie supérieure !; e has de eelte chisse est décoré
treés simplement de quatre zones de pelits carrés en échiquicr, séparées par
des bandes unies: devant le couverele en forme de déme se dresse un double
urieus dont la queue retombe de Fautre e6té du reliquaive, (rés bas. Le tout
est surmonté de deux hautes plumes droites, el fixé sur une longue et lorte
hampe qui vient & son {our se planter dans un meuble spécial en forme de
table que des tringles fixées des denx edtés permettent de transporter dans
les processions; sur le plateau de la table sont deux nreus. deux chacals el
des figurines de rois faisant des offrandes ou soutenant la hampe, et au bas
de celle-ci sont accolées deux ou trois slaluettes léontocéphales mummilormes,
protégdes par des vautours déployant leurs ailes ™. Des enseignes diverses se
dressent a eoté de la chisse, et parmi celles-ci les plus importantes sont celles
des deux béliers qui semblent en &tre les gardiens. Sur un autre bas-relief du
méme temple™ on voit sortiv d'un des cdtés de la chdsse la téte méme du
dieu, eoiffée du grand serre-téte d'étofle, barbue et Tureus donble au front.
Enfin dang la barque sacrée d'Osivis "), au-dessus du tabernacle, se dressait
le méme embléme, mais terminé dans le haut par la téte du dien, surmon-
tée comme d'ordinaire des deux plumes; ¢'était ici soit une reproduction de
la chasse sainle, soil la chisse elle-méme quion pouvail hisser sur la bari en
certaines occasions.

Fn tant que chisse d'Osiris. cet objet parait encore dans d'autres repré-
a)

senlations, entre autres sur des stéles® et sur des sarcophages® du Nouvel
8

M Caorrein, Temple of the Kings, pl. 11. M.

Petrie (ibid., p. 15) voil dans ecet objet la figu-

Pépoque romaine : Lepsios. Denlomndler, 1V, ]l],
LXXXVI; Bénévire, Le Temple de Philee, pl. XL.

(4

ration d'une grande perraque. 11 n'esl pas pos-
sible de voir daprés les bas-veliefs si la base de
la caisse est earrée ou ronde.

® Au temple de Ramsis 11 & Abydos, seule

celle base est encore visible sur un bas-relief

représentant le méme reliquaire (Murray, An-

cient Egypt, 111, p. 125).

) Caveeeiwn, op. cit., pl. XII. — Le méme

embléme se retrouve au temple de Phile, a

Caverein, Temple of the Kings, pl. 111
1 Stele n® 1915 de Bologne (phot. Petrie,
n® 287). Mamerre, Abydos, 11, pl. XLL.

deux stéles datent du régne de Ramses 11, et

Ces

sont done presque contemporaines des reliels
du temple d'Abydos. — Bogsen, Beschreibung
der dgypt. Sammlung in Leiden, 1V, pl. XXXIV
(porte d'un tombeau).

" Caisse de momie de Bologne, n* 1972
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Empire, ainsi que dans une vignette du Livre des Morts V. 11 sert toujours
d'insigne au nome d'Abydos el se trouve, i ce titre, dans les listes géographi-
ques de toutes les époques; il est méme employé parfois 3
pour écrive le nom de la ville méme d'Abydos *'; dans
ces cas, il est en général représenté solmnaircmeuti‘
traversé de part en part par le serpent ) qui dans
cerlains texles est figuré a edté de Tobjel, comme sl
F 126 dans ce

cas, il faudrait lire le nom de

s'agis:sail d'un signe phonétique :
ce reliquaire abez ) et non ab,
.
H

et voir en loi non seulement

i
|

la chisse d'Osiris. mais le sym-

bole éponyme de fa ville d’A-

bydos, Abdou a4 Dlautre
ou )

part, il est possible. et méme

)

J

_"GA‘:?
H':’—J

—

S]? M
A0
a

Fig. 15. — La coisse p Osims

(sarcophage n® 1g7a de Bo-
logne [croquis de I'auteur]).

probable. que ce serpent ne

. )
soil aulre ('ll()ﬁl} (]Ile I!II'EI‘IIH

Fig. 14, — La caisse p'Osinis
(stele n® 1915 de Bologne
[eroquis de l'auteur]).

fixéan hautdelachidsse comme

=
=l

au front méme d'Osiris, et ne
doive pas étre considéré comme nn signe phonélique.

Le signe § ne pent avoir ancun rapport d'origine
avee son homophone ab 4, I'Orient (voir ais).

ABAB.
e o

g ]

(phot. Petrie, n® 330), on I'ab est accompagné

5. Mot d’origine inconnue, qui ne se trouve que sur un monument

tenbuch, 1, pl. GLIL. Dans les manuscrits de

des mémes emblémes que dans le temple de

Séti; szll'l:()phzlp;(! n® 1964 de Bologne: British
Museum. n® 22939 (Guide o the 1" and 2™

egypt. Rooms, pl. VII); Cuassiar, La seconde
trowvaille de Detr el I‘aﬁuri( Catal. gén. du Musée
du Caire), 1, p. 3, 28: Pernie, Ramesseum , pl.
XVI, XXIV: Lanzone, Dizion. di Mitol. egizia,
p- 8123 efe.

NavinLe,

M Chap. cxxxymn : Das agypt. Tod-

basse époque, objet est représenté de facon
plus sommaire.

- Par exemple Diwicuex, Recuedl de Monuin.
égrypt., 111, pl. XCIIL, 1. 6, ete.

B Wagpemany, Zeitschr. fir dgypt. Sprache,
AVI, P 99: ef. vox DBenewany, Das Buch vom
Durchwandelu der Ewigheit, p. 17.

[t}

R = s 3 fi -
muesen,  Dictionn.  géogr., p. 116h:

Bruesen, Dictionn. hiérvogl., Suppl., p. hb.
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éthiopien et dont le sens n'a pas encore été déterminé. La phrase oi il se
vencontre " Sh{1om s 4 W wSh T T = doit se traduire : 'y couchai, car

il est mon. . ... » 2. Comme sens, on n'a proposé jusqu'ici que des hypothe-

ses. comme =manteau royals ou «handeau royal » @); le déterminatif indique
en eflet une éloffe, mais v le contexte, il shagit probablement d'une pitee

de literie, une couverture ou quelque chose de semblable.

ABAIRL

I 1l e | UGG

mitique el ]mn\eml. sappliquer, comme son correspondant hébren vax @ (litt. :

‘l'. Mot dérivé d'une racine sé-

«étre forls), soit a I'étalon, soil au tanrean. Dans la liste du butin fait par
Thoutmes HI aprés la bataille de Mageddo, bien que le délerminalif A ne
soit pas absolument certain, il s'agit sans aucun doute de chevaux, done d'éta-
lons . Par contre, dans un lexte hiératique du Nouvel Empire, la phrase
! i 7% ! bl m o l\ LLd. ) "-—\! ‘m-%—"\f__l__ cabdirt de premier
ordre du pays de Kheta, katou d'Airsas ), pourrait désigner des taureanx et
des vaches ' aussi bien que des élalons et des juments, mais celte seconde
alternative est plus probable, vu que la Syrie était surtout un pays productenr
de chevaux.

ABAOU.

qJ('\}{ L[ ??L‘{gﬁ io) th}“' Mot signifiant «le sautear»

elc la racine ab IIJI esauter, dansers) et désignant un quadrupéde vivant
sur les conlins de la vallée du Nil dés ld [l]ns haute antiquilé et sy trouvant

1 Stéle de Nastosenen : Lepsivs, Denkmdler,

V, L XVIL L 7.

histor. (2° édit.), P hha: Cuamas, l'loyagt‘ d'un
Egyptien, p. 87.

#) Scnirer, Die dathiop. Konigsinschr, des Berl,
Mus. , p. 99.

O Maseeno, Mélanges d’archéol. égypt. et
assyr. , I, p. 295, note 3.

® Pap. Anastasi 1V, pl. XVII, 1. g.

©8 Sgrae, Urkunden der XVIIL Dyn., p. 663.

' Gesesios, Hebr, und aram. Handworterbuch
(10* édit. ), p- 6;

Cnanss, Etudes sur Uantiy.

) Sgrne, loc. cit. Il 0’y a que 6 abar contre
20k1 juments et 191 poulains.

) Pap. Anastasi 1V, pl. XVII, 1. g; cf
Brucsen, Dictionn, hierogl., .'*Tulnpf.. p. 36,

™ Le mot ket désigne toul animal femelle
Eruax, /I%ryjm'.er.ﬁr'.v Grlossar, p. 136,

(e XXIX, p. 1hq.

() Figurations de Béni Hassan,

) Lacav, Ree. de trav.,
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encore au Nouvel Empirve (V. Cet animal anx jambes fines, a la robe brune.
aux cornes trés recourhées et dirigées en dehors, jaunes ainsi que les sabols,
a 61 dentifié avec le mouflon, soit le moullon & manchelles (Ammotragus

trr-'g’f,'lr.'phus) 3, soit le
mouflon égyptien ( fm-
motvagus lerwia ). Les
rc]n'ésentatirms nesont
pas assez caractéristi-
(ues pour qu’on puisse

le déterminer avec cer- 16,
: Sl el o
titude : ainsi il 'y a i

aucune indication de

eriniere on de manchettes

ﬁ_; AN

- Lg wourron.

Dapres P,.‘,n\”;-l_}rnn:l,t. .\mlmfn and Ballas, pl. LIX.

vox Bissive,

Mastaba des Gem-ni-lai, 1, pl. XXV,
Cusxrorvion, Monwmerits, pl. CGCCCXXVIIE

sur les figurations les plus détaillées dans les

mastabas de I'Ancien Empire @ et & Béni Hassan .

ABASHTOU.

iahis o=

ce mot se Lrouve placé le second de la série, avec I'épithéte 3 7

hons» (8.

Dans une autre liste analogue ). il est orthographié abashai

. Dans une liste de pains, datant dn Nouvel Empire 17,

I «pains
T e

Ll'lk 1} = et qualifi¢ de pes ”]nr_o c'est-a-dire qu'il sagit d'une sorte de
pain cuit au four. Plutét que d’attribuer & ce mot une origine sémitique 1, je

(v

Au Ramesseum (d'aprées Hartmann).

U Hawruans, Zeitschr. fur agypt. Sprache, 11,
p. 23,
Mastaba des Gem-
ni-kai, 1. p. 35); el. Mansmace, Die Tiere der
Erde, 10, p. 66; Gamrsro-Dagessy,
momifice de Uantiyue Eg;ﬂ)lﬂ (Catal. gén. du Musée
du Catre), p. 24-26.

¢ On ne retrouve ces détails que sur une

0 Marscuie (vox Bissing,

La Faune

rveprésentation d'époque archaique : Perrie-Qui-
veLL, Nagada and Ballas, pl. L1X, fig. 6. D'autres
figurations de celle période ne les onl pas :
Quusers, Hieralopolis, T, pl. XIIL, XIV.

&) Vox Bissixe, Mastaba des Gem-ni-kai, 1, pl.

XXV, n
Emp., p- 288.

" Cuasrorriox, Monuments, pl. CCCLXXXIV
el CCCOXXVIL quater; Newsenny, Bend Hasan,
11, pl. 1V et XII.

" Pap. Anastasi IV, |

h: Manerre, Les Mastabas de U Aue.

ol XIV, 1. 1

Y 1l ya 10.000 de ces abdshtou, tandis que
les autres pains nommés dans celle liste sont
en général au nombre de 1000 on 2000.

@ Glossaire Golénischefl, VI, 11 (lranserip-
tion de M. Gardiner pour le dictionnaire de
Berlin).

0% Buncuaror, Die althanaaniischen Fremd-

IL, p. 2, n* 3o.

worle ,



——t3o( 2/ Jees—

serais tenlé de le rapprocher du mot besh J'I' beshd jm}‘

. sorle de grain

qu'on réduisait en favine et dont on faisait des pains, plus spécialement desti-
nés a la fabrication de la biére; Pabdshton serait alors un pain tirant son nom

de Ja maticre méme avee laquelle il était fait, peat-étre du dourah(?).

ABDOL.

;*; J -: \ '2% J :, uf'm’ ‘a*f J : abont *J: Nom d’un ani-

mal qui était considéré par les Egypliens comme un poisson: on a émis Fopi-
nion % que ce mol (‘('»:'rns]mml au copte chw, xwyil) el s'ap]nlir!nc a la tortue
du Nil., Testudo triunguis Forsk.”), el non an polyptére bichir, comme d'autres T'ont
cru¥; les Orientanx duo resle considérent souvent la tortue comme un poisson .

Labdow est mentionné dans quelques textes médicaux : on en employait
le fiel (2 benef |57) dans la fabrication d’un collyre pour les maux d'yeux )
el dans un emplitre contre les maox de téte 7. Une aulre partie de son corps
(le sedbou [ == | | >=) élait ulilisée pour un reméde contre une certaine mala-
die denfants ©. Un reméde magique renlermait également un liquide tivé du
méme animal @,

I'abdou parait surtout dans les textes mythologiques et magiques, mais
loujours comme un poisson: ¢’¢lait un dien, frére d’'Horus 1% un poisson d'or
qui nageait dans I'élang sacré de Ra et qui avait une fois ét¢ mangé par
Horus ; tandis que le poisson anit | 225 e suit la barque du soleil, il Tac-

compagne en la préeédant ", Tui montre le chemin et en méme temps la

" Par exemple Srerxoorer, Das brrab des Ti,
pl. LXXXV.

¢ Loner. Zeitschr. fir dgypt. Sprache, XXX,
p- a5 ; Wikpewany, Sphinz, X1V, p. aha.

) Peyron, Lea. ling. copl., p. h5; Loner,
Annales du Serv. des Antig., 1, p. 53, n" 14,
Geoffroy  Saint-Hilaive (Deser. de f'[::gyptw,
XXIV, p. 1-13) donne & cette tortue le nom de
Trionyx wgyptiacus.

" Epens, Papyrus Ebers. Die Maasse und das
Kapitel iiber dic Augenkrankheiten, p. 286.

S. pe Sacy, Relat. de {’Iég‘qpte par Abd-
Allatif, p. 1h7.

0 Pap. Ebers, pl. LXII, 1. 6. — Un remeéde
arabe pour les yeux, donné par 1bn al-Baitdr,
contient également du fiel de tortue (Lomer,
Zeiischr. fur agypt. Sprache, XXX, p. 25).

@ Pap, Ebers, pl. LXV, L. 6.

) Eruan, Zauberspruzhe fur Mutter und Kind,
Il‘ 12,

©) Pyuvre, Bnudes émyptol., 1. p.g3.

0 Govwiscnerr, Metternichstele, pl. 1V, 1. 78
et p. 11,
0 Preyre, op. cit., 1, p. 138.

) Prevre-Rosst, Papyrus de Turin, pl. CANIV,

l. 14 et p. 160.



—t3e 2D Joes-—

délend contre certains monstres !

L. Gest aussi en verlu de ces rapports inlimes
avec la barque solaive qu'il est mentionné dans deux chapitves du Livre des
Morts

pire, deux poissons, sans doute labdon et Tanit, accompagner la barque de

.. Nous voyons en effet, sur des steles et des papyrus du Nouvel Em-
Ya (3,
ADER.

‘ J 1 (H'JJ'H J -Dq Loabri qJ Ti. aba q J AI ? v Substance

renlrant dans la catégorie des [:lulm et onguents, employée en médecine aussi
bien qu'en parfumerie. mais donl nous ne connaissons pas la composilion.

L aber parail dés le Moyen Empire a la suite de la liste des huiles canoni-
ques, en plus des sept essences réglementairves, renfermé dans des vases ayant

la méme lorme que ceux qui contiennent ces substances, § ou & @5 on Foflre
aux dicux ou aux morts en récitant en méme lemps, comme pour loule
offrande, une formule magique qui repose sur un jen de mols®. Dans les
eérémonies du culte, tout an moins du culte funéraire, le prétre s'en oignail
avanl de commencer Poffice . A partic du Nouvel Empire et & I'époque plo-
lémaique, Taber est la pommade dont on se serl couramment pour s'oindre
les chevenx @ on Papporte anx dieux dans des vases fermés, en méme temps

que d’autres parfums ; elle est souvent assimilée & l'onguent maz ﬁi""l.

M Cuanas, Papyras mag. Harvis, pl. V. 1. 7. vel Empive : Sciararevr, Il Libro dei Funeralt

M. Golénischell ( Metternichstele, p. 11) a vectifié 10 p. 51, 84.
la traduetion de ce passage. ) Leesius., Das Todtenbuch der lvrwn‘m, chap.
) ('h:lp v Navinee, Das agypt. Todtenbuck cxev, pl. LXIL L 19. Clest le mort qui parle,
I. pl XIV. 1. 13 Buoce. Papyrus of Ani, pl. 1, mais en sassimilanl & Horus eéléhrant Toflice
lab:— lh ap. ¢ = Navieee, op. eit., pl. GXIII, funéraire d'Osiris.
I 7 Cf. Wiepenany, Splana, X1V, p. 2ho, 243. " Hierat. Pap. aus den kinigl. Mus. zu Ber-
! Marierre, Monuments divers , [t!. XL — lin, 11, pl. V. L1 (pap. 3050, cf. Leesivs, Denl-
Stele de Turin-: Maserro, Ree. de trav., 1V, p. maler, VI, pl. CXVI); Bruesen, Dictionn. hic-
138; Lanzoxe, Dizionario di Mitologia egizia, rogl., p.hi-h2; v Rocnenovteis-Cisssivar, Le
pl. CCLV. . Temple d'Edfon, 1, p. 130, 133, ete.
& Gavmier-Jeouien,  Fouilles de  Licht, pl. (®) MARIETTE, Dcna’émfr, I, pl. LI, LXXIX,
XXV Srewsporrr, Grabfunde des mitderen Reichs, 1. 8.
I5ple L, . 10, * D Noc nr\low;-‘lx—(lu.\ssmn ap. cit., 1, p.
1 Ces textes ne sont pas antérieurs au Nou- 45, 133; 1L, p. 43, ete.

Bulletin, 1. X1X. h
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En pharmacie, Taber entre dans la composition de divers remedes, rave-
menl pour des médicaments internes ', mais trés souvent pour des onguenls
ou des emplitres, contre les maux de téte, d'yeux on d'oreilles @, les bralu-
res, Ieczéma et cerlaines tumenrs®, contre la chate des cheveux @, pour
lassouplissement des museles (7)), comme aussi pour soustraire & 'influence
des revenants les personnes qui en élaient tourmentées ), Dans tous ces cas,
le mot aber désigne une substanee bien déterminée, et non un terme général
comme onguenl ou pommade,

11 v a tout lieu de croire que Faber est exactement la méme pommade que
Tab | | @ mentionndé dansles listes d'oflrandes de la 1M1= dynastie (voir 4zou).

ABHETL

lJm\.\- Nom d’une pierre qui se trouve mentionnée parmi les pro-
duils syriens rapporlés par Thoutmes HIO et qui élait sans doute considérde
comme rare ou précieuse B 11 est possible, mais non certain, quiil faille Tassi-
miler® avee une pierre nommée behat l!_"‘ dans les inscriplions piolémalllues,
pierre provenant, non pas de Syrie, mais du pays de Koush " ou d’'une mon-
tagne située a ouest de l'l:lgj‘ptc('”. On a également, mais sans raisons sufli-
sanles, proposé¢ Tassimilation de ce mol avec Ihébreu vz, qui désigne une
sorte de marbre on, suivanl la version des Septante, la fausse émeraude
(f)'y.xpa)'rﬁnfs)““:. Enfin on a voula v voir un mol dérivé du nom de la loca-

lité abhdit | |m ¥ 2,/ siluée pres d’Assouan, et ol se trouvaient des carrié-

res de granit. Cette hypothése n'est guére plus concluante que les autres.

® Pap. Ebers, pl. XXVIL, 1. 6. ) Erman, Zauberspriche fiir Mutter und Kind,

Ibid., pl. XLVIT, 1. 12 pl. XLVILL, 1. 65
pl. LI, L 11, 14: pl. LVIL, L. 103 pap. méd.
n° 3038 de Berlin, pl. XXIIL, 1. 1o0.

@1 Pap. Ebers, pl. LXVIIL L g: pl. LXXXVI,
1. 20.

) fhid., pl. LXV, 1. 12, 15, 165 pl. LXVI,
Jaih:

¢ Thid, , pl. LXXXI, 1.1, 215 pl. LXXXIL, I, 2.

Pap. méd. n* 3038 de Berlin, pl. VIIL, 1. 3,
1X, 1. =.

e, Urkunden der XVIIL Dyn., p.

4; pl

o

1

~1

p- &5 (verso, pl. IV, 1. 7).

) Broesen, Diet, hierogl., Suppl., p. 37. 438.

9 Dimicues, Recuetl de Monum. égypt., V1,
pl. GLXXVL

MY Jpid., 1V, pl. LXVIL, 1. 9.

02 Esther, 1, 6; cf. Gesexius, Hebr, und aram.
Handwaorterbuch (10° édit.), p. 96 Levi, Vocab.
gerogl., Hks - 160.

(%) Dévavn, Ree. de trav., XXXIX, p. 24 :
inseription d'Ouna, 1. 38 et A1,

08 Breasren, dnetent Records, 1. p. 148, note 1.
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ABNOUSA.

preveeery < - B 5
qJ M?-‘\r. Plante mentionnée dans la reecette d'un médicament
T e

pour certaine maladie de ceceur . Un double de cette ordonnance ® indique, a
A
LI |

la place de cette plante, celle, plus connue, qui porte le nom d'abon | | %
(voir ce mot). Il faut done voir dans Pabnousd une plante particuliere, ou I'i-
dentifier avec T'abou, plutot quavec Tabsd | | 2o ¥ 2 (voir ee mot), comme on
a coutume de le faire @; le mot cople ACWI, AyCON, qni (]('jsign(‘. une espéce
de menthe L& clxs (la menthe de montagne?) et qui correspond assez
exactement a I'égyplien abnousd, semble bien indiquer que ce nom dait s'ap-
pliquer & une plante spéciale, sorte de menthe sanvage.

ABQU.

\ \\¢ \{d ‘ .
qJ } G q J h} } ol H X Plante employée dans diverses
2 TN ] 040 1] 2
préparations pharmaceuliques, surtout des empldtres el des onguenls pour

assoupliv et fortifier les muscles et les membres ©. pour les maux de téte ),

les hépatites 7, les hrilures ), les enflures(®

. comme aussi pour cerlaines
maladies de 'épine dorsale ' ou d'ailleurs '), et méme contre les mauvaises
odeurs produites par la sueur '2; des suppositoires pour arréter fes gaz conte-
naient aussi de I'abon ¥ 11 est plus rare dans les médicaments internes, mais
on le retrouve cependant dans des potions destinées & combattre la chlorose "

et dans un dinrétique 19,

M Pap. méd. n* 3038 de Berlin, pl. IX,
1. 11 (édit. Wreszinski, p. 22 el 75).
) Pap. Ebers, pl. XLVI, 1. 4-5.

' Bruesen, Dictionn, hiérogl., Suppl., p. ho.
" Peyrox, Lex. ling. copt., p. 2; Loner,

Annales du Serv. des Antig., 1, p. 62, n* 377.

€ Pap. Ebevs, pl. LXXXI, 1. 1 12 pl. LXXXTII,
1. 6: pl. LXXXIV, 1. 6: pap.” Heavst (édit. Reis-
ner), pl. VIII, 1. 4.

() Pap. Ebers, pl. XLVIIL, 1. 6.

@ Ibid., pl. XG, 1. 7.

® Ibid., pl. LXVHI, 1. 19.

® Pap. Hearst, pl. IX, 1. 14.

0% Pap. Ebers, pl. LXXVIIL, 1. 11; pap.
Hearst, pl. XIL, 1. 7, 16.

1} Pap. Ebers, pl. XXVI, 1. 4

0% fhid., pl. LXXXVI, 1. g; pap. Hearst, pl.
. O I

% Pap. Ebers, pl. 8, Q0 R LI

) Jbid., pl. XXXIV, 1. 13, 16; pl. XXXV,
1. 2; pl. XLV, L. 5, g, 23; pl. XLVL, 1. 1, a.
CL. Joacmn, Papyros Ebers, p. xiv,

s

Pap. Ebers, pl. L, 1. 14, 15; pap. Hearst,

phVikie 3.
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Les stéles funéraives de la [11* dynastie ) nomment parfois une essence d'ab
f21]w @ qui cst tees probablement extraite de la plante abou; dans I'un
de ces textes ™ on trouve A edté de essence d'ab I'essence dabsi qu'on tirail
d'une plante nommée également dans les papyrus médicanx (voiv ansi) el
appartenant sans doute i la méme famille. Celte essence dub parait élre
identique & Fonguent aber (voir ce mol), en usage dis le Moyen Empire en
parfumerie.

11y avait deux espéces d'wbou, celui du Nord et celui du Midi ); en général
on ne dit pas quelle élait la partie de la plante qui élail employée, mais
¢’élait sans doute la tige, les fenilles ou les fleurs. puisque le déterminalif est
toujours «, jamais la graine e; les texles parlent cependant quelquelois des
baies (}I‘I‘I)C"l d'abou. lls disent en outre rlu'ml [)on\uil réduire Tabou en
)©) et en tirer une graisse () %\ g)'”- Dans un remeéde pour les
seins, on trouve un mol semblable, mais du genre féminin, abit 2 3 7 sous
une orthographe un peu différente 4 | % 7., ce mot désigne une graine qui

entre dans la composition d'une pommade contre les manx de téte ®),

poudre (.":

On a voulu rapprocher le mot abou du copte 1w&, wk, o0y« (L, Lactuea
sativa) ), mais sans preuves suflisantes; ce sens de laitue parait en effet micux
convenir a l'dfi :}\‘“ (voir ee mot), qui est une plante comeslible aussi
bien que médicinale. Dans une des receltes médicales, une variante ' donne
au liew du mot abou, celui dabnousi | | 77 2y v (voir ce mot); il est done
possible que les deux mots désignent la méme plante.

ABOU.

_-._.JJ )d}, ib +’ +| ‘}t "3”3. Bouquet que dans certaines cérémo-

nies le roi présente au dieu Min; quand il s'agit, comme dans une scéne du

O Munnav, Sagqara Mastabas, 1, pl. 1, 11: @ Pap. Ebers, pl. XCV, 1. 10, 13.
Lepsios, Denkmaler, 11, pl IIT; Maseeno, Hist. S Ibid., pl. LXIV, 1. a1.

0. ) Peyron, Lex. ling. copt., p. 58, 1bg,

anc. des pouples de I'Orvient, 1, p.
¢ Perrie, Medum, pl. NI (el.
Monuments divers, pl. XIX).
¢} Pap.

Marierre,  273; Lorer, La Flore pharaonique (2° édit.),

7
p- 69-
' Pap. Ebers, pl. XLVI, 1. 4 = pap. méd.

Shers, pl. L, 1. 14, 15.

® Jbid., pl. XXVI, 1. 5, 8; pl. LXXXIL, L 11.

¢ Ibid., pl. XLVI, 1. 2.

“1 Ou un sue? Pap. Ebers, pl. XLVIIL, 1. 6.

n" 3038 de Berlin, pl. EN L a
04 La forme plurielle est employée dans les

textes plolémaiques.
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Nouvel Empire, d'un houquet monté du type ordinaire, gros et court, l'offrant

le prend a denx mains pour I'élever vers la fignre du dien . Dans les présents

que fait Ramses 111 aux temples d"Amon se trouve une série de 19150 grands
bouquels dbow faits en fenrs ——| W ai "7 &G W T« Un antre

texte du Nouvel Empire les nomme, mais sans
parler de leur qualité de houquets consacrés i une

divinité particalidre .

A I'époque plolémaique, l'db parait de nounveau,
mais sous une forme un peu dillévente, plus petit,
puisque le roi en tient un dans chaque main; il esl

 régulier, amygdaloide, pointu

du haut et rond du bas, avec

Fig. 19. — Daprés Lersius,

Denlandler, 111, pl. CXLL

une courle tige ™ et vappelle, par son profil, les grandes
plantes qu'on voit souvent dressées derriére le diea Min

sur un édienle on dans un carré de jardin,

Le méme objet, ot M. Lorel croit pouvoir relrouver.

Fig. 20. — D'aprés
Gavrmen, Le Tem-
ple de Kalabichah 1,
pl. LY.

sans doute a canse de sa forme |, le cone de pin @), se pré-
sente avee lorthographe pleine dbou _.4-_[ } w0 il a el la
forme du déterminatil, qui est celle d'une [leuille ), et

peul done élre considéré comme la réduction d'un bonquel; cest i Amon que

le roi le présente.

ABOUIJ.

qJ\\}’, !J\\} 1 ’ Nom d'un arbre consacrdé a Horus, sans doute dans

son temple d'Edfou. Ce mot, qui esl Lrés rare el ne se renconlre que dans les

" Leesies, Denlomdler, 11, pl. GXLI; Roener
Zeitschr. fur agypt. Sprache , XLVIIT p.117, 118,

% Pap. Harris v 1, pl. XXI%, L 1. Amon
ithyphallique est une forme de Min; les dbou
ne se retrouvent pas dans les dons fails anx
aulres l('nll}ll’i‘

@1 Pap. Anastasi lI1, pl. 1L, 1. 5. GI. Bruesen,
Dictionn. hicrogl., Suppl., P 209.

' De Rocnevonters-Ciassinar,  Le Temple

@ Edfou, 1, p. 396 (pl. XXXIP); 1T, p. 44

(pl. XL*): J. oz Morcax, Kom Ombos, 11, n* 546
Gavrmer, Le Temple de Kalabehak, 1, p. 162,
pl. LV;
pl. XI.

) Lorer, La Flore pharaonigue (2° édit.),

IR

*) Bruesen, Dictionn, kicrogl., p. 177 (scéne
de Karnak ).

"1 Cf. Leestos, Denkmiler, 111, il|.X\ 11", ot la

fenille est trés bien dessinée, mais pas nommée.
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textes ptolémaiques "), ne doit pas étre confondu avee celui de la plante abou
) x (mir ce mo!). mais par conlre on pourrail le l‘&l[]l)l‘O[!hcl’ d'un autre
nom d'arbre, ab LH, !JQ qui parait dans les textes des Pyramides; avee les

feuilles (ou les fleur

~—

de ce dernier arbre, on faisait des guirlandes qui se
mettaient autour du con .

ABSA.
8 et 3 B
qJHT X, M?-{:. Plante médicinale qui entre dans la composition

de diverses recettes, rarement pour des remédes internes (3), p]ns souvenl
pour des pommades ou onguents destinés soit & combattre les manx de téte
ou une maladie nommée onhd } ﬁ‘k % ), soit pour oindre les membres el
assoupliv ou fortifier les muscles (), Enfin on la trouve une fois dans un mé-
dicament desliné & guérir des morsures de pore”). Les parties de la plante
employées en pharmacie étaient la tige, les feuilles ou les fleurs, puisque le
déterminatif est tonjours a, jamais e, comme pounr les plantes dont la graine
seule est employée; on pouvait réduire en poudre (‘.’:im]h:r“’l) celte
substance médicinale ).

On a coutume @ dassimiler cette plante i celle qui est nommée abnousd \ J
™ pmy ra (voir ce mot) et qui parait dans une recette " dont un duplicata™
donne comme variante, non pas le mol absd, mais abou | | % ¥ (voir ce mot);
il semble done qu'il ne faille pas maintenir cette identification. Il en est de
méme pour celle du mol absi avee le copte ascwn, aycon, qui désigne une
espece de menthe (4ad glias, la menthe de montagne ), Tadjonction de la

O Broesen, Dictionn. géogr., p. baa; Dim- ® Pap. Ebers, pl. LXV, 1. 3.
cnex,  Altagyptische Tempelinschrifien , s pl. 1 Bruescn, Dictionn. hicrogl., Suppl., p. bo.
XGVIIL, 1, 8. On la trouve citée encore dans une liste de
@ Pyr. Pépi I, 1. hag (= Merenra plantes, dans I'histoive du paysan : Vocersane-
Pepi 11, 1. 1215); el édit. Sethe, 1213°. Garoner, Die Klagen des Bauern pl. I, 1. ab.
) Pap. Ebers, pl. XC, 1. a. 29 Pap. méd. n° 3038 de Berlin, pl. IX, 111

) Ibid., pl. XLVIIL, 1. g5 ||I. LAV, 15355, dans ce papyrus (voir Tédition Wreszinski) la
©) Ihid.,, pl. XXVIL L a. plante absd ne parait pas.

) Ibhid., pl. LXXXIV, 1. 3, 75 |n1. LXXXYV, (N Pap. Ebers, pl. XLVI, 1. 4-5.

15: pap. Hearst (édit. Reisner), pl. VI, %) Peyron, Lex. ling. copt., p. a: Lorer,

N8, s plaXisia S nloAVCH Ho iR s Annales du Service des Antiquités, 1, p. Gz,
™ Pap. Hearst, pl. XVI, L. 6. n° 377.
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lettre  paraissant chose pea admissible; de plus, la menthe a des propriétés
toniques qui ne seraient que de peu d'utilité dans les remédes oi entre Tabsd,

0
()

Quelques plaquettes d'époque thinite "7 et des steles [unéraives de la [11¢
dynastic nomment parfois & cdté de Iessence dab une essence d'absi | _21 |
= @ qui esl cerlainement semblable a la pommade employée en phar-
macie. Il est probable, daprés cela, que les plantes abou et absi appartenaient
a la méme famille.

AGACGIA.

Genre d'arbres de la famille des légumineuses, habitant surtout les pays
chauds; plusieurs espéces deviennent trés grandes, landis que d'autres restent
plutdt & Fétat d’arbrisseaux ou méme de buissons. Le bois, plus on moins
teinté, en est dur et lourd, mais fournit rarement des piéees d'une certaine
longueur, le trone élant le plus souvent trés irvégulier: il est armé d’épines
Lrés acérées, en général droites; ses feuilles sont composées d'un grand nom-
bre de petites folioles ovales. disposées par paires, el ses leurs, toujours
blanches ou juuncs, sont aussi cnmposﬁvs. et ont la forme de pctilc:‘s houles ou
d’épis; les graines sont renfermées dans de longues gousses plates, La plupart
des acacias séerétent nalurellement de la gomme.

On a relevé dans tout le bassin du Nil vingt-quatre espéces d'acacias
tant arbres quarbrisseaux, dont du reste la plus grande partie habitent les
régions tropicales, le Soudan et I'Abyssinie; les conditions climatériques de
I‘l:)gy[lle sétant plus on moins modifides depuis quelques milliers d'années.
il est possible quiantrefois certaines de ces espices aient habilé jusque dans
le Delta, mais actuellement on ne retrouve ])]lli. dans l'i:"r\ pte méme, tant
dans la plaine cultivée que dans le désert qui la borde, que sepl espices
différentes d’acacias (),

U Perme, Royal Tombs, 11, pl. VI, v & | et neva, XXXV, p. 309-376, pl. IV-XXIL

I, pl. XII, n° 2 (?); Newsenny, Proc. of the Soc. “ On ne peut citer dans le nombre, bien
of f)’z'f:f Archeol., XXXIV, p. 285. qu'il se retrouve de nos jours en |'1{{}'||IU. I'dea-
@ Permiz, Utrlum. pl. \H[ (el Manterre, cia farnesiana Wineo. | qui est originaire d'Amé-
Monuments divers, pl. XIX). vique et n'a été introduit dans Pancien monde
G ScuwersruRTIH, .«hgfsﬁﬁlung und Beschrei- quan xvi® sicele (Lorer, La Flore pharaonique

bung der Acacien-Arten des Nilgebiets, dans Lin- 2* édit., p. 85).
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I Acacio nilotica Dn. ) (avabe @ sont laaw) : un des arbres les plus répandus

dans toute Fligypte, ot du reste il ne croit plus spontanément; il horde les

routes, forme des hosquels prés des villages, et, par les emplois multiples de
son hois, de ses fleurs, de ses graines el méme de son éeorce, est un des
arbres les plus utiles du pays. L'écoree est foneée, brun-noir au trone, brun-
rouge aux branches, el contient heaucoup de tanin; le bois est dur, lourd,
brun-rouge. les épines droites el longues (G-10 centimétres). Les feuilles onl
i & 8 nervares, porlant chacune 15 a 27 folioles: les (leurs forment de petites
boules jaune-clair, et les semences, elliptiques, sont renfermées au nombre

de 7 & 1o dans des gousses qui onl jusquia 20 centimétres de long.

2. Aeacra seyil Dev. ) (avabe @ seyil Juw, falh (_.i.,‘i) : habite la vallée du Nil,
de la ”illll(}-‘E”}'l)[U Jusquiau Soudan: ¢'est un pelit arbre de & & 10 mélres
de haut, au trone droit, mince, avee des branches horizontales allant dans
tous les sens, ou parfois un simple buisson. L'écorce esl rougedtre et lisse,
les épines blanches el fines, longues de b a4 7 centimétres. Les feuilles ont gé-
néralement de 3 & 5 nervares porfant chacune 8 4 1o pairves de folioles; les
fleurs, réunies sur un axe par groupes de fo ou Ho, forment de pelites
boules jannes de 10 4 13 millimétres de diamétre: les gousses sont longues

parfois de 15 centimélres et contiennent de 6 & 8 graines ovales.

3. Acacia Ehrenbergiana Haxse @ (avabe : selem hu). Arbrissean & branches
longues. droites et minces, qui pousse dans les déserts de la ||:1ule-]:]g)’ple
aunssi bien quan hord de la mer Rouge et en Nubie; il devient rarement un
arbre. L'écoree est hrune el s'éeaille facilement; le bois est clair, lourd et dur;
les épines sonl trés aigués, blanches ou grises, plus longues que les feuilles,
qui ont une ou deux nervares avee 8 a 10 folioles. Les inflorescences sont de
petites houles jaunes de pres de 1 centimétre de diamétre, an hout d'un pé-
doneule, composées de Ho a 6o flears. Les gousses, longues el minces, ronge
pourpre, recourbées en croissant, conlicnnenl 8 graines noires el sont le plus
souvenl réunies en grappes.

O Seuwenevrrn, Aufziblung und  Beschrei- * Seawewrurrn, loe. cit., p. 348-352; Bois-
bung der Acacion-Arten des Nilgebiets, dans sier, Flora ortentalis, 11, p. 636.
Linnea, XXXV, p. 333-334: Doissier, [lora C1 Scuwersevern, loe. eit., p. 352-355, pl.
orientalis, 11, p. 635. XV, XVI: Borssien, loc. eit., 11, p. 636.
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k. Acacia spivocarpa Hocust. (V) (arabe @ sammdr y,50): dans le désert dgyp-
tien, cest un arbuste qui ne dépasse pas 6 métres de hautenr, tandis qu'en
Abyssinie il acquiert une taille beaucoup plus élevée; le trone se divise des
sa naissance puis se ramifie de maniére a former une sorte d’éeran parfaite-
ment horizontal, qui, par suile de la sécheresse du sol, est dépourvu de
feuifles pendant la plus grande partie de Pannée. Le bois est blane, I'écorce
claire dans le bas, plus foncée anx branches. les épines longues, droites,
blanches, alternant avee d’autres tres [Jlj'“lCS, recourbées en hamecon. Les
fenilles ont de 5 & 1o nervures, avec 10 @ 15 paires de folioles sur chacune;
les fleurs sont réunies par groupes de 25 pour former de peliles boules blan-
ches; les gousses se recourbent sur elles-mémes et contiennent 4 graines vert
olive foneé.

[

5. Acacta tortths Havse® (arabe @ seyil Juw); arbre croissant dans les
déserts de la Hnuie-[:lg}'ple. et qui alteint 10 & 12 mélres de haut, avec un
trone plus ou moins droil, souvent assez épais (plus de 5o centimétres), A
écoree rouge ou brune, avec des épines semblables & celles de Tespice pré-
cédente. Les feuilles onl 2 ou 3 nervares, chacune avee b & 12 paires de fo-
lioles: les fleurs forment de petites boules blanches; les gousses, plus ou moins

conlournées, renferment 10 & 12 graines ovales, gris olive.

6. Aeacia leta B. Br., Bextu™; ne se trouve en I::gwle que pres d’Assonan;
cest un arbre élaneé de 3 & 5 metres de haut, an bois ressemblant a I'ébéne,
a Técoree loneée et Lrés rugueuse, habilant surtout les régions plus méridio-
nales. Les épines sont noires, recourhées; les feuilles, gris-vert, de forme
vaviable, & 2 ou 3 nervures doubles ayant chacune 3 a 5 paires de folioles;
les flears forment des épis blanchdtres, peu fournis; les gousses, vert olive,
conliennent 2 & b graines arrondies, de méme couleur.

Y Senwerskonrn, Aufzihlung und Beschrei-
bung der Acacien-Arten des Nilgebiels, dans Lin-
nea, XXXV, p. 326, pl. IV-VL. Celte espece
A. gummifera Dev. ; Boissien, Flora

correspond i
orientalis, 11, p. 635.

# Senwenvnrn, loc. cit., p. 327-328. Cette

Bulletin, 1. XIX.

espéce parait étre identique 4 celles qui portent
A. fusciculata . P. B., A.

raddiana Savi, Mimosa torulis Fonskin. — Bois-

les noms suivants :

ster, Flora orientalis, 11. p. 636.
Y Seaweiseurrn, loe, cit,, p. 367-371, pl.

XIX-XXI; Boissier, loc. cit., 11, p. 638.

5
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7. Acacia albida Den. ) (avabe : harvis gl,s); cet arbre, qui ne quitle pas
i 3 = :

les lerrains arrosés, devient trés grand an Soudan, mais ne se renconlre en
> 0
Egypte que sous la forme d'un petit arhuste a éeoree lisse et blanche, a épines
droites. jaundtres. Les feuilles ont & & 6 nervares doubles portant 8 a 15
paires de folioles; les Mleurs sont disposées en épis blanes, gréles, longs de 10
centimétres: les gousses, contournées, renferment 8 graines.

NOMS ANCIENS DE L’ACACIA.

Pour chacune, ou & peu pres, des especes énumérées ci-dessus, les Arabes
emploient des mols spéeianx, qui sont du reste loin d'avoir la précision de nos
noms scientifiques : ainsi le méme mot seyil Jyw est employé pour deux
espices res différentes ). Les anciens paraissent avoir déterminé les espices

ainsi les Grees el les Romains ®, qui

d'une maniére plas sommaire encore :
connaissaient 'acacia d’lﬁgyplu, Iemployaient souvent el lui donnaient les
noms généraux d'araxta, dxavla, Spina wgyplia, on méme Spina tout court ",
mais n'en distinguaient que trois sorles, lacacia noir (dxarfo 3 pérama),
I'acacia blanc (&J:m'ﬂa 7 lsux:'))“‘f el Tacacia altéré (dxavfia 3 dubas, Spina
sitiens) ", La premicére espéce, qui correspond sans aucun doute a 1'decacia
nilotica, donne un excellent bois, trés supérieur a celui de la seconde, qui se
pourrit facilement 7 la troisieme sorte est certainement un arbre du désert,
el pent aussi bien étre I'A. spirocarpa que T'A. seydl avec lequel elle a été
wdentilice %,

Des mots employés par les Eﬂl ptiens eux-mémes pour désigner cet arbre,
il 'y en a quun seul dont le sens soit absolument certain, celui de I'A. nilo-

tica, shenz ™o \ 4, shendel 2.k les autres, nar =\, per-shen >« ‘m,, mer

() Rarreneav-Deviee, Deser.  de l'f;'gyp!w,
XIX, p. 385;

Acacien-Arten, p. 558-359; DBoissier, . Flora

orientalis, 11, p. 637.
g et b.

O Pruey-Wissows, Real-Encyclopadie, 1, p.

® Voir plus haut, n

1159 A& 11625 Wieoenans, Herodots zweites
Buch, p. 384.

' Prase, Hist. nat., X111, 63, 66; Atnisie,

Seuwersevntn, dufzahlung . . . der

XV, 679, 680 (citations d'Hellanicus et de Dé-
métrins ).
®)

Tutoruraste, Hist., plant,, IV, o, 8.

©F Tuéornraste, op. cit., 1V, 7, 1.

) On a identifié cette espice avee I'A. farne-
stana, qui n'a été introduit que récemment en
Lgypte. 1 faut donc y reconnaitre plutot 1'4.
albida ou I'A. tortilis.

1 Lorer, Rec. de trav., 11, p. 61, note g.
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==\ et mifel 7};‘:*, désignent probablement certaines vaviélés de ce
genre d'arbres, mais leur identification est douteuse; le mol dsh _— s, sou-
vent traduit par racacia», désigne sans aucun doute un conilére syrien (1),
Quant au copte Tapimon, qui dans les scale® correspond a 'arabe Al et
désigne done I'Acacia seyal, on ne 1'a pas encore refrouvé en égyplien ancien.

EMPLOIS DE L’ACACIA.

Bois. — On ne s'est guére oceupé jusqu'ici a déterminer les hois dont
sont faits les objels anciens qui nous sont parvenus, aussi ne pou\unsﬁwus
savoir exactement quels sont ceux pour ]csquels on avait conlume d'employer
I'acacia, d’autant moins encore que les noms de cet arbre ne sont pas iden-
tifiés avec certitnde. Suivant les espéces, la qualité des bois d'acacia, au point
de vue charpente el menuiserie. présente de grandes différences : le meilleur
était le sont (A. nilotica) dont le bois noir, dur, imputrescible, convenait par-
ticulitrement a la construetion des bateaux: les classiques, qui le connaissaient
sous le nom ’racacia noir», nous ont laissé, de la maniére dont procédaient
les charpentiers pour faive une barque, une deseription ™ qui correspond en
tout point avec une seéne figurée & Béni Hassan : ici, a cdté d'ouvriers abat-
tant des sonf i la hache, dautres sont occupés & la charpente (¥, assemblant
au moyen de chevilles des pitces de hois longues d'un métre a peine el dispo-
sées les unes & coté des autres comme les briques d'un mur; la membrure
n’élait pas nécessaire, parait-il, pour ce genre de bateaux, mais I'on employait
le méme bhois pour d'autres pitees, le pont, la quille, et méme le mat®. De
nombreux textes parlent de ces bateaux en shent, ainsi que de cenx en dsh,
en mer ou en ndr; un modéle de lettre du Nouvel Empire donne méme des

détails précis sur les réparations a faire & une vieille barque saerde ),

") Longr, Annales du Serv. des Antig., XVI.
p- 33-51.

& Lorer, loc. cit., I, p. 55, n° 2k,

) Héronore, 11, o6 (Wienewass, Herodots
zweites Buck, p. 384); cf. Tutornrasre, Hist.
plant., 1V, 2, 8; Pune, Hist. nat., XIII, 63;
Weenia, Die Pflanzen im alten ,Egyp#m, p- 299.

@ Guawreortion, Monuments, pl. CGCLV-
CCCLVI; Newserny. Bent Hasan, 1, pl. XXIX.

— Méme seéne, avec moins de détails : Lepsivs,
Denkmdaler, 11, pl. LXI et GVIIL; Steisvorer . Das
Grab des Ti, pl. GXIX.

& Théoph (Hist. plant., 1V, 2. 8) dit

quon pouvail tirer de Tacacia des pitees de

douze condées de long.

& Pap. Anastasi 1V, pl. VII, 1. g, & pl. VI,
1. 2. Maspero, Du grenre épistelaire chez les égyp-
tiens, p. 15-10.

e
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Pour faire des manches de miroirs, des poignées d’armes "), on employail
volontiers fe hois d'acacia, sans doute I'deacia lita qui sert encore anjourd’hui

)

i ces usages

. Les branches droites de I'Acacia Ehrenbergiana sont trés recher-
chées pour faire des batons, des cannes®, ct il en était probablement de
méme auntrefois.

Jconce. — On emploie anjourd’hui pour fabriquer des cordes I'écoree de
Udcacia spirocarpa, qui est fibreuse et trés résistante @), Celle de 1'Acacia nilo-
tica. est trés riche en fanin; elle sert a la préparation des cnirs® et entre
dans la composition d'un reméde contre la fitvee ©); elle se retrouve dans une
recetle ancienne (== Dy T )0

Eemves. — 1l en a été retrouvé dans des tombeaux, avee des objets de toi-
lette: elles ont pu servir daiguilles ou de poingons ©.

Gowve. — Celle que séerétent les acacias, soit naturellement, soit quand
on les traite d'une certaine maniére, élait trés appréciée des anciens ), mais
est loin d'avoir la méme valeur, pour les diverses espéces : ainsi celle du seyal
(falh) est la meillenre 19, et celle du sont ne vaut pas grand'chose 1. La gom-
me d'acacia est employée dans la falirication des couleurs. et surtout en phar-
macie.

Frevns. — On tressait des guirlandes el des couronnes avec les fleurs
odorantes de I'acacia, el on en jonchait le sol des maisons pour les parfumer,
les jours de [éte ("L Elles entraient aussi dans la composition du kyphi et de
Ponguent appelé aiydnTioy pdpoy 1%, comme dans celle de divers remédes.

" Wiikixson, Manners and Customs (2" édit. ), * Musée de Florence, n* 3630 (Lorer, La
111 5 P 168 Bixéorre, Miroirs (Catal. gén. du Flore pharaonique, p. 8h).
Musée du Catre), p. xxv. ) PavLy-Wissowa, Real-Encyclopadie, 1, p.
& Senwesrunti, Aufziklung und Beschrei- 1160.
bung der Acacien-Arten des Nilgebiets, dans Lin- 09 Wikissox, Manners and Customs, 111, p.
nea, XXXV, p. 370. 168.
) Seuweneurta, loe. cit., p. 354. U Senweisrvera, loe. eit., p. 334.
“' Seuwerseuntn, loc. cit., p. 326. ") Tuforneaste, Hist. plant., 1V, 2, 8: PLine.
) Wiekinson, op. cit., 111, p. 162, Hist. nat., X1, 63: Aruéxée, XV, a5; Woe-
) Senwenseonrn, loc. cit., p. 354, NiG, Die Pflanzen im alien .-.|.guw,7ue.-.-, p- 309,

1 Pap. Ebers, pl. XXIV, 1. 15. 69 Prowy-Wissowa, op. cit., 1, p- 1161,
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Graixes. — Le jus qu'on oblenait en pressant les graines, vertes ou mires.
étail fréquemment employé en médecine, comme astringent et rafraichissant,
contre les maladies de peau, les inflammations, ainsi que pour régler la
menstruation el assoupliv les membres, au dire des anleurs classiques ). La
substance tirée de certains acacias et nommée zerz 4 par les papyrus médi-
canx est employée dans les mémes cas et représente sans donte ce jus de
graines dacacia 2.

Pour la préparation des cuirs, on emploie fréquemment les graines daca-
cia, qui contiennent beaucoup de tanin . On s'en servait aussi probablement
pour nelloyer les vélements V. Le sue était employé pour teindre les chevenx
en noir 9,

Les tableaux ot est figuré un acacia sont des plus rares®, et cela tient
sans doule au fait que les l"jgu\;plions dessinaient presque toujours leurs arbres
d'une facon toute schématique, ot il est impossible de reconnaitre les genrves
et méme les familles.

Il devail y avoir autrefois en l:}g”)lc de vraies foréts d'acacias (sans doute
de sont), entretenues el exploitées comme hois de construction. Les auteurs
classiques en mentionnent dans les envivons ’Abydos et de Memphis 7; une
bourgade en tirait méme son nom d’Akanthos ).

AGCOUCHEMENT.

Dans I'Egypte moderne, les femmes s'installent, pour mettre au monde
leurs enfants, sur une sorte de fauteuil ot elles se tiennent assises, a peu

) Puise, Hist. nat., XX, 48, 230; XXIV,
110; XXX, 56; Hierocrare, 11, 689: Gavey,

) Dioscorive, I, 133; Puxe, XXIV, 110:

Pérrone, 23.

X, 298, 3ag; Dwsconme, I, 133. CL Pavry-
Wissows, Real-Eneyclopidic, 1, p. 1160-1161.

) Pap. Ebers, passim (voir Glossaire, p. 46).
M. Loret voil dans ee mot la gousse de T'acacia
(Rec. de trav., XV, p. 121).

& Tnéopnraste, 1V, 2, 8; Puxe, XIII, 63;
XXIV, 109: Weexic, Die Pflanzen im alten .‘i,l_lf_l,lp-
ten, . 302.

) Puxe, XXIIL, 65.

) En plus de la figure ci-dessus : Roserise.
Monumenti civ., 11,8 (ef. Woenis , loc. cit. , p. 303 ).
Ges deux arbustes an trone gros el court sont
dans une scéne de chasse aux oiseaux, & Béni
Hassan (ef. Newrerry , Beni Hasan , 1V, pl. I, VI,
VII) et représentent probablement 1I'A. seydl.

@ Sraapos, XVII, 35; Dionore, I, 97.

® Provéwmie, Géographie, IV, 5, 55; Amivi-

seau, Géogr. de UEg. a 'époque copte, p. 17.
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pres droiles, pendant toute la durée de I'opération ). Cette manitre de pro-
céder, qui ne peul que relarder et méme contrarier I'accouchement, est
extrémement ancienne, el nous la retrouvons exactement semblable dés la
AVIHI® dynastie tout an moins; elle est répandue, maintenant encore, dans
beaucoup de peuples peu civilisés, alricains ou aulres.

Les monuments égyptiens ne parlent guére des accouchements ordinaires,
mais quelques-uns relatent avec détails certaines naissances miraculeuses :
cest dabord le conte renfermé dans le papyrus Westear, avec le réeit de la
venue an monde des trois premiers rois de la Ve dynastie ), puis les séries de
tableaux des temples de Deir el-Bahari® et de Louxor ¥, avec la figuration
des naissances de Hatshopsiton et d’Amenophis I11, tous deux procréés par
Amon lni-méme. Enfin un certain nombre de tableaux mythologiques de basse
époque sont relalifs & la naissance du soleil ou d'autres dienx. De ces divers
documents. on peul tiver cerlaines données assez précises sur les procédés
ordinaires d'accouchement, en les complétant au moyen des renseignements
fournis par les papyrus médicaux © el magiques .

Les médecins avaient divers moyens pour reconnaitre d’avance si ane fem-
me serait stérile, ainsi que pour déterminer le sexe de l'enfant & venir; leurs
procédés les plus simples consistaient & juger d'aprés la couleur des yeux
de la femme on d'aprés le degré de limpidité de ses urines 7).

Pour accoucher, on n'employait pas le siége anx époques les plus ancien-
nes; comme lindique le déterminatil des mots ([} 4 mes, ® % 4 pipd et
| == 4 bekhd, qni ont tous les trois ce sens, la femme enceinte saceroupissail

) Larrey, dans la Descr. de I‘I:"g;,uplr, XIII,
p. 2.

) Erwan, Die Marchen des Papyrus Westear,
pl. X, L 75 pl. XI, 1. 3, p. 62-65; Maspero,
Sontes populaives (4 édit.), p. 38.

1 Navieee, Dedr el Bahari, pl. XLVI-LV.

) Gaver, Le Temple de Louzor, pl. LXVI-
LXVIL; Cuamporviox, Monuments, pl. CCCXL-
CCCXLI; Leesius, Denlmaler, 111, pl. LXXIV-
LXXV.

9 Pap. méd. de Kahoun : Grirrirn, The Petrie
Papyri, pl. V. VI, p. 7-11; pap. Ebers, pl. XCILI,

XCIV (ef. Ja traduetion dans Joscurn, Papyros
Ehers, p. 169-173). Pap. méd. n° 3038 de
Berlin : Bruescn, Becueil de Mowum. égypt., 11,
pl. CVI, GVII; Wreszisskr, Der grosse medizi-
nische Papyrus des Berliner Museums, p. 45-47.

© Epwax, Zauberspriiche fir Mutter und Kind
p. 24-28.

) Bruescu, Recuetl de Monum. erypl. . 11, pl.
CVI, CVII, p- 117; Grerrrn, The Petrie Papy-
i, pl. VI, p. 10-11.

) Bruesen, Dictionn. hiérogl., 'E'- hia, 463,
Gg6.
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par terre, le buste droit; deux ou trois matrones se fenaient debout a eoté
d’elle pour la soutenir, tandis que celle qui devait faive Tollice d’accoucheuse
gagenouillait devant la patiente. Tout se faisait entre femmes, le médecin ne
paraissail pas.

Le systtme du fauteml, d'un usage courant sous le Nouvel Empire, est
d’origine heaucoup plus ancienne, et son développement dut avoir lien de Ia
maniére suivante ) : pour faciliter Topération el peut-étre aussi pour rendre
moins inconfortable la position de la femme en couches, on commenca par
meltre sous elle denx briques, une de chaque coté, et elle s’y installait aceron-
pie, comme le montre un hiéroglyphe de basse époque, trés caracléristique
& @) le verbe hems ¥ 4. employé comme synonyme de pipi dans le sens
d'acconcher, indique clairement la position que devait prendre la femme,
assise et non couchée ®. Déja trés anciennement on apporta a cette coutume
des perfectionnements importants, el cerlains déterminalils des lextes des
pyramides @ et [ montrent. au lieu des deux briques primilives, une vraie
conslruction vide au centre et ouverle sur le devant, 1|ni porte le nom de
mﬂ;}n meskhenit™. On y ajoutail aussi une éloffe. lapis ou coussin, pour
rendre le siégge moins dur, et sous la XVII® dynastie, le tabouret d'aceon-
chement était devenu semblable, comme forme extérienre, au (rone cubigue
des dieux.

A ¢oté du mot meskhenit (fj[}2+, qui est le plus usité, le sitge en question
en porte un autre, composé des deux mols qui désignent ses parties conslitu-

R e e

D'apres le mot copte rcemict, on pourrait conjecturer Texistence d'un troi-

tives, la brique et T'étofle :

(

SrieceLBerG, Zeitschr. fur Assyriologie, sente le plan de Tobjet et non I'élévation. Seik-

XIV, a6q: cet article a été |'|.'|»ll]lIi1" dans : GELBERG , :1};_4,‘1[0:50;;!'.;!:1(fr Randglossen zum Allen

.igwj.’ofﬂgfsrhe Randglossen zum Alten Testament, Testament, p.
B Pap. Ebers, pl. XCIHI, L 19; Erman, Zeu-
berspriiche fur Matter wnd Kind, p. 25.

¢ Pap. Westear, pl. X, L. 13, 20; pl. NI,

p- 19-25.
) Stile Harris : Seiecenserc, fee. de trav. ,
XXVI, p. 47.

O Cuassixar, Le Mammisi &' Edfou, p. 93
Cuassivar, Bufl. de Ulnst. frane. du Caire, X,
[l. ]90.

O Pyr. Pepi I, 1. 53 ; Merenra 1. 560 (édit.
Sethe, 1180%). Le signe en question repri-

I. 3. Comme c'est Ia quion dépose les enfants
nouveau-nés, il faul voir sans doule, dans ee
cas particulier, un de ces immenses lits ot se
pratiquaient les accouchements royaux (voir

ci-dessous).
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sitme nom =% 5 ffil=. qui ne se retrouve pas dans les textes V. Enfin,
dans un passage de I'Erode relatif i la perséeulion des Israélites et aux ordres
donnés aux sages-femmes pour faire périr les enfants mdles, se trouve le mot
hébreu désignant les tabourets d’accouchement, =oizy (sing. y3x) ®.

Les bas-reliels de Deir el-Bahari et de Louxor ), qui représentent la nais-
sance d'enfants royaux, avec le cérémonial le plus compliqué, mettent sur la
scéne un mobilier beaucoup plus riche, un immense lit & denx élages sur

Fig. a1. — Nassavce pe Harsaorsitou ((l'upl‘és Navitee, Deir el Bahari, l"||. L]).

lequel prennent place non seulement Faceouchée assise sur le siége tradition-
nel, mais encore toules ses assistantes et un certain nombre de divinités. Ltant
donné les lois de la perspeetive égyptienne, il est possible que nous devions
voir dans cet éehafaudage denx lits semblables placés Tun a ¢dlé de Tautre,
avee un inlervalle entre eux et le tabourel d'accouchement reposant sur les
rebords des deux lits, comme aulrefois la femme elle-méme sur les deux bri-

ques primitives .

U1 SpIEGELBERG, ‘.I‘,g_qprofogisdne Randglossen
zum Alten Testament, p. 20.

Exode, 1, 16. Le sens ordinaire de ee mot
est «lour de polier»: on pourrait aussi le rap-
procher du mot 328 epierre~ (cf. Gesestus,
Hebr, und aram. Handworterbuch, p. 8).

Navivee, Deir el Bahari, pl. L1: Guasrvor-
vion, Monuments, pl. CGCXL; ef. Morer. Du
caractére rveligienz de la royauté pharaonique,
p. ok

% Sur certains tableaux de basse époque
(Lersivs, Denfemler, 1V, pl. LXXXII) 'accouchée
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Pour hiter ou faciliter 'accouchement, on pouvait recouriv & des médica-
ments soit exlernes, sous forme d’applications sur le bas-ventre, soil internes,
injections ou bonlettes introduites dans les organes de la femme; les matidres
les plus diverses entraient dans la composition de ces remédes @ sel, miel,
oignon, huile, encens, menthe, vin, méme des morceanx de tortue et de sea-
rabée ™). Pour faire sortiv le placenta, on introduisait dans la matrice de
Phuile chaude additionnée de diverses substances ®); pour que la matrice se
remette, on emp|oyait aussi des médicaments internes solides, mais de lrl'éfc?-
rence des [umigalions sur les parties inlérieures (¥, Certains désordres dans
ces organes élaient soignés au moyven d'injections ™. Il entre dans tous ces
remeédes les substances les plus bizarres, jusqu'a des copeaux de bois, des
exeréments humains, de la corne de vache, & eoté d’autres trés simples, comme
le lait, Thuile, le sel.

On pouvail reconnaitre immédiatement, dapres son premier cri, si Uenfant
vivrait ou mourrait ¥; de méme, on voyait & Todeur si le lait de la mére
élait bon ), et il manquail, on pouvail le faire venir. par exemple en fric-
tionnant I'épine dorsale de la femme avec une décoction darétes de poisson
dans de Thuile 7 il y avait aussi des médicamenls et des incantations pour
soigner les seins malades (*),

in plus des remédes, on utilisait encore les formules magiques; celles qui
nous sont parvenues sont destinées a faciliter 'accouchement .

Suivant une croyance encore en vigueur chez cerlains peuples sanvages,
la nouvelle acecouchée était considérée comme morte, et pour la faire revivre,
il fallait lui faive subir une opération d'ordre magique, Fouverture de la
bouche : dans ee but on présentait & la femme une galette dperit ij}, et un

est assise sur le it supérienr, sans siége intermé- W Pap. Ebers, pl. XCV, 1. 15; pl. XCVI,

diaire. Le grand lit double reparait, avec de 1. 12,

légires dillérences, dans les senes dallaitement ) Ibid., pl. XCVIL, 1. 13-14.

(Naviuie, Deir el Bahari, pl. LIIT; Cianvorsion, @ Ihid. , pl.XCII, 1. 17-18; pl. XCIV, L. 8-10.

Monuments, pl. COCXLI: Leesios, Denkmdler, U Ibid. , pl. XCVIT, 1. 10-12.

IV, pl. LXXXID). & Ibid., pl. XGV, 1. 1145 pap. méd. n” 3038
1 Pap. Ebers, pl. XGIV, 1. 14-a2. - de Berdin, pl. IT. 1. 1-5; pl. XII, 1. 2-3.
e Ihid., pl. XCIV, 1. 11-14. ) Erwan, Zauberspriche fitr Mutter und Kind,
& Ihid., pl. XCII, L 18; pl. XClY, 1. 7. p. 25-28.

Bulletin, t. XIX, 6
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peu de miel ™. Puis on procédait a des purifications, par I'eau el I'encens ®,
qui duraient assez longlemps : celles de la mere des trois fulurs rois T Egypte,
daprés le papyrus Weslear ©, furent de qualorze jours.

Nous sommes assez bien renseignés sur le cdlé mythologique et magique
de Fopération : une déesse spéeiale, Meslhenit, est préposée aux naissances,
auxquelles elle préside sans y meltre personnellement la main : cest la fée
qui décide des destinées de Tenfant et qui, au momenl o il voit le jour,
prononee la phrase magique qui influera sur toute sa vie ct lui apporte le
bonheur ou la mistre@; elle n'est autre. comme son nom I'indique, que la
divinisation du tabouret d'accouchement ®. Son signe distinetif, quelle porte
sur la téte, T. est celui de Porgane féminin . Parfois ce sont les sept Hathors
qui la remplacent dans ce role de déesse du destin 7.

Une fonction plus active est celle du dieu Khnoum et de sa compagne
Heqit ¥, la déesse a téte de grenouille : c'est Khnoum qui modele sur son
tour de potier Ienfant el son double, au moment de la conception ou toul
au moins bien avant la naissance, tandis qu'en méme temps Heqit lear in-
suflle Ia vie. Lors de laccouchement, dans les grandes occasions, cesl
Hegit elle-méme qui fonctionne comme sage-femme et qui aclive la nais-
sance %, puis Khnoum reparait pour donner au nouveau-né, déja formé par
lui. une dernicre retouche 'V, Parfois aussi on trouve, dans des réles analo-
gues, Ptah ¥ ou Heka ),

Y Cuassivar, Bull. de Ulnst. frane. du Caive,
X, p. 183-186.

B Jbid. , p. 190,
Enyax, Die Marvehen des Papyrus Westcar,

cheeol., XXI, p. a77: cf. GriFpiTn, Hieroglyphs ,
p. Go.

7 Dans le conte des denx fréves (pap. d'Or-
biney, pl. 1X, 1. 8) et dans celui du Prince

(2

pl. X1, 1. 18.

@ Laxzone, Dizion. di Mitol. egizia, p. 329:
Navicve, Deir el Bahari, 11, p. 17 Son role
apparait surtout trés net dans le conte du roi
Khoufou et des magiciens (Enmax, Die Mirchen
des Papyrus Westear, pl. X, 1.13, 20, 26; Mas-
veno, Contes populnives, p. 38-h1); cf. Serne,
Dic altigg. Pyramidentexte, 1183", 1185°

¢ Cf. Seiecersene, Agyptologische Randglos-
sen zum Alten Testament, . 21.

@ Gurerrn, Proe. of the Soc. of Bibl. Ar-

prédestiné (Maseero, Ewdes égyptiennes, 1, p.
h); ef. Maseero, Contes populaires (h° édit.),

p. 12 et 197.

) Divinités de la ville de Her-our, dans le
XVI* nome de la “E'lllll.‘-]":;}‘\'ll“' (Bruescn, Die-
tionn. géogr., p. H2l).

1 Naviuee, Deir el Bahari, pl. XLVII,
(% Pap., Weslear, pl. X, 1. 8, 15, 23.
Vifbd., pl. X, 1.l o 1ople Xl 1l
% Cuassivat, Le Mammist al'Ezyou, p. 21,
(%) fhid., p. 31.

(
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Isis et Nephthys ont aussi un role bien défini : elles viennent se placer de
chaque cté de la patiente, la soutiennent dans lears bras, et Tune d’elles tout
au moins lni marmure les paroles magiques qui faciliteront Topération en
empéchant Penfant de se présenter d'une facon anormale !, Parfois elles sont
remplacées par d'autres déesses, comme Neit on Nebouou.

On voit encore paraitre toute une série de divinités secondaires, mais elles
se tiennent & I'éeart, en général sous les lits @, et leur fonetion semble dtre
surtout de veiller sur 'enfant, d’'écarter de Ini les maunvaises influences el les
mauvais esprils, et de lui garantic d'innombrables annédes de vie: ce role esl
nettement indiqué par la présence constante au milieu de ces dieux et de ces
génies dont la plupart ne sont pas nommés, de Khnoum le modeleur de en-
fant, el surtout de Bes et de Thoutris, ses protecteurs altitrés ),

Dans le domaine purement mythologique, la naissance journaliere du soleil
était considérée comme un acecouchement réel, mais un aceouchement divin
qui n'a pas grand’'chose de commun avee ceux des femmes égyptiennes, du

Gor=

Fig. 2. — Nassance vu Sovew (daprés Leesius, Denkmdler, 1V, pl. LX).

moins si nous en jugeons d’aprés les tableaux qui représentent le disque solaire
paraissant entre les flanes de la déesse-ciel, femme ou vache, ou sorlant de
Ihorizon sur sa barque. La seule seéne un peu réaliste, simple eroquis sur un
ostracon ), est celle qui montre le pelit enfant-soleil dans le sein de sa mére.

La naissance du dieu-fils, dans chaque triade égyplienne, élait cependant

M Pap. Weslear, pl. X, L 7-10, 1l-17, 22- XXXVIL, p. 114,

ah, ' Daressy, Ostraca, pl. XV (Catal. gén. du
) Voir les tableaux eités ci-dessus. Musée du Caire, n® 25074); SeieceLsenc, Orien-
™ Cf. Jéquien, Rec. de trav,, XXX, p. ho: talistische Litteraturzeiing , V, p. 309.

6.
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célébrée solennellement, suivant des rites paticuliers, et des salles spéciales
portant le nom de meskhenat mﬂ ’3‘ — 1" ¢étaient réservées i cel effel dans les
temples. A partir de I'époque plc,rl(umlirlue, on en vink méme a construire pour
cet usage de pelils temples spéeianx a coté des grands temples; la décoration
de ces chapelles. auxquelles on a donné e nom de mammisi, montre bien
Fusage exclusil quon en faisait : au lien des perpétuels tableaux d'offrandes
des sanctuaires de I'époque, on voit & la place d’honneur la scéne représen-
tant le dien naissant comme un simple mortel, son nourrissage, son dévelop-
pement, et I'image des divinités qui pouvaient le protéger ©.

ACORE.

Acorus calomus L., plante vivace de la famille des aroidées, a feuilles ruba-
nées el engainantes, a fleurs terminales, au [ruit composé dune -aggloméra-
tion de petites baies rouges. La seule partie de cette plante utilisée actuelle-
ment est le rhizome odorant, trés développé, cylindrique, annelé, et de
couleur roussitre, qu'on emploie surtout en parfumerie. Ces propriétés
¢laient connues des anciens, qui lui donnaient le nom de Calamus aromaticus,
le jone odorant.

Les ]:Ig /pliens employaient 'acore pour les mémes usages @ : les recettes
d’époque ptolémaique pour la préparation du kyphi montrent qu'il en était,
avee le bois de cinnamome. un des principanx ingrédients®; il entre aussi
dans la composition de certains parfums . Le nom employé pour le désigner
est kenen == |, kenna T2 | |, kinow T3 (@ (var. : gdnou TR L), nom qui
est exactement semblable & Thébreu azp ., & Parabe Ls. dont la signification

est la méme, et qui est sans doute Torigine de xawwy, canna «canne»”); on

) Bruescu, Dictionn. hiéragl. , p. 707 Suppl., 0 Gesetus, Hebr. und aram. Handworterbuch
p. 6ha. (ro®édit.), p. 747 : ce mot désigne aussi souvent
Guanrorrios, Monuments, pl. CXLY sept. ; Tacore que le jone en général, et le mot égyp-
Leesivs, Denkmdler, 1V, pl. LX, LXXXIL lien éfait sans doute aussi employé dans ces
@ Lorer, Rec. de trav., 1, p. 1g90; 1V, p. deux sens.
156: La Flore pharaonique, p. 31. " Bruescn, Dictionn. hierogl., Suppl., p.
" Dimcnen, Geogr. laschr. , 11, pl. LXXXII, 12b4. — Lassimilation avee le copte kuxy:,
L. 1; pl. LXXIL, 1. 1; pl. LXXXIV, 1. 1. KUANY, dpaypa, spica (Bircu, Papyrus Harris

e Ihid., pl. LXXXIX, 1. 2, 6; pl. XCVI, 1. 6. no. I, p. 15, note 38) parait plus aventurée.
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le désigne aussi parfois d'une maniére plus spéeiale par le terme [I | []$} seb
nezem «le rosean odorants.

Cette plante ne pousse pas actuellement en Ifg)‘lnle; au Nouvel Empire, o
elle porte le nom un peu différent de genen o2, qenna p2ad ]2, on impor-
tait de Syrie@; elle se trouve, parfois en (rés grandes quantités, parmi les
dons faits aux temples par les rois ™, presque toujonrs 4 ¢dté du bois de ein-
namome, done aussi pour le méme usage. Il est possible que plus ancienne-
ment l'acore ait erit en ﬁg}p[c méme, car des bas-reliels de 'Ancien Em-
pire® montrent des bergers aux champs occupés a tresser des nattes avec
les tiges (ou les feuilles) de la plante gen * 05 il se pourrait alors que ce
[t Torigine du nom d'un vélement sacerdotal employé pour la cérémonie
de Tap-ro, la gena ;Iln (_\:oil' ce mot).

ACROBATIE.

L'art de divertir le public par des tours de force et des exercices d'équilibre
ne consliluail pas en I:Ig;”rte une profession spéciale, apanage plus ou moins
exclusil d'une cerlaine classe dlindividus. Lacrobatie, qui forme en réalité
Iintermédiaire entre la gymnastique el la danse, est en rapport intime avee
ee dernier art surtoul, se confond souvent avee lui, el est exercée par les
mémes personnages (4,

Gomme partont el de tout temps en Orient. la danse est un divertissement
anquel les gens de qualité assistent sans 'y liveer cox-mémes : ce sonl des
subalternes, esclaves ou salariés, quelque chose d'équivalent a nos bateleurs
et jonglenrs du moyen dge, qui exéeutent devant enx. au son de la musique,
en troupe ou séparément, des mouvements rythmés plus on moins agiles,
souvent lascils, parfois violents. Dés que les évolutions des exéeulants cessent

" Birew, Zeitschr. fiir agypt. Sprache, XV, p.
32 (tombeau de Rekhmara).

) Pap. Harvis n°I, pl. XV®, 1. 16; pl. XXXIV?,
1.8, g:pl. LIII%, 1. 6; pl. LXIV<, 1. &4 pl. LXXI*,
1. 13; dans une de ces citations on en voit pavaitre
plus de 2000 Lottes,

' Lepswos, Denkomdler, 11, pl. LXXVIL; Qui-
veer, Excavations at Saqgara (1g9o7-1968), pl.

LXVI; el. Pernor-Cumieiez, Hist. de U Art, 1, p.
36.

O Wiekissox, Manners and Customs, 11, p.
328-3ho (édition de 1847): Erumax, ,i,g;ypu-u
und dg. Leben, p. 336-3h0. Comparer pour les
acrobates en Gréce et & Rome, Darevnerc et
Sacrio, Dictionn. des Antiq. gr. et rom., article
Cenxuus (I, p. 1078).
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de se suceéder dune maniére harmonieuse, que les pas rythmés sont 1'cmpla-
eés par des sauls, des culbutes on des tours de force, que les danseurs cher-
chient i faire valoir leur adresse plutot qua donner aux spectateurs I'impression
de la beauté des formes ou des mouvements. ce nest plus la vraie danse,
mais lacrobatic, qui n'en est qu'une déformalion ou une exagération.

De méme an point de voe linguistique., les mots signifiant danse on danser,
comme ab | | @, terf =0, kheb o |F (var. © | ¥, 0| [T ™), peuvent
aussi sappliquer aux exercices acrohatiques; le plus fréquemment employé
dans ce sens est le dernier de ces trois mots, dont la signification nest du
reste pas exclusive.

DVaprés les monuments figurés, on pourrail croire que sous I'Ancien Em-
pive on n'allail pas, en fait de danse, jusqua des monvemenls qui devraient
ttre qualifiés dacrobatie. Qu'elles soient
données en T'honneur des morts ou pour
amuser les vivants, les danses, presque
toujours exéeutées par des femmes, soit
en cheur, soit en groupes distinels, res-
tent de vreaies danses, rythmées et ordon-
nées, méme quand les mouvements sont
violents et donnent I'impression d'un can-
can échevelé, comme ceux qui consistent
a renverser le corps en arriere pour
arriver & jeter une des jambes en Tair,

presque verticalement ),
Fig. 23. — Jiu riGuné ov wastava ok Mens On voil parfois aussi * des scenes d'une
(dessin de G. Legrain). e % .
: nature plus spéeiale, ol des jeunes gens,
savcons et filles, se livrent & divers exercices : porter un enfant en équilibre
sur les hras étendus, s'asseoir en croisant les jambes ou en redressant le busle

() Bruescu, Dictionn. hiérogl., p. 35 Suppl. mols représente un homme se recourbant en
p- arritre, les deux mains i lerre.

) Brugsen, op. cit., p. 1587; cf. le copte @ Capant, Une rue de tombeava, pl. LX;
TRHP, sallus. Davies, Deir el Gebrawi, 11, pl. VI

€ Bruescn, ap. cil., p. 1065, 0 Pager-Pine, Tomb of Prah-hetep, pl. XXXIII,

) e déterminatil employé pour ces deux  p. o7: Danssy, Mastaba de Mera (Mémaoires de
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pour arriver a touchier ses pieds avee ses mains, ou encore faire la «figure de

la treillen, clest-a-dire se meltre & & ou & 6 pour tourner rapidement sur

SIS TT =408

Fig. ah. — Jeu ve Lo 1REILLE, AU MasTARA DE Menra (dessin de G. Legrain).

place, deux des danseurs servant de pivot. Platot que des lours d'acrobales,
ce sont des jeux d'enfants, jeux d'adresse qui se font dans les [étes champé-
tres, au moment des réeoltes on des grandes battues ('),

Les jeux gymniques sont particulicrement en honneur sous le Moyen Ew-
pire, an moins dans les provinces
qui nous ont fourni le plus de do-
“euments sur celte n'-poqne; on en
voit Finfluence sur la danse, qui
pacfois se transforme compléle-
ment dans le sens de I'acrobatie. L
Ainsi lors du ll'i)[lﬁ"l()l‘l de la statue Fig. 25. — Danseurs pu conrice Foxénaine (d'aprés
du ke au tombean, les gens qui. Newosant, Beni Hesan, I, pl. K1),
au son des instruments de musique, accompagnent le cortége. se livrent
des danses spéciales ™ qui, pour les femmes, restent calmes el modérées,

Plnst, égypt., 1898), p. 551. Dans ce dernier  deseription de ces scénes.

tombeau,, les seénes sont plus complétes (fig. 23 M Voir dans ees tombeaux les seénes qui se
et 24). Des exercices semblables avaient lien déroulent immédiatement & ¢dté de celles i,
dansles harems du Moyen Empire (Cassvorrion, &) Newsenny, Beat Hasan, 1, pl. XIII; 11, p

Monuments, pl. GCCLXXXVII): ef. plus bas la VIIL, X1, XVIIL.
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mais deviennent pour les hommes de vrais exercices d'acrobatie : les uns gam-
hadent de diverses facons, d’autres font la pironette ™ sur un pied, levant a
angle droit autre jambe et écartant les bras, dautres encore vont jusqu'a
sauler a pieds joints sur le dos d'un de leurs camarades.

Une autre fois ™, dans la méme procession, ces danseurs sont remplacés
par un groupe de cing femmes qui font des exercices d'un ordre tout diffé-
rent : elles miment de vraies seénes, comme eelle dun roi massacrant un ennemi
terrassé ~sous les piedsn m { {©,
tandis que les trois autres exéeulent
la figure du « vent ®», qui consiste
a faire la roue en arriére avec rapi-
dité en se jetant sur les mains .
Le costume de ces femmes, petit
pagne qui par-devant se réduil pres-
que a la largeur d'une ceinture, est
celui des danseuses en général, dés

I'Ancien Empire; quanl & leur coif-

(d'aprés Leesivs, Denkemiiler, 11, pl. CXXVI).

[ure caractéristique, les chevenx
dressés sur la téte. maintenus en l'air par un procédé spéeial el lids a leur
extrémité, de maniére a4 donner a pen prés le profil de la couronne 4, elle
correspond a celle de certaines femmes oceupées dans le gynéeée aux beso-
gnes les plus rudes, par exemple & moudre le grain®. Cétaient, 4 n'en pas
douter, des servantes, peut-étre des esclaves étrangéres; on le voit d'une ma-
ni¢re plus claire encore dans d’autres scénes des mémes tombeaux, ol sont
retracées les oceupations habituelles des femmes du harem, dans leurs appar-
tements® : pendant que les unes filent ou tissent, d’auntres, les plus nombreuses,

Cf. la veprésentation d'un homme dressé
tout droit sur la téte, sans doute aussi pirouet-
tant : Cuasporvion, Monuments , pl. COCLXXNI;
Notices descript., 11, p. 352
Hasan, 11, pl. XVI.

) Cnawvorvion, Notices deseript., 11, p. hoh:
Leesios, Denkmiler, 11, pl. CXXVI; Newserry,
Beni Hasan, 1, pl. XXIX,

% Envan, .-:l.g_yplvu und dg. Leben, p. 338.

Newserny, Deni

¢ Draprés M. Erman (ibid.), les femmes ne
feraient que se pencher en arviére pour repré-
senter des roseaux courbés par le vent.

€ Méme paroi du méme tombean, o° registre
a gauche de la porte (Newsenny, Beni Hasan,
I, pl. XXIX).

% Newserny, Beni Hasan, 11, pl. 1V, XIII;
cl. Cuswrortios, Monuments, pl. CCCLXVII,
CCGLXXXVIIL; Notices deseript. , 11, p. 3ha, 363,
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se livreent & des exercices variés et monlrent un cerlain talent d’acrobates,
soil en exéeulant divers sauts a pieds joints. soil en faisant le moulin en se
saisissant denx i deux en sens inverse, a bras-le-corps, pour faire une série
de culbutes dont les divers étals sonl représentés successivement dans les
peintures; d'aulres enfin jonglent avee adresse & plusicurs balles, dans diver-
ses posilions, el méme a
cheval surle dos d'autres
fermmes.

apres ces diversren-
seignements, il semble
done  évident que les
grands personnages en-
tretenaient  dans  leur
maison cerlaines el mdé-
me ln:ul‘—t“:l['e cerlains

domestiques dont le role

était, non seulement de

. — Exercices acrosatioues (d'aprés Cuasroniioy,

danser, mais aussi de .
Monwments , pl. CCCLXVIL).
tours

savoir [aire des
dadresse et d'acrobatie pour réeréer lenr mattre, comme pour fonctionner
dans cerlaines cérémonies religicuses. ou tout au moins [unéraires.

Dans les banquets du Nouvel Empire, tels que les montrent les tableaux
des tombes thébaines, il parait bien encore parlois, a coté des musiciens et
musiciennes, une ou deux danseuses, qui n'exéeulent plus comme autrefois

des mouvements densemble bien ordonnés, mais des danses plus libres, plus

hardies et plus varides, et c’est ainsi que nous les voyons parfois prendre les
altitudes des baladines de Béni Hassan. par exemple faire la rone en com-
mencant par se jeler en arriére sur les mains ',

Pendant cette période, les négres pratiquent encore des danses d'allure trés
violente, avec sauts périllenx et autres gambades. lls exéeutent ces exercices

M Ostracon du Musée de Turin (phot. Petrie, menemhat & Cheikh Abd el-Gournali, n* 53. Le

0" 203); Maseeno. Hist. anc. des peuples de  costume se compose du petil pagne long par

UOrient, 11, p. 52¢9. Une danseuse dans une

posture semblable est figurée au tombean d'A-

Bulletin, t. XIX.

derritre et court par devant; les cheveux sont

longs et dénouds.
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acrobatiques jusque devant le roi d'Egyple auquel ils viennent rendre hom-
mage !

Les dan:

s funéraires ne sont plus en usage alors, pas plus que les pirouettes
el gambades auxquelles donnait lien la procession de la statue du ka : les
pleurcuses ont remplacé les danseuses. On retrouve cependant un veslige de
ces derni¢res dans cerlains personnages qui prennenl parl a la cérémonie au
méme Litre, semble-t-il, que toule une série d'aceessoires surannés et démo-
dés, par tradition et sans qu’on en compril le sens ™. Comme elles, ces maion
E\ } portent parfois I'étrange coiflure hante qui ressemble a la couronne
blanche, mais il parait bien que ce soient des hommes el non des femmes,
el le pas qu'ils esquissent est bien timide & c6lé des cabrioles d’autrelois.

ACROSTOLE.

Pitce ornementale fixée a la proue d'un bateau, el correspondant a I'aplus-
tre, qui décore la poupe.

Les plus anciens bateaux égypliens, aux époques archai-

(ues, ne |u'ésen[enL:‘1 leurs extrémités ancun ornement pou-

vanl élre rangé dans celle catégorie. Sous I'Ancien Empil‘e,

les grandes barques en bois, qui correspondentaux dahabiehs

Fig. 2. — Acnosrovs modernes, sonl en général dansle méme cas : leur proue est

ve 1a Vomsasne e plus souvent coupée droit, comme la poupe, mais parfois,

(Musée du Caire, ; : : :
g : dans cerlains vaisseaux alloneéds et bas sur 'eau., elle se re-
n” 1696 [eroquis 0

de Pantenr]). courbe Iégérement en arricre el se lermine par une téte
d'animal qui regarde vers Uintérieur du bateau; le caractére de celte 1éte est
diflicile a déterminer : il semble qu'il faille y reconnaitre celle d’un lion ¢,

On n'a pas renconlré Jusquiici d'aerostole sur les proues pointues des

U Davies, The vock Tombs of EI Amarne, 11, les plus élevées d'un navire, 4 ses deux extré-
pl. XXXVIIL mités. Ge sens n'est plus usité anjourd’hui.
@ Viey, Le Tombeau de Reklmara ( Mémoires Y Leesws, Denkmdler, 11, pl. XXII, XXIV,

s. frang. au Caire, V), pl. XXVI; Mas- XXVHE: Wispewasx-Pontser, Adg. Grabreliefs in
ombeaw de Montouhikhopshouf (ibid. ), Karlsruhe,, p. 18, pl. 1V, Bas-rvelief n* 1696 du

de la M
reko, L

p. hhg: Bovssae, Le Tombeauw &' Anna (ibid., Musée du Caive. Parfois Ia proue est simplement
XVIT): Davies-Garoisen, The Tomb of Amenen- recourhée, mais sans seulpture : Levsis, Denl-
hit, pl. X1 miiler, 11, pl. XGVIL Au bas-relief n® 14101 de

£ Ge mot désignait primitivement les parties Berlin (V¢ dynastie) elle porte une téte doie.
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bateaux du Moyen Empire, pas plus sur les bas-reliefs et les peintures que sur
les modeles de barques trouvés dans les tombes (. 11 reparait an Nonvel Em-

pire. mais pas d'une facon régulitre : les bateaux ordinaires le portent rare-

Fig. 29 4 33. — Acrostores pes saroves pe Harsneesou (d'aprés Diwicues, Histor, Inschr,, 11, pl. XXII).

ment : lear avant est non seulement coupé frane, mais porte une large entaille

qui est sans doute destinée & permettre d'y fixer a cerlaines occasions une

picee indépendante de la coque. Les barques royales onl en
eflet souvent, a cet endroit, une gl‘amln [ite sr-ull)l(-u en ronde
bosse et regardant en avant, qui est lantot eelle dune déesse.
tantot eelle d'un animal quelconque. lion, taurcau, antilope,
faucon, surmontée d'un symbole divin . La téte de laureau,
toute nue, se retrouve sur la proue de quelques hateanx de
transport . Ailleurs, la picce qui termine la proue se divise
en deux cornes™ ou se recourbe en arritre pour s'épanouir
en une flenr de lotus, donnant ainsi un acrostole do modéle

employé d'ordinaire pour Faplustre ©). Les vaisseaux de haute

30, — AcrostoLe
ex rorus (dlaprés
Naviene, Deir el
Bahari, pl. CLIIT).

mer ont une proue relevée, mais droite et sans seulplure , ou bien lerminée

par une Léte de lion formant éperon 7.

U Le fragment de peinture mentionné dans
Wiedemann ( Ag. Grabreliefs in Karlsruke, p. 1 8,

" Cusweorvion, Monuments, pl. CCLV.
Gl Navieee, Deir el Bahari, pl. CLII; Na-

pl. 1IV) comme étant la proune d'une harque 4
téte de lion (Neweerey, El Bershel, 11, pl. 1X)
pourrait aussi étre 'avant d'un autre objet, par
exemple un trainean (cf. Viney, Le Tombeau de
Relehamara, pl. XXII).

™ Nuvieee, Deir el Bahari, pl. LXXXIX, XCI:
cf. Dimenen, Histor, Inschr., 11, pl. XXIIL

% Leesws, Denkemaler, 111, pl. LXXVI.

vitLe, Das agypt. Todtenbuch, 1, pl. CXII et
passini.

@ Naviee, Deir el Bahari, pl. LXXIL-LXXIV.
" Caaweorvion, ep. cit., pl. COXXII (vais-
seaux de Ramses 1I1; les deux extrémités des
vaisseaux ennemis se ferminent par des tétes
doiseaux grossiérement sculptées); ef. Cuanas,

Ltudes sur lantiy. histor., p. 311.

~1
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Les nacelles faites de bottes de papyrus lices ensemble. ainsi que les hateaux
en hois constraits sur le méme modéle, ont les extrémités qui vont naturelle-
ment en s'évasant el s'épanouissent plus on moins, de manidre i ressembler
soil A un chapiteau palmiforme, soit & une fleur de lotus ; parfois, comme

dans certaines I)arques funéraires, ces extrémités se recour-
bent en arriere et se redressent (2, et celle de T'avant esl sou-
venl surmontée d'un petit faucon qui constitne l'acrostole
proprement dit @, tandis que Pappendice fleuronné doit &tre
considérd plutdl comme la terminaison naturelle de la coque
que comme une pitee indépendante.

Les barques divines onl loules nne décoralion spéciale de
proue et de poupe, qui consiste en général en une téle hu-
maine ou animale, semblable & T'avant et a larricre; celte Léte
est celle du dien lni-méme, téte dhomme pour Osivis ), de

Fig. 35. — Actosrore [EINME pour Mout @, pour Hathor et pour Isis 7, de bélier
o manov roxinaine pour Amon %), de faucon pour Horus @), Khons (', Nekheb V) el
(d'aprés Navirnve,

Deir el Bahari, ph. le roi lui-méme "; elle esl tonjours surmontée de sa coiffure
LXXXIX).

ordinaire et repose sur le grand collier ouselh qui recouvre
toute Fextrémité du bateau. Quelques divinités ont des barques dont Iaplustre

M Exemples trés nombrenx : voir Lepsivs,
Denkmiler, 11, pl. LX, LXXVIL, CI, GVI: I,
!ul‘ CXIIL; Davies, Deir el Gebrawt, 1, pl. 11,
X; 11, pl. VII, XIV: Newserey, Ben: Hasan, 1,
pl. XXXII, XXXIV; Ganstane. Burial Customs
of Ancient Egypt, p. 59, 6o, ele.

) Newnerry, Beni Hasan, 1, pl. XNIX; Viney,
Le Tombeau de Relhmara ( Mémoires de la Miss.
Sranc. au Catve, V), III. XXVI: Bouvrianrt, Le
Tombeau & Harinhabi (ibid.), pl. V:

Priestergriber... vom Totenterpel des Konigs Ne-

ScHAFER,

User-Ré, p. 1oo. Celte forme est souvent eelle

de la barque qui porte le soleil : Levsivs, Denl:-
maler, 111, pl. LXV, CCXNII, CCLXXX.
\insi dans la barque de Senousrit 1il, qui

peut étre considérée comme une barque divine :

Lepsws, Denkmaler, 11, pl XLVII, L. I se

trouve aussi sur certaines des grandes barques
voyales : NavitLe, Deir el Bahari, pl. LXXXIX:
ef. Divicnex, Histor. Tnsche., 11, pl. XXII.
U Gaveeeien, Temple of the Kings, pl. 111,
@ Lepsws, Denkemaler, 111, pl. COXLY,
" Mamierre, Dendérak, 1, pl. XLIV, XLV,
) Permie, Koptos, pl. XIX: Cnawrorrion,
Monuments, pl. LXXXIIL
Leesios, Denkmiler, 111, pl XLV G
CLXXXIX, CCXXXV, CCXLIV; Cavirein, loc.
cil., pl. IV.
@ Mamerre, Dendérak, 1, pl. XLIV.
U Leesws, Denkmaler, 111, pl. GOXLY.
"W Leesios, ep. cil., 111, pl. LXXX.
'* Leesws. op. eit., I, pl. CLXXX. Pour

celui-ei, on emploie aussi la (éte humaine :

Cuaveorvios, Monuments, pl. CL bis el fer.
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diflere de Tacrostole : celui-ci représente, pour Harmakhis ), un dieu ac-

croupi sur un riche tapis, soulevant le ciel et le soleil; pour Toum ®, un

36 37

38 39

Fig. 36 & 39. — ACROSTOLES DES BARQUES DIVINES.

36. Amon : d'aprés Cavireinn, Temple of the K
Magierre, Dendérah, pl. XLV.
Levstus, Denlomaler, 11, pl. GLXXX.
Caverenn, op. eit., pl. 1L

37. Hathor :
38. Leroi: —
39. Osiris :  —

ngs, pl. 1V.

pavois de méme nature surmonté d’un petit oisean, et enlin, pour I'éirange

barque de Sokaris ), une téte dantilope avee divers accessoires.

I’acrostole était [ait en bois, souvent en un hois plus précienx que le reste

du bateau et qu'on allait chercher au loin . Les Kigyptiens Tui donnaient le nom

de :ml-'h:’] ela téte davant®'» on
acrostole en forme de Léte, ou, d'une

(T} ”\:ﬁ["" «la vertes (:J)_

U Lepstos, Denkmaler, 111, pl. CXXXVIII,
CLXXXI: Caverewn, Temple of the Kings, pl. V:
cf. Le Pace-Resove, Proc. of the Soc. of Bibl.
Avcheol., XIV, p. 17: 1. pe Morcax, Kom Om-
bos, 1, p. 185, Pour les diverses harques du so-
leil, voir Cuanvortion, Monuments, pl. CXXIV,
GXXX, efe.

0 Dimienes, Histor. Inschr., 11, pl. XLIV.

) Gaverem, loc. cit., pl. VI; Manterre, Den-
dérak, 1V, pl. LXIV, LXXXV; Laxzoxe, Dizion.
di Mitol. egizia, pl. CCOLXV: Cmawrorvion,

-,?”: dehen "), ||||:|||(l il sagit d’un

générale, omazit THE = .

facon plus g

Monuments, pl. LXXXVIIL Cf. Pavant d’une des
barques funéraives de Ramsés T (Cuswrorcion
Monuments, pl. CCLVIT).

' Pap. Golénischefl, 1. 37-38; ef. Masero,
liec. de trap., XXVIII, p. 16,

& Thid.

(3

Brugscu, Dietionn. hiérogl., Suppl., p.
1371

O Navieee, Das dgypt. Todtenbuck 11, p. 222

(variantes du chapitre scix ). Dans eelle liste des

parties du batean, ce mot est le seul qui puisse
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o, Harmakhis : d'aprés Cavveeien, Temple of the Kings, pl. V.

h1. Toum : —  Dimicues, Histor, Insclr., pl. XLIV,
hia. Sokaris : —  Manierre, Dendérah, 1V, pl. LXXXV,
' U (1' A .

q o k\:‘ 5, v" 5. Nom d'une piéce de vétement, de forme el d'usage
inconnus, qui se faisail en éloffe royale (4 = =) ou en étoffe du Sud (.;_lta
ou s ). el que Ramses HI distribue anx 1cmp|us en quantités assez eonsidé-
rables V. La racine de ce mot doit étre cherchée dans le verbe degi 7§\ «—®

seouvrirs (el le vieux nom =T 1)@,
ADIT.

|75 (var aa | S adi {3y addie | R0 59 adouit
4 var. (aa P, (] . . ke W adont T
G o b 135" adaai |
dre appliqué a la proue. Piehl ayant démontré * Bruesen, Dictionn. hiérogl., Suppl., p-
(Proc. of the Soc. of Bibl. Archeol., XV, p. 26h) 1378.
que le mot uofrit désignait la poupe. (L'opinion " Lacav, Sarcoph. antér. au Nouvel Emp., 1,
contraire émise par Le Pace-Rexovr, Bool of the p. 26,
Dead, p. 31.) Y Pyr. Ounas, 1. 115 (édit. Sethe. 67Y).
Pap. Hareis n° I, pl. XIV*, 1. 15; pl. XIVY, E1 I faudrait peut-étre live addit (Murray,

L g: pl. LXIIIY, 1. 10; pl. LXTII", L. 4, 10. Sagqqava Mastabas, 1, p- 38).
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}a(”, adtil q-(f)). Sorte de giteau employé pour Toffrande funéraive el
mentionné avec les autres vicluailles du méme ordre, dans la pancarte. Ce
mot est lounjours suivi de la loculion fak =, nit hal: Tﬁr‘ =derriere
toi» on de hak | r = =& mettre derriére toi ¥ »;
dapres le déterminatif, étaient de forme ronde, étaient done destinés & étre

ces pains ou gileaux qui,

déposés, au nombre de quatre, derriére le mort ou plutdt derritre la statue
du mort, pendant la cérémonie funéraire ().

Dans des comptes de denrées diverses, datant du Moyen Empire, on re-
trouve ce mot a c¢olé d'aulres pains, mais sans l'adjonction hal ).

ADol.

}\, dd \ \ Nom d’un poisson qui se trouvail
el i =

{6) . . i PR »
dans le Delta™ et dont la chair était gvl]urah'l]len[ appréciée ) bien qu'elle
fit considérée comme impure dans certaines localités, ainsi dans la capilale

- |
1
o qui était emplovée en médecine dans la composition d'un emplitre
== ) ) |

destiné a assmlplu‘ les museles ), Ce poisson est cilé l‘galvlnenf dans les textes
démotiques " et au Livee des Morts ). Cette citation (j:x}:\‘f!;\_}

a pu faire croire qu'il sagissait non d'un poisson. mais d’un animal aquatique

du XXe nome de la Basse-Egypte ®), On en tirait une sorte d’huile (5=
gyl —_—

avancant a reculons ", un crustacé, un homard; mais les variantes graphiques
v )

Emc

dn titre bien connu :':\ qui s'éerit parfois = ame, dd mer, permetlent de

U Pour ces variantes, voir Dimicues, Grab- ¢ Pap. Anastasi IV, pl. XV, L 7.

7 Pap. Anastasi 111, pl. I

palast des Patuamenap, 1, pl. XXII, n° 67,
1 Pyr. Noferkara, 1. h2h. il 1
" M. Maspero (La table d'offrandes des fon-

8; pl. I,

® De Rocuevosten-Gusssixar, Le Temple

beaua égypt., p. 5g) traduit <le gdtean de der-
viere le double=, bien qu’on ne trouve jamais le
signe U 4 la place du =, Pour le sens, cela
revient au méme.

4 (élait sans doute une mesure de prolee-
tion contre les génies qui seraient lentés d'alla-
quer le mort par derritre.

0 Guarerri, The Petrie Papyri, pl. XIX 1,13
pl. XX, 1. 14.

d'Edfou, 1, p. 335: Bruescn, Dictionn. hiérogl.,
p- 228 (grande liste de nomes & Edfou).

@ Pap. Ebers, pl. LXXXII, 1. g.

0% Bnugscu, op. cit., p. 227.
Chap. cxxnret exxxix : Navieee, Das agypt.
Todtenbuch , pl. CXXXI, 1. 3 Leesivs, Dus Tod-
tenbuch der ,Alr‘.f{],'p!"l', pl. XLV et LVIL

) Binen, Zeitschr. fur agypt. Sprache, V1, p.

11; Le Pace-Resour, Book of the Dead, . 214).
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repousser celle identification et d’en adopter une autre, plus sire'V); idon
esl certainementl un pnissun. et dans les ins«:l‘]plinns de 1'Aneien l‘:mpil‘c, ol
ce tilre est trés [réquent, Tanimal est assez hien dessiné pour quion puisse

i3 & y reconnaitre le mulet
(mugil). poisson de mer

tlui remonle trés soun-

vent en eau douee . A

Fig. 43 et 44, — Le muLer feyrries celle L;]"Of]llc. il devait
h3. |";i|||'(>:, vox Bissix, Mastaba des Gem-ni-lai, 1, l'l' XXVI. se lrouver en gl"d l](]c
hh. - Gurrrrn, Ptahhetep, 1, pl. 1X.

abondance dans le Nil
el ses dérivis, ear on le voil dans presque loules les scénes aquatiques. surtout
celles de ln"r'hu A la seine )
Aux époques les plus anciennes, la lecture de ce mot élait probablement
dnz =™, valeur phonétique originale du signe e, mais on n'en a pas
=
trouvé jusquici d'exemple puul le nom du poisson ad. La ~=pmhfnallon de ce

mot doit &tre F'[)()Ibh(lll grasy plu!nl. (que -"Il(llhb()l] perceur f5)

AFA.

g | PP | ‘h A 'h S = 3
afdi A\Y dftidon - ol (c it (8]
e L g oo €, 4 T, . R\
Plante employée fréquemment en ph.nm(n!c et qui enlre le plus souvent

dans la composition d’'emplitres on d’onguents pour dhsmllaill' ou fortifier les
muscles et les membres ™, pour certaines doulenrs de ¢dté ®, pour les maux

M Vox Benesany, Ree. de trav., VI, P 179 rav, Sagqara Mastabas, 1, pl. XXXVIIL; Day
Le Pace-Rexovr. Proe. of the Soc. of Bibl. .h— Mastaba of Plakhetep and Alhethetep, 1, p. 23,
chevol., XII, p- 361 (Life awork, 11, p. 353): pl. IX, n* 15
Graerrtu, Proc. of the Soc. of Bibl. Areheol. . “ Maspero, Du genre épisiolaive, . 105;

XIV, p. £55; Maseero, Les Mémoires de Sinou- Bruescn, Dictionn. hiérogl., p. 227.
hit, Bruesci, Dictionn. géogr., p. goli. 0 Grarrren, Plahhetep , Iy p- 23.

¢ Bovrexcen, dans Davies, Deir el Gebrawt, ' Ces denx derniéres formes, qui paraissenl
I, p. A7 vox Bissine, Mastaba des Gew-ni-kai, un pen douleuses, n'appartiennent quau pa-
L, p. ho et pl. XXVI, 0> ho-h; Monter, Bull. pyrus médical de Berlin.
de UInst. frang. du Caive, X1, p. ho. " Pap. Ebers, pl. LXXVIL, 1. 8, «1; pl-

) Davies, Deirel Gebrawi, 1, pl 11, 1V, V. LXXX, L ; pl. LXNXIL, 1. 14, 17; pap.

XXL: L pl IV, V. — Comme signe hicrogly- Hearst, pl. l||. 1.3, 12 (édit. Reisner).

l‘]'i'l'"‘“ voir Pernie, Medum, pl. IX, XII; Mug- ® Pap. Ebers, pl. XIII, 1. 13,
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d'oreilles M et la calvitie ™, comme aussi pour faire cesser les pertes de
sang (7). Elle se retrouve dans quelques médicamenlts inlernes, purga-
tifs (7)), vermifuges ™), ou remédes pour certains maux d'estomae ou d'in-
testin ), ainsi que pour une maladie des yeux? et une maladie d’enfants ®.

I n'y a pas d'indication qui nous permette de savoir quelle partie de la
plante on employait pour ces préparations; ¢'étaient probablement les tiges,
les feuilles ou les leurs, puisque le déterminatif est toujours «, sauf dans un

o (g)
)
1.4

seul passage ott le & est remplacé par la graine

L'ifi est en méme temps une plante comeslible : elle est citée en premiére
ligne parmi les légumes que mangeaient les prétres de Philae 00, Ce [ait est de
nature & rendre assez plausible l'identification du cople 1ws, ws, oya, Wi,
Lactuca sative "), avee Uifit, qui serait alors une sorte de laitue; la chose n'est
cependant pas certaine, la laitue étant connue pour avoir en pharmacie des
vertus calmanles, tandis que plusieurs des remédes égyptiens ot entrail Vifi
devaient avoir des propricteés toul a fait différentes.

AFAOU.

('\ } || . Nom d'une espéce détolle figurée dans une chambre [u-
e X

néraire de Ia VI* dynastic U2, & ¢o1é des pegie =%, mait haon e ) T, el
autres, sous la forme de picces d'élolle plices, empilées les unes sur les aulres
et réunies par des liens 25. Ge mol ne vevienl pas ailleurs. [l est & remarquer
que dans une autre chambre funéraire de la méme époque et de la méme

Y Pap. méd. n° 3038 de Berlin, pi. XXIL, ® Pap. Hearst, pl. 111, L. 3.
1. 10 (édit. Wreszinski). U Stenn, Papyros Ebers, 1, Glossarium
) Pap. Ebers, pl. LAVI, 1. 14, hierogl., p. b, 5. v. annek.
OF Thid. , pl. 1634 15 B, Y Peyrox, Lex. ting. copt., p. 58, 159, 273:
) Ihid., pl. XXIII, 1. 3. Loner, Annales du Serv. des Antig., 1, p. 6o
&) Ihid. pl. XX, 1 P]_ XX1. 1. 3. (n® 389). — On a proposé aussi le rapproche-
C8 Jbid., pl. LI, 116 pap. méd. n° 3038 ment de ce mot copte avee celui de la plante
de Berlin, pl. [IL, 1. 11; pl. XIV, 1. 2, 10. abou (voir ce mot), mais sans preuves suflisantes
@ Pap. Ebers, pl. LXXXIX, 1. 19. (Lorer, La Flore pharaonique, 2* édit., p. 69).
U1 Ervan, Zauberspriche fir Mutter und Kind (4 Maseero, Trots années de fouilles ( Mémoires
p- 12, de la Miss. frang. au Caire, 1), p. 20k,

Bulletin, t. XIX. & 8
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localité, exactement semblable comme disposition (U, cesl Tétolle dd “7 <] qui
est nommée i la place de Tdfaon, ce qui pourrait faive eroire soil & une erreur
de copiste dans le premier cas, soit A la similitude des denx élofles.

Une petite plagquette d'époque thinite ), ayant dir servie d'étiquette a une
caisse, porte le mot df 7~ & qui désigne sans doute le contenu du coffret et
]mlu'l‘ui( étre la forme primitive du mot dfaou.

AlD.

B SRS S | C S Rl S aa i Sty o (==
q m Mot tres rare de signank, & en juger par son l,tjmologle u___:
e o
e quatre 7) el son déterminatif, un édifice carré, ou tout au moins rectangulaire,
un pavillon ouvert, orné de colonnes, analogue de forme & celui ot se tient
le voi pendant la [éte sed. Ce nom peul aussi sappliquer & un temple tout en-
TR s e G )
tier : ainsi le temple d’Edfou sappelle parfois afd-ni-tes | — [l § §&- On
a voulu l'i!lr]\l'l]("l"l' le mot qfd du cople agnT, ABOT, XOYEHT, AYHT, MR-
sto, monasterium , et méme de hébren jion '-Imlais-- 0); cette derniere identi-

fication est extrémement donteuse.

AFFUT,

Lien eaché ot T'on se poste pour guetter le gibier. Les leg'ypliens ne l'utili-
saient que pour la chasse au filet, quand il s'agissail de capturer des oiseaux
d’eau sur un étang . D'ordinaive on choisissait pour cela, immédialement
sur le bord de Ta pieee dean, un abri naturel devricre lequel le chel de
chasse pouvait se dissimuler, observer le gibier et donner, sans élre vu, le

signal de tiver la corde & ses hommes postés un pen plus loin : ¢'était soit une

" Maseero, Trois années de fouilles ( Méwmiotres I, pl. €I, 1. 4.
de la Miss. frang. au Caire, 1), p. 201. Y Buuescn, Dictionn. hicrogl., p. Ga.

o Perrie, Royal Tombs, 1, pl. X, n° 11; O Winkixsox, Mauners and Customs ( édition
Newserey, Proc. of the Soc. of Bibl. Archeeol. , de 1847), NI, p. A5: Roserust, Monumenti
XXXIV, p. 285. ctvili, Testo, 1, p. 147 Eraax, T{,”!ﬂj"ﬂn und g

Diwcnes, Altagyptische Tempelinschriften., Leben, p. 324,
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toufle de roseaux ou de papyrus dans laquelle le chasseur disparaissail presque

en entier ', soil un arhuste quelconque, méme parfois un trone de palmicr ¢,

Comme ces abris naturels ne se
trouvaient pas partout a Tendroit
voulu, on commenca déja sous I'An-
cien Empire & les remplacer par
des afliits artificiels qui étaient pro-
bablement construits sur place avee
des matériaux de rencontre ¥, hran-
ches d’arbres ou roseanx : ce sont

des sortes de claies de la hauteur
d'un homme, revenant un pen en
arriére dans leur partie supérieure
pour mieux cacher le chassenr. La
corde qui
comman-
de le dé-

clie du fi-

Fig. 45. — Arrit NatuneL

(d'aprés Cararr, Une rue de tombeaus, pl. XXXVII).

let passe au travers de ce clayonnage, qui est en-
core en général pereé de plusicurs autres lrous
permettant de sarveiller Farrivée des oiseaux . Un
tableau du Moyen Empive montre méme, i la place

Fig. 46. — Arvtr ammniaiee (d'a- (e ces abris partiels, une vreaie hutle ronde dans

pres Newsenny, Benwt Hasan, 1,

pl. XXXIIL).

laquelle se tient le chel de chasse B, Les seénes du

Nouvel Empire, plus rares mais reproduisant tou-

jours le méme théme sans varianles appréciables, n‘apprennent rien de nou-

veau a ee sujet©.

U Cavanr, Une rue de tombeaux, pl. XXXVII,
XXNIX: Quiser, Excavations at Saqqara ( 1503~

1906), pl. XX, n° 5: Davies, The vock Towmbs of

Sheilh Said, pl. X11; I. ve Morcax, De la fron-
tiere de Nubie a Kom Ombos, p. 160: Newnenny,
Beni Hasan, 1, pl. XIL, XXX 11, pl. VIT, XXII".

0 Lepeswos, Denkmaler, 11, pl. IX; vox Bissive,
Mastaba des Gem-ni-kat, 1, pl. VIII, 1X, XXVI,

]I. 3l).

A Béni Hassan , eet ohjel est peint en brun

( Levsios, Denlomaler, 11, pl. CXXX).

Carart, Une rue de tombeava, pl. LAXXVII;

Murray, Saqqara Mastabas, 1, pl. XI (?): New-
peRRY, Beni Hasan, 1. pl. XXX, XXXIIL

Newsenny, Beni Hasan, 11, pl. XXXV,

e exemple Tyvron-Guruerren, Tomb of

8.
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Pour Ia chasse an houmerang ou i Fare, qu'il sagisse d'oiseaax ou de qua-
(h'u}u‘-lln-s. jamais on ne se mellait a Tallat pour guetter le gibier.
e nom de la hatte daflt, igdgdie a3 N a3 7). est donné dans les

chanis damour du papyrus Harris n°® boo (V.

AFZET.

o X
o=r, el postérienrement a 'Ancien Empire, dfdet < I
R | pire, dfe

|‘\7+ =_J &
== }\,_.. 1\& P ) 2, Coflre ou casselle quadran-
il A N\ - 0 N/

‘)’II];HI ¢. mais de formes et sans dnuiﬁ aussi de dimensions variables, emp]n\n

pour le mobilier funéraive © aussi bien que pour celui des
temples, et tres probablement aussi pour Tusage de la vie
ordinaire. Le méme mol serl aussi parfois a désigner le

} ﬁ!? cercueil @, sans aucun doute, a lorigine, le mllt(r[llm oe carré

< en bois.

Sous I'Ancien Empire, Tdafzet se fait en bois: il est large

et has, on haut et étroit, avee ou sans pieds ©. Les dfdet que

Ramses [T donne aux temples de Thébes sont en argent

Fig.liy.—Aezer (o el munis d'un couverele (hebes § |[17), de petites dimensions,
pris Maseen

ol '2’{"”"‘ puisque lear poids moyen ne doit guére dépasser 300 gram-

annees de foulles, i : - k
: mes (7. Ceux dont on se servait dans les temples plolémai-

pl. 10).

ques ) pour server divers objels et ustensiles du culte élaient

en bois, hauls d’environ o m. Go cent. sur o m. 20 eenl. ), et lenr forme est

Puleri ( Egypt Explor. Fund), pl. 1V : Bovriayt, Miss. frang. au Caive, 1), pl. 11 S'I'lilN[l(lllI"i",

Le Tombeauw &’ Harmhabi ( Mémoires de la Miss. Das Grab des 11, pl. GXXXIIL

Sfrang. au Caire, V), pl. VL © Pap. Harvis n° 1, pl. XIII%, 1. 11. — Nous
" Maseeno, Etudes égypt., 1, p. 243, nole 2. n'avons pu trouver aneun exemple de cel objet
) Bruesen, Dictionn. hicrogl. , p. 185: Suppl., an Moyen Empire.

p. 218. U1 a g dfdet pesent 4 deben et b kit (6 kilogr.
) Inseviption de Sabni, 1. 15 (Serue, Ur- 770).

Funden des alten Reichs, 1, p. 139). S Mawierre, Dendéral , 1V, pl. XXXV, XXXVI
Y Cuassisar, La seconde trowvaille de Deir el- el XXXVIIL, 1. a2, 43, 44, 115 (ef. Lorer,

Bahari, 1, p. 68, 79 et passim. Ree. de trav., 111, p. 56; V, p. 8q).
©1 Munmay, Saqqara Mastabas , 1, pl. 1 Mas- “ Une eondée el une palme de haut, 3 pal-

vero, Trois années de fouilles ( Mémoires de la mes de coté,
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indiquée par le déterminatit J : ¢'étaient done des meubles semblables a
ceux que portaient les prétres dans certaines processions, ou que le roi offrait
anx dienx et qui eontenaicnt des éloffes ou
des pierres précieuses !,

Dans les textes religieux, Tafdet prend

parfois un sens plus spécial, dérivé directe-

ment de celui de coflre & objels saerés : il
devient le naos, le lien de résidence, la re-

traite du dieu lui-méme, que ce soit le reli-

quaire des entrailles d'Osiris ), la cabine de

la barque solaire @, ou Tantre d'un serpent

sacré )5 cest aussi le naos en pierre conle-

Fig. 48. — Corrner rroLémaioue

nant la chdsse méme du dieu, qui est faite (gapres Mameree, Dendérah, 1V, pl. X ).
en hois (),

A l‘épm!ue: [1l(_>h_?lnu|r]|w, on emploie le méme mot pour désigner la cas-
selle royale, ou la caisse des temples, a laquelle étaient payées certaines

()

redevances

g ]
AGA

e = : : . .
O L‘m . Nom d'une essence ou d'un parfum dont le mort devail

3 - ! I,I . . ey \ -
soindre pour se présenter devant le gardien du sixieme pylone des enfers, au
chapitee exwy du Livre des Morts "), tandis que pour passer les autres portes,
il soignait d'aber ou d’une des huiles rituelles. STl fallait teniv compte du

signe . on aurail une huile on une graisse animale. 11 est possible aussi

N Cf, Manterre, Dendérah, 11, - VIIL; I, *) Pap. Westear, pl. 1X, 1. &, 5: ¢f. Jéouien,

pl. XXIII, XXIV; IV, pl. IX-XI, XVII-XX,
XTI, efe,

® Livre des Morts, chap. xvu (pap. d'Ani,
pl. X, L. 125: ef. Puevre, Zeitschr. fir agypl.
Sprache, 1V, p. 14).

@1 Ligre des Morts, chap. vxxvi (édit, Na-
viee, Das dgypt. Todtenbueh 11, p. 161).

M Livre des Morts, chap, exxxviB (édit, Na-

vILLE, op. cil., [, l:l. CXLIX, 1. 21).

Ree. de trav., XXXIV, p. 119,

- Papyrus démotique de Berlin : ef. Brussen,
Dictionn. hiérogl., p. 185. :

") Leesws, Das Todtenbuch der Agypter, pl.
LXIL, 1. 24, et pour la védaction théhaine du
Livre des Morts ot ce chapitre est extréme-
ment rare, le tombean d'Amen-hi-khopeshel :
Couy Camesern. Two Theban priuces sons of

Ramesses 111, p.11h, 1. 7.
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quil faille rapprocher ce mot de celui dddgit "~ 3 Z Y, nom d'une maticre
employée dans la composilion d'un emplitre conlre les cnids de sang» (fu-
voncles 7)) el qui, dapres le déterminatif employé, désigne aussi une subs-

lance grasse.
1 (r f I

;Xl‘!, EL"E (:u'l.‘rir :qu)' Nom d'un produil végétal

employé dans la fabrication du kyphi i I'époque plolémaique @) il a élé assi-
milé & la menthe (Mentha piperita 1)@, bien que daprés les délerminatifs |
ou + on soit en droit A’y voir un arbre, une graine ou un fruit plutot qu'une
petite plante, dont le nom serait accompagné du signe «. Il ne parait y avoir
aucun rapport entre ce mol el celui d'dgouit, dgil (\'uir ce mot). Ldgdi portait
b g @ (5)

aussi le nom de nelpet

AGAINA.

o hql 3 Mot désignant un bouquel ™, ou plutdt une partie de

houquel, et paraissant dans la phrase suivante d'un texte du Nonvel Empire :
| | |

DT RNT e w e

quets, roo-. Les grands houquels montés se composent en elfet de deux par-

= zedmel (nu zedmer) el dgdmd de hou-

ties essentielles, dabord la hampe. formée généralement de trois liges de
papyrus qui se terminent par leur ombelle. puis les leurs, feuilles et fruits
qui y sont atlachés; comme ce sens de garniture de houquet parait sappli-
quer plus pa rticnlierement au mol zedmet ™), il faudrait en conclure que dgding

O Pap. Ebers, pl. LXXVI, L 6: Joacm,
Papyros Ebers, p. 129, nole 2,

 Gelle dernidre vaviante dans Bruescn, Die-
tionn. hiévogl., p. 226 (ol Livi. Vocab. gerogl.,
I, p. 226).

G Laboratoive du temple d'Edfou @ Dim-
cnex. Recuetl de Monum. égypt., IV, pl. LXNXIL,
L. a: pl. LXXXII, 1. a.

! Loner, La Flore pharaonique (2" édil.),

I 53

Diwicuex, Recuell de Monum. égypt., pl.
LXXNII. 1. . D'aprés Levi, Vocab. gerogl., 11,

p. 187, ce mot désignerait wne sorte d'astra-

gale. arbrissean produisant de la gomme adra-
“‘:II'I|L-
Buncnaror, Die altkanaandischen Fremd-
worte, 1L, p. 16, n° 2g1.
Pap. Anastasi IV, pl. XIIL, 1. 11,
* Pap. Harris n° 1, pl. XXI', 1. 10; pl. XXIY,
L 4; pl. LXXIIL, 1. 5.
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I ¢ b . ' ;
désigne la partie rigide, la hampe; peut-étre méme doit-on rapprocher ce
mot d’un autre qui lai ressemble beauconp. el qui sapplique probablemen

0 iz

W
),

e

\

WY
e
V)

4

i

4 v
I IR

/

W

49,

g, g & 5a. — Bou
(d'aprés les tombeanx de Horemheh, Pehsoukher,

QUETS MONTES

Amenemheb et Roi. (Zruflnis de 'auleur).

P A i o i o Aang =— R : r g
au biton de Tallume-feu (voir ce mot), dgind 7" %~ tous deux alors
auraient le sens |1|'i|nil|r|h: wlige droite». Ces molts seraient, suivant cerfains
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auteurs . dorigine sémitique, mais il n'est guére possible de savoir quelle

racine ¢trangére a pu leur donner naissance,

AGEN.
o] wr
o0

creux. aux parois légérement évasées en haul et en bas, cintrées au milieu.

. Nom d'un support de vase de forme ordinaire, sorle de cylindre

(et ustensile, nommé sur un seul monument de la XVI1I® dynastie @), était en
argent, et servail de hase i un vase de forme spéeiale appelé zab 3q. | @, en or
on aussi en argent. Ce mol est peul-élre apparenté i celui de genon Zaiy
employé plus fréquemment dans les lextes pour désigner aussi un support de
vase O, Il n'a par contre pas de rapport avee le mot dgdnd = N3 qui

désigne une partie de Tallume-feu.

AGIT.

=—! Nom d'un métal ou d'un alliage employé en Syrie pour I'ornemen-
tation des chars de gum‘l‘e“}; cette matiere encore indéterminée élait consi-
dérée comme ayant une cerlaine valeur, puisque son emploi allernait avee
celui de Tor; peut-ttre fant-il y voir une sorte de cloisonné dans le genre de

celui quion trouve sur des sarcophages et divers objets, dés Ia XVIH® dynastie.
S
AGOUIT.

} =, dgit o AP ylus l"ll‘[“llit'lll au masculin, deo
A SO0 & m---.ﬂ'—eooo-l sty ' S

., d +. Mot qui désione une sorte de graine et qui, étant pro-
o s dg e Mot g signe sorte de graine et qui, étant |

) Byuncuaror, Die althanaaniischen Fremd-
worte, 11, p. 16, n° 291,

) Stele d’Ahmes, de Karnak, 1. 28 el 29 :
Leenaty, Annales du Serv. des Antig., 1V, p. 2g:

Lacav, Stéles du Nowvel Empirve (Catal. gén. du
Musée du Caire, n° 31001, 1, p. . pl. 1. Breasted
(Ancient Records, 11, § 32) traduit rstandard».

) Dangssy, Aunales du Serv. des Antig., XVI,

p. 202 (ef. p. 196): Bincn, Transactions of the
Soc. of Bibl. Aveheol., 111, p. 116 et pl. III,
1. 14.

0 Serne, Urkunden der XV Dyn. , p. 669,
G670 (Annales de Thoutmés 11); Cuanas, Voyage
d'un fj’:gyplim. p. 27h, 366. Maspero (Ree. de
trav., 11, p. 150) traduit ce mot par «émail (?)»
el Brugsch (Dictionn. hicrogl., p.2 25) par rclou.
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bablement dérivé de la racine dgd *;k’l wélre chaud, étre see s, sap-

plique plus spéeialement aux grains sees. Ces grains se conservaienl, aux

plus anciennes époques, dans des vases®, puis dans des greniers©). Dans

la grande liste d'offtandes [unéraires, la «pancartes ), ec mot, employé

A deux reprises, désigne deux sorfes de grains, les 272 qui sont des
)

grains l'nngcél:'es. et les %f illl; sont des .gmilm Jaunes ®5 il est pré-
sumer que ces espiéees différentes sont, la premiére, le froment. la seconde.
Torge ™, et que le mot est iei un simple adjectif, signifiant =séchis ou
egrillé» O, tandis qu'aux époques plus anciennes il aurait été employé sub-
stantivement. D’aprés une scéne ot 'on mesure des provisions ) au hoisseau,
on voil un las ddgonit immédiatement & eolé des ashdon q_: (fruits du
—
balanite) et des sekhet | = (pistaches?). Ce serait alors pluldt un petit frait
fehet | =, (F I I
qu'un grain.
Un mot analogue, quoique d'une forme un pen différente, ddg :\ IAY
Sdrnit — <, doit == V3. se trouve dans les papyrus médicanx
» 7] pas ° (] B At o

pour désigner soil des sorles de granulations (?)© qui penvent se former

sur une plaie "%, soit un produit végétal tiré d'un arbre (am, agerow ou
shent) " 11 est possible qu'il faille y voir un fruit, une baie, mais peut-étre

aussi ‘une ¢épine; dans ee cas ce serait un mot lout différent dont Torigine

serait non la racine dgd «élre secs, mais le mot dgdi 7§ 7

sabot (12,

U Bruasen, Dictionn. hierogl. , p. 295,

) Perrig, Royal Tombs, 1, pl XLII, n® 61
Anven sey Kawar, Tables doffrandes (Catal.
gén. da Musée du Caire, n° 23013), p- 13 el
pl. VIL

' Murray, Saqgara Mastabas, 1, pl. 1, 11,

p- 45, 36.— Les exemples de ee mot dans les
textes sont raves : Gmeerra, The Petrie Papyri,
pl. XXVII, 1L 3.

& Pyr. Ounas, 1. 157°, 158°; Téu, 1. 128,
129" (édit. Sethe. § g7). — Dimcnex, Grab-
palast des Patuamenap, 1, pl. XXVI, 0™ 108 ¢l
109: Mureay, Saggara Mastabas, 1, pl. XVIII,
XXI, XXIII, XXIX, AXX, ete.

9 Guirpiri, Beni Hasan; 111, p. Jo.

Bulletin, t. X1X.

eelou, ongle,

0 Maseero, La table doffrandes des tombeaua
fi,n;-w:r., p- (N

1 Dimenes, Grabpalast des Patuamenap, 1,
p- ha.

) Vox Bissing, Mastaba des Gem-ni-kai, 11,
pl. IX, p. 25, 39.

F Liiring, Die diber die medicinischen Kennt-
nisse der alten j‘]’g‘fﬁlfﬂi" berichtenden  Papyri,
P-35.

% Pap. Ebers, pl. LXXI, 1. 14.

(N Pap. Ebers, pl. LXVIL, 1. 18; pl. LXIX,
I 11; pl. LXXI, I 16; pl. LXXIX, 1. 6; pl
LXXXVI. L 1a: pap. Hearst, pl. VIII, L a; pl.
XII, 1. 10.

"9 Bruesen, Dictionn. hiérogl., p. 225.

9
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AH.

IQEE Mot désignant & Torigine le grand filet a poissons ), la seine, el
paraissant fombé en désuélude a une époque [rés ancienne, puisque dans
aucune représentation de péche nous ne voyons ce mot appliqué a T'objet lui-
méme, qui est frés souvent figuré; dans ceux de ces lableanx ol la seine est
désignée par son nom, on lui donne celui, plus général, daddit *L":'['"‘J. Le

mol ah «lilet=, s'élant done perdu trés tot, il resta le signe “5¢ qui conlinua

a étre employé comme syllabique avee sa valeur primitive ah :

il sapplique

ainsi a divers mots tels que ah {7 «étendre, cmbras-

sery» (), qui peut encore se rattacher en une certaine

; o S
mesure a la racine originale, et surlonl afouts "¢ )

-

R

epaysan s ), qui doit ¢tre d'une origine toute différente.

Une réminiscence de l'ancienne signilication du mot se

relrouve dans le mol H:ﬁ qui sapplique a la chasse

.— Hiéroseyrne ve

U Ancies Ewrine (daprés
Lersivs, Denkmiler, 11,
pl. LI).

aux animaux enfermés dans un parc entouré de filets ©),
el dans celui de ah | 0§ qui désigne, an Nouvel Empire,
la corde commandant le déelanchement du grand filet

A oiseaux . Enfin, dans les textes du mythe d'Horus ™

on voit un objet indéterminable, nommé 4§ &z, qui sert an dieu & combattre

ses ennemis, et qui est censé appartenic & Min &,

" Newserry, Proc. of the Soc.of Bibl. Archeol.,
XN p.

connutle premier le vrai sens de ce mot ( Pienrer,

152, Gest sans doute Devéria qui re-

Voeab. hiérogl., p. hh).
Davies, Deir el f;(':'ii'(tll‘l', I l}]. V.

" Brucscu ., Dictionn. hiérogl. , p. 107 : Suppl. ,
P12 h— Quant an mol ak noub, an début de
la ligne 112 de la stele de Piankhi, ¢’est une
fante évidente pour hez cargents, comme le
prouve le contexte.

U Maseero, Etudes égyptivanes, 11, p. 173,
Les élymologies proposées par MM. Moret ( Bec.
de trav., XIX, . 117) et Baillet (ébid., XXVII,

. 203 ) ne reposenl sur ancune base sérieuse

el ne peuvenl dre |||'i$¢'> en considération,

") Newsesry, El Bersheh, 1, pl. V1L

) Guameorrion , Monuments, pl. CCLXXXVII:
chasse rituelle célébrée en Thonneur de Min,
o d"Amon ithyphallique.
Le Mythe d'Horus, pl. 1. 1. 1, el

plo VILL L 1. — Rien dans les illustrations du

NAvILLE

texte ne pent faire supposer ee quiest cel ak.

7 Celle indication nest pas sullisanle pour
en faire un embleme de Min qui, comme le
voudrait Lefehure | sevail Ia petite hutte conigue
dressée souvent derviere le dien (Proe. of the
Soc. of Bibl. Avcheol. , VIIL, p. 194 ef. Jiouien,
Bull. de Ulnst. frane. du Caive, V1, e 35).
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Dans les plus anciennes inscriptions ot parait le signe )il est [ait de

facon si claire qu'il n'y a pas & se méprendre sur sa signification : cest, en
miniature, la reproduction exacte de la scine avee ses deux cordes, son résean
de mailles, ses flotteurs triangulaives découpds et les pierres ovoides servant
de plombs. Plus tard, les variantes du signe, quon ne comprenail sans doule
plus trés bien, deviennent extrémement nombreuses et il est difficile d'y

W, (G = e =%

F . — Vamasres vu sione a# av Novver Eweine.

reconnaitre un filet, bien que la corde maitresse soil toujours représeniie,
agrémentée soil a lintérieur de lignes transversales qui rappellent les mailles,

soit en dehors par les plombs, trés exagérés .

AH.

kﬁclja hd § L:IJ . Nom d'un aliment qui parait dans les plus
ih"\'lf'l()]lpe"cs des grandes listes d'offrandes, ou pancartes, et qui, dapres le
déterminatif nsnel, semble étre un pain; sa place n'est cependant pas dans Ia
série des pains, an milien du grand repas, mais dans la petite collation qui
sc [aisait avant la toilelte, entre un autre pain (depit g §) et une viande
(sekhen & v), avee diverses boissons ). D'aprés M. Maspero ), ce seraient
«probablement les ancétres des faitir (Jaas) de ]'I::gylﬂu moderne, sorte de
galettes au beurre, aplaties et replices sur elles-mémes, qu'on mange comme
pain ou entremets suivant qu'elles sont ou ne sonl pas préparées an miels:
les non-miellées peuvent avoir été employées en guise dassielles, a poser
les moreeaux de viande trop gros pour étre mangés d'une seule bouchée.

0 Leesws, Denkmler, 10, pl. 1I1; Pernie, que dans la pyramide d'Ounas, 1. 5o.
Medum , pl 1X. ® Serne, Die altag. Pyramidentexte, 38"
© Brucsen, Dictionn. hiérogl. , Suppl., p. 123 *) Les inscriptions des pyramides de Sagga-
Levi, Vocab. gvl'og'f_, | [ P 134, rak, p. 360: La table d'offrandes des tombeaux
) Cette variante mélathésée ne se tronve coypl., p. 18,
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L'ih ne parait ni dans les textes littéraires ni dans les comptes de victuail-
les. aussi peul-on supposer que son emploi élail rare aux époques historiques,
pour la nourriture ordinaire des Egﬂllicns. Par contre, on le retronve éerit
AT ou WY, ou parlois sous la forme féminine dhit }‘E;M, dans bon
nombre de recelles pharmaceutiques, sans doule a litre d’excipient plutét
que de substance médicamentense : ainsi il entre dans la composition de
divers remédes & prendre pour régulariser les fonelions digeslives et intesti-
nales. aussi bien contre la diarrhée et la dysenterie @ que contre la constipa-
tion s il en est de méme pour la vessie, qu'il sagisse d'urémie on d’inconti-
nence durine . 11 est aussi l':lnllloyé dans un remeéde interne contre la chlo-
rose (7)©) et dans des emplatres pour les démangeaisons 7, les maux du cdté
droit ), les maunvaises odenrs @ el d'autres infirmités (rhumatismes? ). Dans
la grande majorité de ces cas, Tdh est qualific de frais (3§77 11); le déter-
minatif étant ]li!l‘rni.-i s au lien de <. on a pu considérer la matiére en ques-
tion comme une bouillie, une pite ou une purée ), non un pain. Vu la place
que le mot occupe dans la pancarte, il semble cependant qu'il faille S'en tenir

an sens de ¢ pain =,
AH.

@ _ : A . x
.:—JEEQ Nom donné i certains cordages de bateau, Ib(ful—(':ll'l: méme a
toules les manauvres; ce ot ne parvait que dans expression ?J“a_-ﬁgaf\.—_
— YTHUWX 2. 2= «il maneuvre (?) les cordages; le roi rassemble

les hacs».

M Gette forme senlement dans fa deuxiéme ) Pap. Ebers, pl. LXXXVIII, 1. 2; pap.
partie du papyrus Ebers. & partiv de la plan- Hearst, pl. IN, L g.
che L. ® Pap. Ebers, pl. XC, 1. 6, 1a.

& Pap. méd. n* 3038 de Berlin sealement. @ Pap. Ebers, pl. LXXXVI, 1. 13: pap.

5 Pap. Ebers, pl. XLV, 1. +3; pl. XVI, 1. g3 Hearst, pl. HI, L1 pl. X, 1. 19,
pl. XXXIL, L 16 pap. Hearst, pl. 1L, 1. 4, " Pap. Ebers, pl. XLVI, 1 14; pl. XLVIL,
™ Pap. Ebers, pl. XXXVIL, 1. 7; pap. méd. L. 3 pap. méd. n° 3038 de Berdin, pl. XA S
n® 3038 de Berlin, pl. X1, 1. 7 pap. Hearst, 35 pap. Hearst , |:|. IV, 1. 14; pl. Y, 1,43,

7

pl. VII, 1. 13. M Srers, Papyros Ebers, 11, Glossarium
) Pap. Ebers, pl. L, L 4, 7, 1h, 19; pap. hierogl.. p. 1 : pils quaedam; Joscon, Pnp_!,u'os

Hearst, pl. V, 1 3. Elers, passim : frische Gritze, Brei.

* Pap. Ebers, pl. XLIV, L 21: pap. Hearst, % Pyr, Merenra, 1. 782, 785 (édit. Sethe,
Pl VL, 6t 1376" el 174a").
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AHAOU.
#}\m dhdi ?_—._..Iq!m Nom désignant cerlains bateaux, de

=2

arandes dimensions. qui pouvaient étre employés aussi bien pour transporter

des marchandises que comme vaisseaux de guerre ) : ainsi les navires de

iankhi sonl souvenl nommés d HHJII ', ae lll('l]le que ceux de lexpédi on (
Piankhi sont I thi 1 | le Texpédition de

3)

Pount sous Hatshepsou . Dans une inseription de Médinet-Hahou ), les « dhdon

==ty se placent en téte de la série des vaisseaux dela flotte

Camlll (N}

de guerren §
qui allaque Ramseés L D'apres les représentations de Deir el-Bahari ©, ce sonl
de grands el lourds navires construits pour pouvoir Lenir la mer : e pont est
absolument horizontal, avee la proue et la poupe mains relevées que dans les
aulres bateanx; nn fort eable, tendu horizonlalement au-dessus du pont, assure
la cohésion des diverses picces de la coque; il n'y a que deux petiles super-
struelures, & Pavanl et & Tarriére; le mit, placé au centre, porte une grande
voile rectangulaire dont les vergues sont presque aussi longues que la coque;
une rangée de rames fixées au bordage peut servir i aider la manceuvre, el
les denx grands gouvernails sont déposés, une fois le vaissean amarré.

AH ou.

Ce mol désigne. dans un des textes du chapitre exxy du Livie

S MM =§¥0 eposer

la halnnu: sur ses supportsy. Ce mot est toujours au plariel, sans doute parce

iy
des ) fm h' lﬂ supporl d'une balance :
quil sapplique a I'ensemble des pieces conslituant ce support, le pied propre-
ment dit et la tige verticale avee sa traverse de suspension. En T'absence de

tout déterminatif ™, la signification du mot dhdon reste cependant encore

) Maseero, Les Mémoires de Sinouhit, p. 20
1. 8; Newsennv, Beni Hasan, 1, pl. XLIV. 1. 6:
tec. de trav,, XXII, p. a,
d"Amasis),

Danessy, L. 17 (stéle
Y Lozer, L'inseraption d’ Almes , fils d’ Abana
.31 (p. 5). Stéle de Piankhi, 1. g, 20, 8¢, g4,
95, 106, Monuments divers ,
pl. IV,
1 Naviere, Deiv el Bahari, pl. LXXIV, 1. 1

153 (MawierTe,

et pl. LXXXIV, 1. 14,
% Bruescn, Thesaurus, p. 1208, L 5.
&0 Navinee, Deir el Bahari, pl. LXXI-LXXV.
®) \\\'nll' Das dgypt. Todenbuek, 1, pl.
CXXXVIL, 1 16: 10, p. 319; Buvce, The Book
of the Dead, Text, p. 262, L. 2 (pap. de Nou).
' On ne peut considérer comme détermina-
tifs les signes A ou @1, qui sont des complé-

ments de la racine dhd.
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doutense; certaines variantes le remplacent par ouzd } | = ou par puou }
~- On retrouve ce méme mot au chapitre cuxxxn du méme recueil ), pour

e = :

E :% Sﬁr

LA\

57. — SUPPORTS DE BALANCES (tombeaux d'Anna, de Thotnofer et de Houi. Croquis de I'auleur).

Fig. 55

désigner le support du ceeur. I dérvive sans ancun doute de la racine dhdi
=se tenir deboul» .

Aniou.

e $ } 7§ ?}} Nom d'un échassier, sorte de grue on die héron,

que les déterminatils des textes des Pyramides, seul endroit ot il paraisse, ne
1 s
permettent pas d'identifier; parfois Toiseau a derriére

la téte une, denx et méme lrois grandes plumes, par-
fois vien de semblable. Dans presque toutes les cila-
tions @, le verbe employé dans la phrase ot est nommgé

i ; o alaane z
Tihdon se vapporte & son vol : c'est gap ou agap % T,

Fig. 58, — Dérenuixarirs : 2
8 | Z 7 «tourbillonner ™, voler comme un nuage »®; une

DES TEXTES DES Pyramings. 2 — e
fois " cependant on trouve le mot gebeh ‘HY erafraichir,

se haigner», qui est bien approprié & un oisean d’eau. Le verbe dhdi ?‘;‘ « tlre

O Naviree, op. cit., I, pl. CCVIL, 1. 18, 0 Maseero, Les dnser. des pyr. de Saqqarah,
) Broescn, Dietionn. hiérogl., p. 927. p. hob.
™ Serne, Die altig. Pyramidentexte, 891", ©8 Enwax, degyptisches Glossar, p. 13q.

1945", U Serne, op. cit., 20l
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deboul», dont ce mol est sans doule aussi dérivé, sapplique partieulitrement
bien 4 un échassier.

[HMEN (?).
mmw. Objet en bois qui doil étre une arme dans le genre de L'daon,

du benben, du benen, done une sorte de lance ou de javeline ; le hiton dmes
que porte le mort en se présentant devant les gardiens des portes de I'enfer®
se transforme ponr lui par une arme différente 4 chacune des portes : 'kc
[0 ey imes est ¢ y hmen ». La lecture de ce

T mon dmes est comme un afmen». La leclure de e

mot nest pas absolument cerlaine: ainsi le Livee des Morts de Turin donne

|

ALOU.

qg }\Tx qg}l T v ahi qﬁ&\[ ah !g, Plante ayanl certaines propriétés

médieinales, employée dans des remédes trés divers, soit comme médicaments
inlernes destinés anx maladies des voies digestives ®, de la vessie ") ou des
yeux %, soit comme onguents pour les maux de seins® ou de jambes ), les
brilures® ou la calvitie ™. D'aprés les déterminatifs employés, « ou e, on
peut conclure quon se servait soit de la plante elle-méme. parfois broyde,
soit de ses graines, qui sonl une fois qualifiées de séches.

Le sens do mot est donné par un tableau d’Edfon, qui montre le roi offrant
a Horus deox longues tiges de papyrus | parfaitement reconnaissables a leur

&

09 Ahou est done le papyrus, ou

ombelle épanouie, avee la légende n_n”‘
tout au moins une espece de papyrus. 1 se retrouve dans la liste des arbres

du javdin d'Anna, sous la forme simple |

09, sans doute a titre de plante

- Pap. méd. n” 3038 de Berlin (édit. Wres-
zinski), pl. 11, 1. 3.
" ™ Pap. Hearst, pl. 11, L 11.
saite: Leesws. Das Todtenbuch der ‘l'gyln!c'l\ pl. @& Pap. Ebers, pl. LXVIIL, 1. &, 7.
' Pap. Ebers, pl. XCII, L. g.

1 Penl-dtre aussi une rame ou pagaie, de
méme que Pahow qui pavait dans le méme texte.
" Chap. cxiv du Livee des Morts, élition

LXIL 1. 125 Lienaiy, Ree. de trav., XV, p. 0.

*1' Pap. Ebers, pl. XXVII, 1. 16.

() Pap. Ebers, pl. XLIX, 1. 13; pap. Hearst
(édit. Reisner), pl. V, 1. 4.

“) Pap. Ebers, pl. LXXXIX, L 19; pap.
Hearst, |||. XL, 1. 16,

U9 Brucscn, Dictionn. hiérogl., Suppl. , p. 122,
" Serne, Urkwnden (1V) der XVIIL Dyn.,
P 73. — Dans le bassin, on voit en elfel des
||I:|n|os ;n|||n!il|||v.\'. mais on ne peut en distin-

Le Tombeaw d’ Anna,

“llL‘l‘ I‘t'h’tli‘('t‘ (“lll SSAC,
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d'agrément dans la pitee deau qui forme le centre de tout jardin funéraire.

Le mot égyplien ahou a passé sans modification a Thébreu spx ), et de 1a
au gree. dyes, gy, mais avee un sens un peu généralisé, puisqu’il ne parait
plus désigner le papyrus seulement, plante inconnue en Palestine, mais toute

herbe de marais. Dans les mémes passages, les versions coples donnent adu,

axi, azpe, a2p (), mot qui ne se retrouve pas ailleurs et semble donc une

transeription du gree plutot qu'un dérivé de 'égyplien ancien.

AH0U.

‘1, ah lﬁ\ aouh Ta\ Sorte daviron, pagaie (lill. : «le

hattoir», du verbe ah \E, ancienne variante de fhow 3} 4 cbaltre, frappers :

Tobjet avee lequel on frappe 'eau). Ge mot ne se trouve que
dans des textes religieux. en particulier dans le Livre de I Am-
Douat, ot il sapplique aux rames portées par cerlains génies
infernanx qui accompagnent la harque solaire lors de son
passage dans la IX7, la X¢ et la XII* heare de la nuit® ; la
pale large et en forme damande, le manche court et droit,
et surtoul la maniere de teniv cet mstrument avee les deux
maing, I'une en haut, Fautre tout en bas du manche, mon-

Lrent clairement quel était son usage; ce n'est pas une rame

ordinaire quon tiendrait de celle facon-la, mais une pagaie,

telle qu'on la voit employée dans certaines embarcations, sous
NIE PAGAYEUR. . z = R
I'Ancien Empire (),

Celle pagaie peut aussi servir darme; le biton dmes que porte le mort

en se présentant devant les gardiens des portes des champs Adrou ) doit en

Mémotres de la Miss. franc. anw Caive, XVIII).
1L est hon de noter Ta forme du déterminatif, qui

semblerait désigner plutdt un arbre.

" (Genése, xu1, 2, 18: Jow, vour, 11.

) Traduetion des Septante : Genése, xui, 2.
18 Isaie, xix, 7; Eeelésiastique,, x1., 16. — Dans
le passage de Job, le gree traduil @amupos.

Pevron, Lea. ling. copt., p. 16.
Lerésune, Le Tombeau de Séti 17, o* partic,

pl. XVI et XIX (reg. moyen): Laxzoxe, Le
Domicile des Esprats, pl. 1, 1. A8; pl. I, 1. 56;
pl. V. L 146.

Par exemple Lepsws, Denkmaler, 11, |1|.
XXIE, XXIV, XXXIL Quand les rameurs sont
Lournés face a l'avant du batean, c'est toujours
i la pagaie qu'ils manceuvrent,

) Lersws, Das Todtenbuch der _‘I.;‘r.ﬁ,;u!evJ pl.
LXIL 1. 28 (chap. cxuy du Livre des Morts).
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effet pouvorr fui servir de lance ou de javelot, sans doute pour se défendre
contre les monstres infernaux, comme le montre I'emploi des mots daou,
benben , benen, ahmen, cte., parallélement avee celui d'ahou pour qualifier cetle
sorte de sceplre.

Dans les textes des Pyramides ") on trouve pour désigner la rame, et méme
plus probablement la pagaie, un mot qui se rapproche beaucoup de eelui-ei,
donf }4) ﬁ l et malgré la différence de la premidre lettre, il est (rés possi-
ble quil s'agisse do méme mol.

AIGUILLON.

Baton pointu dont on se sert pour piquer et faire avancer les beeuls, spé-
cialement cenx qui sont attelés a la charrae. Les agriculteurs el les éleveurs
dgypliens ne paraissent pas avoir employé cet instrument; les houviers font
avancer leurs bétes en les frappant & Taide d'un biton plus ou moins long ),
et les laboureurs font de méme sous 'Ancien Empire ©), (andis que plus
tard ils se servent de prélérence d'une sorle de fouel a lanicres larges . 11
y a cependant une circonstance dans laquelle parait un objet quine peat étre
autre chose qu'un aiguillon : cest la cérémonie dans laquelle le roi améne au
dien quatre veaux de robes différentes ®'; dans sa main gauche, le roi lient
Festrémité des quatre cordes auxquelles les veaux sont attachés, et une sorte
de long biton ondulé. el dans la droite, un aulre hiton a Taide duquel il fail
marcher les animaux qu'il conduit. La facon dont il tient ce dernier objel
montre qu'il s'en sert, non pour frapper les veaux, mais pour les piquer, el
sur un sarcophage du Nouvel Empire "/ qui reproduil la méme scéne, on voil

U Pyr, Pépi I, 1. 163 (édit. Sethe. 88¢°). 11,

Le fait que le mort ne recoit qu'nn senl douk

. 7o
"-l Tyvor-Griverrn, Tomb of Pakert, pl. 11, ete.
©1 Naviene, Deir el Bahari, pl. GXXXIV,
CLXI: Cuaweorvion, Mowwments . pl. GCCCXLIV;
Gaver, Le Temple de Lovaor, pl. 1N, XXXVI,

LXIX; pe Rocuemostens-Cuassisar, Le Temple

montre quil stagit plutét d'une pagaie que
d'une rame ordinaire.

0 Davies, Mastaba of Prakhetep and Akhethe-
tep, U1, pl. NIV, XXII; Newsenny, Ef Bershek, 1,

pl. XVIL, XVII; Leesivs, Denkemler, 11, pl. 1X,
XXXV, XLV, LIV, LX, ete.
) Lepsiws, Denfmaler, 11, pl. XL, LI,

LVI, GV, ete.; ef. Masenro. Etudes cyptiennes .

Bulletin, t. X1X.

d'Edfou, pl. XXXIIY, XL#, XLVI*,

) Cuassisar, La seconde trowvaille de Deir el-
Bahari ( Catal. gén. du Musée du Caire, n" Go16),
I, pl. V.
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un détail qui n'apparait pas sur les bas-reliefs des temples : le biton (erminé

par une vraie poinle légérement recourbée, peinte d'une conleur plus foncée,

Fig. 60. — PRESENTATION DES VEAUX
(daprés  Cuassivar, La seconde
trouvaille de Deir el-Bahari, 1,
pl- V).

done probablement en mélal. Le mot § 7, «frap-
pers, emplové dans celle occasion, montre quiil
ne devait pas y avoir de mot spécial pour désigner
laiguillon, dont I'nsage restait confiné & eetle seule
cérémonie.

Les tableaux de 'Ancien Empire qui représen-
tent le piétinage du terrain nouvellement semé
au moyen de chévres que des hammes font courir
continnellement, montrent ces hommes lenant
d'une main une grande conrbache avee laquelle
ils frappent leurs chévres, et de Tantre un biton
court et un instrument bizarre qui ne se relrouve

pas ailleurs ., Gesl un anneau portant d’nn ¢oté quatre branches pointues,

légerement recourbées, mais rigides, une sorte de = coup-

de-poing» dont les ouvriers pouvaient se servir pour parer

les coups de corne et en méme (emps pour stimuler au

passage les hétes paresseuses pour lesquelles la courhache

ne suflirait pas

celte espiee toute spéciale d'aiguillon, particulicre A1Egypte,
qui ne nous esl connue que par les figurations que nous

avous citées. L'usage semble du reste s'en étre perdu trés

. Les textes ne donnent pas le nom de

Fig. 61.— Daprés Da-
vies, The rock Tombs

of Sheikh Said, pl. VIL

161, car on ne le retrouve plus sur les tableaux du Moyen Empire, of les

) La seule représentation parfaitement clairve
de cet objet se trouve dans Davies, The rock
Tombs of Sheilkh Said, pl. VIIL et XVI; clle per-
mel de comprendre celles de Leesivs, Denfomler,
Il, pl. LI, LVI, GVI, et Erginzungshand, pl.
XXXI, o la forme générale de Finstroment

est seule indiquée, ee qui le rend & peun prés

méconnaissable,
Lopinion de M. Davies (loe. cit., p. 21).
qui y voit un faiscean de cordes a neends desti-

nées a frapper avee plus de ménagement les

jeunes bétes n'est pas trés veaisemblable : d'abord
les ehévres employées sont toutes des adultes,
puis les hommes ne sevaienl pas représenlés
Llonjours de la méme manitre, la main en bas,

plutdt pour se gar

- que pour frapper: enfin

des cordes pendraient plutét que de se tenir
raides, el je ne puis voir des neeads dans les
petites protubérances de chagque branche. On
peul econstater la grande dilférence quiil y a
st ce point avee les tableaux du Moyen Em-
Ilil"'.
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bergers emploient pour eet usage un vrai paquel de cordes on de tiges végé-
tales (V,

AlL.

Alliwm sativumn L. (gree oxdpodor, latin allium, hébren =i, arabe p3). Les
bulbes de cette plante (ou gousses dail) sonl leés feéquemment employés,
surtont dans les régions voisines de la Méditerranée . comme condiment el
méme comme aliment; ils ont aussi cerlaines propriétés médicinales et peu-
vent servir de vermifuge et dantiseplique.

Les anciens connaissaient Iail: on en distribuait anx soldals romains pour
leur donner de la force; les auteurs elassiques vanlent les qualités de cetle
plante, qu'ils employaicnt aussi en médecine, surtout contre les maux de
dents @,

Dans l‘l?.gyplc moderne. Tail provient surtout de Syrie ¥, mais on le cultive
aussi dans le pays méme . Hérodote parle du nombre danlx et d'oignons que
mangérent les constructeurs de la grande pyramide @ les Hébreux, dans le
désert, vegrellen! Tail l]'Eg)’l>lLs ). Dans des tombes de I'Assassif et de Drah
Aboul Neggah, peu postérienres aux Ramessides, on a (rouvé des restes de
plantes qui ont été reconnues pour &bve VA lion sativum, el ot la présence des
fenilles et des leurs semble bien indiquer que ce n'était pas un produit d'im-
portation . Cet ail différe 1égerement de celni qui est cultivé actuellement
en Izlgypte, et ressemble plutdt a celui des Oasis,

A ¢dté du nom gree ckopaon, exopaon, les Goptes emploient anssi celui

- f) 3 l.‘l |-) ﬂlf"””ﬂ.“ "‘t 3 "l.
de wyoenn, @wxnun'®), qui dérive du mot ancien @3¢ " % khizdnd, cité au

U Neweerny, El Bersheh, 1, pl. XXV.
@ Pue, Hist. nat,, XX, 23; XXXVI, 123
Woaesta, Die Pflanzen im alten Agypten,, p. 199.

O Rareexeav-Device, Flore eg. dlustr., n°
36g (Deser. de l'fg_ﬂ,'plf-. XIX, p. 84); Sowxii,
Voyage dans la Haute etla Bﬂ.\'sc—Ebrypkf, 1L, p. 6g.

" Fonskir. Flora @g. avab., p. 1xv, n" 197;
Wikmsson., Manners and Customs (édition de
1847), IV, p. 70.

) Livre 1, chap. cxxv; Wienesawy, Herodots
zweiles Buch, p. h72. — Cetle assertion d'Héro-

dote est du veste trés disentable : Maseero, Etudes
de Mythol. et & Archéol. ( Biblioth. égyptol., VII),
II, p. 416.
Nombres, x1, b.
") Scuwerontin, dans Englers Botan. lahr-
biicher, VIII, 1, p. 10: Lower, dans Sphina,
VIIL, p.

dans une tombe de Deir el-Médineh (Musée de

138-140. On en a retrouvé également

Turin).
* Loker, La Flore pharaonique (2* édit.),

.
P 87:
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papyrus Harris n° | U: dlaprés ces textes, on voil quau Nouvel Empire il était
consomné dans les temples des quantités assez considérables d'ail, qu'on me-
surail soit par bottes ™, soit par hoisseaux. Le méme mot se relrouve dans une
recette médico-magique de basse époque .

Les représentations d'oignons sont fréquentes, au milien des autres 1égu-
mes, dés PAneien Empire, mais parmi tontes les divergences de dessin de ces
figurations, aueune ne s'éloigne assez du type usuel ponr que nous puissions

Tattribuer avee quelque probabilité a Tail ),

AILE.

\ part le signe hi¢roglyphique =s=. laile n'est jamais représenlée coupée
ou isolée. mais elle est toujours attenante & un corps, que ce soit celui d'un
ttre de forme animale on humaine, ou méme parfois & un objet inanimé. Les
ales des oiseaux, qui sont de beaucoup les plus fréquentes dans les repré-
senlations, sonl figurées soit élendues, en plein vol, soil replides contre le
corps, an repos, soit encore a demi ouvertes, quand oisean volette ou qu’un
homme le saisit par ses membres antéricurs pour le porter. Laile étant la
partie la plus caractéristique du corps de Toiseau, les artisles ¢gypliens Tont
toujours observée avee grand soin, et rendue avec autant de sincérité que de
naturel, tenant compte non seulement des diverses sortes de plumes qui com-
posent Taile, vémiges on tectrices, mais aussi, an moins dans les représenta-
tions soignies, des différences importantes qui existent entre les ailes des
nombreuses espices de volatiles. La face inférieure de laile étendue, avee
Pindieation du rvelief de I'os. est aussi parfois trés nettement distinete de Tantre
face, ot ne sonl marquées que les imbrications des plumes. mais le plus
souvent le dessin est stylisé, ne présentant que les cavactéres les plus saillants.

Les ailes des insectes sont moins souvent représentées el onl un aspect

M Pl XIXY, 1. 13-14; pl. LXXII, 1. 10. U M. Weenig ( Die Pflanzen im alten .‘Igm).'en,

L'identification de ce mot est due & M. L p. 196 ) eroit reconnaitre I'ail dans un tableau

Sphina, VI, p. 141, de Béni Hassan (Deser. de f'[}zg‘qpre, Antiquités,
On plutdt par grappes (voir le mot axpou). IV, pl LAV I: ¢f. Neweenny, Rent Hasan, 11, pl.

) Lougr, op. cit., p. 143; Maseeno, Rec. de XVI; le d
trav., |, [ 33, note A7, cette identilie

n est insullisant pour permeltre
alion.
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plus conventionnel, moins conforme a la nature, ainsi eelles des guépes %"‘,

des mouches K, des sautervelles™; celles des papillons’™ et des scarabées®

sont plus fanlaisistes encore. Pour les autres animaux qui par exiraordinaire
sonl pourvus dailes, comme le griffon royal ™), cerlains monstres composi-
tes™ et les serpents infernaux®, ce sont celles d'oiseanx queleonques, sans
caractere |nn|‘lir.'||limx qui sonl représentées; il en est de méme pour celles que
portent certaines divinités, les urweus, le disque api et ouzd.

Le nom le plus ancien donné a Taile est zenh ") {5 (arabe zbs ), devenu

b L d

que meh == et shouti b5 =

plus tard denfion s on tronve anssi le mot dema =T w10, ainsi

1 ces denx derniers ayanl du reste plutot

le sens de «plume-.
SYMBOLIQUE DE L’AILE.

Les lextes religienx ne donnent pas aux ailes, comme telles, une signilica-
tion myslique ou symbolique : dans les textes des Pyramides, Thot transporte
sur son aile le mort au dela du lac des enfers (12 et soutient de la méme ma-
ni¢re Teil d'Horus 0%: le mort Tui-méme est pourva d'ailes, comme les dieux,
pour pouvoir franchir lespace 1%, Le Livee des Morts ne contient auenne don-
aée ulile & ce sujet. Dés les plus anciens temps, cependant, on voil dans les
représentations ligurées de nombreuses scénes ot les ailes jouent un réle toul
particulier, qui apparail nellement comme symhniil[llc: ce sont ou hien des
oiseaux planant an-dessus du roi, entr'onvrant et abaissant sur Tui lenrs ailes,

pl. XXIIL.

* Bruescn. Dictionn. hiérogl. . p. 1647 : Levi,

" Noir o signe hiéroglyphigue usuel.
) Décoration militaire du Nouvel Empire.
Voeab. gerogl.. V, pe 35, 87.

(10)

Cusnvorion, Monuwments, pl. CCCLXIIN:

Cavant, Une rue de tombeaua pl XXXV Brogscn ., Dictionn. hiérogl., p. 1658 Leve,

) Cuswrorriox, ibid.: Cavawr, loe. cit., pl. Vocab. gerogl., V, p. a7.

XXXIX. M Leve, Vocab. gerogl., 111, p. 7
) 5. Brucsen, Tente funér. d Lsimkheb pl. 1V

: Bruesen,

Dictionn. hicrogl., p. 1568: Suppl., p. 1172,

et V. Le scarabée ailé a du reste le plus souvent
des ailes d'oiseau.
! Canren and Neweerny, The Towb of Thout
masis 1V, pl. XIL
- Cuasroreion, Monuments , pl. CCCGLXXXIT,
CCCCXX VI bis.
® Lerivone, Le Tombeau de Séu 17, 2° parlie,

" Pyr. Ounas, 1. hga; Té, 1. 187, 18¢:
Pépi I, 1. 3g0, Aba (édit. Sethe, 387" Hgh',
hg6*, 1176°, 1235").

U Pyr. Pépi I, 1. 194 (édit. Sethe, g76).

M Pyr. Ounas, 1. 570, 57a; Pépi I, 1. aoh
t16: Pépi 11, 1. 738, 953 (édit. Sethe, 4617,
4637, 1048, 1948°, 2043").

o]
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ou bien encore des déesses aux hras armés de grandes ailes dont elles se
servent pour abriter, presque pour envelopper le personnage placé devant
elles. Dans les deux eas, la signification de la seéné est la méme : le geste des
ailes exprime la faculté de 'étre qui en est pourvu. de défendre, de protéger
celui qu'il accompagne ou qu'il suit, vertn qui, par conséquent, réside essen-
tiellement dans les ailes : ¢’est une protection effective. rentrant dans les attri-
butions d'une divinité et clu'cllv exerce sur un homme on sur un antre dien,
non une prolection magique comme celle quion obtient an moyen damulettes
on de formules el qui est a la portée des hommes enx-mémes (s < ). Celle
vertu divine n'appartient du reste qua cenx des dieux ou des déesses qui
portent des ailes, el non a toules les divinités indilféremment.

Les ailes ont également une vertu magique : Isis battant de Faile arvéte le
cours d'un fleuve ; elle produit la Tumiére an moyen de ses plumes, elle

fait naitre le vent avee ses ailes (2.

A. Lgs oiseavx proteeteurs. — lls sonl au nombre de deux seulement : le
faucon qui personnifie Horus d'Edfou, donce une divinité solaire. puis le van-
Lour qui représente alternativement soit Nekheb, soit ()uanl les déesses de
la Haute et de la Basse- |'Mpll‘

e faucon. sur certaines statues ro)'a[l:s. surtout des p] us anciennes®, vient
se placer debout sur le pilasire postérieur, done immédiatement derriére la
téte du roi; il ouvre ses ailes et les appli([un contre la coiflure, faisant ainsi
]»tc\r[m- corps avee le nemes auquel il est si étroitement uni et derriére lequel
il est si bien caché que, pour qui regarde la statue de face, Toiseau divin
passe inaperen : de méme les sujets du roi ne pouvaient voir le dien planant an-
dessus de son successeur et le protégeant de ses ailes®. Dans les has-reliefs,

le faucon planant au-dessus du roi parait dés les dynasties memphites @)

Y Cusnas, Papyrus mag. Harris, p. 109, tue de Ramsés VI (Lecraix, Stafues et statuettes
Cuapas, Biblioth. égyptol., 1X. p. 108, de rois et de particuliers, 11, n* h2152, pl. XV.
pl. 11, L 15 (Hymne & Osiris). Gf. Cuawvoruion, Monuments, pl. LVI, 1).

) Statues de Khéfren au Musée du Caire; Y M.von Bissing (loc. cit.) y voit plutét Horus
statues d'Amenophis 11 et Ramses I, au Caire protégeant le roi considéré lni-méme comme
(n* 636, 743 du Catalogue général): statue & un Osiris.

Vienne (Hofmuseen ?\\], ele.: of. vox Bissine, ©0 Ganoen-Peer, Tuseriptions of Staai, T,

Denlem. dg., Seulptur, pl. X, texte, note 7); E pl. 111, VII.
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tout au moins; une de ses ailes est étendue en avant, 'autre retombe ohli-
quement en arricre; c'est du méme principe mystique, le dien protégeant
son descendant qui le remplace sur le trone [l’l:]:_]rj'lllc, que dérive cetle re-
présentation, si fréquente pendant tout le Nouvel Empire (),

Au point de vue [unéraire, le faucon d'Horus joue un réle un peu différent
quand il se pose, les ailes retombantes, dans un geste similaire, sur la momie

d'Osiris on sur son catalalque ™; sa fonetion est sans aucun doule de protéger
son pére mort et en méme temps de le ranimer : il semble que I'idée de résur-
rection soil ici en quelque sorle confondue avec celle de protection.

Le vautour des deux déesses Ouazit et Nekheb joue auprés du roi le méme
role profecteur que le fancon. avee lequel il est souvent échangé sans raison
apparente, comme si tous deux avaient exactement la méme signification. On
ne T'a pas retrouvé jusquliei sur les statues, derviere la téte du roi, mais il est
par contre plus fréquent que le faucon dans les has-reliefs el peintures depuis
les dynasties thinites ™, et surtout au Nouvel Empive ®; a Pépoque plolémai-
que, le vantour seul est en usage. La position des ailes du vautour est Lonjonrs
la méme que lorsquiil sagit du faucon, I'une étendue en avant, autre relom-
bant & demi en arriere.

Les ailes largement éployées des vautours tapissent les plafonds de la plus
grande partie des édifices religieux, répondant sans doute a la méme idée de
la protection divine planant sur le lieu sacré.

On applique fréquemment an vautour & demi éployé Fépithete dou a %
= ccelle qui étend le bras= .

Parfois, et tout spécialement dans les seénes de bataille, on voit deux
oiseaux "), soit tous les deux de la méme espéce, soit un vautour et un fancon,

M Naviuee, Deir el Bahari, pl. XX, XXII,
XXIV, XXXHI, XXXVII, XXXIX, LXVI,
LXXVH, ete.: Leesios, Denkmdler, 111, pl.
XVII, XX, XXI, XXXII, XXXV, XXXVI,
XLIX, LXIX, CXXIV, etc.

) Mamerre, Dendérak, 1N, pl. LXVIIT, LXIX
LXX, LXXI, LXXII, LXXXVIII, LXXXIX, XC;
Awiusesv, Le Tombeau d'Osivis, pl. 111 et 1V,

U Quiserr, Hierakonpolis, 1, pl. XXVI": Bor-
ciarot, Das Grabdenkmal des Konigs Ne-User-fie,

1 89 (V* dynastie).

Y Lersius, Denkemiler, 111, passim ; Navivre,
Deir el Buhari, pl. IV, VI, VII, XVIIE, XIX,
XN, XX, XXXV, XXXV, ete. — Vautour
planant an-dessus d'une scene religiense : Ler-
sis, Denlomiler, 111, pl. L1 Navieee, Deir el
Bahari, pl. XXXV.

Levt, Veeab. gerogl.. 11, p. 18,
Lepsivs, Denon., 11, pl. CXXX, CXXXIX,
CXL, CLIX, GXCIV, GCVII, CGIX, CCX.
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volant dant le haat du tableau, 'un au-dessus du roi, comme dordinaire,
lautre en sens inverse, allant & la rencontre du premier; la position des ailes
est tonjours la méme et le sens de cette partie de la seéne est des plus clairs :
le roi courra moins de dangers s'il est sous la protection eflective de deux
divinités plutot que d'une senle.

Le disque ailé ‘i remplace fréquemment le fancon ; dans les seénes fu-
néraires on voil souvenl a la place de I'un ou l'autre des deux oiseaux, un

ouzi ailé de la méme facon 2.

B. Les vivinires prorecrrices. — Liidée de la puissance profectrice résidant
dans les ailes est plus évidente encore quand il sagit de déesses qui, pour
pouvoir mieux exercer lear sanvegarde sur le dieu ou le roi placé devant elles,
sonl munies de deux grandes ailes (qui paraissent lixées aux aisselles et sup-
portées par les bras. En ¢lendant leurs bras en avant, légérement inclinés
vers la lerre, ainsi qu'elles paraissent dans les groupes slatuaires, elles
couvrenl presque completement lear protégé, des épaules jusfln':uw ]'riet]s[?'f:
dans les bas-reliels et les peintures, étant donné les hesoins de la perspeetive
égyptienne, une des ailes descend bien vers le sol, mais lautre se reléve,
formant avee la premiire un angle a peu prés droil. La déesse qui est le plus
souvent représentée ainsi est Mait ), qui cache de ses ailes I'image "Amon
dans son naos, puis Isis et Nephthys @, i cité de la momie d'Osiris, et enfin,
beaucoup plus rarement, des dieux comme Mentou derriére le roi combat-
tant . Parfois les déesses sont remplacées par des ureus, qui portent alors

les mémes ailes (7

O Leesivs, Denkemdler, 11, pl. XLIX, L., LIl
LV, LVIIL Le disque n'a alors en général qu'une
seule aile, tendue en avant.

) Danessy, Cercuetls des cacheties royales (Ca-
tal. gén-du Musée du Caire),n” Groa7, 61028,
Gro2g, Grodo, 61032, 61034 Cusssixat, La
seconde trouvaille de Deir el-Bahari passim.

% Par exemple Dangssy, Statues de divinités
(Catal. gén. du Musée du Caire), n” 38891,
39271, Jyaga.

U Lersws, Denkemdler, 11, pl. XIV, CGII,

COXXNY, GOXLIV; Guamvortios, Monuments,
pl. GXLVII, CEIX, GCCXLIIL.

" Levesene, Le Tombeau de Sét I”, h* partie,
pL AN Ciweoreios, Monwments , pl. LAXXIIL,
LXXNIX: Navivee, Das agypt. Todtenbuch, 1, pl.
GLINIL

Carter and Newsenny, The Tomb of Thout-
mosts 1V, pl. XIL.

7 Laxzoxe. Dizion. di Mitol. egizia, pl. LVIIL,
LXIX, LXXI, CXLIV, CCXXXYV, GCLXXII,
COXCIV, CGCCXXII, CECXLIX, CCCLXXXIL
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An fond de certains sarcophages du Nouvel Empire, la déesse Nouit (parfois
aussi f\:]mn[il) étend non seulement ses bras pour protéger le mort. comme
('habitude, mais est encore ponrvae de grandes ailes qui, remontant sur les
parois intérieures du cercueil. semblent envelopper complétement la momie ).
Nouit reparait encore avee les mémes attributs, et beauconp plus fréquemment.
sur le couverele des sarcophages anthropoides, du Nouvel Empire anx épo-
ques les plus réeentes ™ : elle ocenpe alors la partic médiane, an-dessous des
colliers et est représentée aceroupie, étendant, tont droils de chagque edté, ses

deux bras ot sont fixées d'immenses ailes. el ces ailes indiquent claivement

o (i et

que le mort est sous la sanvegarde de la déesse : n
i edescends, mere Nouit, étends les ailes sur moin
Certains sarcophages monumentaux, comme ceux d'Ai et de Horemhel 0,
portent a chaque angle la représentation d'une déesse debout, étendant ses ailes.
e (3)

Des divinités protectrices, comme Bes® ou certains dienx panthées™, por-

tent aussi une ou deux paires de grandes ailes, ou méme davantage.

EMPLOI DE L’AILE DANS LE COSTUME.

Les déesses possédant des ailes quielles étendent sur leurs prolégés peaven
aussi, au repos, les replier sur leur propre corps, et ces ailes multicolores, dont
on ne distingue plus Tatlache, mais qui sont alors indépendantes des bras. se
croisent et se recroisent sur le torse et les jambes, formant ainsi une robe

collante d'une grande richesse. Ce costume parait dés le Nouvel Empire, mais

’

semble r

serve anx déesses qui ocenpent le fond des sarcophages. en particu-

lier Isis 7); il ne devient fréquent qu’a partiv de 'époque plolémaique. pour

Tomb of Yuaa and Thuiv, n®
Daressy, Statues de divinités, n”*
38850.

b1110, 11123
38846, 3884,

U Danessy, Cercueils des cachettes royales,

n” 61024, 61028, 6100, 61032,

) Daressy, thid. ; Casssinar, La seconde trou-

vaille de Deir el-Bahari, passim, ete.

™) Daressy, Cercueils des cachettes royales, p.
36 el passim : Gaurnies, Cercueils an throp. des pre-
tres de Montou, 11, pl. 1V, VI, VIIL IX, XI, XIL ete.

™) Sreixporer. Die Blitezeit des Pharaonen-
reichs, p. 160,

) Naviuee, Goshen, pl. 11, HI, Vi Quiserr,

Bulletin, t. XIX.

' Amon panthée : Laxzose, Dizion. di Miwl,
egizia, pl. XXIV, CLXVI, CCXTIL — Mout pan-
thée : ibid., pl. CXXXVI, GXXXVIT, GXXXVII
(el. Livre des Morts, chap. cuxiv, édil. Lepsius.
|n|. LXXIX, L. 1:::].

N Daressy, Cercueils des cachettes royales,

pl. XLIX, n* 61030.
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la plupart des divinités représentées dans les temples, mais il est probable qu'a
celte époque sa vraie signilication s'était perdue et qu'on ne le considérait
plus que comme un vétement somptuenx, puisque a eoté d'lsis™ et de Nouit %),
on le voil porté par des déesses de toute espéce, Anoukit®, Satit), Tefnout ),
Neit!, Hathor(™, Sefkhit'™, et méme par des dienx comme Horns™ et Khon-
son 11 est cependant des cas ot un dieu peut porter avee raison le méme
costume pour représenter non plns une divinité protectrice, mais une divinité
protégée, enveloppée dans les ailes de la déesse sous la sauvegarde de laguelle
il est placé; ainsi pour Osivis™") ou son remplacant, le Dad ). au fond de
quelques cercueils do Nouvel Empire.

Ce costume n'est du reste pas spécial anx divinités :

par des reines comme Karomama *

il était revétu parfois
), on méme, & une époque plus ancienne,
par certaines femmes atlachées an service du mort "),

Lies rois portent a la guerre, au moment de la hataille. une sorte de jus-
taucorps qui doit leur servir d’armure magique : de chaque ¢6té du corps,
deux faucons brodés sur I'éloffe et disposés de maniére que lenr téte arrive
sous Paisselle du roi, étendent lenrs ailes de facon & les croiser sur sa poi-
trine et sur son dos, le convrant ainsi de la protection divine . (e genve de

costume date du Nouvel Empire.

Cuassivat, La seconde trouvaille de Deir el-Bahari,
I, pL. IV, n* 6020, A.
0% Cuassixar, Une statuetle de la reine Karo-

Y Cuawvoriion, Monuments, pl. LI, LVII,
XCVI bis.
* Cuswrorvion, Monuments, pl. LIV; J. ve

Morgaw, Kom Ombos, fig. 1hg.

" Guawvorrion, Mononents, pl. XCI ter.

Y Cmaweoriion, op. cit., pl. LXXVIIL
CuAMPOLLION op. crley III LI, LXXXI.
J. ve Moreax, Kom Ombos, lig. 162,

7 Guaneorriox, Monuments, pl. LXXVIII;
Mawierre, Dendérak, 1. pl. 111,

1 Cuaweorrion, Monuments, pl. XCVIL

"I Cuawrortiox, op. eit., pl. LXXVIIL

1. pe Morcax, Kom Ombos, lig. 129, 156.

" Danessy, Cercueils des cachettes royales
pl. LX, n" 61034 ; Cus

vaille de Deiv el-Bahari,
m

sivat, La seconde trou-
I, pl. 1V, n° Go16.

Dargssy, Cereweils des cacheltes royales,
pl. XLV, L. LIX, n” 61030, 61031, 61034:

mama ( Monuments Piot, 1V), p. 8.
U Cuassisar-Pavasove, Fouilles dans la nécrop.
' Assiout, pl. X.
U Navieee, Deir el Bahari, pl. CLXIV (seul
exemple de ce costume porté dans une cérémo-

nie non militaire); Cuawvorrion, Monuments,

pl. XI, XIIT, XXV, LXIII, LXXXVI, CXCGVII,
GOV, — Glest peul-étre aussi 4 des statues ro-

yales qu'apparlenaient deux torses de chaque
cOté desquels on voit des oiseaux ressemblant
aux faucons et qui ont été attribués par M. Da-
XXVII, n~

38498 et 384qgq) i des statues du dien Min, —

ressy (Statues de  divinités, pl.

Van Gessee-Jéouier, Le lssagre aux cartons el

son utilisation décorative,, p. g5.
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Les ailes forment la partie la plus importante de la coiffure classique des
reines, le vautour dont le corps méme constitue un honnet épousant exacte-
ment le conlour du crine : elles retombent de chaque ¢6té, obliquement, et
passent derriére les oreilles en reconvrant toute la chevelure jnsqua la nuque:
il sagit iei encore du méme symbole des ailes doudes d'une puissance protec-
trice. Ce vautour servant de coiffure peut parfois aflecter des formes un pen
différentes, comme lorsque, placé sur os oceipital, il enveloppe le erdne de
ses ailes () ou que, beancoup plus petit, il n’est plus qu'un accessoire du dia-
déme royal, sur le derriére duquel il vient saccrocher ®, toujours dans le
méme but de sauvegarde. 1l se retrouve méme parlois, appliqué sur la partie
poslérieure de la couronne du roi, mais avee des dimensions trés réduites .

Dans le bijou, les ailes éployées du vautour ou du faucon, étalées a plat
de facon & dessiner un large croissant ou méme un cerele presque complet,
conslituent certains colliers qui ne se retrouvent guére que dans le mobilier
funéraire peint sur les parois des sarcophages du Moyen Empire . Suivant
Toiseau qui sert de support a ces ailes, le collier porte Ie nom 'ouselh (} ﬂ?']
du vautour, du faucon, ou méme du vautour et du serpent.

I’AILE DANS LA DECORATION.

in plus du disque ailé, (qui oceupe une place si importante dans la décora-

tion des édilices religieux, et des vaulours aux ailes éployées des plafonds, on

voit souvent dans les temples des [rises dans lesquelles alternent des faucons
et des vautours (parfois anssi des uraus) dehout el couvrant de leurs ailes
étendues le cartouche royal : c’est toujours la méme idée de protection, passée
dans le domaine ornemental ©,

Dans les sarcophages anthropoides, a coté de ceux sur la cuve el le cou-
verele desquels sont figurées de nombreuses déesses ailées, il s'en lrouve une

" Tombeau de Tii : Aywrox. Proe, of the Sac. du Moyen Empive ( Mémoives publics par les wien-

of Bibl. Archeol., XXIX. p. 279, bres de Ulnst. frang. du Caire, XLVII), p. 71-72.
= I, pe Moreax, Fouilles a Dahchour, 11, % Lepsiws, Denlemiler, 111, pl. CLXXXVI,
pl. XL GCVI, CCXVUI; Mawerre, Dendérah, 1V, pl.
Navitee, Deir el Bahari, pl. C. XL, XLII: J. ve Monrcax, Kom Ombos, 1. p.

" Jéquier, Les frises d'objets des sarcophages 216, 354, 386, 387, ele.
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calégorie spéciale, ayant appartenu a des rois ou a de grands personnages de
la XVII® et du commencement de Ta XVIII® dynastie ), dont le couvercle est
orné de deuy grandes ailes tombant des épaules (sous le grand collier auselh )
jusquiany pieds, verticalement, ne laissant entre elles que la place nécessaire
pour une longue bande d’hiéroglyphes : ce sont les deux ailes de la déesse
protectrice, invisible elle-méme, qui recouvrent enticrement le mort. Les
Arabes ont donné i ee type de cercueils le nom de riche (Zasy «a plumess),
nom sous lequel ils sont généralement désignés. -

AIRE.

Surface plane sur laquelle on foule le grain. Dans la plupart des villages
orientaux, on aménage a cel eflel une partie des lerrains vagues qui en géné-
ral les entourent, en humectant et en pilant le sol jusqu'a ce qu'il forme une
place horizontale, bien durcie el sans crevasses. Quand étendue est sullisante,
il y a plusicurs de ces aives les unes i ¢oté des autres: les habitants du village
les remettent en élat Clmque anncée, b viennenl lour a tour y dépit[ucr leurs
récolles ),

Les bas reliels antiques montrent quiil en était de méme antrefois et que
Pendroit ot Ton [aisait cette opération el ol Fon vannait ensuite le grain,
était situé loin des ehamps et a proximité des greniers : il fant, en effet, des
convois incessanls ddines o d’hommes pour transporler les gerbes du lieu ou
se fait la moisson, tandis quapres le vannage. les ouvriers qui ont mesuré le
grain semblenl n'avoir que quelques pas a [aire avant de mellre le pied sur

I'éehelle des magasins

" Dare

p.met 2:

Cercueils des cacheltes royalgs, Khounaten (Musée du Gairve, inédit). Aux basses

n® Giroor, G1ooa, 61003, 61000, époques, on retrouve des cercueils déeorés dai-
G1oo6, G1008; Daressy, Annales du Serv. des
Antig, 1X, p. 615 Sreizvorer, Zeitschr. [ir
dagypt. Sprache, XXXI, p. 8h et 85; Pennot-
Cwerez, Hist. de PArt, 1, p.

les, inspirés sans doute du méme principe; vox
- Seulptar, pl. LAXY (texte).
a Descr. de Ligypte, AV1I,
57: Maseero, Eudes égyptiennes.,

Bissing, Denkem. i

) Gimann,
162; Marierre, p. 26, 5o,

Monuments divers, pl. LL, p. 16: Permie, Qui-
ueh, p. 7, pl. XNII; Beoee, (rutde to the 1" and
o' emypt. Rooms, p. 68, pl. X. — Le plus

réeent de cettesérie de sareaphages est celui de

1L, p. gh.

# Un des meilleurs exemples & El-Kab :
Tyvow-Grwerru, Tomb of Pakert, pl. 115 cf.
Costaz, dans la Descr. de l‘.";'gypk', VI, p. 120.
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Le nom égyptien de l'aive est 5~ W ", Lhetit, ou comme on le dil
parfois pour en préciser le sens, g~ % >, "7 WA, «laire sur Ja bau-
tear=; le mot qui sert ici de déterminatil, a3} >, giit, désigne un terrain
assez ¢levé pour étre a Tabri de la crue du Nil, et les terrains de celle
nalure ne peuvent étre dans les parties cullivées, mais seulement sur la
lisiere du désert ou i edté des villages. Cetle situation est daulant plus indis-
pensable que par cerlains textes, nous voyons que le dépiquage et le vannage
se faisaient, sous le Nouvel Empire, au moment ol I'inondation hattait son
plein

Il devait y avoir, a edlé de laire, ou des aires, une certaine surface de ter-
rain libre, car les récoltes y sont toujours amendes immédiatement aprés la
moisson el emmagasinées provisoirement, soit en meules ordinaires, soit en
fausses meules, sortes de bitis en eharpente légére ou en clayonnage. en forme
de pyramide tronquée, qui se ferment au moyen d'un couvercle.

Dans ]‘lzlgﬂjle moderne, Taire a en général un diamétre de 15 a 20 me-
tres®; ces dimensions sont nécessaires pour la manwuvre de la noreg, sorte de
traineau a dépiquer, trainé par des beeuls: cependant comme dans les monu-
ments antiques cel instroment ne parait pas® et quion se sert seulement
d'dnes et de baeals pour fouler le grain, elles peuvent avoir été moins grandes
une aire de 10 métres de diametre semble sullisante pour faire évoluer en

ordre serré une troupe de huit & dix dnes ou heeuls @, chillve qui parvait avoir

Ce sens a éte déterminé par le vicomle I considérer les dates comme exacles el non comme

de Rougé (Zetischr. fir dgypt. Sprache, VI, .
131): cf. Broesen, Dictionn. hicrogl., p. 11h4:
Suppl., p. g7h. Par extension, ee mot esl aussi

employé pour désigner ane mesuve de superfi-

cie, de 100 coudées cavrées. — Le mol zennont

ﬁi-
el

(Bruescn, Dictionn. hiérogl., Suppl., p. 1384).

avoir le sens daire

pourrait

B Textes au rvevers da papyrus Sallier 1V
(el Goonwix, Zeitschr. fir agypt. Sprache, ., .
57-60; v Rover

ihid. N1, p.129-134). Ge sonl

des comples éerits a la hite qui ont tous les ca-
racléres de notes pl'i:‘u:i au moment des travaux,
par le seribe surveillant, et destinées a éire plus

Lard vemises au net. 1Ly a done tont lieu de

de la pure fantaisie, ainsi que le veut da l'mu;')f'.
Les vécoltes auraient ainsi séjourné environ

want d'étre foulées, 11 serait

cing mois sur Fai

visse de la seconde véeolte,

aussi possible quil
qqui se fail plus tardivement. !
U Girago, dans la Descr. de UEgypte. XVII,
- Ho.
YL est possible cependant quil ait été in-

troduit en Lgypte & la fin du Nouvel Empive.

époque & laquelle il était employé en Palestine.

Levsios, Denkmdler, 11, pl. 1X, XLVII;
Davies, The vock Tombs of Sheilh Said, pl. XVI.
ele.: Kuews, Die Relicfs des alten Reichs, p. hg-

i
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6té rarement dépassé Vs il peat méme y en avoir eu de beaucoup plus petites,
car parfois on ne voil que Lrois ou qualre dnes au travail @,

(e nest naturellement pas Taive proprement dite qui est représentée sur
les monuments, mais la récolte qui y est répandue pour étre dépiquée; sur
les bas-reliels de I'Ancien Empire, celle couche d'une épaissenr de o m. 3o

cent. environ, dans laquelle Tes animaux enfoncent jusqu’an jarret, est figurde

Fig. 62. — Amg povsie pu Tomsesu ve Ti

(d’aprés Mever, Geschichte Aegyptens, planche i la page 68 ).

trés rare-

comme une bande horizonlale coupée net aux deux extrémités
menl on voit les grains sur cetle surface . qui est presque toujours unie.
Presque dans chaque représentation, le travail se fail sur deux aives a la fois,
d'un edté avee des dnes, de antre avee des
baruls. :
Dans les tableanx du Moyen Ewmpire il
n'y a pas de différence notable ®, et il faut

N ¥ se reporter aux scenes de la XVIIE dynastie
A ‘ lf
& \\“ \\\ V"k“

pour trouver une recherche plus accentuée
Fig. 63.— Ain »u Noover Eurne (d'aprés — Ju naturel : sous les pieds des heeuls, seuls
Tyron-Gnrerirn, Tomb of Paheri. pl. 1I1). Y S . 4
animauyx employés & cette époque. le blé est

repoussé vers Pextérieur, et la couche devient moins épaisse au centre, aussi

0 lUne senle fois, & ma connaissance, on le dessinatenr a onblié ||'£n<|i|i||e|< celte bande,
voit paraitre onze dnes (Murkay, Saggara Vas- el dnes et heenfs semblent marcher sur le sol nu.
tabas, 1, pl. XI). 0 Perrie, Deshasheh, pl. XXIII.

) Par |-_\f-||||:|u Levsivs, Denkmaler, 11, pl. U Leestos. Denlmdler, 11, ]nl‘ CXXVII, on
XLIIT, LXXI. la couche de grains est trés minee, et Newserry,
Voir les renvois des noles préeédentes. El Bersheh, 1, pl. XXXI, ot elle forme un vrai

Une lois (Davies, Deir el Gebrawi, 1, pl. X1 las aux coins arrondis.
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le tas de grain prend-il la forme du signe s . Parfois méme, on voit la
meule dressée an centre de Taire, comme cela se fait actuellement .
Aussitot apres le dépiquage, on vannait le grain sur Iaire méme ou immé-

dialement a coté. puis on le mesurait et on le portail dans les greniers.
o) S A r T
AKEKOU.

-u}czo, dlelit! ~ . ddlelil - B Sorte de pain lail avee
-_,

& -, —D -,

la méme favine el de la méme maniére que le kyllestis, mais plus gros:
c’étaient des miches, parfois de forme hémisphérique s, qui pesaient dans la
régle 13 deben |/-3 (1228 grummus), soit & peu pres la valeur de quatre kyl-
lestis, mais qui pouvaient aussi étre un peu plus petites (11 a 12 deben) .
Ce genre de pain, qui ne doil pas étre confondu avee Fagon 54 % == (voir
ce mot), ne se trouve gutre mentionné que dans les comptes de houlangerie
du papyrus Rollin G el dans certaines listes de Médinet Habou ).

"~ Le dérivé cople de dkekon est ease, earce”; on retrouve le méme mot
dans les langues sémitiques, sous la forme chaldéenne ¥2v2. en arabe y.S,

qui sonl sans doute aussi des dérives de Tégyplien ©,

AKEN.

q w. Vase & boire, gobelet, de la méme forme, & en juger daprés le
Fasaaaan:¥

; SR ; : : : A
déterminatil employé, que les vases d et adb. On n'en connait qu'un exemple

cerlain, datant du Moyen Empive : V3 177 7 =27 W ] = | |~ 2 cun

verre d'eau étanche la soif». Mais il est fort possible quil faille retronver le

) Dans la plupart des tombeanx de Thebes.

4 Wirkinsox, Manners and Customs (édition
de 1847), 1V, p. 94,

“ La forme maseuline date de la NIX* dy-
nastie, la forme [éminine, de la XX°.

O Cuapas, Zeitsehr. fur dagypt. Sprache, VII,
p. 88: Emsexvonr, Proc. of the Soc. of Bibl.
Archeol., X1X, Pty

C1 Prevee, Les pap. Rollin a le Biblioth. ]_,_,,j.,_ ;

pl. XX, passim.

@ Diwicnes, Kalenderinschr., pl. XX, g, et
XXXIIT, g.

) Spigcerpere, Ree. de trav., XXII1, p. 203 ;

5

Peyrow, Lea. ling. copt., p. ha3.

2, Egyptian Dictionary, p. 139.
#F Pap. Prisse, pl. I, 1. 5. Pour le détermi-
natif, voir MoLier, Hieratische Paldographie, 1,

n" fliga.
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méme mot, dans une phrase analogue, au papyrus Weslear, ot le détermi-
natil, frés effacé, a été ln 9, ce qui a fait traduire ~une main pleine d’eau» ("),
tandis qu'on pourrail aussi fort hien le lire .
Ce mot ne doit pas étre identilié, comme on le fait dordinaire ™, avee
Fagind \U?i vase d'une tout autre forme. de lrés grandes dimensions, et
dorigine étrangére, sans doule syl'iunm‘ (\'uir AQAN |'). tandis |||1’m'.‘r=n est trés

cerfainement un mot puremenl égyplien.

AKENNOU.

-, - o U . .
qi 3}. q k NOII] (Il,‘sl”‘ﬂilllt un msftrument L‘ﬂ]il](})’c l]?]l' ]GS
ey Mo, @

gens du peuple et dont les scribes r'ont pas a se servir @; d'aprés le délermi-
natif, il sagit trés probablement d'une houe. de la grande pioche en hois®

quemploient souvent les laboureurs en guise de charrue.

A KH.

—

“—~'aa, dkha D-"q &5, dkhou @‘raﬁ. Ustensile sur lequel on faisait

du feu, sorte de brasero ou de foyer mobile . Cel objet faisait partie, avee
des marmiles et des vases de formes diverses, du mobilier lunéraive des
grands personnages an début de 'Ancien Empire 7 et devait servie au mort
a faire enire ses aliments; d'apres les déterminalils employés a celte époque
pour e mot, &5, v+, aa, on voit que ce genre de [oyer élail exactement sem-

blable & celui sur lequel les cuisiniers faisaient rotiv lenrs viandes ou houillir

M PLXI, 1. 18; Ermvan, Die Marchen des XX, 1. 45,

Papyrus Westear, 1, p. 71. “ Les papyrus de Kahoun donnent Vindica-
" Bruescu, Dictionn. hiérogl., Suppl., p. 154 tion que Tobjet est en bois ——.
(le signe & donné comme déterminatil’ an mot ¢ I.'nl'l]lugr:lp]lo dkhou esl la plus usuelle et
alken parait teés douteax); Levi, Voeab. gerogl., date du Nouvel [‘:mlxil'e-: les deux autres sont
I, p. 141, 5 les plus anciennes.
Pap. Anastasi II, pl. VII, L 1. — Mas- 9 Cople aqy, xapwos, fornaz.
viko, Du genve épistolaive, p. 3h; Grarerri, The M Murray, Sagqara Mastabas, 1, |b|. 1etll;

Petrie Papyri, p. 50-51, pl. XIX, L 47 pl. Perrie, Medum, pl. XIIL
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leurs casseroles V. (Vest une masse rectangulaire. épaisse, avee une forte dé-
pression sur la face supérieure, a l'endroit ot Fon metlait le charbon pour
[aive le feus parfois de petils pieds Fisolent de la terre, le faisant ressembler
a une pelile (able basse, tandis que d'autres fois il est un peu plus large du
haut que dn bas et ferait plutot penser i une sorte de cuvette, de vase trés
aplati ou de mortier muni d'ailettes, comme dans les déterminatifs des textes
des Pyramides "W ou B¢ . La matitre donl élaient faits ces hraseros éait sans
doute de la pierre, ou plutdt encore de la terre cuite™, comme ces foyers
d'époque thinite qui ont la forme de grandes cuveltes @ fond plat et dont la

hordure est ornée d'un molil emprunté & art du vannier [*).

Au Moven Empire on ne trouve plus le foyer dans le mobilier funéraire
tel quil est fignré sur les sarcophages : le mort n'avait plus a faire lni-méme
sa cuisine, el les petits groupes en bois peint représentant des serviteurs en
train de cuire, de pétrir on de hrasser élaient considérés comme sullisants
pour lui préparer sa nourriture dans Fautre monde ©. Quelques rares modeéles
de fours, dans ces groupes ou dans les tableaux de I'époque @, rappellent
hien encore le type primitif de 'Ancien Empire, mais la plupart sont déja
d'un genre tout différent, mieux approprié aux diverses exigences de la cuisine.

Lalhon 1‘01\all‘uil au Nouvel I‘]mlaire. mais sous une autre forme et avec un

role tout différent. Ce n'est plus un ustensile d'usage courant, mais un vase

& Pyr. Téu, 1. 85; Merenva, 1. 239 (édit.
Sethe, 558%).

@ Miss Murray (Sagqara Mastabas, T, p. 33)

voil dans ee signe une pierre & moudre le grain.

Le sens de foyer est cependant absolument cer-

tain. On peat citer encore & Pappui la phrase
suivante q } &:ﬂ a;h ? *r clu fais
la euisine (ou du fen) sur le foyer» (Lacav.
Textes religienx, 5 LXXIII, 1. dans Ree. de
trav., XXNI, p. 29). Pour les seénes de cuisine
avee foyer akhow, voir Leesivs, Denlmiler, 11,
pl. LI, LXVI: Davies, The rock Tombs of Sheilh
Sard, pl. X, XII; Perrie, Deshasheh, pl. XXV,
XXVII: Davies, Deir el Gebrawd, 1, pl. IX, XII;
Wigneans-Ponesen, Ag. Grabreliefs in Karls-

ruhe, [Il. 1V, ete.
Bulletin, 1. XIX,

%A Meidoum, le déterminatif est peint en
rouge (Perrie, Medwn, pl. XIIT).

" Pgrnae, Adbydos, 1, pl. LIIT, p. 25. Le dia-
métre de ces objets était denviron o m. 6o cent.

©) Borcusror, Zeitschr. fir agypt. Sprache,
XXXV, p. 126; Scukeer, Pricstergriber... vom
Totentempel des Ne-User-Ré, p. 65-6¢9; Quinery,
Excavations at Srtﬂ”rrr!! (1906-1907), pl. XVII,
XIX.

) Boreusnor, Zeitschr, fir dgypt. Sprache,
XXXV, p. 1a7: Newsenny, Beni Hasan, 1, pl, XII;
II, pl. XXX,

12
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spéeial faisant partie du mobilier des temples ", un récipient en métal, géné-
ralement en bronze, dans lequel on faisait du feu, une sorte d'autel portatif.
Il en existe deux modéles : le premier, trés simp]v. est un vase crenx aux parois
droites, large du haut, w, qui peut se monler sur un trépied posé sur an trai-
neau, le o7 =& ikhou n stigu «Vdkhou a trainer= s Tautre, plus répandu,

consiste en une écuelle pea profonde, & fond ar-

rondi, qui se place sur un haut support #; I'en-
semble de ce dernier objel a de grandes analogies
de formes. comme de nom et dattributions, avee
le petit autel & fen Lhdouil fh}-f"‘} que T'on
tient le plus souvent a la main et qui parait loujours

Fig. 64 et 65. ixnor v fait d’une senle picce. tandis que Tikhou, de plus
»s une pho-

grandes dimensions, devail se poser a terre el pou-
vail avoir le pied en pierre et la coupe en métal, Les
textes qui donnent des listes dn mobilier sacré ne les confondent du reste

jama tout en les citant Fun & ¢6té de Tautre et en leur donnant des dé-

terminatifs semblables.

4
AKHI
ey
*q‘s Nom d'un oisean eité dans un texte littéraire dn Nouvel Empire :
__:_l!x‘“ l"““ ‘-»I «ton cceur sautille, tu es comme les. . . . . (0],

n t)> ¥as possible de h.i\I)!l h] ce mo ||'.-l!1m‘ un (llhf_‘zlll S n_'('ln il :-| G es
1 t pas possible d L dé I 1 t

un nom général. dérivé de la racine dkh 5" w= evoler» et sappliquant a

W Leesws, Denkmaler, 11, pl. LXV', 1. 15 Setne, op. cit., p. 634 Levsius, Denkmaler, 111,
(stéle d'Amada). — Pap. Harvis n° 1. pL XLIX, — pl. IX.

1. 8: Navivee, Bubastis, pl. LI, G,1. b; Druescn, @ Bruescn, Dietionn. -'ti'("r‘ugl'., p- to2h (voir

Thesaurus, p. 1280, 1. 8; Maseero, Annales du ce mot).

Serv. des Antiy., e P- 187. ) Textes eilés plus haut (note 1). Le (esle
Tablean de Thoutmes 1T & Karnak. Cuan- hiératique du papyrus Harvis donne comme

roruiox, Monuments, pl. GGCXVI; Serue, Ur- déterminatif un vase quelconque.

Tunden des .-l.,',r. Ati., 1V, p. b.)g:,.ll-‘.(_rl'n-:u, L Ar- " Pap. Anaslasi IV, pL.I1, 1. 5 (cf. Masrero.

chitecture et la décoration dans f'n':‘g‘ypl‘t' ancienne , Du genre épistolaive, p. 28), el pap- Koller, ])[. Il

I, pl. XLVIL 123 (Ganomen, Egyptian hieratic Teats, 1. p- 38°

O1 Ihid. ; Guavvoriios,, op. cil., l'l' CCCXVIL; el 8h).
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toute espice de volatile s il est sans doute apparenté an mot akh-ter 77" { .
S — -

qui désigne un pelit oiseau blane & longue queue, aux jambes fines et asses

longues, dans une peinture de Béni Hassan ¥ le bee est légérement recourhé,

les ailes paraissent courtes. Dapres Padjonetion ter

| J ;

esaison s, 1l faudrait considérer comme un oisean de

passage Lilh-ter qui. a en juger par ses [ormes géné-

rales. appartiendrait & Povdre des IJRI&S(}]'(};III\(:"J.

1

Fig. 66. — L'oiseav dixm-1en
4 ) \ o i
ALABASTRON. (d'aprés Cuaseorrion, Mo-
' : g oy nwments , pl. CCCL).

Les Grees et les Romains donnaient le nom daia-

Easpov (alabaster, alabastron )™ des vases i parfums de petites dimensions.
qui peuvent avoir diverses formes. mais sont le plus souvent d'un type spé-

cial, avee le fond arrondi. la panse allongée. plus large dans le bas que dans

le haut, munie & sa partie supérieure de petites oreillettes pereées d'un trou,
en guise d'anse. et se terminant par un col trés étroit, a orifice large el
aplati. Les matiéres employées pour ces vases étaient la terre cuite, le verre,
méme le mélal, mais surtont 'onyx on albdtre oriental. et il est probable,
sinon certain 7 que le nom méme de Fobjet dérive de celui de la pierrve dans
];lr]ltn:He on le taillait le lnlus souvent.

La forme habituelle de ces vases est empruntée a l’l::g)‘ple. aussi bien que
la maticre. Déja sous le Nouvel Empire ™ on trouve des vases a parfums en
albitre dont la panse, plus large en bas qu'en haut, aftecte la forme d'un a:uf,
porte deux petils oreillons pereds pour permettre de le suspendre au moyen
d'un fil ou d'une cordelette, et se termine @ sa partie supérieure par un col

" Les autres textes ou ee mol parait ne don-
nent pas non plus d'indication & ce sujel : pap.
Anastasi IV, pl. 1°. L. 1, et pap. méd. n° 3038
de Berlin (édit. Wreszinski), pl. XXI, 1. o,

Cumavworvion, Monuanents, pl. GCCL: No-

tices descript. . 11, p. 366 : Newnenny. Beni Hasan,
11, pl. IV.

0 Peut-étre pourrait-on songer i lidentifier
avee la petite bergeronnetle, si commune cn

I‘:U.\ ple.

0 Danespene el Sacrio, Dictionn. des Antiy.
gr. el vom., I, p. 1706; Pavey-Wissowas, feal-
Encyclopidie, 1, p, 1a72.

- Quelques aulears vealent qu'an contraire
ce soit le nom de albitre qui soit dévivé dunom
de Tabjet: 1'étymologie de ce dernier mot se-
vail alors dAx€as
Aveh, der Kunst (édit. Weleker), p. h1o.

) Nox Bissixa, Steingefisse (Catal. pén. du

sans ansesn. 0. MiLLER,

Musée du Caire), p.xi. xxxvi, pl. 1L

19,
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étroit et aplati du haut. Peu a peu ces vases sallongent et se rétrécissent, le
col devient de plus en plus mince et la partie aplatie par lagquelle il se ter-
mine forme un vrai disque percé d’un petit trou : cest le type classique de
alabastron §, qui se trouve & partiv de Pépoque saite. Plus tard, a la période
plolémaique., on remarque souvent an haut de la panse des cordons en relief
et parfois le col n'est plus qu'un long tube (rés mince aboulissant au disque
d'embouchure ),

On trouve & I'époque perse des vases du méme {ype, mais de plus grandes
dimensions el aveec un col plus largement ouvert. qui ont pu servir de mesu-
res plutdl que de flacons a parfums. Ces vases qui, vu leur forme, peuvent
rentrer dans la catégorie des alabastra, portent souvent le nom du roi en hié-
roglyphes. accompagné de la triple légende cundiforme en perse, élamite et

chaldéen. des souverains achéménides 2,

ALBATRE.

Lalbdtre calcaire, le seul qui se trouve en l:]g‘\'ple, pierre plus ou moins
translucide, relativement lacile & travailler, est une variété de chaux carbona-
tée. une caleile conerélionnée, qui peut se former de deux maniéres différen-
les, soit par voie d'incrustation dans les grotles calcaives. quand les stalagmites
forment des eouches trés élendues, soit par évaporation dans les sources chau-
des, oft les traverting cavernenx deviennent de plus en plus compacts par de
nouvelles t'l_'i>|;|l|i9;|lin11s de earbonate de ehaux. Cest sans doute le premier de
ces deux modes de formation qui est celui de albtre fl']::g;_\'plu, ou albdtre
oriental, lrés belle variété aux nuances diverses, du blane erémeux jusquian
brun clair, mais qui est le plus souvent d'un jaune de miel avee des veines
laiteuses distribudes irrégulierement par zones ondulées. Celle espice est par-
ticulierement appréeiée a cause de la finesse du grain, de Puniformité de la

texture, comme aussi de sa demi-transparence el de Féelat qu'elle peal pren-

" Par exemple Bologne, Museo civico, p. 844, hg7. Quelques-uns de ces vases, trouvés
n* en Perse, ne portent que la légende cunéiforme
. Cavevs, Recuetl d'Anti- ( Mémoires de la IJL;,’é\,_';'. seienl. frane. en Perse,

quités, V, pl. XXX, — Vase d'Artaxerxds : Loxe- I, p. 93 et 130); dautres ont aussi le nom en

vinien, Revue archéol., 17 série, I, o partie, hiéroglyphes (ibid., VII, p. ho).
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dre au polissage: déja les Grees et les Romains, qui lui donnaient aussi le nom
d’onyx. et qui le tiraient non seulement I'Egypte. mais aussi de la Syrie, de
IArabie, de ITnde, le préféraient a Talbdtre provenant de Cappadoce, de Gréee
ou d'ltalie, qui est d'une qualité inférienre et d'on moindre éelat . Quant au
faux albdtre, ou alabastrite, ¢'est une pierre d'une nature toute différente. un

gypse, ou sulfate de chaux, qui ne se trouve pas en Egyple.

NOM ANCIEN DE L'ALBATRE.

Les Kgyptiens semblent n’avoir eu, dés les plus anciens temps, — car l'ex-
=

pression « picrre de Hat-Noub = '?m (4 ne saurail étre considérée comme
telle — qu’un seul mol spécial pour désigner Talbatre, qes © wm, ] =2, en
cople ke, swe ¥; ce mot a souvent éLé lu shes, considéré comme signifiant
emalicre blanche, brillante» el I'il[llll‘()f'lll: de Thébreu v, v, ||||i i].(-signu
en effel Talbdlre; cette opinion ) ne parail cependant pas justifice, élanl
donné la variante 1“

Ce mat a donné naissance a plusienrs noms de villes, voisines sans doute
des endroits d'ott Pon extrayait Palbiatre © dabord Qesic 115, Kotgar, Cuse,
aneydll, Kousieh ), au nord de Siott, puis Qesgesit (on Qesit) * ° & wae. Apol-
linopolis parva, ey, Kous . au nord de Thebes, Qes 2L e, ville probable-
menl située sur la rive droite du Nil, dans le XVII® nome, pres de Cheikh
Fadl™, el Assa-ges-mer-ankh q_‘:q l |j1k—?-e) localité dont le site n'est pas
connu ¥, Les noms coptes ke seprep, ke kam el kwme ko, quin‘onl
pas encore ¢élé identifiés avee certitude, se rapportent probablement & la pre-

miere ef a la deuxieme de ces loealités (),

N Dareneere et Sacrio, Dictionn. des Antig., Dictionn, glogr., . 872.
gr. et rom., 1, p. 175: Pavey-Wissows, Real- ) Broescu, Dictionn. géogr., p. 868.
Encyclopadie, 1, p. 1271. O Jhid. , P 864.

) Newserny, El Bersheh, I, pl. XIV. O Thid., p. 876, Pour la position de ees trois

) Bruescu, Reeueil de Mowum. égypt. . 1, p. 23: villes, voir la carte de Disicney, Zur Geogr. des

Prevre, Zeitschr. fir agypt. Sprache, 1V, p. 16~ alten .*igyp!en, pl. VIL

175 Brugsew, Dictionn. hicrogl., p. 1474; Da- ® Bruescu, Geogr. Inschr., T, p. 288,
ressy, Ree. de trav., X, p. 143, n’ 155q.
" Bruesen, Dictionn. hicrogl., Suppl., p.haa, U Broesen, Recueil de Monum. égypt., T,

1203;:Lev, Vocab. gerogl., IV, p.aab; Bruesen,  p. 23: Coanvovrion, L'Egypte sous les Pharaons, I,
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Le mol gree arafxsipos. ahabaslpoy (lalin alabaster, alabastrum), dont
Iétymologie n'a pas encore été établie ), sert @ former le nom de la ville
"ArabasTpwy (Alabastrum), ailm'-u par Pline dans e nome Cynopolite, et qui
parait devoir étre la méme r[l!L !¢, bien que les auteurs ne soient pas abso-

lument d'aceord & ce sujel ™

CARRIERES, EXPLOITATION, TECHNIQUL.

Les gisements d'albétre se trouvent dans Ta chaine il['él])i([lh‘. assez ¢loignés

= [, @ peu de

distance au sud-est de Tell el-Amarna, immense carriere d’ott Fon extrayail

de la \’1[|m-‘ le plus illlllull‘lnl est celui de Hat-Noub B
les blocs de la IJ]HH grande dimension * et de la meillenre qualité, et qui fut
largement exploitée sous I'Ancien el le Moyen Empire @ 1l est possible que
la proximité de Kousieh, seule ville importante des environs, ait fait de cetle
localité le dépot des matériaux extraits de Hat-Noub et Tui ait valu son nom.
Une autre carvitre, plus ancienne encore, semble-t-il, et ot devaient sappro-
visionner les construcleurs des |lyrau11i|h~s. ¢tait celle du Ouadi Gerraoni, non
loin de Tonrah et du Gebel Ahmar@; Ta qualité de Talbdtre quion y trouvail
Glail inférienre o celle de Talbatre de Hat-Noub ). Quant au centre d'ex-
ploitation de cette matitre qui, daprés Pline, se trouvait dans le nome Gyno-
]10|ilt-. il n'a pas encore ¢été relrouve, mais son exislence est des plus proba-
bles. dans les environs de endroit ot Fon croit retrouver la ville d’Alabas-
la ville de Kous, aucun gisement d'albitre na

tron 7. Malgré le nom de

encore ¢16 signalé dans son voisinage. Enfin, par des inscriptions de basse
p. 272, 284: 1. Maseero et G, Wier, Matéviaua U Frasen, Proc. of the Soc. of Bibl. Avcheol. ,
pour servir a la gé nn‘l‘{(‘llt'(!ll' de I'f%ryph-( Wémoires XVI, p- 73-82; Brackoen-Frasen, Hierat. Grajf.
of Hanub (passim); Newsenny, B0 Bersheh, 11,
p. h7-54, pl. XXIL et XXIII. Cette carriere n'é-

publiés par les membres de 'Inst. frang. du Cairve,
XXXV, p

195-160.

U Panessere et Sacuio, Dictionn. des Antiy.

groetvom., 1, p.175: Paviy-Wissows, Real-

Encyclopadie, 1, p. 1273,
Pune, Hist. nat., V, 61; XXXVII, 109,
Deser. de

Pavey-Wissowa, loc. cit.

143 ; Provimie, 1V Jomann,
:"f:"f)r”'n!r-. 1Y, p- J86;

Le colosse de Thothotep, qui en venait,

avail 13 coudées de haut.

tait plus connue: elle fut retrouvée par M. Fra-
ser en 18¢1.

) Scaweseurti, Bull. de Flnst. égypt., 2
série, VI, p. 139-145; Maseeno, Hist. anc. des
peuples de I'Ovient, i, P 383.

' Boncuswwr, Das fle-Heiligtum des Ne-To-

L P o
Jomarn, Deser. de U'Lgypte, IV, p. 386,
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époque, nous savons que les Kgyptiens tiraient aussi albidtre de la Nubie 7,
Ces carrieres ¢tant assez loin duo fleuve, en pleine montagne, il v avait en

général, tout aupres, des villages dont on a relrouvé les ruines el qui élaien!

destinés a loger les ouvriers®; au Ouadi Gerraoui, on avait méme barré la
vallée an moyen d'une énorme digue, de maniére a avoir une imporlanle
réserve d’ean @),

Lexploitation se faisail sans donfe de la méme maniere que dans les aultres
carricres, celles de caleaire en particulier, an pic el an cisean . A Hat-Noub,
on peal se rendre comple de la facon générale de procéder aux plus ancien-
nes époques : la carricre de I'Ancien Empire est un vaste puils de ho métres
de diametre envivon et de plus de So metres de ]ll'nl'lllllil'.lll'. au fond l|l||’||n|

on acedede par une franchée el une roule en pente; d ee momenl-ld on tra-

vaillait done enti¢rement & ciel ouvert, tandis que tonl a edlé, la carricre du
Moyen Empire est enticrement souterraine 7,

Pour pouvoir amener au hord du fleuve les bloes extraits de la carricre,
qui atteignaient parfois de (res grandes dimensions, on avail aménagé des
routes larges el droites ot I'on pouvait facilement laive civeuler les traineanx
lourdement chargés : elles se voient encore sur presque tont leur parcours,
des carricres de Hat-Noub a la vallée ). Les bloes élaient du reste dégrossis
sur place et méme parfois la taille complétement terminée dans la carrviere
méme, de fagon a diminuer le poids du monument & transporter 7.

Actuellement, Talbatre, qui esl une picrre relativement tendre, se travaille
indifféremment au tour. a la seie. au cisean ou a la vdpe; il est probable que
les I:]g”ﬂit-ns. qui connaissaienl les (rois premiers de ces procédés, les em-
[l]n!‘;lil_'nl ;|1|\1\] |Jm|l' ]-u“_l;'\ll'(': I’]II&IJ'I[ all |'ui';|‘l]rc tll).\‘ Vases., ]l SE |':|i>;|il A |';|i|||-
d'un instrament spéeial aux ouvriers de la vallée du Nil. Le polissage est assez

difficile : il se fail maintenant a la pierre ponce. puis avee une pile de craie

' Bruesew, Geogr. Insehr., 1. pl. X111 Caire, VIIL, p. 1.
U Frasen, Proc. of the Soc. of Bibl. Archeol. * Fraser, loe. eit., p- 78.
XVlI, p. 76. o Pernie, Tell el Amarna, pl. XXXIV: T,
Y Senwensrenti, Bull. de Ulnst. égypt., 2* Telt ol Amarna vor dev dentschen  Ausgrabung
VI, p. 139-145. im Johve 1911, pl. VI et VIIT.
M Maspero, Avehéol. égypt. (17 6dit.), p. 43: " Ainsi pour le colosse de Thothotep : Now-

1. ve Morean, Mémoires de la Miss. franc. au senny, [ Bevshek, 1, pl. XV,
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mélangée de savon et de lait; il est probable que les Egyptiens employaient
simplement leur polissoir ordinaire en picrre avee des poussiéres de substan-

ces plus dures.

LALBATRE EN ARCHITECTURE.

A partiv de la 1V dynastie, quand la pierre ful définitivement substiluée
a la brique pour les grands monuments, on chercha d’abord & orner les parois
des temples de malitres belles par elles-mémes, et ainsi albitre ful fréquem-
ment employé d’abord comme dallage. puis comme revétement des murs,
sous la forme de grandes dalles polies et bien ajustées. sans seulptures d'au-
cune sorfe; le seul exemple hien conservé en est le soi-disant temple dl}
Sphinx (portique inférienr de la pyramide de Khéfren) ™, mais il en était
de méme dans certaimes ehapelles funéraires avjourd’hui ruinées™ et dans
ane partie du temple solaive d’Ahousir . Des la Ve dynastie, on commenca
A substituer & ee luxe de maticres précieuses le luxe de Tornementation et
aux murailles des temples, Talbitre nu céda la place an caleaire ou au gres
m.‘ullnln‘; ce nesl que par c-xuupliun qu‘(m relrouve ]mrl'nis une [lie\(:u entiere
construite en albatre, comme 'était le sanctuaive du temple de Ramses 11 a
Abydos ),

En revanche, on emploie assez [réquemment Falbitre dans les temples, de
I'Ancien au Nouvel Empire, pour faire des senils de portes . des socles de
naos ¥ et dautres parties secondaires de Pédifice 7. Saul dans des cas trés

rares el lNJll!' (l('h colonnes de ])I,‘ll[l‘h dimensions >, ll ne ['Iill'llll- llilS (lll aux

O Pergor-Cmerez, Hist. de UArt, p. 330:
Hovscuer , Das Grabdenknal des Kanigs Chephren
p- 19, 29. On retrouve encore des dallages en
albitre an Nouvel Empirve: Perne, Tell el Amar-
na, p. 8.

@ Perne, Pyramids and Temples of Gizel,
p. bk

@ Borenanor, Das Re-Heilighon des Ne-Wo-
ser-Re, 1, p. 46.

U Mawierre, Abydos, 11, p. 12, 16.

) Borcnanor, Das Grabdenkmal des Konigs

Ne-User-Re, p. Go.

8 Stole Xr»|-ll|;|111‘1l|_|1|, 1. 24 (SeieceLbEnG,
Rec. de trav., XXII, p- 119, 121).

) Inseription du spéos Artemidos, 1. a8 :
Goréniscuerr, Ree. de trav., VI, p- 20 (enca-
drement de porte?).

® Tambours de colonnes de Ramsés 11 au
Caive (Maseero, Guide to the Cairo Museum ,
n° 544, p. 197 de Tédition de 1908); ces eolon-
nes provenaient non d'un temple, mais d'un pa-

lais, par conséquent d'une eonstruction légere.
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époques pharaoniques on ail fait des supporls d'albdtre, sans doute parce
quon ne considérait pas cetle pierre comme assez résislanle.

Parmi les picees architecturales qui ne rentrent pas dans le domaine de la
construction proprement dite, Palbitre est utilisé pour des naos qui parfois
alteignent de grandes dimensions, comme celui qui se trouve au fond du sou-
terrain derricre le temple de Mentouhotep 11 & Deir el-Bahari ), ou pour des
tables d'offrandes souvent aussi trés grandes, de deux types différents : les
unes, sans seulplures, sont laillées en forme du signe — quatre fois répété,
et se placaient dans la cour des temples™, tandis que les aufres, celles des
chapelles funéraires, devant les pyramides, sont de forme plus ou moins cubi-
que el couverles de figurations, sculptées en creux . Une série de grandes
vasques d’albitre occupait un coin de la cour du temple du Soleil & Abou-
sip (4,

Dans les monuments funéraires, les sarcophages en albitre sont (rés raves;
ceux qui ont ¢élé tronvés & Dahchour ne paraissent pas avoir jamais conlenu
de momie U, et un seul roi, Séti I, semble s'en étre [ait faire un en cetfe ma-
ticre ). Un roi de I'Ancien Empire donne & un de ses sujets un sarcophage
d’albitre 7. Les caisses a canopes ne sont guére plus [réquentes .

Un certain nombre de tables doffrandes, de dimensions ordinaires, se
faisaient en albitre, surtout sous I'Ancien et le Moyen Empire ®; quelques-
unes proviennent des temples, mais la plupart, des tomheaux. Les stéles
funéraires du Moyen Empire sont aussi parfois en albdtre, mais foujours de

M Navieee, The XI* ]J:','.u. Temp.’u at Deir cl
Bakari, 1, . 35: Archeological Beport ryoU-
o7, p- 3, pl. 1ll; ce naos n'est pas monolithe,
mais construil en blocs appareillés et recouvert
d'une dalle de granit.

& Bonenanor, Das Re-Heiligtum des Ne-Wo-
ser-Re, I, p. 3, 14, h3; Serug, Urkunden der
AFVIIL Dyn., p. 650 (Annales de Thoutmes 111).

) Bonensror, Das Grabdenkmal des Konigs
Ne-User-Re, p. 55, 68: Das Grabdenkmal des
I\rim'gs Nefer-ir-ke-Re, p. e

(0 Borcusror, Das Re-Ileiligtuon des Ne-1Wo-
ser-Tte, 1, p. 3, 5,

) J. ve Moroax, Fouilles @ Dahehour, 1, p- 75.

Bulletin, t. XIX.

1b, 47.

F Boxon-Susnee, The Alabaster Sarcophagus
of Otmenepthah, 1, p. 14,

71 Ostracon de Florence : Govéxiscuerr, fec.
de trav., 111, p. 4.

0 Fragments de celle de Horemhel, au Musée
du Caire. — Caisse & canopes en forme de naos.,
de Sheshunq I**, Berlin n® 11000, — Daressy.
Fouilles de la Vallée des Rois, pl. L, p. 243,

® Musée du Caire, n” 1328, 1329, 1332,
1352 (Catal. Borchardt); 23013, 23043,
a30h7,23089, 23092, 23105, 23180,23187
(-\!I\E'Im vey Kawar, Tables d'offrandes). — Mu-
sée de Berlin, n” 1139, 1140, 1201, 1202
(ef. Leesivs, Denlemdler, Text, I, p. 12, 14).

14
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petite taille !'; cefle malitre esk encore plus rarement employée ponr les stéles

déposées dans les temples .

L'ALBATRE EN SCULPTURE.

La beauté méme de cette matiére lni donne sur dautres pierres, au point
de vue de la seulplure, une infériorité trés marquée : sa t|emi—ll'mlspal'cnce
nuil i la neltetd des contours et des détails el donne nune apparence un peu
loue & la figure enticre. Les Egylatit'ns I'('lnpln}'ﬁl'vnl‘ cependant au méme
litre que les autres pierves de valeur, hien que moins fréquemment. Les
statues el statueltes d'albitre de I'Ancien Empire qui nous sonl parvenues
représentent toutes des rois, qu'elles soient de grandeur naturelle ¥ ou de
dimensions beaucoup moindres “: aux époques postérienres. celles des sim-

ples particuliers sont aussi nombreuses que celles des rois ),

La plus belle est
la fameuse statue d’Aménéritis, au Musée du Caire (.
Il existe aussi des slatuettes en albitre de certains dieux 7, Thot, Nephthys.,

s. Un groupe de petites

Selkit, ou d'antres, mais elles sont beaucoup plus rai
un autre. actuelle-

dimensions représentait deux dieux purifiant le roi ™. ¢
ment an Lonvee, un seritbe au pied d'un monument surmonté du ('3‘1]1)1-.6|||mle
de Thot, petit objet d'une exéeution remarquablement soignée .

Le plus ancien des colosses d'albitre connus est celni que le nomarque
Thothotep se fit tailler dans les carrieres de Hat-Noub. qui relevaient de son

"' Lasce-Scusrer, Grab- und Denksteine des  n* haoo6, haohh, hoohd (Moyen Empire).
wiftleren Reichs ( Catal. gén. du Musée du Caire). fao6o 4 2063 ( XV dynastie ), 42 166 (XIN:
n” 20316, 20hgh, 2050k, — Scunarareci, dynastie) et d'antres statues sailes provenant
Museo archeol. di Fivenze, n" 1551. de la cachette de Karnak. — Musée de Berlin,

0 Perie, Tell el Amarna, p. 8: Maseeno, n° 7790, ele.

Annales dw Serv. des Antiq., V. p. 84 (stéle 8 Mawierre, Album du Musée de Boulay,
d'Ankhnas-nofer-ab-Ra ). pl. XXXV.

t Statue de Myeérinus, découverte par M. U Daressy. Statues de divinités (Catal. gén.
Reisner (Musée du Caive). du Musée du Caire). n* 38648, 38926, 38987,

" Statuettes de Khéfren, Myedrinus et un 39007. 35073, — Pap. Harvis n° I, pl.XLI%, 1. 4.
autre roi de la IV® dynastie, au Gaive : Le Mu- ' Danessy, Fouilles de la Vallée des Rois
sée égyptien, 1, pl. VILL, XI, XIL ; (Catal. gén. du Musée du Caire). n® 2h157.

©1 Lecrais, Statues et statucttes de vois et de U Binémre. Seribe et babouin ( Monuments

particuliers ( Catal. gén. du Musée du Caire). 1, Piot, XIX). pl. Tet 11,



—t3( 99 Jer—

fief; il mesurait plus de 7 métres de hauteur V. Celui que Ramsés 11 érigea
devant le temple de Memphis atteignait plus de 12 métres®; quant & ceux
de Ramses 11 a Médinet-Habou 87, il n’en resle plus trace; ceux de Séti I+ &
Karnak étaient plus petits, en plusicurs morceaux assemblés au moyen de
mortaises 'y une grande sltatue de Ramses 1 est actuellement an Louvre 6,

De petits sphinx dalbdtre tenant des deux pattes de devant des vases 2
parfums, lrés soignés comme travail, proviennent de la cachelte de Karnak );
ils sont faits & la ressemblance de rois du Moyen et du Nouvel Empire 7.

Dans cette catégorie peuvent encore rentrer les denx «tables a libations
aux lions» de Saqqarah (1Ve dynastic), qui semblent élre plutdt des sortes de
moulins votifs, ).

\ part les tables d'offrandes de I'Ancien Empire, citées plus haut, et le
sarcophage de Séti I, qui portent des représentalions gravées en crenx, il
ne parait pas y avoir en de bas-reliels sur albitre.

VASES D'ALBATRE.

(Test surtout pour la [abrication des vases de luxe que Falbitre a é1é em-
ployé, a toules les époques, et les exemplaires qui nous en sont parvenus
sont innombrables.

Les vases les plus anciens (période archaique) sont irvéguliers de galbe.
n'étant pas [aits an tour: les formes les plus courantes sont le vase plus on
moins renflé, pu!'fois resque “'[U]Ju]elire,‘,. avee de pulih‘s atlelles servant
d'anses, ou le vase a peu pres eylindrique, aux parois légérement ein-

\

frées !
Un progres considérable saccomplit & I'époque thinite, la période ot les

UV Ngwserny, EF Bersheh, 1, pl. XIV et XV,

e Pgrne, Memphis, 1, p. 5, 10.

particuliers, 1, n™ h2033, 42068, haojo.

" Nous jugeons inutile de donner ici la re-

©) Pap. Harris n° 1, pl. IV, 1. 8-9.

Lecraix. Statues et staluettes de vols et de
particuliers ( Catal. gén, du Musée du Caire), 11,
n® ha13g et pl. L

¢ Statue A, 22, La partic inférieure du corps
senle est ancienne.
' Leeraiy, Statues ol statuettes de rois et de

présentation de tous ces objets, quine different
en vien pour la forme et la technique des objets
semblables [ails en d'autres matiéres.
) Mawierre, Les Mastabas de U duc. Emp.,
p- 86 Jéouier, Ree. de trav. XXX P 12.
) Quipert, Archaic objects (Catal. gén. du
Musée du Caire), pl. LII-LVI (el index, p-

13.
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vases en pierres dures de loule espice furent le plus en honneur et ol
cette industrie prit- son plus grand développement : la majorité de ces vases
sont faits en albdtre, matitre qui avait le double avanlage d'dtre d'un trés
bel effet et relativement facile & tailler et & crenser ; les formes qrdinaires
de ces ustensiles sont d’abord les coupes, plates ou creuses, les gobelets, les
vases globulaires ou eylindriques, et enfin les grandes javres, dont quelques-
unes atteignent pres d'un metre de hauteur.

Sous I'Ancien Empire, les vases d'albatre sont déja moins abondants et de
beaucoup plus peliles dimensions; les plus nombreux sont les pelits vases a
parfums, les uns & la panse plus ou moins renflée, pointug du bas, avee une
embouchure triés ouverte, les antres eylindro-coniques. s'élargissant de nou-
veau au pied et munis a la partie supérienre d'un large hord plat. en saillie,
enfin les pelits vases globulaires & bord plar et ouverture étroite . On imi-
tait aussi parfois en albatre des formes de vases de hronze, comme les ver-
seuses d'aiguitres au goulot proéminent @,

Au j\h))'cn Empirm ce sont toujours des vases a pm‘fums. a peu 1\1'1'-5 du
méme type que pendant la période précédente, mais d'un galbe moins pro-
noneé; aux vases & pointe sont substitués ceux a fond plat et a panse plus
venllée, aussi larges que hauts, puis viennent les cylindro-coniques et les sphé-
riques ),

A partiv de la XVII® dynastie, on ne trouve guére que la houteille de
Nouvel-An, le pelit pol i kohol du type Moyen Empire, le vase a parfams

i panse sphérique avee pied et embouchure haute et large, les ustensiles en

M Perwae, Royal Tombs, 1, pl. XXXVIII; 11,
pl. LI"& LI Abydos, T, pl. XLIV-XLVI: Qu
ween, Hierakonpolis, pl. XXX, XXXVI; Perne,
Gizeh and Rifeh, pl. V*-*, VI'*; 1. op Moreax,

Recherches sur fes  origines de !'fj"tw.r‘w,nln.!u. 11,

p. 245: ele.

© Pgrrie, Denderelr, pl. XXI:  Diospolis
parva, pl. XXVIIL; Abydes, 11, pl. XXI:
Avwrox, Abydos, 11, pl. X1: Quieerr., El Kab,
pl. X: Garstanc, Mahasna and  Bet-Khallaf,
pl. XIXTV, XXI-XXIT, XXXIV-XXXVIT; Gans-
1axG, Burial Customs of Ancient Egypt, p. ho-

h3: Perme, Gizeh and Rifeh, pl. VIE; ete.
and BL‘!—Kfm”ﬂf,
pl. XXI; Gansranc, The third Eg‘ypﬁ. Dynasty,
pl. XIL

Y Perrie,  Dendereh, pl. XXII; Diospolis
parca, pl. XXIX: Maclven and Mace, El
Amrak and Abydos, p. Gg: Quierr, El Kab,
pl. X: J. e Moreax, Fowlles a Dalchour, 1,
p- 63, 71, 109, 110; Ganstane, El Arabah,
pl. T, 1V, X; Permie, Qurnek, pl. IX: Gars-

TanG, Burial Customs of Ancient Egypt, p. 116~

1 Gansranc, Mahasna

119 ; ele.
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forme d'animanx et, pen avant I'époque greeque, Ialabastron ). De nombreux
vases fictifs en bois sont peints a Timitation de Talbdtre, avec des zones
rubanées et ondulées (.

Les canopes les plus riches se fant en albétre, tant an Moyen quau Nou-
vel Empire ®: & de raves exceptions pres®), ils ont la méme forme que ceux

qui sonl en pierre calcaire.

AUTRES EMPLOIS DI LALBATRE.

Aux périodes archaiques on employait Talbitre & fabriquer divers menus
objets, tels que pendants, fusaioles, pieds de meunbles . et surtout des mas-
snes ™, dont P'usage se perpétua jusqu’a la XII* dynastie ™, ainsi que le plus
ancien lype de table i manger, le guéridon bas formé d'un disque plat monté
sur an pied ©, dont on se servait encore beaucoup au commencement de
I'Ancien Empire .

(Cest de PAncien Empire que datent les chevets d’albitre qu'on trouve dans
les tombes et qui sont en général d'un trés beau travaill 19, et de la période
suivante, les objels votils, images de vietuailles (oies troussées ). Plus tard

on voil paraitre des p;l]aiies de scribe de la méme maliére, palettes qui du

reste ne semblent étre que des objets funéraires ou volils.
1 |

4 Maclver and Mace, El Awmrah and Abydos,
pl. XLV, NLVIHL; Garstane, El Arabah, pl. XVII
a XXI; Pernie, Gizeh and Rifel, pl. XXVII-";
Qurnch, pl. XXVII: Faprerrr, Rossi. Lanzose,
Regio Museo di Torino, n** 3220 4 3301; ele.

") Quiserr, Tomb of Yuaa and Thuiu ( Catal.
gén, du Musée du Caire), pl. XX, ele.: ef. les re-
présentations de vases dalbdtre peintes sur les
sarcophages du Moyen Empire.

® Musée de Berlin, n 7415, 7176, 11638

(Nouvel Empire), a105 (époque éthiopicnne),

e i K R e &
7160, 7166, 7168, 7172 (ba 5 pogues). —

Musée de Turin. n” 3208- (Nouvel Emypi-
ve); Ressen, Zeitschr. fir agypt. Sprache,
XXXVIL, p. 61-72; cte.

% Canopes plats : I. ve Moneax, Fouilles a
Dahchour, 1, p. 73.

© Quisers, Archaic objeets (Catal. gén. du

Musée du Caive), n* 1hAbA-1hh55; 14431
11930,

@ Tpem, dbid., n™ 1hh1g-1hha8. — J. ve
Moresx, Recherches sur les origines de IE-
gypte, 11, p. 71: efe.

@ I, oe Moncan, Fouilles ¢ Dahehour, 1, p.71:
Téouien, Les frises d'objets des sarcophages du
Moyen Empire, p. a03.

& Quiserr, Archaic objects, n* 119h7.

@ Garsraxe, Mahasna and  Bet-Khallaf,
pl. XXIX; The third Egypt. Dynasty, pl. VIIL

(% MuséedeBerlin. n” 1309, 7791,7808. —
Ganstaxe, Mahasna and Bet-Khallaf, pl. XXXVII
et XXXVIII; Burial Customs of Ancient Egypt,
1 hos Jéquier, Les frises d'objets des sarcopha-
ges du Moyen Empire, p, 237.

U0 Maseeno, Etudes de Mythol. et &’ Archéol.,
L;ip- £48:
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Dans les fondations des édifices, on déposait de petits objets d'albdtre, en
général des plaquettes portant un cartouche O, Cest aussi sur albitre qu'avait
GLE éerit, & une épogue trés ancienne, le chapitre vxv du Livee des Morts, qui
fut découvert sous les pieds du dien Thot. done sans doute dans un dépot de
fondation . Des dalles d'albidtre portant des textes rveligienx ont été décou-
verles dans le tombean du roi Hor ) et ailleurs "/ : les mscriptions gravées
en creux sont rehaussées de eouleur bleue.

Il convient de mentionner encore, comme objels pouvant se faire en albé-
tre, les hauts supports de vases®, les socles des slatues on des symholes saerds,
décorés comme les sarcophages de Ancien Empirve ), les aushabtis de la
AVIE et de la XIN¢ dynastie,

Enfin, en pharmacic, Talbatre réduit en poudre élait employé dans la com-
position de certains remedes, emplitres pour les conlusions ™, piles pour

"

soigner les maux de langne ® on pour embelliv Ia pean . comme aussi pour

prévenir la chute des cheveux 1Y,

\LLUME-FEL.

Pour obtenir du feu, nn procédé des plus simples el qui a é1é en usage de
tout temps chez les peaples primitils, consiste a froller énergiquement deux
morceaux de bois 'un contre 'aulre: on emploie en général & cel effet un
baton de bois dur taillé en pointe, qu'on fail tourner avee la plus grande rapi-
dité possible, au moyen d'une cordelette, dans une petite entaille pratiquée
a la surface d'une planchette de hois plus 1éger et facilement inflammable :
une [riction prolongée finit par produire une braise dans la planchette. En
I:]g}'])lv cel instrument a été en usage dés les plus anciens temps et nous le
connaissons aussi bien par les représentations qu'en donnent cerlains signes

M Permie, Abydos, I, pl. LXX, 7. I, ) Serne, Urlunden der XVIIL Dyn., p. 639
|w'! \\Iil 5, 6. — Musée de Berlin, n” 2045. (Annales de Thoutmes 1[[_1.
I NaviLLE, r'ump!es' vendus de I Acad. des ) Le Musée ﬂ’ga,tpri('n. ], VI
Tnser., XXXVIIL, a° partie, p. 1ho. " Pap. Ebers, pl. ]\l\ l
' . oe .\lum;n, Pouilles & Dahchour, 1. p. gh. &) Thid. , p] LXXXVI, 1. 3.
Govixisenrre, Tnvent. de lo coll. égypt. de 0 Jhad., pl. L \\\\“ 5, 14,

U Ermitage, p. 16g. ' Thid. , ll‘. XCII, 1
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hiéroglyphiques que par des exemplaires usagés, datant de diverses époques,
qui ont été retrouvés dans le pays méme ®. Le biton, le plus souvent légére-
ment renflé & sa partie inférieure, parlois cbtelé pour donner plus de prise a la
cordelette molrice, était maintenn dans la position verticale au moyen d'une
noix que lopératenr tenait dans le creux de sa main, tandis qu'il Tactionnait
avee un archet, a la facon des menuisiers percant le bois au foret; parfois on
se servait d'un morcean de bois dur Lrés courl qui se fixail dans un manche
La |;lnnv|n-llc n‘avail pas de forme

cannelé, semblable au manche de foret.

définie.

Le nom égyptien de Tallume-feu est zd | 3 P ee mol doit étre (rés
ancien, puisque le signe | an moyen l]lll[lll:l il s'éerit figure Tobjet Ini-méme
el a été employé dés Torigine pour représenter la syllabe zd; parlois méme
on le voit muni de sa corde 4. 11 est probable que ¢'est aussi le biton et la
corde d'un allume-fen que représente le signe T, syllabique de la racine nez,
dont le sens original est «frotters . La chose est moins probable pour le
signe i ? bien ([n'il s'éerive []il['ﬁ)i,‘i avec une cordelette (%),

Le mot dodnd “;LT-—— ", sans doute d’origine sémitique (cl. Thébren
iz e lowrners ), désigne aussi probablement Iallume-fen, ou tout aun moins
le hilon tournant qui en est la pitee importante; ce mot se trouve dans
Eo T Y

biton tournant de bois (? ef. Thébreu 5p» wvergen)». Si par contre on voulail

e o =

la phrase 77 ¥ «hois percé (la planchette),

l=ci11 3
rapprocher ee mot de dgen 2" "2", support de vase (voir ce mot), il faudrait
o /

traduire un peu différemment, et voir dans dgdnd la planchette, le «support»
de Tallome-fen.

Y Grierrrn, Bend Hasan, 11, p. 2o, Y Sovor,

La langue sacrée, p. 213, 215
Proc. of the Soe. of Bibl. Areheol.,
p- 137.

pl Vo n® 64 et 68 ; Graeerra, Hieroglyphs , .
pl. 1V, VIII,

Maseero,

n" A2 et 12q; Borciaror, Zetlschr.

Sur agypt. Sprache, XXXV, p. 105.
& Permie, Ilahun,
pl. VII (n” 2h-26): Kahun, Gurob and Ha-
wara, p. 2q, pl. IN: Daressy, Foullles de ln
Vallée des Rois ( Catal. gén. du Musée du C.'ffl'c).
n* 2hg8o. pl. LVIL
9 Usexan, Zeitschr. firdgypt. Sprache , XLIIT,

Kahun, Gurob, p. 11,

p- 161; GoLéxiscuerr, ibid., XLV, p. 85.

I Le Pace-Rexovr, Life work, 11, p. 211,
Il y a peut-éire en pour ce signe une confusion
avec l'expression m-srrf ‘ﬁ «1'enllammen-
se=, dont la lecture est du res le encore douteuse
(Jéquien, Les frises d’objets des sarcophages du
Moyen Empire, p. 295).

¢ Pap. Harris n°1, pl. XXXIV®, L 3; Bruescu,
Dictionn. hicrogl., Suppl., p. 291.
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On a aussi voulu reconnaitre Iallume-feu dans le terme § 2] 1 =< |}
qui se Lrouve au calendrier d'Edfou™ et qui parail étre une loention composiée
|;|||l|‘|l (uun mol slu,'-('iul.

Un texte religienx du Moyen Empire. consaeré a la Tampe ™, donne un
oroupe ‘Q} qui, & en juger par le contexte, doit &tre une désignation idéogra-
phique de Tallume-fea, par la cordelette el la branche verticale de instru-
menlt; le terme qui suil, wn-d IIJ[: ree qui est dans la main-, indique la
partie de allume-fen oi se produit la flamme.

Un autre moyen dont on se servait pour allumer le feu était le briquet: si
Pon na pas relrouvé on reconnu jusquiici cel objet, son nom seshit == I -.

nous est parvenu dans une liste d'ustensiles .

Beaucoup de eérémonies, fant funéraires ' que religienses @), débutaient
par Fallumage des ]am])es, rlni étail considéré comme un acie sacré et accom-
pagné par la récitation de formules et de pricres; il est dil une fois expressc-
ment que eelle opération ne devait pas se faive avee la main ), et il est done
vraisemblable qu'on devail faire fonctionner I'allume-fen sur place, de maniére
a obtenir la lamme par le frottement des denx bois. Le nom de cette céré-
monie est sel tela P-?"’Gl rjeler (la flamme sur) la Tampes (var.[=]{] «al-
lumer la lampe=)", ou sekh seta [© 413 W] (var. [ Q [$=])" =frap-

per (?7) la flamme».

ALOES.

Genre de plantes de la famille des liliacées, aux [euilles longues? épaisses

el charnues formant comme un bouquet au bas de la tige, qui elle-méme se

M Bruescn, Thesawrus, 11, p. h7o. 1ag1, 296; Eruax, Zeitschr. fir agypt. Sprache,,

) Senack-Senackensunc, Das Buch von den XX, p. 164; Dineney, bid., XXI, p. 11.
ziwel Wegen, chap. v, p. a6 et pl. IV. — Les O Liww, Zeitschr. fiir dgypt. Sprache, XXV,
variantes inédites du méme texte (sarcophages — p. 11,
du Cairve et du Lonvre) ne donnent ancune dif- ) Bruesen, Thesaurus, 11, p. hyo.
férence pour ecs mols (communication de M. ™ Erwax, Zeitschr. fiir agypt. Sprache, XX,
Lacau). p. 164,

) Maspero, Annales du Serv. des Antig., 1X, ® Leww, Ritualbuch des Amondienstes, p. 9.
p. 187 (XVIII dynastie). ) Scuack-Scuackespure, Das Buch von den

U Grarerrin, Siut and Der-Rifeh, pl. VII, zwet Wegen, clmIn. v, p. 26.
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pl‘olongc en hauleur, 'pour servir de support & des fleurs de coulenrs variées
disposées en grappes. Plusieurs especes sont originaires de I'Afrique tropicale,
mais aucune ne pousse naturellement en I',g}-ple, ol ce-
pendant on en cultive encore aujourd’hui de nombreux
exemplaires, en pots, pour les metire soit dans les cime-
licres, soit au-dessus des portes des maisons; aux yenx

des Egyptiens, T'aloés est un symbole de force vitale et
sert aussi 4 protéger contre le mauvais ail (', Fig. 67. — Praxte v'arots

M. Schweinfurth reconnait 'aloés dans certaings repré- '?"s’]‘ peliac
% E i ¥ et Ovigines , T, |J. vit).

senlations des vases peints d'époque archaique ot T'on

voit. planté dans un vase ou dans une caisse, un végétal ayant six a dix

paires de feuilles longues et recourbées en demi-cercle, retombant de chaque

coté, el une Lige haute, portant encore le pédoncule des fleurs tombées, ef

tout au bout, la fleur terminale ®. Cette plante serait alors soit 1'Aloe abyssi-
nica Law., aux flewrs rouges, trés répandue en Abyssinie et au Soudan, soit
plutol 'dloe vera L. (A. vulgaris Lan.) a fleurs orange ou jaunes, originaire
de T'Avabie Heureuse, et qui est celle que F'on cultive encore maintenant en
|:]g§plc:"‘3. Cette identilication semble absolument justifiée. mais par contre
celle que voudrait établiv M. Schweinfurth @, de Faloés avee la plante qui
symbolise la Haute- l‘_. ypte . est beaucoup moins p].uml:lc, cette plante

paraissanl devoir élre (01]‘1](]L1€L plutot comme un iris®. 1l n'y a du reste,

pour I'époque historique, aucune autre représentation de plante qui puisse
¢lre assimilée a I'aloés.

Le suc qu'on tire, an moyen d'incisions. des fenilles daloés, élait bien connu
des anciens pour son amertume ct employé par eux en médecine. comme
astringent et ralraichissant, contre les manx d'yeux, de téte, destomac, pour
des purgatifs, ete. ), On ne I'a pas retrouvé jusqu'ici d'une maniére certaine

0 Scaweisevrrn, Verhandiungen der Berliner W Senwerskurtic, loe. eif., p. 393-396.
Ges. fir Anthropologie, 1847, p. 392. ) Dans les tombeaux peints du Nouvel Em-
@ .]. oe Morcax, Recherches sur les origines pire, ot ees [leurs entrent souvent comme molif

de tLg_;p!v L. pl. VEet VIL; Perrie-Quigene, Na- décoratif, elles ne sont jamais enliécrement rou-
qua’u and Ballas, pl. XXXIV; Pernie, Diospols ges. mais rouges et bleues. De méme sur les
parva, pl. XVI: Maclver and Mace, El Amrah piliers de granit de Karnak, el ailleurs.

aud Abydos, pl. XIV. © Wierer, dans Pavry-Wissowa, Real-En-

@) Senwerseurti, loc. eit., p. 3ge2. eyclopadie, T, p. 1593 (article Avo).
Bulletin, 1. XIX, ol
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dans les papyras médicaux, bien que cerlains auteurs Faient identifié avee le
ta-shepses | #&[1, %, qui parait dans la cf)lllpusiliq"nﬂ de nombrenx médicaments!.

On na pas non plos trouvé de trace en Kgyple du bois d'alods, importé
d'Extréme Orienl, el mentionné a plusieurs reprises dans I'Ancien Testament
sons le nom =b%mx 2. Le mot arabe désignant 'aloés comme le bois d'aloes

est ;);’-
ALUN.

Pour les anciens. le nom d’alun (rﬂu‘r:?;;piou, uhmmn) ne désignait pas une
subslance netlement caractérisée, mais tout un groupe de sels, en particulier
des sulfates d’alumine et de polassium. qu’on ne savait sans doute pas distin-
guer nettement les uns des aufres. el qu'on employait indifféremment & divers
usages, en industrie comme en médecine ©. 11 y avait done des aluns de plu-
sieurs espices, partant, de diverses qualités, dont le meilleur élait, au dire
des écrivains classiques, celui qu'on (irail [lejr;)']blcj“. Bien certainement les
[:;g‘\'plicns eux-mémes ne devalenl pas se faive une idée plus nelte de ce
quétait e vrai alun et comprenaient sous celte dénomination tous les sels
astringenls : celle derniere propriété était en effet la seule qui pour enx
pouvait avoir de I'importance; ils pouvaienl méme le confondre parfois avec le
natron, comme cela arrive encore dans les temps modernes ¢,

—a )

Le nom égyptien de Talun est abennow, abnon P el s

E A ]

. (7) ( L e - a el
cople wsen, asen '’ (=amaine, ,__,,‘;\31)_ ce mol, qui ne parail pas avanl

U Steny, Glossarium hierogl., p. 50, dans

Papyrus Ebers, 11: Joscnn, Papyros

- 196, ete. 1l est plus probable que ce
nom, qui désigne aussi un arbre, soil celui
dn cinnamome (Loner. La Flore pharaonique,
P01, 1h5).

& Post, dans Hastisas, Diction. of the Bible,
1., p. 6g.

D Pavey-Wissowa, Real-Encyclopadie, 1,
p. 1296 Briwser, dans Festschrift zur 39"
Versammbung deutscher  Philologen in  Zurich
(1887), p. 34: Wikvewaxx, Herodots zweiles
Buck, P G1o,

U8 Puse , Hist. nat., XXXV, 184 (el XXVIIT,
100, 164, 21h): Dioscore. De wmaleria me-
dica, N, 1292; Ceise, De arte medica, V, 28,
125 Scrisontvs, De compos. medic., hy.

A Tépoque de Texpédition francaise, on
apportait parfois an Caire de Talun presque pur,
quion faisait passer sans diflicalté pour du
natron du Sennar (pe Rozikre, Descr. de I'Ifgyp-
te, Hist. nat., XXI, p. ¢

' Loner, Ree. de trav., XV, p. 199; Max
Mivior, Asien wid Buropa, p. 188.

" Steny, Zeilschr, fir agypt. Sprache, XXIII,
p- 119,

L a1,
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le commencement du Nouvel Empire "V, doit étre d'origine sémitique (cf. le
mot 12% epicrres) il est probable quiauparavant on employail un autre
mot, peut-¢tre un de ceux quon traduit en général par natron™, comme bed
J-—-i sl qui désigne une subslance servant a clarifier Peau!”, ou encore
hesmen (1% | <.

FABRICATION DE I’ALUN.

Les procédés employés par les Koypliens ne sonl pas connus, mais devaient
ployesi] oYl
étre des plus primitifs. Ils pouvaient employer Talun & pen prés tel quiil se

trouve dans la nature, ou bien le purifier d'une maniére sommaire, soit par

des lavages, soil par une caleination plus ou moins pouss de manicre a
obtenir des produits analogues a 1'Alwmen rotundwm, U'A. ustum des éerivains
c'lussi(llles.

La production dalun de ]’I:]g_yplc élait assez considérable, puisque Amasis
put en donner mille talents au temple de Delphes . Les quantités données
par Ramsés 114 divers temples d'l::g;_\;pl.u sont moins lortes™; on mesurail i
ce moment-1a Falun dans de grands paniers comme ceax dont on se servail
pour le raisin el d'aulres fruils.

L’ALUN EN MEDECINE.

Les papyrus médicaux donnent quelques recettes dans lesquelles parait
Pabnow a cdté Cautres ingrédients, pour des médicaments destinés a des ma-
ladies trés diverses, et qui, sous la forme de pommades et d'onguents, sonl

M Au papyrus Ebers.

) Max Mivien, dgyptiaca (Festsehrift fiir G.
Ebers), p. 78.

“ De méme que Ion confondait parfois les
denx substances, il est permis de supposer quon
devait employer le méme nom pour les dési-
guer.

8 Maseero, Les inscr. des pyr. de Sagqarak
p. 356; el Dimenes, Grabpalast des Patuame-
nap, 1, pl. XVIII et XXIT; Naviewe, Zeitsehr, fur
dgypt. Sprache , X1, p. 28,1l est & remarquer que

ce mot ne parait plus dans des lextes comme
le papyrus Harris n° [, oii le mot abnou est en
usage, tandis que Ton continue, dans ces mémes
textes, 4 se servir du mot hesmen pour désigner
le natron.

“ Le procédé par evistallisation ne date que
de Talchimiste arabe Geber (vin'-1x* siteles de
nolre ére).

@ Héronore, 11, chap. cuxxx.

I Pap. Harcris n® I, |»|. IR TR
pl. LXXIII, 1. 16.
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en général ponr I'usage externe, Drapres les anteurs classiques. on voit que
Palun élait employé en Grecee et & Rome pour les mémes maladies, et entrait
dans des compositions l)h;u'maueuliqlles amnlt)gues(”.

2)

Pour les maux d'yeux, une recetle d'origine phénicienne recommanide
un onguent o entrent en quantités égales de Talun, du sel, puis diverses
substances végélales, du safran, de la marjolaine, des figues, ele., le tout
préparé avee de la graisse el de 'huile.

L'alun se mélangeait & de T'encens, de la résine odorante et des graines
d'acacia (7). pour combattre les odeurs [étides qui se produisent en été, et
qui sont sans doute les suenrs (3),

Pour eerlaines excroissances ou enflures (’) en plus des cataplasmes recom-
mandés on conseillait doindre la place avee de Thuile saupoudrée d'alun @,
el pour finir on la traitait avee de la graisse et du miel.

Enfin, pour une maladie interne nommde seri (pesanteurs d'estomac?), on

pouvail faive des fumigations ot Palun entrait pour une honne part ),

EMPLOI DE L'ALUN DANS LINDUSTRIE.

On en est réduit, & ce point de vue, aux dives des derivains classiques el
surtoul & Texamen des habitudes des ouvriers égyptiens modernes, (ui sont
encore presque loujours les mémes qu'a I'époque pharaonique. Il est des plus
probable quion se servail autrefois de I'alun de la méme maniére qu'aujour-
d'hui, surtout dans certains cas ot son emploi est pour ainsi dive indispen-
S?IIJ]B.

Les tannewrs emploient pour dureir les cuirs, soit le tanin, soit I'alun et
le sel ). Pour donner aux cuirs la couleur ronge, on les passe a Falun apres

les avoir travaillés sur le chevalet pour les écharner, et avant de les leindre ();

1 Voir Prise, Dioscorine, Cersk. ete., loc. cil. ki, Der grosse medizinische Pﬂpy)';h‘ des Berliner
(p. 106, note h). Museums, p. 10, 61.
) Pap. Ebers, pl. LXIII, 1. 8-11; Max Mir- 1 Pap. méd. n* 3038 de Berlin, pl. 1V, 1.5
ver, dans Bryptiaca, p. 77-81. (édit. Wreszinski, p. g, 58-5g).
Pap. Ebers, pl. LXXXVI, 1. 8-g; pap. ' Bovour, Descr, de ."I:"gyp{w, Erat moderne ,
Hearst, pl. IT, 1. a5 =111, 3. 1. XVIII, 2° partie, p. 81, 84.
Pap. méd. n° 3038 de Berdin, pl.V, L 3; O Ihid., p. 76, 79. On emploie le méme

Lorer, dans Rec. de trav., XV, p. 2003 Weeszins- — proeédé pour Ie maroquin rouge ou jaune.
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la plupart des cuirs anciens étanl d'une conleur rouge on rosée, ils ont sans
doute passé par un (raitement analogue.

Les méoissiers, pour obtenir des peaux souples, les lont passer dans un
bain d’alun ().

Les teinturiers se servent de lalun comme mordant; c¢’est méme un des
principaux emplois de cette substance .
Les orfévres anciens employaient Falun pour séparver Tor de argent el pour

(3)

le l‘mt'iiicl‘, comme aussi pour la dorure ™, el les chaudronniers, pour souder

des leuilles de cuivre (.

AUTRES EMPLOIS DE I’ALUN,

Pour ignifuger le bois, au moins dans une cerlaine mesure, les anciens
Iimprégnaient d'alun ®); nous ne savons si les I?;;ypliuns usaient du méme
procédé. Nous ignorons de méme sils I'employaient anssi pour le trailement
des vins ).

Dés la plus haute antiquité, on employait pour clavifier 'eau, des boulettes
de cerlaines substances, entre autres le |==7% bed qui, comme il a été dit
plus haut, est probablement un des noms de 'alun 7.

Les magiciens modernes brilent de Ualun sur un feu de charbon pour arri-
ver & reconnailre, par la forme que prend Talun caleiné, la personne qui a

jeté un mauvais sort (.

AM.

q‘f e Dans la recension saile du chapitre cxuy du Livve des Morts™), ce

mot est donné comme une vaviante (Z°) do mot J 1 == et devrait done

0 Tbid., p. 83 ; Purse, Hist. nat., XXXV, 190. U Maseero, Les dnscr. des pyr. de Sagqarah,

@ ProLy-Wissowa , {am’—Encycio,‘uiu'Ev, I p- 356, Ce |'vns(-igllunle-nl se trouve sur la
p- 1297. grande pancarte des offrandes : cf. Dimcnex,

) Pusg, Hist. nat., XXXIII, 84, 65. Grabpalast des Patmamenap, 1, pl. XXIIL

M Toew, #hid., XXXIII, g4. ® Lane, Modern Egyptfmes. p- :150‘__

® Auvrv-Geree, XV, 1; Asmmien Marcerrin, © Leesws, Das  Todtenbuch der Agypter,
XX, 11, 13. pl. LXIL, 1. 31. Celte phrase ne se trouve pas

) tGeoponiva, VII, 12, 29. dans les textes antérienrs,
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désigner une sorte de vétement. Il est cependant trés probable qu’en réalité
ce nom n'exisle pas el rlu’i] repose uniquement sur une mauvaise lecture d'un
texte hiératique, les deux groupes 7 el J 3 52 étant presque idenliques

dans I'éeriture enrsive.

AMA.

~—1. Oisean non encore identifié, représenté dans une peinture de

Béni Hassan . Comparé aux autres volatiles lignrés & coté de lui®, elest un
déchassier de pelite taille : Ie bee est forl, Iégirement recourhé, plus long que
la t&le el entierement noir, le con (rés conrt,
la téte blanche ainsi que le cm‘psi. tacheté de
blen & la partie postérienre; les ailes sont blenes
striées de noir, aussi I(Jngln's que la queue, trés
petite, qui est également bleue & son extrémilé;

les jambes sont minces et assez longues, elles

onl a Pavricre un doigt an niveau des doigls an-
Fig. 68. — Loseaw dui (d'aprés  (dpienrs.
CL).

Cuanvorcion, Mowum. , pl. GG i . . 5 A .
Ioisean qui correspondrait le mieux i eclui-

ci serail le pluvian (Charadrius nelanocephalus)'™), mais certaines divergences )
ne permellent pas de présenter cetle identification comme certaine.
Il ne semble pas quil y ait parenté entre ce mol el le mol wnd-fer qui

désigne un oiseau analogue. dans le méme tablean (voir ce mot).

AMAAIT.

;-..Ih _:.__Jk—] (\:ll‘. it .,_lhl B ) Mot eonnu par un

texte du Moyen Empire® et désignant un biton recourhé, servant d'arme de

Cuanvoreiox, Monuments, pl. CCCGL: No- " Le pluvian a enlre aulres des plumes noi-

tices n’cscrip{.. 115 p. 366. res i la 1éle et au con, le bee un peu plus court

) Newsenry, Beni Hasan, 11, pl. l\'.' ‘el pas de doigl postérieur. Les aulres caracléres
% Saviesy, dans Description de U'Egypte, sont & pen prés les mémes.

NXHL p. 384, et Hist. wat., 1, Oiseauz ks A% ©) Lacau, Teates religieux, § XXII, 1. Gg-71

figr. 4. (Ree. de wrav., XXIX, p. 148).
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jet et employé pour la chasse aux oiseaux ), done le boumerang dont se ser-
vaient avec tant d'adresse les

seigneurs égypliens des les dges

les plus anciens. 11 se retrouve

sous la forme masculine dma

& dans une scene de chasse

N —

un peu plus ancienne (Ve dy-

nastie) ™, el pent-étre dans un tombeanx

6g a 72. — Bouwensxes vu Nouver Ew

texte des Pyramides, avee or- d’-\lnﬂ_neinlx‘l‘-lu LA menembal, de Senmout et de Zar
o croquis de Fauteur ),
thographe mdwiton $§ — | \\

~% Y)Y I est possible (hl“ faille Tassimiler au mot dmdmd ~— =¥,

qui parait au Nouvel Empire (voir ce mot).

AMAA0U.

D_.L & Plante non encore identifiée. qui entrait dans la compo-
e

sition de divers médicaments, sans doute en vertu de certaines proprictés léni-
tives, On la trouve dans des recettes d’'emplitres destinés i assouplir les mus-
cles ™). & calmer des démangeaisons ©) ou a guérie des pustules, des plaies ou

e

cerfains ~manx divins= (' comme aussi dans les ordonnances pour la labrica-
tion de pites & micher, contre les manx de dents ™ ou de langue ).

Pour ce mot. on employait le déterminatif @ p]tis souvent encore que <. el
cela prouve que la partie de Ta plante utilisée en pharmacie élait la graine;
ce sens de «graines a méme pu prévaloir sur celui de la plante elle-méme el
étre pris dans un sens tout a fait général : ainsi nous avons des dmdiou de hlé ),

U Gravow, Zettschr, fir agypt. Sprache, ‘I Pap. Ebers, pl. XLVI, 1. 20; pl. LXXXIV.
XLVIL, p. 133, L 4-5; pl. CIV, L. 12 pap. méd, Hearst (édit.
o Davies, Deir el Gebrawd, 1 pl. V:el. Brace- Beisner), pl. V, 1. g.
wax, Rock Tombs of Meir, 1, pl. 11. ™ Pap. Ebers, pl. LXXIL 1 17 pl. LXXXIX,
G Pyr, Pépi I, 1. 170 (édit. Sethe, go8°). 1. g (il s'agit sans doute de périostites on d'abees).
Cette forme élant eelle du pluriel, le siuguliei' ) Pap. Ebers, pl. LXXXV, 1. 18 ; pl. LXXXVI,
serait mdadil, 1. 2 (probablement les aphtes).
2l [’u[l. Ebers, pl. EXXXIT 55 @ l‘:lp. Ebers, pl. LXXIV, 1. g: pap- Hearst .

® Ibid,, pl. LXXYV, 1. 20. Pl
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de dattes V), et méme de natron . Pour les recelles mentionnées ei-dessus, on
= ® (3)

réduisait souvent ces {"l.lll]L‘-‘u (dmddon en ]N'lltllc A I

1l ne faut pas confondre ce nom avee ceux des deux autres plantes dmdnion
=N h} T el ddmon —— W @ dont les propriétés médicinales paraissent un
peu différentes (voir ces mots). Elles se rencontrent parfois dans une méme
recelte, ce qui ne permet pas de les assimiler une a Taulre.

Par contre le liquide dmdit ~— YW =" (voir ce mol). qui parail aussi avoir
une vertu adoueissante, est probablement le sue extrait de la plante dmddou.

AMAIT.
'7-, Nom d'un quadrupede a la robe hrune. anx cornes noires forte-
ment recourbées, qui encore an Moyen Empire habitait le désert sur les
confins de la vallée du Nil ™, et que déja plus anciennement les Egyptiens

7\?

Fig. 73 et 7h. — L'avdir sovs r’Axciex £1 te Movexy Ewrine
(d'aprés Stensvorve, Das Grab des Ti, pl. CXXVILL, et Cuanroriios, Monwments , pl. CCCLXXXTIT),

capturaient et sans doute domestiguaient, de méme que les antilopes. les gazel-
les et autres animanx du méme genre @, D'aprés Ja forme du corps et surtout
des cornes, Tamdit est trés probablement une sorte d'ibex; il ressemble égale-
ment beauncoup a labdow, qui parait dans les mémes sceénes (\'ni[' ce mol) et
qui semble devoir &tre assimilé 4 un moullon,

' Pap. Ebers, pl. XXII, 1. 17. I, pl. IV: Moxter, Bull. de Ulnst. frang, du
Ibid.; pl. LXXV, 1. 15. Catre, [\ p- 27

Thid., pl. XLVI, 1. 205 pl. LXXXIV, ) STEINDORFF, fJus' Grab des 77, pl. CXXVIII.
pl LXXXVIT, 1. 17; |)|. CIV, 1. 1a. Dans ce tableau, on paraissent la plupart des
Cauaweorrion, Monuments, pl. CCOCLXXXIII animaux domestiqués par les i":‘t‘r.\;plicns. lamait

et CCCOXXVIIL quater ; Newsenny, Beni Hasan, est une femelle accompagnée de son faon.
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AMAIT

_:._.lh 5. Liquide qualifié de noir ("h"m) el employé en médecine
-

comme premiére application sor les bralures M il avait done des propriétés
adoucissantes et élait probablement le suc extrait de la plante dmddon — Y

=
=——am?

tableaux des temples plolémaigques montrent le roi oflrant au dien deux vases

dont les graines avaient des vertus analogues (voir ce mol). Certains

ronds eontenant un liquide dmd Z— 77 qui est sans doute le méme que Tdmiir

—

d'une époque plus ancienne .

AMAM.

;._JL;_J Nom d'un récipient. sans doute d'une sorte de grande
corbeille dont on se servait, au Moyen Empire, pour mettre des pains de
diverses especes @, Comme il sagit d'un ustensile employé pour des victuail-

les, on peut songer i rapprocher ce mot de la racine dm “—§f ~manger»
e oed TR

S e )
el du mot dmdm = = B T GULLLIUTE 5

AMAMA.

o g4 P — .
L\, dimdon — \ Au Livre des
e S

Pories, & la IN* heure®), certains génies infernaux portent
un objet minee, long et recourbé, qui pourrait étre une
corde, une baguetle ou une courbache, et qu'ils liennent
4 deux mains, par les extrémilés, le brandissant an-dessus Fig. 75. — Dlaprés Bo-

o e \ F T T e T
de leur (8te, comme si ¢était une arme®, Peut-8tre Topi-  Mom-Suanre, Sarc. of
, , i ¢ Oimenepthak, pl. XL,
gine de ce lerme doit-elle étre eherchée dans le mot plus

ancien dmddit ~— Y ~——§ =~ (voir ce mot), qui désigne le boumerang: elle

Pap. Ebers, pl. LXVII, 1. 17. H
I Mamigrre. Dendérale, 111, pl. XVIIT, 7.
) Grrewrru, The Petrie Papyri, pl. XIX,

Bovowi-Suaree, The Alabaster Savcophagus
of Oimenepthal, pl. XII. reg. sup.; pl. XIII.
reg. med.

I. 10-13; pl. XX, L. 11, “ Brugseh (Dictionn. hicrogl., p. 190) traduit :

Y Broescu, Dictionn, kiérogl. , Suppl., p. 218-
214,

Bulletin, t. XIX.

weorde & prendre, épuiselte, lacet, lacs, eollets,

elc.n.
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reposerait alors sur une erveur de lecture, el dans ce cas, le houmerang lui-
méme serail si démesurément allongé et aminei quil ne pourrait plus étre
employé pour son usage ordinaire; du resle, le texte qui accompagne les

figurations ne dit pas «]ll'il S‘ﬂg“ d'une arme.

AMAMOU.

”""kh“‘x. Plante médieinale qui n’a pas encore ¢été identifide;
LN 2

le déterminatif de ee mot étant indifféremment e ou &, on peal en conelure
que la partie de la plante employée en pharmacie élait la graine. Nous ne
pouvons guére nous rendre compte des propriélés spéciales de ces graines,
qui entrent dans la composition de médicaments tres divers : ¢’étaient surtout
des remédes inlernes, pour les pesanteurs d’estomac ), les maladies de ceur®,
les faiblesses (7)1, certaines allections des voies digestives ™), el surloul des ver-
mifuges . On employait encore ces graines ddamdmou, toujours avee danlres
substances, dans des emplatres pour les pustules et certaines grosseurs ), des
fumigalions contre les pesanteurs d’estomac ), et enfin dans une pite quon
devail micher pour combalire une maladie de la honehe ¥,

Lies dmdmon ne doivent pas étre confondus avee d'aulres plantes qui ont

des noms analogues, mais des propriétés médicinales différentes, les ddmou
S AT
d "
plantes se trouvent du reste employées dans une méme recelle. ce qui prouve

-y

(voir ces mols). Les graines des trois
= 1 / (8]

et les dmidon -— W
trés clairement leur diversité (9,

AMAOUI.

e W T S A ; :
| (on d@mdonti?). Mot sappliquant i une action qui est sans nul

doute en rapport avec les lravanx de agriculture; la scéne quiil désigne, dans

M Pap. méd. n* 3038 de Berlin, pl. XIV, 1. 2 * Pap.-Ebers, pl. XXII, 1. 10, 12, 16, 18.
(ef. édit, Wreszinski). 2 Ibid., pl. GV, 1. 7; pl. CX, 1. 8.
Y Pap. Ebers, pl. XLLV, 1 6 pap. Hearst, 7 Ibid., pl. LIV, 1. 8.
pl. 1V, 1. 3 (ef. édit. Reisner). * Pap. méd. n° 3038 de Berdin, pl. Il 1. 10
Pap. Ebers, pl. LV, L. 4. (ef. édit, Wreszinski, p. 56).
Ibid., pl. XXIV, L 5. " Voir note précédente,
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un papyrus mythologique du Musée de Turin (, fait partie d’une représenta-
tion des ehamps Adron, analogue a celle du chapitve ex du Livre des Morts ).
Une série de génies mummiformes divise le tableau en deux parties : d'un
c¢oté le mort laboure et moissonne, de l'autre il navigue
sur le flenve des enfers, puis il frappe ses beeuls pour
le dépiquage du grain, et enfin il se penche sur le hord
de Peau en lenant dans chaque main un mstrument
exactement semblable de forme au van généralement

en usage en Egyple; cest a celle dernicre scéne que

sapplique le mot dmdoui. lei il ne peat étre question

de vannage. puisque l'action se passe au bord du flenve

el quaucun tas de grain n'est représenté; le défunt Fig: 76. — D'apres Lavzose,

g ‘. r ’ Dizion. di Mitol. egizia,
semble puiser de I'eau avee ses deux éeuelles de bois et WY

il sagit peul-étre 1a d'un mode d'arrosage trés primitif

qui s'opérerait en aspergeant simplement les terrains voisins du fleuve ou
d’'un canal quelconque. Dans ce cas, le mot en question serait celui qui est
employ¢ au papyrus Hood pour désigner la boue dmdoui 2 ¥, ou un
nom dagent dérivé de la méme racine, sappliquant au personnage en train
de travailler et ponvant se traduire «le honeuxs..

AMARRAGE.

La facon damarrer les bateaux n'a pas varié suivant les époques et est

encore aujourd’hui sensiblement la méme quantrefoi Que le batean

G N* 768,
Suppl., p. 222.

Bruesen, Dictionn. hicrogl. , argilla (Pevnoy, Lea. ling. copt., p. 1h35).

4 Cuanrortion, Monuments de f'-Egyp!v et de
la Nubie, 1V, pl. CCCLXXVII quater (le pilote
prét & lancer Tamarre. cf. Newsenny, Beni Heo-

Lascéne compléte est repro-

duite dans Laxzoxe, Dizion. di Mitol. egizia,

pl. Vi ces denx copies sont loin d'étre des fac-

similés de Poriginal. un papyrus funéraire de
basse époque el d'assez mauvais slyle, comme
dessin,

* Dans les nombreuses variantes dela vignet-
te de ce chapitre, aucune scéne ne correspond
a celle qui est appelée ici dmdour.

&) Maseero, Etudes égyptiennes , 11, p. 6 (pap.

Hood, pl.I, 1. 11): efome, oore, orn, lutumn,

san, 1,pl. XXIX); dbid., pl. CCCCIL bis (hommes
plantant les pieux, cf. Ben: Hasan 11, pl XII):;
Lepsivs, Denkmaler, 111, pl. CXVI; Wikisox,
Manners and Customs (édition de 1847), T,
p. 195; Davies, El Amarna, 1, pl. XXIX; Viney,
Le Tombeau de Belhmara ( Mémoires de la Miss.

Srane. au Caire, V), pl. XXV et XXVI (bateanx

amarrés ).
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remonte ou redescende le Nil, e premier soin des malelols qui veulent aborder
est de le tourner la proue contre le courant, puis de ficher en terre un solide
piquet et d'y attacher une corde partant d’un point du bordage voisin de 'a-

Fig. 77. — Bareavx & Lawsnne (d'aprés Leesios, Denlondler, 111, pl. CXVI).

vant. Si le vaisseau est grand ou le courant rapide, on fait la méme opération
a Parriere !5 si le hateau reste slationnaire pendant quelque temps, il est
nécessaire de resserrer souvent les amarres et méme de changer de place les
pienx, que le hallottement et un effort prolongé finissent par éhranler.

Suivant que le hateau esl grand ou pelit, on plante vers Tavant un ou deux
piquets quon relic an bordage par une corde simple, double ou triple, fixée
sans doute & la barque au moven d'une bitle, d'un taguel on d'un cabillot sur
lequel les monuments ne nous donnent aucun renseignement, pas plus les
tableanx que les modeles en bois stuqué du Moyen Empire. Le nom donné
par les Egylﬂicns A ces deux amarres est, pour Iune, «la corde d'avant» hatit
2., pour Tautre «la corde darricre» pehit V1T,

Le pieu damarrage est une pitee de hois pointue, longue de o m. 5o cent.

a1 métre, munie parfois dun crachet ou dun renflement formant saillie sur
o

o,

ml}] o, endit “q-{“’, a donné lien & des sens dérivés nombreux : le
o =

un seul ¢dté, eomme le montre hidroglyphe {. Son nom de men ¥ menaon

™ Davies, El Alﬂi.::i'lla, it A ‘.St,s;“” ©) \.[4‘-|n(-.~: |-4'-('<'-|'(-m-[-s.f:'q-_\:l le r‘mnl‘m‘o.u:j";ﬁ.
doute par erreur qu'il n'y a de chague edté que Les piquels peuvent aussi étre désignés par

denx pieny damarrage ponr quatre hateaux. les mémes noms que les amarres de proue et
Maspero, Ree. de trav., XXIX, p. 107; de poupe : Boxowi-Snarve, The Alabaster Sarco-
I 7 pouj
Enuax. Zeitschr. fir agypt. Sprache, XLIIL, p. 5. phagus of Oimenepthah, pl. X111, veg. sup.
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verbe qui en est formé sert a désigner d'abord Taction d’camarrvers 1, puis
celle d'waborders, d'arriver an port-, ct, comme cela devait se produire
naturellement dans un pays oi le flenve est pour ainsi dive la seule voie de
transport, il finit par exprimer lidée générale carrivers et enfin, dans un

sens plus spécial, celle de e mourivs» ®), ¢est-d-dire arviver au terme de sa vie,
de son voyage sur lerre.

Le maillet dont on se
sert pour enfoncer les
pieux esk une grosse masse
ovoide, sans doute en bois,
et muni d'une courte poi-
anée, comme ceux donl se
servent les menuisiers el
les tailleurs de pierre; il
est assez lourd pour quon

doive le manier a

deux -
_— A[.\TI‘ZI(ITS PLANTANT LE PIQUET ll‘l\l‘lil\l.\ﬁli

mains. Son nom est kher- .
Cnanrorviox, Monuments, pl. CCCCHI bis ).

pou (Khorp) <= W (.

Amarre, pien, maillet, constituent les plus importants des aceessoives d'un

bateau : ils sont eités en 18te de la lisle du chapitre xeix du Levre des Morts,
ot le mort s'adresse successivement a toutes les picees principales de la bar-
que divine dans laquelle il doit étee reen ™. On en trouve aussi parfois des mo-
déles en miniature a coté des barques funéraires en bois da Mayen Empire ©).

Quand l'occasion s'en présentail, on ponvait utiliser comme moyen damar-
rage les arbres poussant sur la berge. en attachant I'amarre autour du trone.

comme c'est le cas pour les vaisseaux de Texpédition de Pount™. Quant a

01 Stele de Piankhi, 1. 8q et g4.
) Brugscir, Dictionn. hicragl., p. 643,

) Maspero, Ree. de trav., XXIX, p. 107, Gest
le baria z,,ls moderne,

® :\’M‘ll/.l.}-:. Das agypt. Todtenbuch , 1, lll. CXI:
IT, p. 221. Le texte du Moyen Empire est plus
complet : Lacav, Ree, de trav., XXX, p. G6-
68: ici les accessoires de Tamarrage sont 4 la
fin (1. 45-g); Jéquier, Bull. de ('Inst. frang. du

Caire, 1X, p. 77.

©) Seniren, Priestergraber... vom Totentempel
des Ne-User-Ré, p. 78; Steinponrr, Grabfunde
des mittleren Reichs, 1,

p- 35, pl. X; Quiners,
Ezcavations at Sagqara(1gobi-1go7). pl. XXVI.

) Naviuee, Deir el Bakari, 111, pl. LXXIL:
ef. Disenex, Histor, Inschr., 11, pl. X1 L'extré-
mité de la corde est enronlée antour de la corne

verticale de la proue,
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Femploi de Tanere ou de quelque chose de semblable, pour mouiller, il est
encore tres problématique (AncRE).

amarrage des barques funéraires, au moment du (ransport de la momie
au tombean, donne licu a cerfaines eérémonies = une fois que les deux pieux,
celui davant et celui darriére, sont plantés en terre, on leur fait une offrande
de picces de viande, puis on y amarre la J:arcluu et Ton termine par la pré-
senlation de vases d'eau. Les deux piquets sonl done en quelque sorte divinisés
el ¢’est par lenr entremise que certaines des offrandes peuvent parvenir au
mort .

Dans certains lextes religienx ™, ¢’est Isis qui saisit F'amarre d'avant, Neph-
thys qui se charge de celle de Tarviere. Ailleurs, ce sonl des génies de Ia

Haute et de la Basse-Egypte qui dressent les deux piquets .

AMA-TER.

*ha__li Oiseau non encore identifié, représenté dans un tablean de

Béni Hassan

). Que ce mot soit on non identique a celui d'un antre échassier
qui parait dans le méme lablean, dmd Ah—
(voir ce mol), Fadjonction du terme ter {. qui
signific esaison». donnerait alors comme signifi-
cation «lwmd de saison». done un oisean migra-
teur; cetle qualification saccorde trés hien avec
laspect méme de Tanimal. qui est cerlainement

un échassier.

v A e RIS, 4 . (3)
fip. g st i e t.'nn':p.ug aux autres oiseaux du méme ln]lluau- ;
pris Cmawrorziox,  Monwments,  celui-el est de taille moyenne; son corps esl enfie-
pl. CCCL).

rement blane, saufl les ailes, trés courtes, r|||i sont
noires el rouges, ainsi que la quene; la téle est ronde, le bee fort et court,
triangulaire et de coulenr rouges les jambes, longues et minces, onl un doigt

M Virey, Le Tombeau de Rellonara, p. gh, Boxomi-Suarree, The /fu'abaslerSm‘cnpﬁng‘!lﬁ

pl. XXV et XXVI. of Oimenepthal, pl. X111
. Pyr. Pépi I, 1. 6ok, — Jéouier, Les fri- “ Cuawrvortios, Monuments, pl. GCGL, et
ses d'objets des sarcophages du Moyen Empive, Notices deseript., 11, p. 366.

). Jo8. ) Ngwaerny, Bent Hasan, 11, pl. IV,
I 1
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postérienr placé plus haut que les antérieurs. Ces cavacteres sont a pen prés,
mais non pas exaclement, cenx du geand pluvier ( Charadrius hiaticula) 'V celte
ilentilication n'est done aucunement certaine, surtoul va Fabsence du doigt

postérieur chez le pluvier.

AMETHYSTE.

Variélé de quartz, de couleur violette plus on moins foncée, translucide.
Elle jouait chez les l:lgnplicns le réle de pierre précicuse. au méme litre que
le grenat, mais son emploi était beaucoup moins fréquent que celui de la
cornaline, du lapis-lazuli et de la turquoise ®; on s'en servait pour faive des
pl:r]es de formes variées ainsi que des scarabées et des amulettes, toujours
de dimensions (res pelites; il ne parait pas qu'on l'ait jamais employée pour
Fincrustation. Les perles se tournaient el se polissaient comme celles qui
étaient [aites en daulres malticres, mais le ]u]nilhlil'c- rencontrail pour Iexéeu-
tion des objets moins simples de réelles diflicultés provenant de la dureté de
la pierre; aussi ces petits monuments sont-ils généralement travaillés de fagon
sommaire U, les détails & peine indiqués, L'améthyste est surtout en usage
sous la N1 dynastie; c'est aussi de celte époque que datent les pidees les mienx
travaillées et les pierres de la meilleure qualité, en cette matiére; on en trouve
néanmoins, mais beaucoup plus rarement, a toutes les périades de empire
égyplien, des rois thinites aux Plolémées ).

Les perles ne varient guere suivant les époques : elles sont indifléremment
ovoides, aplaties en losange. ou en forme de barillet, mais le type qui est
de beaucoup le plus fréquent est la perle ;;]t')hul'.lil'e, parfaitement ronde,

I 1 . . ” = = . e 5) T
dun dhametre l]ill ne l]t']h’lhhl‘. guere un (ll'l“l'l.'(‘ll.llllll‘“'(‘ 2, Tontes ces ]NEI'[CN

U Deser. de I'I;"gy.u.’e, XXII, p. 385, el
Hist. nat., 1, Oiseauz, pl. X1V, fig. 1. Les dillé-
rences les plus importantes sont que le pluvier
acerlaines parties de la téte, de la nuque et dn
cou, noires el brunes, entre autres un large col-
lier noir: Ie bout du bee est noir.

% Vernier, La bijouterie et la joaillerie égyp-
tiennes, p. g, 21, oh, 31,

) Maseero, Avehéol. égypt., p. 238,

W Ganstava, El Arabak, p. 28.

*) Perrie, Diospolis paroa, p. 27, ha-hh 53
Perrie-Quisern, Nagada and Ballas, p. 4, 8,
b, G7; Perme, Denderel, p. 25: Avnrow, Aby-
dos, TII, p. A7: Maclver and Mace, El Amrak
and Abydos, p. 69, 87; Quierr, El Kab, p. 15;
Garstane, El Avabah, p. het5; Permie, Hyksos

and Israelitic Cities, p. 13 Garstanc. Burial

Customs of Aucient Egypt, p. 111,
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sont pereées de part en part et devaient faire partie de colliers, soit simples.
soil composés de diverses sorles de pierres. Les plus belles, admirablement
calibrées et d'une trés belle eau. proviennent des trouvailles de Dahehour @)
et d'Mahoun (XHe dynastic)®; il n'y a que pea de perles datées avee cer-
titude du Nouvel Empire ©.

Dans un des bracelets d'Om el-Gaal (1 dynastic), certains éléments sonl
conslitués par des sorles de perles alfectant la forme générale d'un 8, avee
un renflement au milieu, permettant de les attacher, car elles ne sont pas
lu_'rc(_'-us (a),

Les searabées en améthyste sont épais, un pen lourds de formes, et souvent
les élytres et le prothorax ne sonl méme pas indiqués par un trait®); rare-
ment ils portent des inscriptions, méme quand le plat est doublé d'une feuille
d’or®, et dans aucun cas les signes ne sonl gravés assez profondément pour
avoir pu servir de cachet 7. Parfois ils sont montés en bague ®. Les uns da-
tent du Moyen Empire, les antres du Nouvean et méme de I'époque saite.

Divers petits objels, ayant di servir d’amulelles, étaient parfois faits en
améthyste, mais se rencontrent heaucoup plus rarement que les scarabédes de
la méme maliére; ce sont des tétes de taureaux. des faucons, des sphinx, des
lions couchds, des cceurs, soit en forme de vase, soit ornés d'une téte hu-

maine ),

Aucune indication ne permet de supposer que Faméthyste ait eu pour les

1. pe Moreax, Fouilles a Dahehour. 1, p. 63 .
66. pl. XXIV.

® Bruxtoy, Lahun, 1, p. 26, 28, 3a,

338
pl L VII: Wiseock, Ancient Egypt, 1920, p. 86.

O Perrie, Diospolis parva, p. 53,

) Pernie, Royal Tombs, 1L, pl. I, p. 18;
Verster, Bijoux et orfévreries (Catal. gén. du
Musée du Crlii'c), n® haoto.

¢ Pgrnie, Scarabs and Cylinders, p. 8; New-
nerny, Scaralb-shaped Seals ( Catal, gén. du Musée
du Caire), n™ 37h20-37ha2, 37454, 37459,
37483, 37484, 37486, 37488 ; Faprerrr, Ros-
st, Laxzone, Regio Museo di Torino, n™ G1o1,

616Gg, 6173, 6181, 6187; Avrrox, Abydos, 111,
p- 47: Qumserr, El Kab, p. 15; Ganstane, El

Arvabah, p. 25: Scuiver, Priestergriber... vom
Totentempel des Ne-User-Ré, p. 3h; Perme,
Diospolis parva, p. h3: ete.

) Newerey, Scarab-shaped Seals, n™ 36967,

o

37hbg, avee fenille d'or : n” 37401, 37402,

I Linseription du n* 37459 du Caire « Amon
est derritre, il n'y a pas & craindres indique
qque certains de ces scarabées avaient le caractére
d'amulelles.

®F Neweenny, Scarab-shaped Seals, n™ 37420,
27ha8.

' Quisere, Bl Kab, p. 15; Petmie, Gizeh
and Rifeh p. 13; Resyer, Awmulets (Catal. gén.
du Musée du Caire). n™ 12051, 12052, 12359,

12360,
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Egypliens une signification 53‘111'!0“(1“[:. comme chez les Juils, ot elle se trou-

vail parmi les douze pierres du pectoral du geand prétee ),

i des propriétés
magiques, comme chez les Grees, ott une amuletle d’améthyste préservail de
Pivresse celui qui la portait, vertu qui a donné a la pierre son nom d'apé-
Ousios 2,

L'origine de Taméthyste employée par les lzlg)'plic.ns n'est pas connue; il
esl prrﬂ)u])ln- néanmoins qu'ils la tiraient des Indes, comme plus tard les Grees
et les Romains, soit directement, soit plutot indirectement: ce sont en elfel
des Indes que proviennent les améthystes de la plus belle qualité, semblables
a celles des perles de Dahehour. On pourrail aussi songer, pour la provenanee
de celte pierre, a la Sibérie ou a 'Espagne, qui sont ‘I aulres eentres de pro-
duction, et d’oft les améthystes pouvaient arriver en |::g”lln par la voie du
commerce.

Le nom ancien n'a pas encore é1é déterminé. Hms;scll pensait le retrouver
dans le mot © \

diverses H’JI]\hll ‘rations de nature lmwmsl]quv el phonvtnpw-

¥ hébren, en suite de

Ehenem, quil identilie an 2

; celle attribu-
tion ne saurait du resle ¢tre nraintenne, puisque le mob en question désigne
tres clairement dans certains textes la cornaline, dont on faisait lamuletie (e
§ . Le mot herset § —
naline ou de jaspe. il 0’y a guére dans la liste des pierres précieuses em-
ployées en ]:]gyple"'J que le mot hemdgd 3}}‘3)‘, ﬁhf, qui pourrail

sappliquer 4 Faméthyste : il représente une pierre qu'on apportait des pays

7. paraissant étre aussi le nom d’une sorte de cor-

du Sud ), en pelits morceanx déposés dans des corbeilles et qui, dans les

peintures, ont une couleur rouge foncé ¥; celte pierre joue un certain rile

M Exode, xxxix, 12. L'amé-

thyste ne. parait dans ancun autre passage de

ELHIL L0 ) (Cest une pierre généralement rouge, em-
playée entre autres pour les grosses perles ovoi-
I'Ancien Testament. I y en avait aussi

@ Pavry-Wissows
p. 1828,

“F Brugsen, Dictionn., hiérogl. ,

des qu'on altachait au bras.

une variété blanche (agate?).

) Diwcnes, Geogr. Inschr, altig. Denkm.
11 ( Recuetl de Monum. égypt., 1), plIX, 1. Ha:
pLXXIV, L afiazefpl. LXHL L 45, et LXX, L 10.

U Bruesen, Recueil de Monum. égypt., 1,

Real-Encyclopadie, 1,

P 1100, Les

ouwvrages plus récenls du méme antenr (Die

Agyptologie, p. ho2) ne reproduisent pas cetle
i )

identification,

% Livre des Morts, chap. crvi. — Maseero,
Mémoire sur quelques papyrus du Louvre, p. 2,
4,5, 7.

Bulletin, 1. XIX.

pl- XV, 1. 15

& Sprne, Urkunden der XVIIL Dyn., p.
100q. Les peintres égypliens n'ayant pas de
coulenr violette, employaient la nuanee la plus

16
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dans la cérémonie de Fap-ro, sans doute pour eolorver les levres du mort (.
Celte identification avee Paméthyste n'est du reste aucunement certaine, les
pierres hemdgd faisant partie des teibuls apporlés par les populations du
Soudan .

L MM 1.

Appa, Dapres les auteurs elassiques @, et en particulier Héron d"Alexan-
dric et Didyme. Tamma serait une mesure de longuear purement égyptienne

): ¢'est done sans

qui équivandrait a o coudées (10 brasses), soit a1 meétres
doute un simple cordeau & mesurer comme ceux dont se servent les arpen-
teurs (voir areevtace) ®; les mémes auteurs le nomment anssi dans dautres

passages gy Gwioy on swxaoeor, mais le nom original égyplien n’est pas connu,
o ~ O 0J
AMOU.

q:h}m am qu’ q’ . Sorte de bateau. non encore déter-
Sl

minée el rarement mentionnée dans les textes, paraissant étre un terme gé-
néral plutot quiun mot désignant un vaisseau de forme spéerale . Ge nom
devait cependant étre assez répandu, puisque le signe —a est employé couram-
ment, anx basses épogues, comme phonétique pour la syllabe am ). La forme

ancienne d'emon parail avoir ¢té mem — . ).

rapprochée, done soil un rouge foneé, soit un
bleu foneé. Lepsius (Les métauaw dans les inser.
égypt., p. 21) raduit hemdgd par jaspe rouge.

M Scupanennt, Il Libro dei Funerali, 1,
p. 134, 138, pl. LXI.

CAL Gardiner (Egyptian hieratic Teats, 1.
p- 41*, 1. 11) propose, aussl sous reserves, la
méme identification.

U Dareneere et Sacrio, Dictionn. des Antiy.
gr.etrom., I, p.ado; Pavny-Wissowa, Real-
Encyclopidie, 1, p. 1841,

0 Horrsen, Gr. und ram. Metrologie, p. 38,
358, G1o; Lepsius (Langenmasse der Allen,
p. 34), prenant comme unité la petite coudée,
ne donne & I'amma que 17 m. 8o cent.

Dareupere et Sacrio, loc, eit,

U Stele n* 145g du Musée de Turin (Or-
cunrt, Catal. illustrato, 11, p. 24, n° 18). Pap.
Sallier 11, pl. XII, 1. 6; Serne, Urkunden der
AVHI. Dyn., p. 686 ( Annales de Thoutmes 1T
et p. 132 (inscription funérairve): Bruesen, Dre:
Kalender Inschr., pl. X, 1. 19.

% Broescn, Dictionn. hiérogl., Suppl., p. 64,

) Ervax, Aegyptisches Glossar, p. 10.— La

lecture de ce mol. qui se trouve dans une des
inscrillli(ln.\' de Hirkhouf (I1, 19 : Serne, Ur-
keunden des alten Beichs, p. 130). est douteuse,
le signe = ou == pouvant se lire ges; il a
été traduil aussi par «les denx cdtés du baleau-.
au lieu de «le hatean mem» (Enmax, Zeitschr.

Sir agypt. Sprache, XXXI. p. 69; Breasten,

Ancient Records, 1, § 353).
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AMURE.

Cordage servant i fixer le coin inférieur d'une grand’voile a la muraille
du navire, du eoté du vent, tandis que T'écoute, qui lui fait pendant, sattache
du edté de Parviere, sous le venl: dans les vaisseaux modernes. chaque voile
carrée est done munie de deux amures el de deux éeoules. Dans la marine
grecque, les @adss (écoutes) et les mpémades (amures) paraissent étre le plus
souvent confondues el ne former quun seul cordage [rappé par son milieu 4
Fangle de la voile et dont la moilié antérienre constituail Famure, et Nautre
moiti¢, Péeoute. 11 en est vraisemblablement de méme pour les bateanx
égypliens & voile rectangulaire, du type en usage a partir de la fin de I'Ancien

(2)
)

Empire @, a cette différence pres que la voile, étant montée sur deux vergues.
a dans sa partie inférieure une rigidité suflisante qui ne néeessite pas la pré-
sence de deux cordages & chacune des extrémités de la hasse-vergue, mais d'un
seal, servant plutot d’écoute que damure . En réalité, dans les représenta-
tions ligurdes, on ne voit jamais la maniére dont la basse-vergue se fixe au
bord du bateau; elle parait tonl a fait libre, chose inadmissible an point de
vae nautique ), saul dans les plus anciens modeles de ce bateau, ot elle est
munie de deux vrais bras semblables a ceux de la vergue supérieure et ma-
neenvrés de la méme maniére ©). Les amures ne seraient done pas indispensa-
bles; mais un mol qui parail dans une liste dagres, au Livre des Morts ),
dtou-kherit 77 = <, étant déterminé, dans une des variantes, par quatre cordes,
semble, vu sa place dans Ia nomenclature. ne pouvoir sappliquer qu'a 'en-

semble des deux éeoutes et des deux amures.

" Semme. Les marines de guerrve dans Ianti-
quité, 1L, p, 339.

) Les voiles triangulaives ou lrapézoides
des bateaux plus anciens, étant fixées par le bas
sur le pont. n'onl pas hesoin de cordages de ce
genre, puisqu'elles sont maneuvrées unique-
ment par le haot. .

0 Grasen. Das Seewesen der alten Aeg. P15
(dans Dimicnes. Resultate, T).

U La voile étant fignrée de face et le batean

de profil. le dessinatenr n’aurait pu représenter

ces pelils eord quen lear donnant une lon-

de 1a sans doute 'omission

gueur lrés exagérée:
de celte manoeuvre.

G Iiuien, Bull. de Ulust. frang. du Gaire,
IX. pl. IIT, fig. a.

) Chap. xeix (Navieee, Das agypt. Todten-
buch, 1, pl. CXI, 1. 19).

16.
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AN.

ts Som, i 1 5 " 3 ; e g =
L aoun . 5 [ )", ou plulot 1 «le haton hiéhiopolitain». Nom

lf.'? - % O l D I
d'un des hatons [aisant partie du mobilier funéraire et rentrant dans la série
des quatre hores () }hp ou |4 P2 ebitons de campagne» ) - ces sortes
de cannes sont sans doute destinées a permeltre an mort qui les a en sa pos-
session de parcourir en lous sens les champs de Taulre monde, de méme

' s m= Dbatons des bassins» doivent lui donner

que Tautre série, les quatre | ' 32
la lacullté de lraverser en toutes directions les terrains inondés. Ce nom se
rencontre presque chague fois que les noms spéeiaux de chacune des cannes
sont indiqués ¥, et ne semble pas alterner avee d'autres (la variante | ' 2
oy
est peut-étre fautive, mais il est également admissible qu'il y ait eu un «biton
de Pa» comme il y avait un «hiton d'Héliopolis=, la premiére de ces villes
ayanl aussi joué un role important au point de vue religicux et funéraire);
comme les trois antres, cest le plus souvent une canne droite du type de
gourdin renflé a sa partie
inféricure . Dans une reproduction saite des mémes lextes funéraires, ce

Pames avec pomme et virole métallique ¥, parfois un
| |

biton est appelé aour #1400,

.
AN.
s S Jd{=) =, = v =>d&() (g B 30
, tnow . ; B A |0|'|gme, ce mol
§ @ [ Poneooor, ©

désigne la grande tabletie reclangulaire, en hois staqué et peint en blane, sur

1 Celle variante est eelle de I'Ancien Empi-
re; les aulres :I1l|}-‘il'|il:l'lll\'lll au .\ln.\'cn.

se trouve

) Cette dénomination gén
entre autres an sarcophage de Sepa, an Louvre,
CI. Jéouier, Les frises d'objets des sarcophages
du Moyen Empive, p. 160.

" Pyr. Noferkara, 1. 298.— Lacav, Sarcoph.
antér. au Nowvel Emp. ( Catal. gén. du Musée du
28036, n° 47 ; Sterxoorrr, Grabfunde des
mittleren Reichs, 1, pl. 1, p. 17; Gaumee-
Jéovier, Fouilles de Licht, pl. XXVIL

" Lacau, ap. cit., 28034, n” 48,

Caire

) Lacav, op.cit., 11, pL. XLV, fig. 344, 345,
3hq; Sresvorer, Grabfunde des mittleren Reicks ,
I, pl. Vi II, pl. 11, ete.

' Lacav, op. eit., I, pl. XLVI, fig. 347;
Stemvorer, Grabfunde des mitleren Reichs, 1.
pl. HI; Gavmiee-Jéouier, Fouilles de Licht,
pl. XXVIL

" Maseeno, Annales du Sero. des Antig., 1.
p. 2ho.

) Bruesen. Dictionn, hiérogl., 1. 192. —
L'orthographe duou ou dnnou est exclusivement
employée a partir du Nouvel Empire.
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laquelle les seribes font leurs éeritures courantes; une cordelette ixée a une
des extrémités permellait de la suspendre ou de la sortir facilement de son
élui; c'était méme une des pieces les plus importantes de Pattivail d'éerivain,
aussi ce nom de dn a-l-il pu étre employé comme une des valeurs phonéti-
rluea du signe =] qui est en usage aussi bien pour désigner I'éeriture elle-méme
que la fonction de seribe . Au Moyen Empire encore ), e mot dn 7= ne sap-
plique qu'a la tablette de bois, mais son sens s'étend progressivement, el dés
le Nouvel Empire on s'en sert pour désigner toul objel ayant a peu pres la
forme d’une tablette et sur lequel on inserit des documents dune certaine
impe‘n'luncc. Ces pluqnelles sont alors génémll-menl. en métal, souvenl en
mélal précieux, ainsi la tablette d'argent sur laquelle était consigné le traité
de Ramses 1 avee les Khétas ¥, et celles des temples qui portaient des textes
sacrés et que les prétres lisaient pendant les eérémonies du culte 1. Dans les
dons que Ramses 11 fait anx divers temples cl‘|":g)‘plc, on voit figurer un cer-
tain nombre de ces tablettes en argent ou en bronze: il est dit expressément
que les unes portent des inscriptions ™, tandis que pour les autres " on se
horne i in(liflm:l' le poids, variant de 10 a4 20 kilogl'nmmcs. ou la dimen-
sion, qui correspond & peu pres a celle des anciennes tablettes de seribes, en
bois.

Dans le méme texte. d'autres de ces dnou qui sont en bronze, couleur cl'm'
et portent également des Lextes, sonl eités avec la mention ”"“I}\h}*' S

el représentent probablement des sortes de prismes a six faces

" Buuesen, Dictionn. hiéragl. , p. 190 Suppl. , CI. Brueseu, loe. cit.

Dsaag. ) Bircu, Fac-simile of an eypl. hierat. Pnp.
(pap. Harris n°I), pl. VI, L 7; pl. XLVIL, 1. 3.
© Ihid., |)l. X", 4; pl XIVe, 1
pl. XXXIII*, L. g, 15; pl. LII, 1. 11
O Ihid., pl. VI, 1. g; pl. XLVIL, 1. 4 pl. LIT",
Coffin of Amamu, 12 g5 5a:
pl. XXIV; Jiouier, Les frises d'objets des sarco-

G En particulier dans la fvise d'objels des
saveophages : Lacav, Sarcoph. antér. au Nouvel
Emp. (Catal. gén. du Musée du Caire). 11, p. 157
(index); SreiNporrr, f;'mlfund'e des mittleren
Reichs, 1, p. 30; Biren,
* Biren, thid., p. 6, 19 (note 26) et a1,

phages du Moyen Ewpire, p. 266. Cf. au chapi-  Brugsch (Dictionn. hiérogl., Suppl., p. 1054)

tre cxevur du Livre des Morts (Buoce, The Bool
of the Dead, Text, p. 366, 1. 5).

) Lepsivs, Denkmaler, 111, pl. CXLVI, 1

O Marierre, Dendérah, 1, pl. XXIX, 4, |

y voit plutdt une composition de six métanx
diffévents, opinion qui ne parait pas soutenable.
vu la mention Lris nelte que ces oljets sont en

bronze.
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1 N I

q I q%\,\ an q @, anen q”""‘“‘ @ Partie d'un hateau; dans un des raves
Aol fooroenh, P,

textes ™ ot il paraisse, ce mot sapplique & la Neshmit, harque sacrée d’Osiris
A Abvdos. mais le déterminatif étant différent dans les deux variantes, on ne
peut savoir sl sagit de la membrure ou des cordages. L'analogie avee le mot
anga == e P qui est anssi du Moyen Empire el signilie «cordages. manceu-

P o )} 0
vres dun batean a voiles», parait justifier [llnl.('lt celte denxieme llylmlllf‘se; de
méme il existe encore un aulve mot analogue, annt | =" e (voir ce mal),
0 oot \

qui signilie également corde. (Vesl évidemment aussi ce sens quil faut adopter
dans un autre texte du Moyen Empire, ot Tan parait & edté du piquet d'a-

marrage .
INAOUAOL.

‘ (e Mok ) ;
q@qeqr. anaou qml - W, anagui h aq*&. Plante employée dans
ey 5 = all <

quelques receltes pharmaceutiques, soit pour des frictions eontre Ia chlorose @),

soil pour des fumigations destinées a guérir des morsures . Cetle plante n'a
pas été identifice; e'est probablement la méme, avee une orthographe un peu
différente } ! «. anonaou, dont il est parlé dans un texte de Dendérah 7). par-
lant d'un ouzd fait en cette matiére, done sans doute en bois : ce serait alors
une plante hgneuse . arbre on arbuste. Peut-étre faul-il également reconnaitre
la méme plante dans Fanoun | == %5 & qui est employée pour labriquer des
ou | I 1 |
By Y

emplitres .

1 Sieles n* 20538 et 2

39 du Musée du frang. .au Caive, 1), p. 166 Lersiws, Adelteste

Caire (Abydc atal, Laxee-Seuirer. 1T, p. 148 Teate, pl. X1V, ?
(L &) et 155 (1. 7). Les deux textes ensemble U Cette derniéve orthographe est celle de
dans Dargssy, Rec. de av., X, p. 146. I'ostracon de Berlin.

I Dans les différentes vaviantes de la liste E5 Pap. méd. n* 3038 de Berlin (édit. Wres-

des parties de bateaux (Jéouier, Bull. de ['Inst. zinski), pl. VI. L. 5. — Oslracon de Berlin P.
Srang. du Caive, 1X, p. 6o), les denx mots 5570, L 6, 7. 8 (Hierat, Pap. aus den konigl.

alternent et sont done considérés comme syno- Mus. zu Berlin, 111, pl. XXVII).
nymes. Y Pap. méd. de Berlin, pl WA gl (ot
9 Sarcophage de Horholep, I 484 : Maspero, " Bruescn. Dictionn, hiévogl,, Suppl., p. go.

Trois anndes de JSouilles ( Mémoives de la Miss. % Pap. Ebers, pl LXXY, 1. 19,
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INBI.

. L =N e 5 A
' J!‘J‘L m.'ff* J«\'_F. Plante médicinale non identilide. enlranl
oy Ju—

dans la composition de divers remedes, spécialement des purgatifs ) et des
vermifuges #; on Pemployait anssi IIOIII des emplitres ou onguents destinés

A fortifier ou assouplir les museles @ ainsi qu'a gnérir des blessures ™, el pour
des fumigations . Cetle plante produisait egulmm:nt des graines comesli-
bles ™. Les plus anciennes mentions de cetle plante datent du Moyen Empire.
avec la forme anba | ®= | |« et anbou [ [ata]] } Al

On a |'=l['|11'ncln'- ee mob, sans raison suflisante du reste, de T'hébren 252
rraisins» ), Peul-étre faudrail-il y voir pluldt une sorte de plante grimpante,

une rrp]an[.e de muraille s

ANBOU.

J“\‘!- Nom d'une plante non identifiée qui devait élre comestible,
PN, L

puisquion la conservait dans des greniers, au méme titre que le hIé, les foves.
les pois chiches el quantité d'autres végétaux @, Elle se tronve aussi a plu-
sieurs reprises parmi les dons que Ramses 1 fait aux temples 10 Linbou se
trouve en général cité a coté des raisins ou de la plante dedmet =7 * ., qui es!

peut-étre Ia nnnnlm{rmw”‘

On a rapproché ce mot, sans llnuhz avec raison.
de Thébren 2:2 (cf. '-Mg) craisin, grappes. Il se (ronve au grand papyrus

Harris, avee un déterminatil dilférent, 7= | % Z5. pour désigner Tunité de

4 Pap. Ebers. pl. V.1 o; pl XXIIL L 13, 16. trav. , XXXI, p- 26.
! Ihid., pl. XXI, L.

) Levt, Vocab. gerogl., 1, p. 81.

7:
& Jhid., pl. LX\“I!, f.7. A Pap. Anastasi IV, pl. VIIE L 1a — T
) Jbid., pl. LXXI, 1. renvoi donné par Bruescu, Dictionn. hicrogl.,
&1 Pap. méd. n° 3038 f|§' ]Jl'lllll (édit. Wres- p-196, & Divecues, Histor. Inschr., pl. XXVIII,

zinski). pl. VIL, 1. 5. est inexact,

1 Cuasas, Mélanges égyptol., 11, p. 250, 4% Pap. Harris n° I, pl. XIX", 1. 2; pl. LXV",
O Vocersane-Garoner, Die Klagen des Bau- 1. 7; pl. LEXII, 1. 4
erny ploT, 1. 263 VoceLsane, Kommentar zu den U Museero, Du genre épistolaive, p. 14 (fin

Klagen des Bauern, p. 3o, 32: Lacav, Ree. de de la note 5 de la page 13).
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mesure quand il sagil de compler les aulx . Celle plante ne parait pas dans

les papyrus médicaux, car il ne semble pas possible de Tassimiler, comme on

Fa fait®), avee celle qui porte le nom danbi | =< |V« (voir ci-lessus), pas

plus. du reste, quiavee la plante bena PR

ANCGRE.

Une des conséquences naturelles de la navigation fluviale est que, lorsqu’on

veul arréter un bateau a un endroit queleonque, on Famarre au rivage plutor

que de mouiller en pleine eau; aussi rencontre-l-on de nombreox exemples

d'amarrage, tandis que I'usage de Ianere reste encore problématique.

Fig. 80, — MouiLLace p'use axcee (7)
(d'aprés Davies, Deir el Gebrawi, 11, pl. VII).

Il se trouve cependant, parmi les
accessoires en miniature des modeles
de barques du Moyen Empire, des
objets qui peuvent représenter des
sortes d'ancres : ce sont de pelites
pitees de bois, peintes en blanc, co-
niques et percées d'un (rou a leur
partie supérienre V; il est diflicile d'y
voir antre chose que la réduction de
gros poids de pierre destinés a étre
descendus au fond de 'eau au moyen
d'une corde et qui pouvaient suffire

a maintenir une barque immobile au milieu du fleuve, au moins pendant un

cerlain temps, si le courant n'était pas trop fort .

U Pap. Harvis n° I, pl. LXXII, 1. 0. I v a
interversion de délerminatifs entre la planche
XIX% 4. 24, et da |Jlilnl'hl‘ XIXe, 12 o

prouve sullisamment P'équivalence des deux

ce qui

mots. Il sagit sans doute de gousses dail
(voir ce mol) réunies en grappes.
0 Levi, Vocab. gerogl., VIL. p. 61.

il
i

reAsTED . Ancient Records, V, p. 122

(el 1V, § 395).

Seusrer, Priestergraber... vom Totentempel
des Ne-User-Ré, p- 71 el 78.

Ges petits objets ont de o m. of cent. &
o m. 0d cenl. de haut: en admettant que ce
sont des véductions & 1/10 environ, échelle
normale pour les accessoives des bateaux, les
objets quils reproduisent auraient en environ
o m. 5o cenl. de haut, ce qui les rendrait tout
i fait aptes a remplir cetle fonetion d’ancre.
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(Cest peul-étre une seéne de mouillage dans laquelle est employé un ohjet
de celle espéce, que représente un bas-reliel de I'Ancien Empire ") ot I'on
voil un homme deseendre dans T'eau ou en sortir un objet suspendu i une
corde. Dans une peinture de la méme époque @), on remarque sur un grand
bateau une corde enroulée an milien du pont, dont Taulre extrémité passe
par-dessus Ta prone avant de plonger dans I'eau, tandis qu'un homme est en
Lrain de la manwuvrer, dans un sens ou dans 'autre; comme ce batean est
sous voile. il s'agit sans doute d'un mouillage provisoire pour prendre le vent,
apres le démarrage ©),

Ce sysiéme d'ancre, trés primitil, a aussi été employé par d'autves pen-
ples®; les Grees le désignaient sous le nom d’ed9); nous n'en connaissons pas
le nom égyptien. )

Sur ancun monoment d'Egypte on ne voit paraitre ancre en métal, le
eroc de fer. L'ancre de pierre ne se rencontre plus a partir da Nouvel Empire,
meéme sur les vaisseaux de haule mer.

Hérodote ) parle d'une sorte d'ancre flottante composée simplement d'une
pierre plus ou moins grosse an hout d'une corde fixée a la poupe el qu'on
mouillait en descendant le fleuve, pour maintenir le bateau dans le il du
courant, landis quune claie retenue par nne antre corde, mais a Favant,
I'entrainait dans la bonne direction.

ANETH.

Plante de la famille des ombelliferes, a feuilles trés déconpdes, fleurs jau-
nes el petils fruits plats de saveur piquante et aromatique, qui doit avoir été

cultivée déji tres anciennement en Kgyple, mais ne parail pas y avoir jamais

1 Mastaba du Musée de Leyde (HovLwerna-

Bogsen, Denkomdler des alten Reichs, pl. XX).
& Davies, Deir el Gebraw:, 11, pl. VIL

De Taplustre d'une des barques funé-

raires de Ramses 111 ( Cuasreortios, Monuments ,
pl. COLVIT) pend jusquian ras de Tean quel-
que chose qui ressemble & une chaine: il est
cependant fort peu probable quiil s'agisse d'une
chaine danere : ee serait plutdt un élément di-

Bulletin, 1. XIX,

alif, comme a la proue de Ia barque de So-
karis (voir plus bas, p. 133).

" . Roscraci, dans Direvserc el Sicrio,
Dictionn. des Antiy. gr. et vom., article Axcona
(I, p. 266).

e Livee I, chap. xevis ef. Wienewans, Hero-
Man-
ners and Customs of the ancient Egyptians ( édition
de 1847) 11, . 188,

dots zweites Buch, p- 288: Witkinsox
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poussé spontanément 15 les espices quion y lrouve sonl I Anethim graveolens
L.. puis I'A. acre, A, fonienlatum el I'A. dulee®. Les graines d'aneth, em-
;llnp'-(-s par les Orientaux surtout comme condiment pour cerlains mels, ont
aussi des propriétés médicinales qui élaient hien connues des anciens : ils les
utilisaient eomme ealmant el comme galactagogue. puis contre les coliques,
les tumeurs, les uleéres, les névralgies, les manx doreilles, mais surtoul
pour les maux d'estomac .

Le nom égyplien de aneth est anesit ! 'i]mﬂt ‘f
fils W . mﬂ:' Sl parait dans les papyrus médicanx ofi il entre dans la

() on mestdou , mesti

composition de certains remédes. fumigations pour diverses maladies, onguent
pour les maux de jambe, friction pour les gens ayanl peur des revenanls .
Dans beaucoup de eas, les mémes en oénéral pour lesquels les classiques uti-
tH

lisaient Taneth, les Egyptiens employaient un liquide appelé aussi mestd {{jf}5
kim. qui n'est sans doute qu'une décoction on une infusion de graines
NS

daneth : on s'en servait comme hoisson ou comme injection, mais surtoul
dans la préparation d'emplitres contre les maux de ventre, les ulceres, les
maux de pieds, ete. 7).

Le copte amicr, crice, sce, qui dérive divectement du mol égyplien.
est en général rendu dans les seale par Tarabe ews, mais parfois aussi par
2, qui signifie menthe ®); il S'agit sans donte d’une confusion provenant de
ce que, an poinl de voe culinaive, on employait la menthe el Taneth & peu
pres pour les mémes usages. Une autre confnsion a été provoquée par Femploi
en cople du mol OUEC AlHOWI , rcmpl;u-(g souvenl par anecomn, anccoyn,
nom de Fanis, plante trés voisine, d'un usage presque semblable, I'assonance

des deux mols étant & peu prés identique .

" Post, dans Hastixes, Diction. of the Bible, dentification de ces mols est teis probable. mais
1. p. 99 (article Axise ): Lorer, La Flore pharao- pas absolument certaine (Wreszisski, Der grosse
nigue (2° ¢dit.), p. 71: Boissier, Flora orientalis medizinische Papyrus des Berliner Museums, p.g2).
I, p. 1026. ) Pap. Ebers, pl. XLVIL, 1. 13; pl. LXXXI,
7 Waenie, Die Pflanzen im alten ..I-{;"q'ph'n. L 11 pap. méd. de Berlin, pl V. L 112 plL. VII,

p- 225. 1:8: pl. VI Ao e
Ok, dans Paviy-Wissowa. Real-Ency- ) Pap. Ebers. pl. XXIV, 1. 2; pl. XXXV, 1. 11;

clopidie, N, p. 639 (article Die). pLALIN. L 18:pL LXXIV. L 2, 19 pl. LXXVI,
Y Lorer, Rec. de trav., VII, p- 106: La Ilore L 13; pl. LXXVIL, 1. 17; pl. XCGVI, 1 2
pharaonique,, p. 71, 137. ® Lo La Flore pharaonique, p. 53. 71.
Brueseun, Dictionn. hidrogl., p. 712, L'i- " Loner, Rec. de trav., XVI, p. ga.
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ANGUILLE.

Bien quiil soit abondant dans les eanx du Nil, ce poisson ne joua jamais
un role important chez les :Jg)‘plil-ns: on le voit figurer parfois dans les scénes
de péehe de I'Ancien Empire™, parmi les antres poissons. mais moins fré-
quemment que les individus de n'importe quelle antre espéce : dans ces repré-
sentations, languille est trés reconnaissable i sa forme allongée, sa téle ronde
et ses longues nageoires dorsale et ventrale qui viennent rejoindre la nageoire

caudale ), mais il n'est guére possible de déterminer exactement s'il sTagit de
Udnguilla vulgaris, ou d'une antre espéee, telle que A, nilotica ¥, Son nom
ancien n'a pas encore élé retrouvé, el les mots coptes caxoyki et aoyract
ne paraissent pas avoir d'équivalents parmi les nombrenx noms de poissons
qui nous sonl parvenus. _\]uslml‘ul'” traduit dubitativement par «anguille s

le nom du poisson bagdou Jxmx A |-

Fig. 81 & 83. — Axcuiees (d'aprés vox Bissive, Mastaba des Gem-ni-kai, 1, pl. XXVI,
le mastaba de Mera [croquis G. Legrain] et J. pe Moneax, Fouilles i Dahchour, 11, pl. XX1II).

Les Grees, sur la foi de certains anfenrs comiques qui raillaient les Egyp-
liens & ce sujet, prétendaient que Fanguille était un poisson sacré : ndan-
moins aveun texte ni auncun monnment figuré ne permel de controler cette

M ]I, pe Moreax. Fouilles a Dahchouwr, 11, ® Vox Bissine, Mastaba des Gem-ni-kai, 1,
pl. XXHI: Leestos, Dendonaler, 11, pl. XLVI, P ho.
LANVIL, CXXX: Pacer-Piie, Tomb of Plah- “ Peyrox, Leax. ling. copt., p. 198, Jaa.
hetep, pl. XXNIT: Maseero, Hist. anc. des peuples E0 Du genve épistolaive, p. 104,
de U'Orient clussique, 1, p. G1; 1. e Moneax, © Heropore, 11, chap. wxxm; Wiepewany,

Recherches sur les ovigines de U Egypte, 1, p. 175, Herodots zweites Buck, p. 175, 310. Certains
i I Pty b
176 : Buackwax, Roek Tombs of Meir, 111, pl. VII petits monuments de bronze de hasse époque

et VI renfermant des animaux embanmés portent &

) Dans certaines de ces ligurations, le profil leur pactie supérieure Pimage d'un serpent,
de Tanguille est simplifié au point que les na- parfois étendu tout de son long. qui peat étrve
geoires disparaissent el que 'animal ressemble pris pour une anguille: ce fait a pu créer une

au serpent =—. confusion dans l'esprit des Grees.
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allivmation. 11 en est de méme pour Tassertion d'Horapollon ) disant qu’on
figurait par une anguille un homme se tenant & I'écart des autres, car jamais
Panguille n'a été employée ecomme hiéroglyphe, pas plus comme déterminatif

(que comme |)hn,lnl?li([ln:-.

INHEBIT.
>

P, ; -
un des tombeaux de la X1I* dynastie & Béni Hassan ®. Par rapport a ceux qui

a. Nom d'un oiseau non idenlili¢, dont la figuration se trouve dans

sonk représentés a coté de lui, cet oi-
sean est de pefite taille @5 il est blane,
avee des laches ireégulicres noires el
hrunes sur la téle el les ailes; son eou
est trés court, sa queue moins longue
(que le corps, ses ailes fortes, ses patles

minces et courles; une petite aigrette

Iig. 84.

S e se dresse derriere la téte; le bee, trés
(d’aprés Cuanrortiox, Monuments, pl. CCGL). - ; X
Illllg. droit et pomltu, est noir en des-

2 . i3 1 m \ . .
sug, mi-parti blane et noir en dessous. Tous ces caractéres paraissent devoir
faire rentrer cel oiseau dans Iordre des passereaux; ¢’esl méme de aleyon on

marlin-chasseur (il se rapprocherait le plus.
ANIT.

qm‘:ﬂ anail . Objet en hois faisant partie de Paccastillage de la
[

harque solaire; d'apres Tovdre adopté pour la nomenclature qui nous est par-
| | P ] | |

venue des divers éléments de Ja bari), il devait se trouver placé prés de la

proue. La forme du déterminatif et les quelques mols, trés obseurs du reste.
;

U Hidvoglyphiques, 11, 103, Texte funéraire du Moyen Empire : Lacav,

! Cuawvortiox, Monuments , pl. CCCL, Lor-
thographe fautive du nom (dhebit) doit étre ré-
tablie d'aprés Cuasporiioy, Notices descript., 11,
p. 366, n" 5; Moxter, Bull. de I'Inst. frane. du
Caire, 1X, p. 29.

) Newsenny, Deni Hasan, 11, 11]. 1v.

Textes religieww, § XXVII, 1. 11 (Rec. de trav.,
AXX, p. 66): Sarcoph. antér. av Nowvel Emp. ,
[ 3%p-

Dans eces

1g-1 textes la matiere
dont est faite Tohjet est toujours indiquée par
un signe Il]au'(- apres chaque nom; iei il ¥

A o,
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du commentaire explicalil qui accompagne le texte, montrenl que ee nom
doit trés probablement sappliquer i une sorte de grande caisse rectangulaire
situcée en effet & avant, serrée entre huit pi-
liers arrondis par le haut, el ayant exactement
la forme des sarcophages du type employé cou-
ramment sous I'Ancien et le Moyen Empive;
sur I'une des peliles parois. celle de Tavant,

sont fixés deux laucons, la téte tournée vers

le ciel (1),
Fig-

(d’aprés le Bull, de Ulnst. franc. du

. 85. — L'4NiT DE 1A GARQUE SOLAIGE
(et aceessoire ne faisait pas i Lovigine par- > — Llwir DE 14 binevk soLAkg

tie de la Midi-Sekuit, ou barque du Soleil. et g 1x, 7 55, g 5).
ne parait pas encore dans les représentalions
les plus anciennes. lelles que les signes hiéroglyphiques des lextes des Pyra-

mide

el le monument de briques d’Abon Gharab @), mais il se trouve par

Fig. 86. — La wanoue ve Sokams (d'aprés Caveesivo, The Temple of the Kings, pl. VI).

contre au Moyen Empire, dans les modéles en hois provenant des tombheaux
b
de Bersheh™; ¢est un emprant fait & une aulre barque sacrée, la henit de

Sokaris : iei Panit, un peu plus massive de formes, occupe toul le fond de la

O Jéouier, Bull. de Plust. frang. du Caire, “ Boreuavor, Das Re-Heiligum des Ne-Wo-
X}

5o, ser-Re, 1, p. 5a.

Die altig. Pyramidentexte, 150, @ Daressy, Aunales du Serv. des _'ll!!l‘rj., 115
336, ete. p- 3o, 37: Jeuer, lec. cirr, pl. II.
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barque, les longs cotés reposant directement sur les bordages. ce (qui justilie
le nom complet de Tobjel qz":ﬂ"“ e lanit des levres= ) el le rdle des huit
piliers s'explique aussi trés naturellement : ce sont les supports qui maintien-
nent la kenit sur son socle et qui sont une des parties les plus caractéristiques
de et étrange baleau ™. La eaisse. qui est la chdsse méme du dien, est sur-
montée d'une seule téle de faucon terminant le Loit de cette sorte de 1‘eliq|mil'e
qui affecte plus on.moins la forme d'un déme .

Dans la barque solaire. Tanit se présente d'une facon un pen différente -
au lien d'un seul faueon qui semble s'étaler sur le couvercle de la caisse pour
protéger la relique divine, il y a denx de ces oiseaux placés d'une maniére
trés anormale sur nne des parois verticales: la chose gexplique si Fon consi-
dive la chisse comme une sorle de naos qui d'habitude élait dressé sur un
de ses petils edtés, mais qu'on devait coucher pour le transporter dans une
havque V: les faucons protecteurs. les bhesfon <& % 77 (défenseurs)® qui
élendaient leurs ailes an-dessus du dieu sur le toit de édicule, ne pouvant
étre déplacés, se trouvaient alors dans cette position peu naturelle.

Iin passant sur la barque solaire, la destination de Tanit n'est plun tout
[ait la méme fque sur la henit: elle est allectée non plus & une relique ou une
image de Sokaris, mais i une partie du corps de Toum, tous les accessoires
de la Midie-Seltit devant nécessairement appartenir a des divinités solaires.

i
ANKH.

po o §)

n'importe quel végétal. Avee un déterminatil diffévent, qui exprime Fidée d'un

q-& Mot désignant d'une facon générale la fleur de

" Ge mot de «lévress appliqué anx hordages Y Ainsi faisait-on an Nouvel Empire pour
est expliqué par les mols qui précedent celni-ci
dans la liste : Jéovier, Bull. de Ulnst. Srane. du
Caire, IX, p. 55.

¢ On remarque ces piliers méme dans des

les momies, qui étaient dressées debout an mo-
ment de la cévémonie funéraive, et que T'on cou-
chait sur le dos pour le transport en barque.

I

*F Jéouier, op. eit., p. bh.

6

représentations sommaires, comme les hiéro-
glyphes des Pyramides (édit. Sethe, 561).

U Caveeein, The Temple of the Kings, pl. VI
(iei un second faucon est placé en avant de la
chisse, sur le pont de la barque): Marierse,

Dendérah, 1V, pl. LXIV et LXV.

Bruesen, Dictionn. .'u'c’rngf.. P.200: Suppl. ,
pe 27 Maseeno, Mémoire sur quelques papyrus
du Lowvre, p. h6 et h7; Marierre, Dendéral, 1,
plo AXIV: IL, pl XLVIE: 1L, pl LIV: stéle de
Piankhi, 1. 103 ; Cusssixar, Le Temple d’Edfou,

IT, p. 50: ete.
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lien réunissant les dnfhe, le méme mot $75" . 2, désigne des Qeurs réu-

nies en bouquet, un de ces grands bouquets montés composés de plusieurs

étages de lotus el de fleurs diver

. méme de fruils, lerminés par lrois
ombelles de papyrus dont les tiges rigides forment le soutien de celle longue
Lampe fleurie. et quion présente en offrande anx dieux el aux rois. souvenl
aussi aux défunts, dans leurs tombeaux ™. On rencontre méme la variante
plus explicite encore $3% ) (voir p. 63, fig. lig & 5a).

in raison du nom méme du houquet dnkh il est naturel que les J;‘g}‘])lin-ns
atent parfois cherché a grouper leurs leurs de maniére 4 obteniv un houque
ayanl la forme du signe -?- qui pour eux avail une signi-
fication symbolique toute spéciale. On en (rauve en ellel
des t_!Wﬂlplu:«'. mais extrémement rares,

Dans un tombeau de lTa XVIIe dynastie ©, la femme
dun mort porte a la main un objet qui n'est antre quun
signe -‘f'— de grandes dimensions. en perles hleues et rou-

ges, sur lequel sont fixées par le calice ix flears de lotus ) A

bleu qui rayonnent entre les bras de la eroix et dans I'in- e

Aérieur de la bouele. Comme les personnages de race non
royale ne portent en auncun cas le §, mais ont trés sou-
vent i la main des fleurs ou des bouquets, 1l est certain
(que cel n])j«'l, nl]i||||u. dans son genre, doit &tre range

dans celle calégorie. 3=, — Bovover ixan

(Vesk pent=cre aussi un houquet que le gi;;‘;ininwne-?‘ (dapres le tombeau de
Tas 5 . 5 Hou [eroquis de T'an-
dot sortent denx flenrs, el qu'un. personnage offre a
e 5 o % lmlrJu.
Osiris. sur une stéle du Nouvel Empire, an Gaire 0,
Un des aceessoires de la harque sacrée d’Amon an temple d"Abydos & vepré-

senle également un bouquet dun type analogue. Sur un meuble hant et élroit

8 Vicey, Mémoives de la Miss, franc. au Caive du Musée du Caire), I, n* 34100, pl. LIV.

V.p.2hg,2b1, 318 Roeoen, Zeitschr. fur agypt. ©0 Gavergino, The Temple of the Kings , pl. 1V,
Sprache, XLVIIL, p. 118. La bavrque d'Amon au temple de Karnak est de
) Leesius, Denlmaler, 111, pl. XX méme accompagnée de T'image d'un roi portant
O Tombean de Houi & Cheikh Abd el-Gour- un bouguet, mais un houquet de forme ordi-
nah (n® 54). naire (Levsios, Denlamiler, 111, pl. CCXXXV,

U Lacav, Steles du Nowvel Empive ( Catal. gén. CCXLIV).
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esl dressée une armalure ayanl la forme du signe -?« ¢t soulenue par un roi
agenouillé, ot sont fixées des lleurs de lotus, tandis qu'an-dessus s'épanouit
une riche gerbe de flenrs; il n'est pas possible de savoir
si les fleurs sont naturelles ou si le tout est en orfe-
vrerie.

Tels sont les seuls exemples d'un bouquet en forme

I]II Si”ll(' -? (IIIl' 1nous il}'(lllh I)ll |'1'('l||‘”|i|'.
ANKHAM.

%*LJ;_ .?T\(;, anlhami %?+h2’ Plante qui

>

5

[
=
=
o

-
e T s o
% entre dans la composition de certaines receltes médicales™
=]
i el dont on [aisait des boulettes tJ~——\) destindes a dlre
= i
mises dans les oreilles des momies ®); son sne (22 devait

avoir des propriétés magiques, puisqu'on en oignait des

4)
2

s Caut, amulettes™. Elle eroissait dans certaines régions sacrées!

I
Temple of the Kings, pl.— élait apportée en offrande aux dieux® et employée pour
B I'embaumement ™,

11 est possible quiil sTagisse ier simplement d'un mol composé désignant les
elllorescences de larbre am, comme semblerait indiquer un texte d’Edfou :
S4E T =40 =les bonquets de flenrs de Tam et du saule=. Tl ne
parvail pas y avoir de rapport entre ce mol el le am-ni-dnkh ’J-Y-! «larbre
de vier qui est mentionné dans certains textes plolémaiques ¥, expression
générale pluldt que désignation d'une plante déterminée, et qui semble n'étre
qunne variante du tevme khet-ni-dnkh ?_:"?'E" en nsage a toules les épo-

IIII{,‘S.

U Pap. méd. de Berlin (édit. Wreszinski), ) Livre des Morts, chap. cuxxun (NavinLe,
pl. V. L 4, et verso, pl. 11T, 1. 5. Das dgypt. Todtenbuch, 1. pl. CXCIV, 1. 26).

9 Lersis, Das Todtenbuch der .‘I.;;yph'lu pl 1 Maseero, Mémoire sur quelques papyrus du
IV, ehap. xm, 1. a. Lowvre, p. 33, 37, ho, b4, 50, Gg, 70.

O Livre des Morts, chap. cuy el crvi (pap. % Bruesen, fJi'c!irmn.Mémgf.. p.-lnn:Suppf._.
de Nou, dans Buvce, The Book of the Dead, p. 2ho.
Text, p. hoa, L 12, et ho3, 1. 8): Maseero, O Divuenes, Altagyptische Tempelinschrifien,
Mémoive sur quelgues papyrus du Lowvre, . 7. 1. pl. LXXXT, 1 8: ef. Bruescn, Dictionn. hicrogl. ,

W Bruesen, Dictionn. géogr., p. 13. . 201,
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ANKHI.

Les textes qui parlent des vases -?-'"g‘! 150 ne donnent ancun détermina-
lif qui permette de reconnaitre quelle en était la forme; ils indiquent seu-
lement qu'ils faisaient partie du mobilier des temples au méme titre que les
encensoirs et les vases fes ‘ el gebeh 1, cités en méme temps. Par contre, on
retrouve, dans les tableaux ol sont figurés les ustensiles du culte, des objels
elui col'l'cslmlldunt exactement a ce 1‘&‘|;S(:ig{nr!mm|ﬁ el dont la forme est, o trés
peu de chose pres, celle du signe ~?~ lni-méme; lidentification de ces vases
avee ceux qui portent le nom de dnkhi est done absolument certaine.

On voit souvent, posés a terre devant les images des dieux, de pelits meu-
bles bas qui secvent de supporl & une série de vases | on § et sous lesquels

E—a>

Fig. 89 4 g6. — Le vase ivkw (daprés les tableaux du Nouvel Empire ).

se trouve un encensoir. Parfois I'un de ces ! ou | est remplacé par un vase
de forme analogue, mais traversé i mi-hauteur par une pitee horizontale qui
lui donne le profil du signe £ . Ce nouveau type de vase s'onvre dans sa
partie supérieure par un col étroit sur lequel sTadapte un couvercle conique

M Pap. Harvis n° I, pl. XXVIII, 1. 19;
pl. XLIX, L 8.

& Navieee, Deir el Bahari, pl. XVI, XXXVI,
XXXVII; Levsws, Denkmdler, 11, pl. CLXXX,
CCXLY; Cavvreien, The Temple of the Kings , pl.
IV, V. VI, XVII, XX; J. vi Morcax, Kom Ombos,
fig. 66, A437; ve Rocnewonters-Cimassivar, Le

Temple d'Edfou, 1, pl. XXXV?, XXXV*; I, pl.
Bulletin, 1. XI1X,

XLIV: Cuasas, Congrés prov. des Oriental. a
Sﬂi'-HFL';H".‘MH{’; pP-72.

' Les vases donnés par Thoulmes 11 au
temple de Karnak portaient comme couverele
une léte de bélier : Coavreonnion, Monuments,
pl. CCOXVL et CCOXVIL; Jéou
memphites et thébains , pl. XLVIL

in, Les temples
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la panse esl plus on moins renflée el munie quelquelois d'un petit goulot
latéral: il se présente méme cerfains cas ot eelte partie du vase n'est plus
quune sorte de tube recourbé, imitant parfaitement Fanse du signe $ . Quant
ala tige inférieure de la croix, creuse ou pleine, elle servait de poignée,

Comme pour tous les vases, on exéenlail parfois des exemplaires de grand
luxe de ce modéle, en mélaux précienx. fres ornementéds, comme ceux que
les rois consacrevent dans le temple d'Amon apres leurs campagnes en Syrie @,
Il est probable que ceux dont on se servail couramment élatent aussi en mé-
tal, sans doute en bronze, comme I'étaient d’habitude les vases | ou {, ou
hien en terre émaillée.

On employait indifféremntent. el loujours dans les mémes circonslances,
los vases dnfihi el les vases hesi - ainsi le vor s'en sert pour faire une lihation
devant le dien. tandis que, de Fautre main, il lui presente I'encensoir allumé @),
ou bien les dieux, le renversant sur la téte du roi, font ruisseler autour de
lui Teau de la vie ™. Ge dernier usage du vase dnkhi montre quiil faut y voir
une simple transformation. due & un mobile dordre purement symbolique,
d'un objet dusage courant, le ! ou le §: il pouvait paraitre tout indigué aux
préfres égypliens de faive sortir Peau vivilianle d'un vase ayanl lui-méme la
forme du signe de la vie. -

Les vases de celle espece qui nous sonl parvenus onl élé trouves dans le
tombeau d'Amenophis I1; ils sont en terre émaillée blene, avee houele évidée,
[ormant annean creux, el ouverture i la [nu-liu supél'icm'v; leur hauteur est
de 0 m. 20 cent. & o m. 25 eenl. ®. Ceux du tombeau de Thoutmes 1V sont

des vases fictifs non évidés, aussi en faience

Sur certaines statues, le roi est représenté i genoux, tenant devant lui un

), sans doule pour en faire hommage a une divinité. Une pemture d'un
(8]

M Cusuvortioy, Monuments, pl. CCXCIN. ) Danessy, Fouilles de la Vallée des Rois
) Cnavrvorrioy, Monuments, pl. GLXVIL bis, {Catal. gén. du Musée du Caive). n** 24370 a
CCXCIX, CCGIH: Leesws, Deakmdler, 1lI, 24395, pl. XXVII et XXIX.
pl. CXXVIL @ Canrer and Newsenny, The Tomd of Thout-

Lepsivs, Denlmaler, 11, pl. CLXXX. CCI. misis 1V (Catal. gén. du Musée du Caire).
CCXXXV. Dans Navieee, Deir el Bahari, pl n* 46588-h6397, pl. XXIV.
LXII, il v a libation seulement. sans encense- " Par exemple Leeraw, Statues el statuettes
menl, 3 de rois et de particuliers ( Catal, gén. du Musée du
Cuanrovvion, Monuments, pl. XLV, Caive). 1. 0> haobGo el hao6r, pl. XXXIV el
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tombeau de Cheikh Abd el-Gonrnah montre un ouvrier ciselanl un monument
de celle eatégorie, o le voi tient un grand dad  surmonté d'un vase dnkhi; i
cOlé, un autre homme termine le con-
vercle du vase™ : st on tient comple
de a proportion des personnages, la sta-
tue aurait été de grandenr naturelle ct
le vase haut de pres d'un metre.

(réé uniquement en vue du service

des dieux, le vase dnkhi fut done parfois

» ’ - b . [
aussi employé au culle funéraive des rois. 10 (,ﬂ

Fig. 7. — SCULPTEUR DE STATUE TORTE-VASE

Il ne se trouve qua partic du Nouvel J—
Ewmpire et continue i étre en usage sous ' 5 :

o, o el (d’aprés le lombeau de Hapou [croquis de 'auteur] ).
les Ptolémées et les homains @ il se pré-

senle souvenl aussi sur les tables doffrandes de ]'«:llnl|ll('., langué de denx

vases fiest, dont le liquide coule vers Textérieur, tandis que celui des dankhi

sert pluldt & alimenter les hassins a ablutions ou & faire ponsser des lears (3),

ANNER.
i M - 7 -

ar, ank: qm‘\"-l ( var. qh%“alf ) q J. Plante ayant cer-

Prrvoh _—" - - - &
laines propriélés médicinales, employée dans diverses recelles de pharmacie :
il sagit le plus souvent de médicaments internes pour les maux d'estomac ("),
la chlorose ©) et dautres infirmités ©), méme des maux de jambes on des mem-
bres en général . comme aussi de purgalifs ® et de vermifuges “; elle entre
encore dans la ecomposition d’onguents ou de pommades pour les maunx de [éle

XXXV: Leesws, Denkmiler, 111, pl. LXIV, Ce

type de statues appartient & éporque d’Ameno-
prhis 11,

@ Tombeau de Hapou (n® 66), XVIII* dy-
nastie,

) Mamierre, Dendérak, 1V, pl. XXIV,

@ Amwen vey Kawar, Tables doffrandes ( Catal.
gén. du Musée du Caire), n™ 23123, 23128,

ad130. 23162, 23165, 23167, 23170,

(9 Pap.Ebers, pl. XXXVII, 1. 13 pL XXX VI
. ah: pap. méd. n* 3038 de Berlin (édit
Weeszinski), pl. XML, L g: pl. X1V, 1 1.

&) Pap. Ebers, pl. XXIV, 1 17;pl. XXXV, 1. 1;
pap- méd, de Berlin, pl. A 8 (s

© Pap. méd, de Berlin, pl. XIV, L. g.

O Ibid., pl. X, 1. 8; pl. XIII, 1. a.

® Pap. Ebers, pl. VI, 1. 1a.

) Jbid., pl. XXI, I 16; pl. XXIL, 1. 15.

18,
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ou doreilles ™ et pour fortifier les membres @, dans des fumigations @), des
Javements () el des pates & mdcher, pour les abees dans la houche G,

Un texte plolémaique mentionne Fank parmi d'antres ]rlemlca qui avaient
sans doute un cerlain caractere sacré et qui devaient servir de nourriture aux
prétres de Phile (. Cette plante peut done aussi étre eonsidérée comme un
légume. Dans un anlre texte de Ta méme époque, elle parail joner un réle
dans le culte lunaire 7.

M. Loret croit devoir faire dériver du mol annel le copte enr, enoyk,
qui dans les textes hibliques répond i Ihébreu =z (), el Passimile an conyza
(Frigeron wgyptiacus 1.}, lout en reconnaissant (ue la qualité de |1|:|nlc COMEes-
tible semble contraive & cette identification . Le sens de thym, suggéré par
le mot arahe axo, qui correspond au copte noynr dans les scale, convien-
drait eertainement mienx a Fannel: (10,

ANSI.

q‘(p , (RS qmﬂ | . iﬂ | 5 misg_ut* € 5. Sorle d'éloffe
poveed | NN - —H— -

de couleur rouge claivt? qui parail avoir élé réservée au culte el aux céré-
monies funéraires, mais sur laquelle on n'a pas de donnée précise. Les textes
les plus anciens ne fonl que la mentionner 0%, el elle ne parait que tres rave-

menl sur les [rises d'objets, & intérieur des sarcophages du Moyen Empire ).

0 Pap. Ebers, pl. XLVIL, 1. 13 pap. Hearst @ Loner, La Flore pharaonique (2° édit.),
(édit. Reisner), pl. VI, 1. 5: pap. Ebers, pl. p- 68.
XCI, L o11; pap, méd, de Berlin, verso, pl. 11, " Lorer, loc. cil.
i 09 Gette variante représente Forthographe la

l‘up. Heavst, pl. 1L, 1. 12; pl. XI, L 5. plus ancienne (Ve et XII* dynasties).

Pap. méd. de Berlin, 1. X, 1. 5. 4 Représentations d’Abydos (voir plus has).
Pap. Ebers, |)I. XXXIII, 1. 8. — Pap. Anastasi 1V, pl. XVI, L. 9. — Bruesen,
) Ihid., pl. LXXII, 1. 18. Dictionn. hiévogl., Suppl., p. 9li-g7.
9 Stery, Papyros Ebers, 11, Glossarium hic- 00 Pyr., 285% 14647 (édit. Sethe ) ; Maspero,
.J‘ngl’__ p- b Trots années de fouilles ( Mémoires de la Miss.
" Broesen, Dictionn. hicrogl., Suppl., p. 93 franc. au Caive, 1), p. 143 : Horhotep, 1. 101,
(Dendéraly). ") Maseero, Trois années de fouilles, p. 136
W Isaie, Ly, 13. — Bsciar, Rec. de trav., le nom est éerit par le signe << senl, sur un
VI, p pacquet d'étofles,
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Au Livve des Moris, Tansi est une étofte plus spécialement réservée aux véle-
ments d'Osiris el de Sekhet (7,

Au Nouvel Empire, Tansi est an nombre des quatre élofles vitnelles pre-
sentées aux dieux el aux morts, el une formule spéciale est récitée par le pré-
tre qui en fait offrande ®. Dés I'époque ptolémaique. Tétolle aronn § = = 'y’
|'¢-m[|151c1! toujours, dans ce role d'¢lolle vituelle, Fansi @ ‘lni ne se présenle
plus que rarement (),

La «maison de l'ansi= f] S | =96 dont parlent quelques lextes de tou-
Les les éporques, est sans doute un nom donné @ cerlaines picees des lvm[lira
(ui- pouvaient servir de magasins d'élofles,

A partiv du Nouvel Empire toul au moins, le mot | ®=[Is désigne d'une
facon générale la couleur rouge, ou tout au moins dun certain ronge ),

comme par exemple le rounoe du cuir teint 7).
| 8

ANTHEMIS.

Plante de la famille des composées, dont ||i|15in-urs especes sonl actuelle-
menl communes en Eg)‘plu oL el qui s’y trouvait déja trés anciennement, puis-
quon en a retrouvé de nombreux restes dans un tas de balle de [roment rem-
plissant un tombeau du Moyen Empire'®. La flenr blanche bien connue de

celte plante w'est jamais employée pour la confeetion des grands bouquels

(M Chap. xvir (pap. d'Ani. pl. IX, 1. 105):
chap. xaix, 1. 4 (édit, Naville, I, pl. GXI); ehap.
CLYIV, I. 1 et 13 (Leesius, Das Todtenbuch der
/Tffyprcr, |>l. LXXVII et LXXIX); ('|1u|1, CLXXIV,
1. 18 (édit. Naville, T, pl. CXCVII).

& Pap. n° 3055 de Berlin, pl. XXIX, 1. 5-
l'pl. XXX, L. 3 (Hierat. Pap. aus den konigl, Mus.
zu Berlin, 1): Manterte, Abydos, T, p. 52 : Scuia-
rareLLy, Il Librodei Funerali, 11, p. 30 4 34, 83:
Morer, Rituel du culte divin journalier, p. 185;
Lesy, Ritualbuch des Amondienstes, p, Gi.

" Le plus ancien exemple de cette substitu-
tion date de la XVIII* dynastie (Navivve, Deir
el Bahari, pl. CXXX).

" De Rocuewoxterx-Ciassisar, Le Temple

d'Edfou, 1, | h13; Manierre, Den-
dérah, 1, pl. LXXVI, LXXVIIT: 1V, pl. XXXVI,

i4°
) Horhotep, 1. 101-102 (Maseero, Trois
années de fouilles, p. 143). — Livre des Morts,

chap. xvir (pap. d'Ani, pl. 1X, L. 105): pe o-
cuenoxTerx-Ciassisar, Le Temple d'Edfow, 1,
p- 167.
) Bruesen, Dictionn., hiérogl., Suppl., p. 97.
2 Pil[l. Anastasi 1V, pl XVIL, L a.
" Narreseav-Devie, Flore @p. dlluste,,
n* 836-840 (Descr. de f'n":‘;yp!e, XIX, p. 105).
" Scawerseunti, dans Scuirer, Priestergra-

ber... vom Totentempel des Ne-User-Ré, p. 155.

L'espéce retrouvée ici esl I'A. retusa Dex,
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monlés: elle ne s'est pas non plus rencontrée jusquici dans les guirlandes
déposées sur certaines momies. Par contre. elle est utilisée en décoralion,
surtont pour de petits objets, tels que boutons d'oreilles ) ou rondelles ser-
vanl a des inernstations; dans ce cas la fleur est représentée de fagon toute
sehémalique et Ton ne tienl méme sonvent pas comple de sa eouleur : ainsi
les petites plaquettes trouvées a Tell el-Amarna sont le plus souvent bleues,
[rés rarement rouges. grises ou blanches, el le nombre des pétales varie de

7 2
réguliers, arrondis a leur extrémité, d'un blanc légérement rosé, avee un

vali B les rosettes de Tell el-Yahoudieh la représentent avee huit pétales

houton jaune au centre. el ainsi se rapprochent beaucoup de la flewr natu-
velle @, On la retronve sous le méme aspeel dans la décoration peinte des
plafonds de tambeanx. a 'époque thébaine 0. Le nom égyplien de Panthémis

n'esl pas connu.

ANTI.
sde — 1 - e a_-lh- i = r,-
Pooncon @, T u . peeneh ® -.Mb. s .
T/ ac s a \Le pmem . - o .

SIGNITICATION DU NOM.

Ce mol, qui peat se rattacher a la racine dnt == o, 2=, «briller, resplen-
DS e

: i :
dirs . désigne une gomme-résine provenant du pays de Pount, dont les Egyp-
tiens faisaient grand cas et quiils employaient pour divers usages; on appelail
parlois celle substance «gomme ddnti» KQ“

de Pount» 4041 g ‘=200, Lopinion la plus répandue et la plus vraisembla-

o <0 on e gomme

o e

ble est quiil sagit de P'encens, ou oliban ™. mais eertains auteurs considérent

U Gavrien-Jiouien , Fouilles de Licht, p. 106 ;
Hirox Price, Catal. of egypt. Antiguities. 1,
p.113. &
Perrie, Tell el Amarna, pl. XVII, p. 2q.

) . Bt

O Iéovier, Décoration égyptienne, pl. XXXI-
XXXIV, XL. lei la fleur parait n'étre qu'une
adaptation nouvelle de I'ancienne rosace multi-

sen, Ree. de trav., VI, pl. 1, p. 3.

colore (ibid. , Pt IW

' Brucscn, Dictionn. hicrogl. , Srqlpf. ,Pe250.
253,

) Naviere, Deir el Bahari, pl. LXXIV
7 Diwienes, Histor. Inschr., 1, pl. 11.
U Diwienes, Die Flotte einev ag. Kanigin,

. 17 : Maseeno, Iist, anc. des peuples de UOrient,
IT, p. 245: Lorer, flee. de trav., XVI, e A6
Ligseeis, Le mot dnti w'indigue pas myrrhe , mais
encens, oltban (Christiania Videnskabs Selskabs
Forhandl, 1g10). Les auteurs plus anciens qui
ont trailé le sujet ne se prononeent pas : Brucsen,
Geogr. Inschr., 11. p. 1h: Cuamas, Enudes sur

Uantiy. histor., p. 150.
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Fante comme étant la myrrhe 1, tandis que d'autres veulent y reconnaitre la
ta)

gomme arabique ®. En plus des caracléres qui appartiennent en commun a

ces trois substances, il en est de spéciaux qui oflrent certaines contradictions
el ne permetlent pas de trancher la question avee cerlitude : ainsi la forme
el Taspect géndral des arbres a dnti, l'emploi de celle maliére pour des [umi-
gations, mdiqueraient quil sagit de Fencens. tandis que la forme réguliere
des moreeaux ddnte et la mention fréquente d'une huile ou d'un onguent
tivé de celle gomme-résine font plulot penser a la myrrhe; enfin la grosseur
de certains des produits et lenr emploi en peinture ou pour la fabrication de
Penere semblent se rapporter i la gomme arabigue. 11 est diflicile de coneilier
ces diverses données. si on tient a voir dans le mot dnte le nom d'une subs-
tance hien définie, mais il y a tout lien de croive quiil s'agit d'un terme plus
général désignant hien, en principe. encens-oliban, mais pouvant sapplhiquer
aussi, par extension, & des produits similaives provenant de la méme région.
tels que la myrrhe et Ia gomme arabique, matiéres qui du reste portent en-

core [l-illl“'CH 1noms .

ORIGINE ET EXPLOITATION DE LANTI,

(e n'esl pas en E;;‘H)Il- meme qu'nn recueillait Vanti, mais dans ce l]ll.ll]]
appelait «les éehelles de Tencens» g7 W\ gl 77 W+ Pount el les pays avoi-
simants, au sud de la mer Rouge. la edte des Somalis, 'Abyssinie et peut-étre
aussi 'Yémen et ['Hadramaoul. Les arbres qui le ln'nclllis;liolll croissaient a
coté de certains palmiers dans le voisimage immédiat des habitations dige-
nes. simples huttes constraifes sur pilotis au bord des cours d'ean 5 ces ar-
bres, qui étaient done sans doute cultivés, sont de hauteur moyenne, gros de

trone. avee de nombreuses hranches couvertes dune épaisse frondaison de

Y Bueasten, Ancient Records, passim (voir (1. 150. 151, 152 : Govéniscuerr, Le conte du

Iindex, p. 130): M. Erman ( .Ilgyp(‘m und dg.

Leben, p. 670, 673, 677 traduit indilférem-
ment ~encens» on emyrrhe-.

) Keavr, Studien zur Gesch, Aeg., 1V, Das
Land Punt, p- 27-36.

2 Jéovier, Sphine, XVI, p. 2

Y Yoir les inseriptions de Deir el-Bahari,

passin, el toute la fin du conte du Naufragé

Naufragé, p. 8: Masvero, Les contes populaires,
&% édit., p. 122).
* Navieee, Deir el Bahart, pl. LXIX et LXX.

D'aprés ces représentations. il semblerait que

ces villages se trouvaienl immédiatement an

Lord de Ja mer ol abordent les vai

eaux ¢gyp-
tiens, mais vo la nature méme de ces edles. la

L'IIUSL‘ est ||‘l‘15 lII'II lll'ﬂllillll('.
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petites feuilles Tanccolées qui rappellent heaucoup le feaillage du Boswellia
Carterd, arbre produisant Fencens ou oliban et poussant également dans la
méme région. On trouve dans ces pays d'antres arbres appartenant aussi au
genre Boswellia et donnant des gommes-résines analogues quoique de qualité
mférienre. mais il 0’y a pas le moindre rapport entre les arbres i dnti tels
que les monuments égypliens les veprésentent ' et le Balsumodendron myrrha,
qui produit Ta myrrhe et qui est également originaive de la eote des Somalis
et du Sud de I'Arabie.

Les ];J;Ir_\ ptiens n'avaient pas de mol spécial pour désigner les arbres & danti
el les mommaient simplement nehaton nit fimi?_} ”,':"': ) wles
sycomores a encensw. le syeomore étant sans doute pour eux Farbre égyptien
qui se rapprochait le plus, comme forme, de cel arbre exolique; parfois anssi

ils les appellent simplement khetni-antd 752 Y % % «hois d'dnti».

dnt ou gomme de Pount est la substance qui se forme sur le (rone de
ces arbres quand on y a préalablement fait de petites incisions. Au moyen
d'une hache, on détachait ces morceanx de résine ) qu'on metlait en tas ou
quon recueillait dans des récipients queleonques, de préférence dans de aran-
des ceuelles creuses ©); parfois méme on modelait celle substanee de maniére
aen faire de petils obélisques ou des figurines d'animanx . Celle matiére
conslituait le plas important produit d'exportation et d’échange des peuplades
du pays de Pount, tout particulicrement avee l'I:];;)‘[nlnl qui était un.de leurs

principaux. sinon leur principal client.

HISTORIQUE DU COMMERCE DE L'ANTI.

Comme avee les aulres pays avoisinants, le commerce de PEoypte avee
Pount n'élait pas le fail dentreprises particuliéres, mais se [faisail loujours
00 Navieee, Deir el Bahari, pl. LXXVIIL. Les

Ueber die in altigypt. Texten erwdhnten Biume,

arbres & dnti sont aussi figurés sur un monu-
ment plolémaique (Persie. Athribis, pl. XIX),
mais ils sont de facture lrop grossiére pour
qu'on puisse chereher a les identifier. Licsery,
Le mot inli 2'indigue pas myrrhe, mais encens,
olthan, p. h.

1 Navivee, Delr el Bahari, |n|. LXXIY, ele.—
Pour les variantes de ce nom, voir MoLpeskE,

I

IIEI[L Harris n* I, pl- XIV2, 1. 4.

Y Naviuee, Deir el Bahari, pl- LXX.

¢} Navieee, loc. at., pl. LXIX, LXNXVI,
LXXIX: Vieey, Le Tombeau de Rekhmara,
pl. 1V, ete.

- Diwenex, Histor, Inschr., 1, pl. XXXII;
Virey, loc. cit.
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sous les auspices du gouvernement. Ces expéditions, qui élaienl considérdes
comme des événements marquanls, se [aisaient par mer, el le roi devait
{réter pour cela une vraie flotte qui partail d'un poinl [|IIC|l"OI)(lllC de la mer
Rouge. emportant avee elle des marchandises égypliennes de loule sorle
quelle troquait sur les cites de Pount contre des produils du pays; ceux-ci,
a lenr arrivée en I:l;)ryp[c. élatent considérés comme un teibut, un (dmoi-
gnage de vassalilé de lu-u;l]m]c.\‘ qui en réalité navaient jamais élé soumises
aux Pharaons.

La premiére en date de ces expéditions dont le souvenir nous soil parvenu
est eelle qui, sous le régne de Sahoura, rapporla 8o.000 mesures (7) ddne
en méme temps que dautres objels précienx V: antérieurement & cetle dale,
on ne rencontre pas le nom de cette substance dans les inseriptions . Aun
commencement du Moyen Empire, Se-ankh-ka-Ri charge un de ses officiers
qui devail exploiter les earriéres du Ouadi Hammamat de pousser par mer
jusquian pays de Pount, ce qui nous indique la route suivie habituellement
par les expéditions de ce genre, Coplos et Koceir Pl

La plus célehre de loutes ces missions commerciales en méme lemps que
politiques est celle qui ent licu au commencement de Ta XVIHI* dynastie sous
les ordres de Hatshepsou et qui est 1'(:[1“"5(':‘\[(‘0 tout au long sur les murailles
de son temple, a Deir el-Bahari . Ces scénes souvent reproduiles monfrent
TParrivée des cing vaisseanx égypliens au pays de Pount, puis le ehel égyptien
suivi de sa troupe de soldats se présentant anx indigénes pres de leurs villa-
ges, parlementant avee enx, leur oflvant des marchandises égyptiennes pen-
dant que les naturels apportent les produils de leur pays, Tor, Tivoire, I'éhene
et surtout Tanti. 11 agissait en particulier de ramener un certain nombre

darbres produisant la préciense substance, I]ll.Ull voulait chercher & acclimaler

U Scusrer, Ein Bruchsticlk aliag. Annalen,
p- 38.

#11 se trouve par conlre cilé dans les textes
des Pyramides : Serue, Die altig. Pyramiden-
texte, H12, H63°.

) Covyar-Moxrer, Les inser. hicrogl. et hidrat.
du Ouddi Hammdmdt, p. 81: Breasten, Ancient

Records, 1, p. a0g. — Un peu plus tard, sous

la XIIl* dynastie nous voyens un des Nefer-

Bulletin, t. XIX.

Hotep faive un don d'dnti & Osiris, peut-élre
en snite d'une nouvelle expédition (MarierTe,
Abydos, 11, pl. XXIX, 1. 17;
I, p. 335).

) NaviLee, Deir el Bahari, pl. LXIX el suiv. ;

Discues, Die Flotte einer ag. Konigin, ete. On

IREASTED , 0p. cil.

retrouve la mention de cette expédition sur
la base d'un des obélisques de Kavnak @ Legraiy,

Rec. de trav., XXIIT, p. 195, 1. 3.
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en l::fL)lll'- : trente el une jeunes plantes sont mises dans des caisses el char-
aies sur les navires avee les antres marchandises, puis ramenées a Thebes,
ot la reine les présente en grande pompe & Amon. Il ne semble du reste
pas que celte fentative dacclimatation ait donné des résultats nathﬁlsnnls
puisque non seulement le Bosw ellia ne se trouve pas actuellement en Lgypte
mais encore qu'il n'est jamais cité dans les inseriplions parmi les aulres arbres
du pays.

(les expéditions commereiales se renouvelérent sans doute de lain en loin
au cours des siceles snivants, an moins sous les pharvaons les plus puissants,
qui, sTils n'en parlent pas expressément. relalent au moins les quantités soun-
vent colossales d'anti quiils offrent aux dieux, ainsi Thoutmes 111, Ramses
11, et surtout Ramses 11, aussi bien dans le temple de Médinet-Habou
que dans les listes du grand papyrns Harris ), ot Ton voit mentionner non
seulement la substance elle-méme, mais aussi les arbres a anti @, ainsi que
des graines el un réeit détaills de Pexpédition elle-méme ©). Les dons d'anti
sonl encore relalés par dantres rois ou g;rumls personnages, comme le géne’rai
Sheshong 7, le grand prétre Osorkon ™, Piankhi @ et Tanoutamon 'Y, mais
il faut redescendre jusquia Iépoque ptolémaique pour rencontrer de nonvean
la représentation des arbres a encens, représentation qui est du reste (res
sommaire 1),

En plus de ces expéditions égypliennes au pays de Pount, on voil dans
quelques tombeanx thébains des tableanx qui montrent les habitants de celte
confrée apportant en tribut au pharaon les produits de leur pays, entre autres
de Tante el méme des arbres & danti 2.

0 Sgrue, Urkunden der XVIIL Dy, , p. 695, S XXXNE 1 e

702, 720, 756 (Annales de Thoutmés I1T).
2 Guaveorion, Monuments, pl. LXIX.
O Diwcnes, Histor, fm‘rﬁw', I, [ﬂ XXXIIL
¢ Pap. Harris n® l pl. VIL, pl. NIV,
146 |1| \\\\[ll" ; pl.XL [\ | ls, ]ll L,
1. 14; pl. LY, pl LXII®,
1. 3): ||[. LXX 5-6: pl. ].\\\[I. 11
&) Pap. Havvisn® I, pl. XIVS, 1. 7;

lableau de Médinet-Habou ( Disenex, loc. cit.).

2; pl. LXIIP,

pl. XLIX,

L7 pl LXN", 1. 7. Ges arbres sont ligurés dans le

Hareris n* I, pl.
pl. LXX", 1. 8; pl. LXXVII, 1. 8-13

7 Marierte, Abydos, 11, pl. XXXVIL, 1. 19

* Leesios, Denkmaler, 111, pl. CCLVIIT®, 1. 7

@ Stele
(Senieen, Urkunden der dlt.  Aethiopenkonige,
p. 38, 4a, 47).

10 Sigle l]ll songe, 1. o1 (bid., p- 68).

" Py, Athribis, pl. XX,

"I Nivey, Le Tombeau de Reldonara ( Mémoires
de la Miss. frane. au Caive, V). pl. IV.

de Piankhi, 1. 102, 110, 119
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EMPLOL DE 1ANTI

POUR LE SERVICE DU CULTE RELIGIEUX ET FUNERAIRE.

La connaissance de Tdnti ne remonte pas 4 une trés haute antiquilé, puis-
quil n'a été relrouvé dans ancune inseription antérieure a la Ve dynastie, et
ce furent sans doule les premitres grandes expéditions maritimes, vers celle
date, qui Famenérent pour la premiere fois en I;'gj'l)le. Il v’y a done rien que
de trés naturel & ce que cette substance nouvelle n'ait pu prendre, pour les
besoins du culte, la place quoceupait depuis des siceles une antre résine, le
senter 7| = 3; par tradition, on continua toujours & employer le senter pour
les encensements et les fumigations rituelles, ef Tdnii, bien que supéricur
comme qualité "), ne sintroduisit dans ces fonclions que lentement et pro-
gressivement, el ne linl du reste jamais que le second rang @, Il est méme
certains rites pour lesquels il ne fuf jamais ulilisé, ansi on ne retronve son
nom a aucune époque sur la grande liste d'offrandes funéraires (pancarte).
pas plus que dans le vituel de Touverture de la bouche (ap-ro).

A pavtir du Moyen Empire, on voil paraitre Tdrti dans le mobilier [uné-
raire, soit sous la forme d'dnt frais (== ) %~ *) en sachets ¥, soit comme
huile ou onguent . Ges exemples sonl tris raves, et il est probable que Tantd
figure dans ce cas non comme essence sacrée. mais en qualité de cosmélique
employé couramment pour la toilette des vivants (voir plus bas). Cest peut-
étre du resle a cette époque que I'on commenca a employer Phuile ddns pour
omdre le corps des cadavres, comme on le voit dans le vituel des funérailles ©
et dans certaines formules du Livee des Morts a partiv du Nouvel Empire .,

M Le conte du naufragé (1. 150) dil claive- sat-Pavanove, Fouilles dans la nécrop. &’ Assiout,

ment que Ldnti est préférable au senter.

& Serug, Urkunden der XVIIL Dyn., . 756
(Annales de Thoutmes 11, institution des sacri-
fices).

) Lacav, Sarcoph. antér. aw Nowvel Ewmp.
(Catal. gén., du Musée du Catre), 1, p. 112, 0 36,
Fouilles de Licht, pl.

® Gavrer-Téovier,

XXV: Lacav, op. ait., I, p. 9o, n° 14 Cuassi-

p- 282; Jiouier, Lcsﬁisrs d'objets des sarcopha-
wes du Moyen Empfi't" p. 150.

©Y Maseero, Mémotre sur quelyues papyrus du

ho.

Lowvie, p. h:

) Chap. exxv (Navivie, Das agypt. Todien-
buch, 1, pl. GXXXIX, 1. 3), exuy (Lepsis,
Das Todtenbuch der -.|'HH."-'""- pl. LXIII,
cxevin (Navieee, op. eit., 1, pl. CLXX,

10.



wtpe( 148 g3

Des onclions analogues se pratiquaient anssi sur les offrandes " et sur des
amulettes ™ el ont par conséquent un caractére nettement rituel. Cel dnti
sacrd dont parle le Livre des Morts est indiqué comme élant le méme que celui
dont les vivanls se servaienl pour leur foiletle .

Dans les temples, pour le culte des dieux, on se servait de Tdnt, & partic
du Nouvel Empire tout an mois, de la méme facon que du senter, c'est-
a=dive pour faire des fumigations devant le symbole divin ou an moment
de présenter Pollrande. La vésine se placait alors dans un simple pot & feu
évasé du haut que Tofliciant fenait & la main, et brilait avee une longue
flamme; jamais on ne se servait pour linti de encensoir ordinaire & long
manche, réservé au senfer, mais par conlre on brilait indilféremment Tune
ou lautre de ces deux substances dans le vase w. el cela fait quil est souvent
impossible de distinguer de laquelle des deux il s'agit, les Iégendes donnant

-

généralement expression trés abrigée «[aire I'encensement»; on trouve

cependant des textes plus préeis disant qu'on met Tangi sur fa flamme, 7522

Le rituel du enlte contenait

W21, ou quion brale ling 4 ul

certaines formules spéciales, quon réeitait pendant quon [aisail la cérémonie

de Tencensement a Pdntd ),

Les rois présentaient encore Idnte aux dicux d'une autre fagon, sous la
forme d’huile ou d'essence, contenue dans un vase a parfums du type ordi-
naire 7; souvent on se servait pour celte olfrande dun vaisseau plus compli-
qué, une fignrine représentant le méme vase tenu i deux mains par un roi

agenouillé ou par un sphinx androcéphale.

LANTI EN MEDECINE.

Dans de nombreuses recelles de pharmacie, dés le Moyen Empirve, on voit
SO e IORS Sl SR P AT e e eq e PRC T B
entrer Uanti sous diverses [ormes. soil sec mhlll\\ﬁ)' soil frais Mhm“-h,

0 Chap. erxxwx (pap. de Nou, édit. Budge. © De Rocnenoxteix-Cisssisar, Le Temple
pl. XXXIX, 1. 18). d'Edfou, 1, p. 110, 2ha, 271, hob, h76.

@ Chap. wxy (pap. de Nou, édit. l'vu-‘lg:'. ) Pap. n° 3055 de Berlin, pl. XXXVIL 103
pl- XLV, 1. 47)- (el plo X 1 g): Morer, Rituel du eulte divin jour-

- Chap.  exxy, introd. (pap- d'Ani, édit. nalier, p. 210 (108).
Budge, pl. XXX, 1. 16). 7 Marigrre, Dendérah, IV, pl. V; pe Rocne-

Loner, Ree. de trav., XVI. 1. 148, nole 1 vonte-Cuassar, Le Temple d'Edfou, 1. p. 131,
(temple de Louxor). 132, 587.
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soil doux ixi soit encore a 'état d’huile ou d'essence. On Femployail surtout
dans Ta composition d'emplatres ou d'onguents destinés a assouplir ou 4 forti-
fier les muscles”, ou conlre les uleéres®, les plaies @, les brilures®, les
<|é|11ange:_|is(ms 65), les Muroneles @), les enllures 7. L'dnti entrait encore dans la

yréparation dautres emplatres, en usage pour les maux de téte ™, dans cer-
| : 66 |

taines maladies d'yeux® on de pieds ™, pour faire rentrer la matrice '), on
encore simplement comme rafraichissant . Parmi les remédes internes, on
retrouve cetle substance dans une potion pour la chlorose ", un purgatif
et surtout des snppositoires . Enfin Tine entrait dans un onguent destiné

da1Ix oens ava > aes EVEena 5 Ye
s avanl peur des revenants '

AUTRES EMPLOIS DE LANTL

Nous avons déji v qu'on tivail de antd une huile ou une essence dont on
se servail pour oindre les morts, el que les vivants (!l]][]]ﬂj-';lil)lli ¢galement
pour la toilette "7, (Cest méme pent-c¢lre le plus ancien usage qu'on fit de
cette substance, puisque sous le Moyen [‘:lllllil‘c. le déterminatif employé
ordinaivement aprés le mol dng est un vase & parfums £, el non les pelils
grains .

Pour parfumer les maisons el les vétements, on brdlait une sorte de leyphi,

@) Pap. Ebers, pl. LXXX, 1. 5; pl. LXXXT,
I. 10, 17; pl. LXXXIL, 1. 10, 13; pl. LXXXIII,
L5 pl. LXXNIV, L 115 pl. LXXXV, L 3, 4 pap.
Hearst, pl. VII, 1. 16; pl. VII[, 1.3, 6, 8, 10,
11; pl. IX, 1. 1; pl. XV, 1. 8, g, 12, 16; pap.
méd. n° 5038 de Berlin, pl. V. L 1.

Papyrus Ebers, pl. LXXXVIL, 1L g: pl.
LXXXVI, 1. 20; pap. Hearst, pl. 1T, I 17;
pLES

@ Pap. Ebers, pl. XXX, 1. 6; pl. LXXI, 1. 3.

@ fhid., pl. LXVIIL, 1. 14,

*) Ibid., pl. LXXII, 1. 3; pL LXXIIL, 1. 12
pap. Hearst, pl. IX, 1. 6.

) Pap. Ebers, pl. LXXVI, 1. 5.

O Ibid., pl. LIL, 1. 14,

@ [bid. pl. XLVIIL, 1. 14; pl. LXIV, L. aa:
1||‘ AN S

) Pap. Ebers, pl. LYL, L 11; pl. LVIIL,
1T il]. L!\, L, q: ]i|. gy iy |l|. LXI,
Ioaa; pl. LXIIL 1. 2, 12,

09 Jbid., pl. LXXVII, 1. 18, ai.

Y Tbid., pl. XCIV, 1. 2, 3.

U3 JThid., pl. XXXIX. 1. a0.

U9 Ihid., pl. XXIIL, 1. 15. Des onguents pour
la méme maladie contiennent également de
Panti : pl. XXIV, 1. 6; pl. XXVI, 1. 8, 9. 17.

(% Pap. Ebers, pl. XLIIL, 1. 7.

U2 Thid., pl. XXXI, 1. 13, ae; pl. AXXIII,

13,3,

I Pap. méd. de Berlin, pl. VIIL, 1. 1, 5.
7 Ln plus des exemples cités ei-dessus, voir
encore la liste d'onguents du tombean d'Amen-
emhat (XVII® dynastie) : Sk
XVII. Dyn., p. 1058-105q.

e, Urkunden der
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mélange analogue sans doule a celui dont on se servait dans les temples. el
dont lanti formait la base 1.

Les peinlres se servaient aussi d'dnti pour 1|L:]iI}'l'l' leurs couleurs et pour
leur donner du liant, surtout quand il sagissail d’éerive sur toile ou sur pierre
cerlaines compositions mystiques pour lesquelles on devait préparver une encre
spéeiale Pz parfois aussi on trempail dans une solution d'dnti |!0|lj(:l a peindre
avanl d’y mettre la conlenr .

LES DIVERSES SORTES D'ANTI.

Les lexles pharaoniques ne connaissent ou tout au moins ne nomment
quiune seule espéee ddnti el se bornent a il]lljlllll!l' par un l|u;|]§ﬁl,€u|if sl est
[rais ou sec. et par un simple déterminatil sil sTagit Chuile ou dessence. Par
contre, un long texte ptolémaique, gravé dans le «laboratoives du lumJ)]c
d'Edfou ™, énumere toules les variétés de celle substance dont on avait cou-
tume de se servie et donne cerlains détails sur la forme des produits, leur
couleur, el quelques autres particularités qui malheureusement ne sont pas
assez claives pour quion puisse tenter une attribution tant soit peu sire. Les
onze premiers noms sont ceux des especes employdes pour le service du culte,
tandis que les trois anlres élaient uniquement destindes a Fusage profane.
Nous trouvons des variantes de quelques-uns de ces noms dans un autre mo-
nument de la méme époque. le temple d'Athribis, ot & edté du texte relatif
4 chaque espece était représenté Farbre dont elle élait Livée ). La liste d'Edfou
se presente de la facon suivante

1. Aouisha Mo,

2. Gdr-rer s )\ 2.

3. H;ir-sc.’z’p(?) P h j"&f.

b Gir-to = 3\ = (qabtit W 125

" Pap. Ebers, pl. XCVIII. 1. 13. Miwigrre, Dendéral, 1V, pl. XXXVIIT).

) Maseero, Mémoire sur quelques papyrus U Ditwicnex, Recueil de Monum. égypt., 1V,
du Lowore, p. h3. — Livre des Morts, chap, ¢ pl. LXXXVI-LXXXVIL: Text. p. 65-69 ; Brugscn,
(pap. de Nou, édit. Budge, pl. LIX, 1 11). Dictionn. hiérogl., Suppl., p- 250-25a,
ar (ibid., pl. LVIL, 1. g). coxmn (Lepsiws, Das Perrie, Athribis, p- 18. pl. XVIII et XIX.
Todtenbuch der .igyp[cr, pl- LXXVIIL, 1. 15), ) Les vaviantles qui se rencontrent dans le
cuxy (ebed., pl. LAXIX, 1 13). texte d'Athribis sont indiquées entre paren-

Y Lorer. Ree. de trav., V, peor. boaa6 (el theses,
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5. Shemerkhet-Adbertit T8 | == 9. Quarisaoni (7) L1 §J 5.

6. Mimdamd Y¢ = 3p* (mimii = - 10.. Anhasip-senen Rl g (11"
el 1. Ahem § 25

7. Qiresef s Z).* .. 12, Adh |\ 5.

oo

Vishaiab ij ‘I‘E (Jru‘r.'n. - ,)&. 13. Mdshdraou _»kd_.. iy
L) 1 4. /fr:’pim{ 2=

Dans Loute cetle série de substances, les unes désignent Iencens, dantres
les matiéres analogues de méme provenance et pouvant servir aux mémes

usages, telles que la myrrhe, la gomme et le hdellinm.

ANTIT.
q:Q . :‘\3_:@ 2 : Q.':“’. nelelow g:}g "), net G

Mot désignant une corde el plus particuliérement, dans les textes i('\ plus
anciens, un cordage de bateau, dont nous ne pouvons déterminer le sens pre-

A partiv du Nouvel Empire, dans les textes du Livre des Morts, il sappli-
que a la corde avee laquelle on attache les prisonniers ou les malfaiteurs ),
e mot ne se tronve que dans les textes funéraives et religieux O il est peut-
¢lre a rapprocher dantres noms désignant également des cordes el commen-

canl par la méme syllabe, tels que ana | ==} e (voir ce mol) el anga | ®=ale.
A0UAL
ﬂkq*i Mot désignant, dans mne liste du Nouvel Empire ™, un
e

liquide employé pour la cuisine au méme fitre que le vinaigre (howmdzi

M Pyr. Ounas, 1. has (édit. Sethe, 285°). evin (Navieee, op. cit., I, pl. GXIX, L 14: 11,
U Lacav, Textes veligienx, 5 XXXV (Rec. de p- 245).

trav., XXX, p. 187). " Le verbe dérivé de ee mot 2?: e ral-
@ Livre des Morts. tachers, se trouve dans des textes civils, dés
O Pyr, Téu, 1. 234 (édit. Sethe, 5hq"). I'Ancien Empive : Weww, Les déerets royaua
) Naviuee, Le Mythe d’Horus, pl. XX. p- 61, pl. IV (texte vertical col. 1)
9 Chap. vxv (Navivee, Das dgypt. Todtenbuch . & Glossaire Golénischefl, VII, 1. 7 (trans-

I pl. LXXVII, 1. 8; 11, P 141), LXxAVI (Na- cription de M. Gardiner pour le dictionmaire
viueg. op. eit,, I pl XGVILL L5 0T, po1g8).  de Berdin).
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Wi k ). le bdirbasi K*\—.—\” %T* el la graisse :'_"

ligure. apres la série des vins el avant celle des viandes.

¥4 colé desquels il

On (rouve dans les textes médicaux un mol analogue sinon identigque,
dowiit "—'gl B g e donit —— } q || ~ 20z toujours employé dans la locution
hesi-ni-doudit §[1% 3 == " AW =, dont le sens n'a pu encore étre
)

établi de facon cerlaine Cet ingrédient entre dans la composition de

médicaments pour les maladies de femmes ), de remédes pour les maux
d’estomac . de elysteres ), de vermiluges ), d’empldtres on d’onguents

pour les muscles 7, pour les sueurs . pour les irvitations ™, pour les maux

dyeux 1)
Dans les mémes (exles on renconlre un aulre mol composé, khet doud
I i 0
:ﬂ\' dont le second terme est sans doule apparenté aux mots précédents,
hien que le tout désigne une substance solide, qui parait employée presque
exelusivement dans des eollyres pour les manx d'venx 'Y aénéralement a edté

) | ) o
du fard noir (mesdemt); on le retrouve cependant dans un emplitre contre
\ . I

les maux de téte ™ et un onguent & appliquer sur les membres . On consi-

dere vénéralement ce nom comme désionant soit do bois pourri ', soit une
0 0 )

sorle de seinre de hois U9,
Cies trois mols doivent sans doute se vattacher a la racine dowd — £\ 7,

eenlevers 19 el indiquer que ces subslances contiennenl certains ferments.

W Cette derniere orthographe est la plus de Iy

elin, pl 1L L1,

ancienne, eelle du papyrus médical de Kahoun.
[autre se trouve dans tous les autres textes
miédicanx.

La plupart des tradueteurs ne font que
transcrive ce terme: seul M. Joachim ( Papyros
Ebers) le traduit par =saurve Milch-.

& Gueerrn, The Petrie Papyri, pl. V, 1. 48:
phe V678

® Pap. Ebers, pl. XLIII, 1. 14.

9 Pap. méd. n° 3038 de Berlin, pl. XVI,
i g, 11.

& Pap. Ebers, pl. XXII. 1. 20 pap. méd. de
Bedin, pl. I, 1. 7.

' Pap. Ebers, ph LIL, 1. 19: pap. Hearst,
pl. 11, 1. 3.

® Pap. Ebers, pl. LI, 1 15 pap- méd,

& Pap. Ebers, pl. LXNIIL, 1.4 12 pap. Hearst,
pl- IX. 1. 5.
(19 Pap. Lbers, pl. LVIIL, 1. 1.

9 Pap. Ebevs, pl. LVI, 1. &; pl. LVIL, 127,
16; pl. LIX, 1. ta, 18; pl. LX, 1. a; pl. LXI,
L. 5, 10; pl. LXIL, 1. 5, 19; pl. LXIIL, 1. a,
11; pl. LXIV, 1. 4.

U9 Thid. , pl XEYIIL, 1. 15,

*% Pap. Ebers, pl. LXNIX, 1. 6: pap. Hearst,
ple VTS

" Joacmv, op. cit., p. 82 el passim.

) Tuers, Papyrus Ebers. Die Maasse und das
Kapitel uber die Augenkrankheiten , p. 73 : Lirine,
Die iber die medicinischen Kenntnisse der alten
Agypter berichienden Papyri, p. 109.

U Brucscir, Dictionn. hiérogl. , Suppl., p. 192.
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AOQUFITA.
h&___" (‘\;n'. O~). aoufiiail 5'5\ ]!%’\\K{ Plante paraissant

A\Y
parmi les dons I.||l.~s anux [_vm[]]u:. par ||.|mm'h |!l et eitée soit & eoté des fruits,
soit aprés des noms de bhois (V5 il est done lmnsil»lt: que ce végétal, encore

indéterminé, soit un arbre ® ou un arbuste portant des fruils; ses produils
50“[ l“ll‘l“lll'f\' ('U”llll"h‘ e mesta mp ‘ q 1, mesure 1|'l‘1|”l}||“|l(’-nl‘ ('l“ll]“!'(.'(! ]IUIII‘
les solides. Le mol est indifféremment maseulin ou féminin, et probablement

d'origine sémiligue

AOUMA.

%\*u—-ﬂ- Dans un texte énumérant les diverses parties du char égyp-
tien ¥, ce mol parait immédialement apres ceux qui se rappartent a la carros-
serie proprement dite, A la |';ti~'~'(‘ du char et avant ceux qui désignent les
pitees du chissis - T[T % TN wses aoumd en (lorme de)
métier de tisserand =, La seule pli'('u A ]eulucl]c puisse sappliquer cetie indi-
cation est le cadre infévieur de la caisse, percé d'une série de pelits trous el
qui en elfet pent faire penser & un métier ou au cadre du filet [1© @ ce
cadre, en bois, se compose de deux parties, I'une droite qui se fixe sur Iessieu,
Pautre, en demi-cercle, placée en avant, qui constitue la base des parois verti-
cales, et Pensemble affecte ainsi la forme de la lettre D) par les pelits trous,
régulierement espacés, passent les laniéres de cuir dont se compose le fond
méme de la caisse et dont Ie nom est trés probablement douzdir =7 | B <=4
(\'oil' ce llloi). mol qui vienl immédiatement aprés aowmnid, aussi bien dans
le texte du papyrus Anastasi IV que dans I'Hymne au char du roi 0 qui ne

M Pap. Harris n° I, pl. XVI, 1. 5; pl. LIIE, ) Cuanporrion, Monumenls de l'l::gyp!-' et de
1. g: pl. LXIV:, 1. 7; pl. LXXI*, 1 la Nubie, pl. CCCCXXXVII: Canren and New-

) Birch {Fuc—.muu't of an Egy Jpr .'m'm! Pap., verny, The Tomb of Thoutmdsis IV ( Catal. gén.
I, p. 25, note 17) suggére iv rapprochement du Musée du Caive), p. oh et pl. IX; Quisenr.,
avee lacacia, Spiva egyptia. Tomb of Yuaa and Thuiu, p. 66, pl. LI, LV:

® Buncuaror, Die altkanaandischen Fremd- Nvorren, Der Rennwagen im Altertum, p. 17.
worte, 11, p. 3, n° 43. ® Ostracon 1|']"j\|im|m|||-.-:‘ : Envaw, Congris

() Pap. Anaslasi IV, pla XNIEEIE 1ol F el prov, des Oriental. S(u'.ut—E!fz'unc‘, II, p. 430~
Bruescn, Dictionn. licrogl., Suppl., p. a2k, 433,

Bulletin, t. XIX. 20
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contient du rveste & ce sujel aucune indication autre que des jeux de mols
sans intérél pour nous.

«lier, altacher»

On a voulu rattacher ce mot a la racine sémitique ony

el voir dans les coumi des pitces de bois, tenons ou chevilles servant a réunir
les diverses parties du char (. Cette hypothese est difficilement admissible,
car oulre I'étymologie trés donleuse, ce nom se trouve en téte de liste dans
IHymne au char royal, et cetle place d’honnenr n'est pas celle que devraient

occuper des picees d'un ordre tout a fait secondaire.

AOUNIT.
T el donnnou L (), Canne ou sceplre mentionné dans
PN, \ D PN, \ i

un conte du Nouvel Empire . Cette grande dounit == %5 = "2 de Thout-
mes I joue un réle important dans le subterfuge quemploie Thoulii pour
s'emparer de la ville de Joppé : ¢’était un imsigne royal connu au loin, qui por-
tait méme un nom mystique spéeial ©, Tinsigne que le roi remettait a son
envoyé particulier, comme marque des pleins pouvoirs quil lui attribmait, et
cel ()ll‘il,‘! l]’allllnll‘ali lmll\;lii méme devenir une arme dangereuse, lmiﬂi]ue
Thoutii finil par s'en servir pour assommer le chefl syrien. Sa forme n'est pas
indiquée, mais il est probable quil sagit d'une de ces longues cannes a:_'l i
‘LH‘X: du roi, garnies d'or aux deux extrémilés el faites en hois d'doun-
now & 7077 e genédvrier aux branches flexibles, dont parle un autre texte
du Nouvel Empire @ La similitude des denx mols autorise méme i supposer
que le nom de la canne est dérivé directement de celui du bois dont elle
était faite. D'apres une représentation de la méme époque, dont la légende
est un pen mutilée @, ce serait plutdl une longue canne du modéle employé
surtout par les grands seigneurs du Nouvel Empire. avee une petite fourche

a lextrémilé supérieure el une houcle en corde pouvant servir a le suspen-

" Bruescw, Dictionn. hiérogl., Suppl. . p.5og.

* Celte varianle masculine est sans donte

fautive. puisquielle ne fait que reproduire le
nom de Tarbre doun, dounnou,

! Maseero, Etudes égyptiennes, 1, p. 51, 56,

57,58, bg, pl. I, 1. 8, 10.

11 ne reste plus que la fin de ce nom : ...
taguil nofer (Maseero, loc. cit., p. 57).
) Pap. Anastasi 1V, pl. XVII, 1. 3-4; of.

dautres cannes en hois d'doun dans Preyre-

Rosst, Les papyrus de Turin, p. 11, pl. 1I5, 1. g.
0 Serue, Urlunden der XVIII. Dyn., p. 952,
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dre. Enfin, un autre texte du Nouvel Empive @ dit quon employait parfois

pour faire les dounit, un bois travaillé spécialement (voir 2. igon).

Dans d’autres textes ), 'dgunit parait comme un des éléments du char royal,
qui doit étre, a en juger dapres le contexte, non pas un aceessoire mdépen-

s constitutives de la carrosserie.

dant, comme les armes, mais une des pi
Il semble méme que ce soil une dénomination du timon, un synonvme dun
e

mol plus fréquent d 7

(voir ce mr)li), cetle partie du char étant la seule dont

la forme rappelle en une certaine mesure celle d'une canne.
AOURL
e 2 _ - % N\ e 95 A\Y
h\‘ : " a0t ﬂﬁ_\}q h:l._ anuir %’\-‘—I—>o, aouir %\?
X o 5 o

L] -t 5
%0 cople ant, apw, oypw «léver

Gomme légume, il était en général
employé sec.ainsi que le disent le plus souvent les textes “. Ramses I en dan-
ne aux temples des quantités considérables, des milliers de vases d (w), ce
qui prouve que cette eullure se pratiquail en grand ©), Jamais ce nom ne porte
le déterminatif ordinaire des plantes a, mais toujours eelui de la graine o.

in ph;u-n];uzie, la féve aouir entre dans la (:mu[]oyilion de nombreax médi-

caments, surfout des emplitres pour assouplir et fortifier les muscles ),

pour les membres cassés 7, les tumeurs ™, les pustules ), les blessures ') el

d’autres maladies 'V; on employait aussi pour des ongnents %), des pdtes a

mécher, contre les maux de langue 1%, ou a appliquer sur les dents malades ),

M Pap. Mallet, pl. 1, 1. 6-7 : Maseeno, Rec.
de trav., 1, p. 48.

® Enwax, Congris prov. des Oriental. 4 Saint-
E!{cmm, I, p. 432. — Pap. Koller, pl. I, 1. 5
(Garoixer, Egyptian hieratic Texts, 1, p. 82).

@ Lorer, La Flore pharaonique (a édit. ),
p- 9h-

@ Pap. Anastasi III, pl. VIIT, 1. 1: pap. Anas-
tasi IV, pl. VIIL, 1. 11: pl. XV, I 11. — Ostra-
con n’ 12337 de Berlin : Hievat, Pap. aus den
f.‘dnig{_ Mus. zu Berlin, 111, pl. XXXI, 1. 4.

*) Pap. Harris v° I, pl. XXXIX, 1. 135 pl.
LV

¢ Pap. Ebers, pl. LXXIII, 1. 8; pl. LXXV,

1. 17; pl. LXXX, 1. 13; pl. LXXXIT, 1. 8, 17
pl. LXXXIIL, 1. 1, 18, 19, 20: pl. LXXXIV,1.8;
pap. méd. n® 3038 de Berlin (édit. Wreszin-
ski), [ﬂ. IV,1. 12; pap. Hearst (édit. Reisner),
pl.IX, 1. 15,

7 Pap. Hearst, II!, XIV, 1. 14.
Pap. Ebers, pl. CIV, 1. 5, 12, 19.
) Ibid., pl. CX,
0 Thid,, pl. LXX, 1. 2; pl. LXXI, 1. g.
L5 [-fJ!.h,._ ill. \\\, 1. 17.
02 Jhid., pl. XLVI, 1. 18; pap. Hearst lll.\.,

U3 Pap. Ebers, pl. LXXXVI, 1. o.
U4 Jbid., pl. LXXXIX, 1. 5.
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ainsi que pour des purgalifs . des dinrétiques! ), des clysteres ). des supposi-
foires ¥ el des fumigations dans cerlains cas de chlorose ©.. Dans heaucoup de
ces receltes les feves devaienl étre préalablement réduiles en poudre (77 5

Wy 15): une fois Fon mentionne une espéce spé ‘ciale, la feve de Phénicie ",

A0USOI]

SMFMIL AP AN ML gt

balance égyptienne 7). et plus particulierement toute la partie mobile de la
balance. indépendamment du pied, comme le montre un texte du Livre des
Morts, au chapitre exxv : i s % L B I[0 =801 eplacer Taousou sur ses
supports~ ¥ (voir fwiow). Ge mot est employé surtout dans les textes funé-

raires relatifs a la P

rchostasie, ainsi dans la confession négative on frouve

encore les formules suivantes : «Je n'ai pas ajouté au poids de Vaousows ¥, et
wJe n'ai pas frandé sur la justesse de Taouson+ 19, Dans les rarves textes litté-
raires ot il se trouve mentionné, on voit que le mok pouvait aussi étre pris
d'une facon plus générale et appliqué a la balance elle-méme = § )11 % %
=& ¢ pesant avee la balance, connaissant grace anx poids» 01; ! JF x
k(’\} SoBa{= (A emets-le sur la balance, et vois combien il
P'“ [l ’\-

Aousou est done, & peu de chose pres, synonyme de malkhdit *ixm,

du moment quil sapplique spéeialement 2 la partic mobile de la grande ba-

lanee %), on peut supposer quil désiene anssi la petite balance & main, dans
] (8]

son ensemble, mais nous navons aucune preuve certame de la chose 1.

'I' Pap. Ebers, pl. IX, 1. 18. L4 (pap. de Nou).

Ihid., pl. XLIX, 1. 14, 0% Bruescw, Dictionn. hidrogl., p. 47 (pap.

@1 Pap. méd. de Berlin, pl. XVII, 1. 5. de Nekhton-Amen, & Berlin).

) Pap. Ebers, pl. XXXIIT, 1. =, 20. M Stele de Piankhi, 1 131-132.

1 Pap. méd. de Berlin, pl. V. L. 10. U1 Pap. Anastasi 1, pl. X, L & (Garoiner,

) Pap. Ebers, pl. IX, 1. 18. Egyptian Hlft*.’:”;"r'a'ﬁx, I, p. 38 el 13%).

0 Pour les diverses inln-i‘prn'-lulinnw‘ de ce 0 Pleyle (Etudes égyptol., 11, p. 128-134)
mol, voir Levi, Voeab. gerogl., VII, p. 76. considére ce mol comme désignant le plateau

® Navieee, Das agypl. fnrflmrbuch. I, pl de Ia balanee: il est & remarquer que dans ce cas
CXXXVIL, 1. 16: var. IL, p. 319. on e mininn rait le plariel et non le singulier.

) Buvee, The Book of the Dead,, Text, p. 251. " Les denx mots étant mis en paralléle au
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A0OUTOU.

('\}%, l"\; ('\}II.I' {!\}ﬁ‘—l Mot employé dans les textes

funéraires et religieux pour désigner, avee un sens tres général ()] les offvan-
des alimentaires, celles entre antres quon déposait sur autel de Ra a Hélio-
polis @ ou a terre devant d'autres dieux ®. Parfois on oppose les douton aux
hotpou —'g ==, avee Iindication de cette différence que les unes sont ~au ciel,
dans les champs de Ri» el les autres «a lerre dans les champs d’lalous (),
Le mort est dans certains cas <||1;tliﬁé de smaitre des doutou » ), et sans doute
par la méme identifié & Osivis. Ce mol peut étre pris dans un sens plus général
encore el Shp]:lil[lu:l'. non seulement aux offrandes alimentaires, mais aussi a
I'encens et aux vétements : il alterne alors avee dbtou 4 55 dans les variantes
du texte ),

[origine du mot doutou doit étre cherchée dans le verbe aou | ™ v «don-
ner, présentery 7, d'ot dérive aussi le substantif douit-a (K,}HT—J cdon, ca-
deaus . emplové dans des textes d'un antre ordre ™. Ges denx mots ne doivent

pas étre confondus, bien que les seribes égypliens les aient parfois employds

I'un pour l'autre .

papyrus n° Jo23 de Berin, 1. 149-150, on
pourrait eroire, comme M. Vogelsang ( Die Kla-
gen des Bawern, p. 129). quil sagit dans ce
texte des deux sortes de balances, mais Ioppo-
sition n'est pas suflisamment marquée pour ére
concluante a cel égard.

U Lacav, Textes religieux, § I et XXXII
(Rec. de trav., XXVI, p. 76; XXX, p. 185);
Livre des Morts, chap. vxxu (Naviie, Das agypt.
Todtenbuch , 1, pl. LAXXIV, L A& 1T, p. 154), evr
(ibid., 1, pl. CXVIIL, 1. 1; II, p. 2ha), cxxvic
A (ibid., 1, pl. CXLL, 1. 10), cuxvin A (abid., 1,
pl. CLXXXVIL. L ), crxxvu (bid. . T, pl. CCII,
I. 25).

® Lacav, Rec. de trav., XXVI, p. 73, 75.

© Ibid. , p. 76.

& Livre des Morts, chap. cuxxx, 1. 33 (ef.
17 et 35): Navieee, Das dgypt. Todlenbuch
[, pl. GCIV: Boxomi-Susree, The Alabaster Sar-
cophagus of Otmenepthah, pl. VI, B.

@) Livre des Morts, chap. cuxvin (Bonee, The
Book of the Dead, Text, p. had, hah).

¢ Livre des Morts, chap. xcix (Buoce, The
Book: of the Dead ., Text, p. 209 Navivee, op. eil.,
IL, p. 231).

O Serne, Zeitschr. fur agypt. Sprache , XLVII,

p- 6. Ge verbe n'a encore été signalé que dans

des textes de basse époque.
) Masveno, Les Mémoires de Sinouhit, p. 15,
1. 8; p. 43.

) Dans les variantes du Livee des Morts,

I- 2, |I. a0

par exemple Buooe, op. cit., p. 209.
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i

«'-gmnhe n el p.ufn.\mml dans I'Hymne an char royal ®
Faouma, ¥ ‘k“
la caisse. Dans un ftexte plus explicite ™ on trouve, également & la suite des
apwmnd, un mot mubilé qui peut aisément se restituer ) : ”P- oo i) LN
i 3 J_. T eses [douzd i sont & mailles simln]Lb

[j Mot d'origine sémitique ) désignant une partie du char

Y immédiatement aprés
. qui est trées probablement le nom du cadre inférieur de

Ge sont done des
picces de cuir dans lesquelles il fant voir sans doute les laniéres étroites dont est
fait fe fond de la caisse du char ©. qui passent par les trous du cadre aoumi
et forment un treillis en méme temps résistant et élastique; Fépithete s'ap-
plique & un lacis de ce genre aussi bien que le mot «cadre de filet» (19« )

a un chdssis pereé de petils trous comme Faoumd (voir ce mol).

AU

l-. Nom plus connu sous la lecture inexacte atep q:f"‘l el sappliquant a
un jeu analogue a la mourre, qui est populaive surtout dans Iltalie moderne

(morra), mais qui était déja pratiqué par les Grees et les Romains sous le nom

de micatio {rlfgfrf.u' mic(rrc) ()
ccompler, caleuler s ®
M Celte racine originale n'a pas été retrou-
vée, mais la forme méme du nom indique un
mot sémitique (Borcusror, Die altkanaaniischen
Fremdworte, 11, p. 17, n° 302).
& Ernax, fariinlc's prov. des Oriental. d Saint-
Etienne IL. p. 431,
) Pap. .\ll:ls!;lsi IV,
u, Dictionn. hiérogl. .

pl. XVIL. 1
Suppl.,

Br
" (

ble : la fin des deux mots est la méme, et leur

lelle reslitution est extrémement p].’llisi—

position respective dans les deux textes, iden-

ligque.

CranrorLion,

Monum. , pl. CCCCXXXVIIIL;

Cawren and Newvenny, The Tomb of Thoutmésis IV

Le nom !"V\llllf‘] se raltache a la racine ap q u

L Dapres les représentations qui nous sonl parvenues el

(Catal. géu. du Musée du Caire), p- ah, 111. IX;
Quisecs, Tomb of Yuaa and Thuiu, p. 66, pl. LIL,
LV;: Nuorrer,
p. 17-

" Leeture donnée par

Der  Renmwagen im Altertum ,

Dictionn.
hiérogl., p. 1ho, & reetifier d'aprés Moxrer,
Bull. de Plnst. frane. du Caive, 1X, p- 1h, 18.

Rien, Dictionn. des Antiq. vom. et gr.,
p- Aok ; Larave, dans Darensere et Sacrio. Die-
et vom., 117, p. 1889 ; Fac-
n. Games ancient and oriental , p- 103,

Bruescu,

tionn, des Antiy. g
KENE

% M. Montet (loc. eit.) considire les repré-
senlations accompagnées de ce mot comme des
lecons de caleul, non comme des jeux.
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: : 3 . . :
qui datent presque toutes du Moyen Empire 1, les Egyptiens avaient plusieurs

maniéres de jouer & la mourre : les jouenrs. accroupis a erre en face Tun

de Tautre, levaient simultanément
soit une seule main @, soit les deux
mains chacun ®, avee un eertain
nombre de doigls élendus, el sans
doute annoncaient en méme (emps.
trés vite, comme cela se [ait au-
jourd’hui, le chiffve qui doit &tre le
total des doigls levés™); peul-élre
aussi fallait-il que les joueurs élen-
dissent en méme temps le méme

nombre de doigts. D'apreés des pein-

Fig. 8. — Joveuns pe mounne

(d'aprés Cuanvoruion, Monuments, pl. GCCLXXXI).

tures de Béni Hassan, trop mal conservées pour quon puisse comprendre

Fig. g9 et 100. — Joukons e sounne (d'aprés Coawrortiox, Monuments. pl. CCCLXXXT ter).

exactement la scéne ®, on pouvail encore jouer Fap de denx maniéres diflé-

rvenles @ ou bien un des joneurs présentait ses deux mais. une cachant les

' Les représentations de 1'Ancien Empire
(tombeaux de Ti et de Merrouka) sont douten-
ses: eelles que reproduit Wilkinson ( Manners
and Customs, édition de 1847, 11, p. h17) pro-
viennent de Thébes et datent sans doute de la
XVII* dynastie.

@ Cusvvorvion, Monuments, pl. CCCLXXXI,
n 1 (Newserny, Bend Hasan, 11, pl. XVI; Wir-
KINSON, loc. eil.).

) I, pe Morcax, Catal, des monum. el inser.

de n".f;"g.. I, p. 192,

' La légende de la scéne de Béni Hassan

semble signifier : en ou ~combien?-.
' Neweenny, Beni Hasan 11, pl. VILet XVI;
Cusweorvion, Monuments, pl. CCCLXXXI ter,

fig. 2 et 3. — Dans les deux tombeaux, les see-
nes sont évidemment copies sur un méme
modéle.
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doigls étendus de Tautre, devant les yeux de son partenaire qui devait de-
viner un chiffre (=} ~lwe 3" «donner l'ap sur le erdnen), ou faisait
un geste @ peu pres semblable, mais & la hauteur de la main du second,

élendue vers lui (y=lwe = «donner 'ap sur la main-) .

1PATA.

T— 4 g e o e
Kk ] ‘c:o Sorte de pain employé pour Fapprovisionnement des
- 2

troupes égypticnnes faisanl campagne en Syrie 2. Ce mol est vraisemblable-
ment d'origine sémitique, et dériverait de la vacine nzy reunire » ¥, mais d’an-
tre part il présente une telle ressemblance avee le vieux mot égyptien pait
JE 5 quil est permis de se demander sl ne sagit pas simplement d'une

forme sémitisée de ce dernier mot.

APER.
Le signe hiéroglyphique §., . qui a de toul temps servi i désigner la syl-
labe aper 2. veprésente certainement un objet spécial. mais qui ne parait

jamais dans les textes en cette qualité. Nous devons done
chercher Texplication de la chose dans le sens méme de
la racine dper, a laquelle ce signe est exclusivement ap-
pliqué; or cette racine signilie en méme ftemps «munir,
garnirs et «étendre, élaler» ) aussi pourrail-on penser
Fig. 101, — Le sing iren aune grande étofle servant soit de sac, soit de manteau.

(Caprés les tostes des Fneffet, la forme la plus ancienne de I'hiéroglyphe ]‘:33

rides el la sléle

? peul représenter un sac fermé dans le bas el atlaché
Barraceo). " L
dans le haut, ou plutot un-de ces grands vétements (que

les serviteurs dn mort apportent a leur maitre, dans les tombeaux les plus

U Favkeser, Games ancient and oviental, p. " Burcuaror, Die althanaaniischen Fremd-

104, 105 les scénes reproduites anx pages sui-

vanles l)u'll' cel auteur ne IIHI' ent E]‘{Oil' ancun

rapport avee le jeu de la mourre.
& Pap. Anastasi I, pl. XVIIL, 1. 6; Garoixen,
Egyptian liver. Texts

, L, p- 29 et 19"

worte, 1L, p. 3, n° 3q.
®) Broescu, Dictionn. hidrogl., p. 181-182.
0 Serne, Die altig. Pyramidentexte, 759°,
760°, 930" %1 1, 931° 938" % 118a? 1465

ele.
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anciens . Cette signification de «manteans se (rouve conlirmée par T'exis-

tence d'un mot dper § 5. en usage a Iépoque ptolémaique ) et qui a bien
certainement ce sens.

Sous 'Ancien Empire, ot le signe . parfois
sculpté avec grand soin, se trouve entre autres dans

DT 1 o 1
s titees W— 0 1 W=D 2220 - 1

il est toujours strié |un;;1||u]1nu]«-|m.-ul. mais on ne

voil pas dans le bas la peftite frange qui apparail
]l]llH tard et rllli le rend semblable & la mdnkhi, e
contrepoids de collier, ce qui a pu donner lien &
une confusion : ainsi dans les frises des sarcophages

du Moyen Empire, certains devanteanx schémali-
¥ 10a. — L wanteau Aven (d'a-

; : N SR e i
sés présentent déja la forme de Tiaper & franoes ), el

I l_ = I = 2 1 o pu\lrl‘sns Denlem., 11, pl. 1V),
a partiv du Nouvel Empire, on trouve un mol dperou

g I=%. 0 %7 sappliquant de facon générale

W
/ aux bijonx, aux ornements de corps, colliers.
— ———— bracelets et hagues, objets qui penvent tous
¢tre =munis = d'une cerlaine vertu protectrice.
— Dans la série des amulettes osiviennes ©), on
: voil un objet qui devait étre en lapis et avail
Fig. 103 & 105, — Awvierres (dlapris exactement la forme du signe |. Glest sans

v, Amulets, pl. 1l n** 5554 et n 5 . .
ot Mamigrre, Dendérak, 1V, pl. aucun doute Tancien manteau qui a pris,

comme lant dautres objets d'un usage econ-
rant, une valeur magique. Cette amulette dper se.retronve souvent aux basses

dépoques, toujours taillée dans une pierre dure, noire ou grise .

M Levstws, Denkmiler, 11, pl. 1V, ) Jéquien, Les frises d'objets des sal‘(‘o‘m'u.'ges
' Buuasen, Dictionn. hiérogl., Suppl., p. 212, du

Moyen Ewmpire, p. 23.

U Wein, Des monuments et de Uhistoire des 7 Serue, Urkunden der XVIIL Dyn., p. 633,
I et II° dynasties égypt., pl. 1V (stele Bar- 634, — I’;l]l Harris n® T pl. VI 1.3, 135
vaceo); Mamierre, Les Mustabas de U'dne. Emp., — pl. XIIP', 1. 10; pl. XXXIII', L 6; pl. L [l I 8,
p. 264-265, 541; Leesws, Denkmaler, 11, pl. g; pl. LIIY, |, 1; pl. LXII* 1. 5, g; pl. LXVIII®,

XCIITL 1. 6, 8, q;pl. LXX, 1. 6.
" Leesius, Denlandler, 11, pl. XCVII. ) Mawmerre, Dendérah, 1V, pl. LXXXVIL.
0 Marierte, Les Mastabas de IAne. Emp., 0 Rexsver, Amulets (Catal. gén. du Musée du

p- 279. Caire), n
Bulletin, 1. XIX. 21

5551-5565: 5bgo: pl. 11
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APES.

‘lﬂﬁﬁ A Dans un fexte du Nouvel Empirve relatil au transport de gros
bloes de pierre, on trouve la phrase suivante : \:hl‘ﬁ“:‘%'c: ' lﬂ-ﬁ]z\
evois quon ne lire pas la pierre sur Fapes» 0. 11 Sagit done d’un objet qu’il
est préférable de ne pas employer pour le fransport des tres gros malériany,
pent=¢tre le trainean ordinaive 2. Dautres v voient plutol une sorte de plan
mcliné, une plate-forme., un échafaudage fait en poutres (aspou A me)e,

APICULTURE.

Dans i‘l::g.\“l)le moderne ™ on emploie comme ruches des cylindres creux en
terre séchée an soleil, longs d’environ 1 m. 20 cenl. sur o m. 20 cent. & o m.
ho eent. de diamétre, qu'on empile les uns sur les antres, autant que possible
i l'ombre des arbres.

ses pains dalvéole, épais de om. 03 cent. & o m. ol cent.,

Fig. 106. — Récore vu wigr (d’aprés Newsenny, The Life of Relhmara , pl. XIV).

y sonl déposés verlicalement les uns derricre les aulres, ce qui permetde les
reliver successivement, sans détruire I'essaim. La- récolte se fait une fois par
an, de la manicre suivante : on enfume les abeilles en faisant briler devant
la ruche de la fiente séehée, et quand elles se sont retirées a Fantre extrémité,
on enléve le plateau de terre qui sert a fermer la ruche, puis avee une spa-
tule de fer, on détache les ravons les uns aprés les autres du cylindre, en

0 Prevra-Rosst, Les papyrus de Turin, pl. 1V, O Gixaro, Deser. de l’lfgypt(-. XVIL, p.132;
it Hany, Comptes rendus de I'Acad. des Inser. el
&1 Maspero, Du genre épistolaire, p. 17. Belles-Lottres 1901, P.795 Ginanp, Les abeilles,

D e SR e ¥ o . S B
JI.I,] ||4'|l{‘\"|. op. cil., II. 1. Ul‘,_’,"w’lH!S Lfﬁ)l]f‘f!l)lls. ll.
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laissant a Tessaim tout le fond, soit environ un tiers. Une ruche de celle espéce
et de eette dimension produit environ 25 kilogrammes de miel et 1 kilogram-
me de cire en moyenne par an.

On fabriquait du miel en |§g_y||lu dés les temps les plus anciens, et 'on em-
ployait pour cela les mémes procédés quianjourd’hni; la meilleure figuration
relative a I'élevage des abeilles se trouve a Thehes. dans le tombeau de Bekh-
mara (XVIIT dynastie) ", ol est représentée avee loule la clarté désivable la
récolte du miel™ : sur un massil de maconnerie destiné & empécher Iacets
du rucher & certains animaux nuisibles™, sont placées 'une an-dessus de I'au-
tre ™ trois ruches eylindriques, fermées & leur partic postéricure en forme
de demi-sphéres. Un homme debout présente devant les ouvertures des ruches
une coupe remplie d'une matiére enflammée, pendant qu'un aulre, agenouillé,
recueille & la main, sans Paide d'auncun instrument, les giteaux de miel quiil
||d1mse dans des écuelles; ces giteaux sont de forme il'l'i”.glllii"l‘l‘ et de ]lelile‘
taille; quant anx ruches, on peul estimer lears dimensions, en tenant compte
de la taille des deux hommes, & o m. 6o cent. de long sur o m. fio cent. de
diametre environ. D'autres personnages sont occupés & meftre le miel dans
de grandes jarres, et peat-étre, tout dabord, a le faive égoutter pour le sé-
parer de la cire. De autre edté, ce sont des pitissiers qui pétrissent el cul-
sent des giteaux dans lesquels le miel entre pour une honne part : il est
renfermé dans un énorme vase i quatre anses.

Dans le temple du Soleil & Ahousir (Ve dynastie) se Lronvail une seéne
semblable ®1. mais incompléte el beancoup moins elaire que celle de Rekhmara,
grice A laqur']le elle s'explique cependant : le rucher nest pas sur un socle
et se compose d'au moins six ruches superposées, ruches sans doute aussi a

peu pres eylindriques. mais dont on ne voit plus que la partie anlérieure,

O Vigey, Le Tombean de Rekhmara ( Mémoires
de le Miss. franc. au Caire, V), pl.
vy, The Life of Relchinara, pl. XIV.

7 Le sens de celle seéne a été reconnu par

NEWBER-

Lerésune, Sphinz, X, p. 13; les éditenrs du
tableau y voyaient des pitissiers mettant des
gateanx dans des fours ou méme dans des ar-
moives (Viney, op. cit., p. 48; Neweenry, ap.
cil, P 35).

) Lusage de celle sorte de socle est connu
llnlll' ]L‘S l'ul'lll.“l'F\ B‘i'f,‘('fs‘ el |'ﬂ|ll(li|lh‘ 2 _‘\I(ll'.l"J.‘ lIlIIIS
Darevnere et Sacrro, Dictionn. des Autiy. gr. et
ro., article Apes (1, p. 305).

W Ou 'une a coté de Tautre, si Ton lient
comple des procédés habituels de la perspective
égyplienne.

) Boncuarnt, Zeitschr. fir dgypt. Sprache,

XXXVIIL, pl Vet p. 98,
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légerement rétrécie . On ne peut se rendre comple de ce que fait Ihomme
agenouillé devant le rucher, el tenant & deux mains un objet qui ressemble a
un vase ovoide®; la Iégende aussi est mutilée.

Il est possible quiil faille également reconnaitre des ruches dans certains
objets allongés, arrondis & un bout, entassés dans une piéee d'un des maga-
sins royanx, dans la ville de Khoutaten, daprés la veprésentation d’un des
tombeaux de Tell el-Amarna .

D'aprés un texte (le’rtll()li(‘;llc"'-’. on pourrait croire r]u'il est fait allusion &
des ruches en roseaux pour les abeilles domestiques, en opposition aux abeilles
sauvages qui vivent dans les ereux de rochers. Ce texle est peu préeis, mais
il pourrait faire supposer que les ruches étaient faites an moyen d'une nalle
de roseaux enroulée de maniére & former un cylindre quon enduisait d'ar-
gile.

Wilkinson ) dit avoir vu dans un tombeau de Thebes la représentation de
ruches semblables aux notres, mais avoir omis de les copier; il est probable
fque ce renseignement repose sur un souvenir errond.

AR

] ; . : R
q =. Canne, biton. mot employé dans le grand Livee des Morts de Turin )

)
comme varianle (_°) du mot ordinaire | ', qui se tronve seul dans tous les
autres exemplaires de la vecension saite du chapitre Lxv 7. Dans la vignette
qui accompagne ce chapitre, on voit en effet Ie défunt se promenant en tenant

a la main une longue canne droite qui, an dire du texte, devait étre en or.

™ Le reste du tablean représente des hom-
mes occupés i remplic des vases de miel et &
les sceller, aussi n'est-il guére possible de voir
dans le groupe de gauche autre chose que le
rucher.

1 Peut-élre est-ce un grand gitean de miel

quiil retire de Ia ruche.

O Davies, The rock Tombs of El Amarna, |,
pl. XXXL La pidee dans laquelle sont ces objets
se trouve dans le bitiment de gauche, en bas.

la plus rapprochée de la grande cour centrale:

ef. Ja planche XXXII, dans les magasins du bi-
timent attenant au grand jardin.

U Pap. de Leyde I, 384 :
dgyptol. . 1X, p. 18-21; Lerdsone, Sphinae, XI,
p. 13

0 Manners and Customs (édition de 1847).,
IV, p. 81.

" Leesws, Das  Todtenbuch der J.l.gyp!er_.
pl. XXV (chap. 1xv, 1. 3).

7 Le texte thébam qui porte le méme titre
est absolument différent.

Revictovr, Revue
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APLUSTRE.

Ornement fixé ala poupe dun batean et faisant en général pendant 4 I'acros-
tole, qui décore la prone. En 'l:]”.\lm-_ cest une picee de hois, pleine el taillée
en bosse, el non, comme I'd@AacTor gree el Taplustre romain, un assemblage
de planches découpées ayant la forme d'une |>;||mu ou d'une quene de poisson .

Ifa]ﬂusll'v ne se renconlre pas en |::';‘\"|)(n sur les monuments antérienrs an
Nouvel Empire. Son origine doit sans doute étre eherehée dans les hateaux
du type le plus primitif, les nacelles faites en faisceaux de tiges de papyrus
lics ensemble. dont Pextrémite
s'évase naturellement el finit sou-
vent par ressembler soil & un
chapiteau palmiforme. soit & une
fleur de lotus ®; la méme parti-
cularité se remarque dans les na-
celles de grand, modéle, ulilisdes S
surtout eomme barques funérai-

Fig. 107 et 108. — Arvustees siwpees (d'aprés Navinie,
Das dgypt. Todtenbuch, 1, pl. GXI, et Naviuie, Dewr el Bo-
hari, 111, pl LXX1V).

res, dont la poupe se reléve ver-
ticalement aprés s'étre plus ou
moins infléchie vers l'intérienr du
bateau ®. Le type d’aplustre qui en dérive, et qui parait étre le modele le
plus courant, est d'une grande éégance de forme : il continue la ligne gé-
nérale de la coque, se replie en demi-cerele vers Favanl en samincissanl
graduellement et se termine par un papyrus épanoui . I se rencontre aussi
bien sur les bateaux du Nil que sur les vaisseaux de haute mer @),

3 II. 100,
ete.; Cnawrortiox, Monuments, pl. CXXIIT; cf.

M Darespenc el Sacrio., Dictionn. des Antiy. griber...vom Totentempel des Ne-User-R

groetrom., 1. p. 308.

& Par exemple Levsivs, Denkmaler, 11, pl.
LX, LXXVII, CI, GVI; 1L, pl. CXIII; Davies,
Deir el Gebrawi, 1, pl. 1L, X II. pl. VII, XIV;
Ganstane, Burial Customs of Ancient Egypt,
p- 99, Go: el

) Newserny, Bent Hasan, 1, pl. XXIX; Virey,
Le Tombean de Rekhmara ( Mémoires de la Miss.
Jrang. au Caire, V), pl. XXVI; Scuirer, Priester-

Jéouier, Bull. de Ilnst. ﬁ'mnj. du Caire, 1X,
p- 44.

) Leestos, Denkwmaler, 111 pl. GXIIT; Navivee,
Deir el Bahari, VI, pl. GLIIL; Divienex, Histor.
Inschr., 11, pl. XXI: Navicee, Das agypt. Tod-
tenbuch , 1. pl. CXIL et passim.

©) Navieee, Deir el Bahari, 111, pl. LXXIII
a LXXY.
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Dans les cas o Favant est décoré, en guise d'acrostole. d'une téte de divi-

nilé ou danimal sacré, la méme téle se tronve aussi en général sur la poupe.

Fig. 109 &4 113. — Arvestaes pe paroves wovaves (d'aprés Dowcuex, Histor. Inschr., 11, pl. XXII).

comme aplustre, regardant de méme vers la proue: celle ornementation se
rencontre sur cerlaines harques royales (1, 3

Sur la pin]nn-t des barques divines. on voil de méme a chaque extrémité la
tete caractéristique du dien dont elles vecélent image. téle surmontée de ses
et posce sur le grand collier ouselh qui recouvre comple-

tement la poupe aussi bien que la proue. Ainsi les barques d’lsis ®, d'Hathor )

attributs ordinaire

el de Mout ™ portent une téte de femme, celle d"Amon ), une téte de bélier,
celles d'Horus @), de Khonsou 7, de Nekheb ® et du voi lui-méme 2, une téte
de faucon. Pour celles de quelques divinités, Fornement de proue différe de
celui de poupe qui est alors plus simple : ou bien Faplustre ordinaire a fleur

de lotus pour la barque d'Osiris', ou deux cornes sortant du collier ousekh

O Naviee, Deir el Bahari, 1V, pl. LXXXVIII-
XCI: Dimcnes, Histor. Inschr., 11, pl. XXII:
cf. certaines barques funéraives du tombeau de
Ramseés I (Guaseoriiox, Monuments de :"b"gyp!ﬂ.'
et de lu Nubie, pl. GCLVIL).

© Pernie, Koptos, pl. XIX.

) Marigrre. Dendérah, 1, pl. XLIV et XLV.

O Lepsiws, Denkmdler, 111, pl. GCXLV:
Cuavporrion, Monuments pl. LXXXIL

* Lepstos, Denlemaler, 111, pl. X1V, CLXXX,

CLXXXIX, CGXXXV, CCXLIV: Cavrreo, The
Temple of the Kings, pl. IV,

% Mawgrre, Dendérak, 1, pl. XLIV et XLV,

) Lepsws, op. cit., 111, pl. CCXLV.

¢ Lepstus, op. eit., 111, pl. LXXX.

“ Lesios, op. cit., 111, pl. CLXXX. — Pour
les 11:\1'(|IH‘= du roi et de la reine, on em;ﬂoie
aussi la téte humaine : Cuavvortios, Monuments,
pl. CLbis, ter.

U9 Caverewn, The Temple of the Kings , pl. 111,
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pour celle d’'Harmakhis ), dérivation naturelle de la forme de poupe des
nacelles primitives. Enfin la barque de Sokaris® na aucune déeoralion i

Farriere.

Fi;,r. 114 4 110. — APLUSTRES DE BAROUES SACREES

(|l':||»r-'-~ Caveewinn, The Temple of the Kings, pl. V. el Leesws, Denlmiler, 111, pl. LXXX et CLXXX ).

Comme lacrostole. Taplustre se faisait en bois, et de préférence, quand il
sagissail de barques divines. en hois précieax qu'on allait chereher an loin @,
Le mot employé pour désigner ceux en forme de téte élait ® ' JH W« «la
téte darrieres Wy le terme général parvait avoir é1é :: q ‘ ; nofrit «la
helle s @), on TL! L:_ semit = lassembleuse » . mots qui du reste peuvenl
sappliquer aussi bien & la poupe elle-méme qu'a Fornement qui la surmonle.

APPEAU.

Oiseau privé donl on se sert a la chasse pour attiver les oiseanx sauvages

a bonne porlée; en Egypte, on peul considérer comme fels ceux qui sonl

O Leesivs, Denlemiler, 111, pl. CXXXVIII,
GLAXNNI; Cusvereieo, The Temple of the Kings,

dans Bec. de trav., XXVIII, P 17-
@ Thid.

pl. V. — Les autres barques solaives ont en gé-
néral une poupe sans aplustre.

¢ Caveeenp, loc. cit., pl. VI; Mamerre,
Denderah, 1V, pl. LXIV.

& Pap. Golénischell, pl. 1L, 1. 38; Maspero,

C0 Pienr, Proc. of the Soc. of Bibl. Avcheol. ,
XV. p. 264.

Ce mot alterne avee le précédent dans les

variantes du chapitre xerx du Livre des Morts
(Naviure, Das agypt. Todtenbuch, 11, p. 225).
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toujours employés pour la chasse au Loumerang. sport favori des grands sei-

. De nombreuses seenes montrent ces

aneurs, des les temps les plus anciens |
personnages. deboul dans une légere nacelle el traversant des fourrés de ro-
seany et de papyrus, en tenant de Ta main droite un boumerang prét a étre
lancé et de la gauche un, et méme souvent deux ou trois oiseaux ®; le chas-

seur les prend par les pattes et les éleve de maniere a les tenir légerement

le chasseur.

Fig. 117. — Aveeav (d'aprés

Waeszinsk, Atlas, pl. 11).

au-dessus des plantes dans lesquelles il est caché : les
appeaux se débattent et erient. el les olseaux sauvages.
venant voler autour d’eux. sont facilement abattus par

Dapres les peintures, les oiseaux L'm]sIn) ds pour cela
semblent étre de petits échassiers blanes, probablement
le héron garde-baeal (Bubuleus ibis). treés commun en
Egvpte, et qui sapprivoise facilement. Parfois Ton voit

encore a Tavanl de la nacelle une autre espéce doi-

seau, sorte d'oie ou de canard, qui doit ¢tre 14 anssi dans le méme but.

pour appeler les oiseanx sauvages par son eri, comme chanterelle ou appe-

=
lant ).

Pour attirer les oiseaux dans les pieges a ressorl, Foiseleur, placé a peu de

distance, faisait lui-méme Uoflice dappean, en imitant leur eri avee la bouche.

el en v joignant cerfains mouvements de mains, sans doule destinés a repro-

duire le bruit de lenr vol ),

0 Wiekinson, Manners and Customs ( édition
de 1847), 1L, p. 38-h=.

0 Celle scéne trés [réquente, [aisanl pen-
dant & eelle de la péche an harpon, est sou-
vent mutilée dans sa parlie supérieure, de fa-
con qu'on ne voit pas les appeaux; on les dis-
tingue tres bien dans les suivantes @ Ascies
: Lepsius, Denkmaler, 11, pl. LX: Er-
pinzangsband, pl. XVIII; J. oe Moreay, As-
146, 15q; Davies, Deir el Gebrawt,
LopL Vi 11, pl ILL: Quieers, Exeavations at Saq-

Ewpine :
souan , IP.
qara (19o5-1906), pl. XX, n™ a, &; Pemme,

Athribis, pl. VII. — Movex Enpine : Newsenny,

Bent Hasen, 1. pl. XXXII; El Bersheh, I, pl.

VL. — Novver Envige : Mémoires de la Miss.

Sfrane. au Caire, V, tombean de Nakht, p. 480;

tombean de Horemheb, pl. VI; Witkinsox, loc.
cit.; Wreszinskr, Atlas zur altag. Kulturgeschi-
chte, pl. 11, LXX.

1 WiLkissos, op. eit., p. 39, 42

Gax, Assouan, p. 187 (Ancien ]umpiru). on
I'oisean est en train de erier.

Y La seule seéne connue de ce genre dale
du Moyen Empire (Newserey, Beni Hasan, 11,
pl. XVI): sa signilication est établic depuis
longtemps : Rosevuist, Monumentt civili, Testo,
I, p. 166: Wikixson, Manners and Customs
1L, p. 38.
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I est des plus probable qu'on employait des moyens identiques ou analo-

gues pour altiver les oiseaux de passage sur les étangs ou Fon tendait le grand

OO0 SR Do

9%05% 0’:’:"0’0’.‘:’:‘
RS
N 0.0.0,0,9,
K8

Fig. 118, — Ux o1seceor ve Bixi Hassan (d'aprés Wilkinson et Newberry).

filet, mais les représentations de cetle seéne ne permetlent pas de distinguer
les oiseaux-appeanx, sil y en avait, des oiscaux sauvages, et auncune indica-
tion préeise ne permet daflirmer que Toiselear a Paffit faisait des appels de
bouche.

Une deseription de chasse avee mention de Tappean ou plutot de l'u])]u:]alnl se
tronve dans les chants d'amour du papyrus Harris n° 500 : le chasseur donne
4 manger 4 l'oiseau pour le faire erier : J<ghp G [« |- =
- S Vele e de Toie résonne plaintif, [ear] elle a pris son ver [dap-
A0, ot plas lin - KN B |- 31N 57,0 51\ aB-NIHT
ST RS2 A (] Toie vemvole, s pose. ello

salué (?) les greniers de son eri; la foule des oiseaux croise sur le (leuve... »

AP-RO.

. o . ]
Ou ouap-ro, suivant la prononciation la plus ancienne, \o/ =
P T

_ _ s -
: =ouverture de la houche » ; ap-ro-tritd couverture
2
] I I
" Maseeno, Etudes égyptiennes, 1, P ahh. que les deux premiers verbes indiquent les
Y Ivem, thed., p. 2h5-246; il est possible mouvements d'ailes de I'oisean appelant.
I 1 Pl

Bulletin, 1. XIX. ag
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de la bonche el des yeux». Nom donné & I'ensemble des riles funérairves ayant
pour but de remettre le mort en possession de ses [acultés, de maniére &
pouvoir se nourrir des provisions déposées dans son tombean. On emploie
aussi, pour désigner la méme cérémonie, le terme oun-ro 25 7 77, qui a exac-

tement le méme sens.

I. — ANCIEN EMPIRE.
A, Céréwonie. — Llorvigine du rite de Touverture dela bouche doit remon-

ter & une tres haule anliquité, puisque parmi les lames de silex d'époque
archaique, 1l s'en tronve quelques-unes qui ont exactement la forme du pesesh-
kaf des iges poslériemrs (‘\'oir ci-dessons B, P 171) : nons n'avons aucun
aulre renseignement sur la cérémonie telle qu'elle devait exister pendant
celte période.

[ap-ro étail en usage dans le culte funéraire des rois de la Ve el de la VI
dynastie, comme le montrent certains passages des lextes des Pyramides, et
ce rite ¢lait déja alors considéré comme ayant été institué par Horus lorsqu'il
s'élait agi de rendre la vie & son pere Osiris 2. La cérémonie avait lien au mo-
ment ot Fon installait la momie dans le tombeau el ott on la munissait de
tout ce qui pouvait lui étre nécessaire dans la vie d'outre-tombe; elle oceupe
a cet ellel quelques-unes des premiéres cases de la grande liste d'offrandes,
et celte position méme indique bien son caractére purement utilitairve, de
préambule obligatoire du repas. Nous pouvons, a Faide de ces textes, re-
conslituer l'oflice comme suil : ce qulorus élait pour Osiris, l'officiant T'est
pour le mort, son «fils qui Taime» @ == il commence par shassurer que
le corps est bien entier™, puis procéde aux purifications avee de I'eau con-
tenue dans des vases de divers types. el avee plusieurs sortes d'encens et de
résines °), tout en récitant des formules qui ont pour but de débarrasser le
corps de toul_ce qui lui est mauvais ou nuisible et de le meltre en possession
de son double, comme les dieux ), ¢’est-d-dire de lui permelire de revivre a

U Perrie, Abydos, 1, pl. LL et p. 24: 11, pl. 1 Serne. Die altig. Pyramidentexte, 11"15.
XLI et p. 38. " (Vest-a-dire entiérement reconstitué apres

O Serue, Die altig. Pyramidentexte, 1

Popération du démembrement: ibid., g".
589", 644°, 1329-1330. Une fois c'est Ia lerre o lbid., 10, 26-2q9.

(ou Geb) qui ouvre la bouche du mort : 1343 ) Ibid., 17-18.
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nouveau. Puis commence l'opération proprement dite de Touverture de la
bouche, qui se fait soit & Paide d'instruments spéciaux, les herminettes de fer
pour éearter les michoires et le pesesh-kaf pour les consolider ™, soit par la
présentation d’aliments comme la cuisse du beeul sacrifié ® ou de boissons
comme le lait, le vin on la biere .,

Les prétres chargés de Fopération de Uap-ro du roi sont parfois figurés mu-
nis de leurs insignes, la peau de panthére et 'herminette ~ .

Dans les tombeaux des particuliers on retrouve, trés rarement du reste, la
menlion de cette cérémonie, soit par une simple indication comme les mols

N\ B =" ou 7. inscrits & coté de la figure d'an préfre du kd se présentant

devant le mort®), soit — et cela seulement a la fin de la VI* dynastie — par
les noms des instruments dans deux des premiéres cases de la «pancarte» ou
grande liste d’offrandes . I ne semble done pas que ce rite ait été en usage

de facon constante pour les particuliers pendant celle période.

B. Instnovents. — Pour la céléhration de Tap-ro on employait, au dire
des textes des Pyramides, des vases nommés nemsit {15, des = § (ou deshrir?)
el sour o w', el deux sortes d'instruments spéciaux : d'un edté le pesesh-laf
eIy . sorte de coutean fourchu, de Tautre deux objets nommés soit 73
13 et 17 | % «le fer du Midi et le fer du Nord », soit " 2 o~ | %§ «Iher-
minette d’Anubis(?) et Iherminette meskhd, en fer», soit encore J:Z!
M=o W =% rle fer sorti de Set et la meskhd en fer» .

Ces instruments se retrouvent dans cerlains petits monuments conserves

dans divers musées™ et qui représentent. en miniature, les nécessaires de

M Serue. Dic altig. Pyramidenteate, 13°, 11, cien Empire ne portent aueune indication de

S0 ce genre.

& Ihid., 12.

B dbid. , 51-ho. Le lait se présente aussi sous
forme de beurre ou de fromage : Maseero, Les
inscr. des pyr. de Saqqarah, p. 7. 358.

% Bas-reliel du Musée d'Aix : Wipemasy,
Proc. of the Soc. of Bibl. Archeol., 1X. p. 180.

) Leeswes, Denkemaler, 11, pl. IV, V, LXXXIX",

3 Cavarr, Chambre funér. de la VI° dyn., p.
15 pent-étre anssi au tombean de Mena (Pernie,
Dendereh, pl. 1V). Les antres pancartes de I'An-

O Serue, Die altig. Pyramidentexte, 1o.

® On a retrouvé dans la pyramide d'Ounas
quelques-uns de ces instruments, de forme |
en bois : Maseeno, Les inser. des pyr. de Saqqa-
rah, p. 86.

) Musée du Gaire, n* 1764, 1768, 1864,
el Journal d'entrée, n° 37741. — British Mu-
seum, n” 55206 et 23292 (Buoee, The Book of
opening the Mouth, 1, p. 1x-x1, et I'l'hntispil.'u dn
tome I); Pernie, Dendereh, pl. XXI.

22.
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préfres pour Toffice de Tap-ro. Ce sont des plaques de calcaire ot sont ména-
gées, comme dans les éerins modernes, des cavités de farmes diverses desti-
nées a recevoir des objets de petites dimensions: ces objets eux-mémes sont
conseryés sur plusieurs exemplaires, ee sont: 12 un pesesh-kaf en pierre; o© deux
petites lames de métal quine peuvent étre antre chose que les deux hermi-
nettes réduites & lenr plus simple expression et ayant plutot Ia forme de cer-
tains couteaux de silex; 32 quelques vases représentés par de pelites pierres,
tourndes, mais a peine évidées, les unes noires, les autres blanches, qui ont
la forme des ustensiles avee lcsque]s on [aisait les purificalions an commen-
cement de la cérémonie, lesw, les @, parfois aussi des vases plus grands, i on
& : leur nombre est variable "), Ces objets. qui doivent dater de la fin de I'An-
cien Empire. élaient sans doute des modeles déposés dans les tombeanx et
destinés a rendre aux morts les mémes services que la cérémonie elle-méme.
Un de ces éerins en pierre, encore garni de ses pelils instruments. forme le
socle d'une pelile statnette représentant le défunt™; il n'est pas daté de fagon
certaine, mais est probablement aussi de la méme époque.

Un autre monument de la méme catégorie ®) peut, malgré Ja petite dimen-
sion des instruments, avoir réellement servi a la célébration du rite de Tap-ro.
(Vest une ecassette en bois, contenant un grand — ., également en hois, qui en
oceupe tout le fond et sur lequel sont disposés, comme sur une table, tous les
petits outils : un Y en pierre, denx confeaux (?) en bronze ('.’j] puis une pla-
quette d'albitre & godets, pour offrande des huiles sacrées, un plateau de
cuivre rempli de honlettes, une dizaine d'écuelles de bronze, et enfin la série
des vases : Lrois w, non évidés, en albitre, pierre noire el porphyre, un @ el
un @ en cuivre, un @ en lerre cuile el un w en faience.

II. — MOYEN EMPIRE.

Les textes religienx qui couvrent les parois des sarcophages ne font que
rarement mention de Pouverture de Ia houche. et encore ces passages ne eon-
U Généralement quatre ou huit, parfois da- de 'Orient, 1, p. 245,
vantage. ) Musée du Caire, n® 1765; ScuapareLti,
' Bineu, Catal. of the coll. of Alnwiclk: Castle, Il Libro dei Funerali, i1, p. 258. 11 doit dater
p- 64, n° 505; Maseeno, Hist, anc. des peuples aussi de la VI° dynastie.
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tiennent-ils que des formules vagues, sans rapport divect avee la eérémonie
elle-méme . Par contre, comme ala fin de la VIe dynastie, mais plus [réquem-
ment, on retrouve dans la grande liste d'offrandes Findication sommaire de la
célébration de ce rite, a la place quelle devait oceuper dans Poflice des morts,
soit aprés les libations et fumigations, avant la présentation des huiles sacrées.
Deux ou trois cases de la = pancarle s sullisent pour cette indication sommaire,
puisqu’on se contente de donner les noms dn pesesh-kaf et des deux outils de
fer @,

Parmi les instruments ligurés dans la frise d'objets dessarcophages de celle
¢poque, on voil paraitre; assez ravement du reste., le pesesh-kaf (nommé aussi
mend #¥ ) les herminettes ), ainsi que I'écuelle contenant la houle d'encens
ou la lamme, et la série des vases nemes et desher employés pour les purifi-
cations préliminaires (.

Nous avons remarqué, deés la VI= dynaslie, que le rite de T'ap-ro tendait
a se vulgariser, a entrer, pour ainsi dire, dans le domaine public; si raves
soient-ils, les exemples du Moyen Empire, provenant tous de tombes de par-
ticuliers, sont sulfisants pour montrer que cetle tendance ne faisait que s'ac-
centuer.

III. — NOUVEL EMPIRE.
A. Le wreen pe Cap-po. — Rien ne pouvail faive prévoir, a la fin du
Moyen Empire, le développement considérable quiallait prendre le cérémo-
nial des funérailles, et en particnlier Toflice concernant Pouverture de la

bouehe @ A celle époque, ce n'élait guére encore, aulant que nous pouvons

#) Par exemple Lscav, Sarcoph. antér. au Nou-
vel Emp. ( Catal. gén. du Musée du Caive), 1, p. 206
(n® 28085). et Aunales du Serv. des Antig., V,
p- 245. En oulre, le prototype du chapitre xx1
du Livre des Morts se vetrouve a plusieurs re-
prises (Masvero ., Mémoires de la Miss. frang. au
Caire, 1, p. 216,
au Nowvel Emp., 1, p. 145, 182, 205).

) Newserny, Beni Hasan, 1, pl. XVIL, XXXV
IL, pl. XV, XXX; Lacav, Aunales du Serv. des
Antig., V, p.

o

51 Lacav, Sarcoph. antér.

51 Sarcoph. antér. au Nouvel

Emp., [ p. 18 et 231,

U Sveivorrr, Grabfunde des mitileren Reichs ,
L, pl. 1V; Lacav, Saroph. antér. au Novvel Emp. ,
1T, ]l|. XXXVI, fig. 117: Jéovier, Les Srises
d'objets des .mrcopfmges du .‘Unyeu Empz'r'c', p- 324,

@ Srewporer, op. eit., 1, pl. IV IT, pl. I1;
Lacav, Sarcoph. antér. aw Nouvel Emp., Il
pl. XXXIT et XXXIII, fig. 53 a 57.

) Les expressions de ap-ro el oun-ro pren-
nent du reste aussi un sens beaucoup plus éten-
du et ne sappliquent plus uniquement 4 la
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en juger, qu'un rite aceessoire de la présentation des offrandes au mort, rite
donl on iuu'[e raremenl. qu'on ne représente jamais, el pour lequel on
nemploie que denx ou trois instruments des plus rudimentaires. Dés e
commencemenl de la XVIII® dynastie, par contre, nous sommes en présence
d’un oflice extrémement compliqué, véglé avee la plus grande minutie jusque
dans ses moindres détails de mise en scine, ot les poses, les gestes et les
paroles des actears sont fixés d'une maniére absolue, el qui ne variera plus
Jusquianx dermiers jours du paganisme.

Quelques tombeanx royanx donnent de bons exemplaires de ce texte, les
meilleurs et les plus complets qui nous soient parvenus ;- mais dans le plus
grand nombre de ces hypogées, nous ne (rouvons aucune allusion a ee
rituel 2, comme si les rois, dédaignenx de ce qui maintenant était si apprécié
de leurs sujets, avaient préféré se conlenter de ces représentations de Tautre
monde qui couvrent les parois de leurs chambres funéraives, innovation dont
ils avaient encore le monopole. Comme pour bien dautres choses en ]:Jg!'ptc,
le Livee de Lap-ro, composé & Povigine pour le service funéraive royal, avait
¢élé peu i pen adopté par les simples particuliers, et les rois adoptaient a leur
tour des texles nouveaux. deslinés cux aunssi a passer insensiblement au
serviee de lout le monde.

Dans la plupart des tombeaunx de particuliers. en eflet, on tronve la trace
de cette cérémonie; dans les uns, comme celni de Bekhmara, le rituel est
veproduit i extenso, dans d'autres il n'y a que les scénes de lignrées, sans
texte, quelquefois les setnes principales seulement; dans dautres enfin, la
représentation des instruments employés parait suflive pour assurer au mort
le bénélice du rite tout entier ©),

[

‘monie en question. mais a nimporle quelle
offrande, vietuaille on pacfum. qui esl anssi
censée ponvoir ouvrir la bouche du mort ou du
dicu anquel elle est adressée. Nous ne nous oc-
cuperons pas ici de celte extension du sens pri-
milif.

U Tombeanx de Séti 1, Ramses 1T et Ta-
ousert, Lerisure, Les Hypogées royaux de The-
bes, 1, 3° partie, I, p. 118-119: 141-145 el
pl. LXVI

) Dans cerlains de ces tombeaux, le rvite est
comme  synthétisé dans un seul tableau’, on
deux prétres, vétus de la peau de panthére,
élevent, T'un les quatre vases des purifications
iniliales. Tautre les principaux instruments em-
ployés pour Pap-ro = Guimaxt. Le Tombeau de
Ramses IX, pl. LXXXV.

" La liste a peu pres complete de ces tom-
beaux dans Scoaeanenir, I Libro dei Funerali,
I, p. 264-509. :
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Tel quiil est parvenu jusqua nous, ce livre est divisé en une série de
sections ou de seénes qui se suivent, senchainent de facon logique et forment
un certain nombre de groupes nettement distinels les uns des autres: pour
chacune des pelites subdivisions, nn bas-relief ou une peinture nous donne la
mise en scéne exacle, avee les noms des personnages, leur place el leurs ges-
tes, et an-dessous sont inserites les formules <|n'i|s prononcent; ainsi, a part
quelques phrases dont nous ne pouvons encore que vaguement discerner la
signification, nous sommes a méme de comprendre sans difliculté tont le texte
et de nous rendre un compte exact de ce que devait étre la cérémonie en
(uestion.

Suivant que Poflice de Fap-ro est censé se faire an moment des funérailles
ou plus tard dans certaines féles commémoratives, nous le voyons se dérouler
soil devant le sarcophage dressé sur un petit monticule, soit devant la statne
du défunt; ee dernier mode est employé de préférence pour les rois el les
tres hauts personnages (',

A en juger dapres les nombreux noms qui accompagnen| les ligures des
prétres officiants, on pourrait croire qu'il y en avait dix on douze pour le
moins; cependant on n'en voit jamais plus de quatre a la fois en scéne, et
il est probable que ce nombre de quatre était en effet le nomhre réel des
acteurs, et que ces aclears ne faisaient que changer de nom suivant les péripé-
ties du drame qu'ils avaient a représenter. Le mort étant un Osiris, il faut,
pour lui rendre Pusage de ses organes, procéder de la méme manicre quian-
trefois pour Osirvis lui-méme, et Fopération doit étre faite par les mémes per-
sonnages, ou toul au moins par leurs représentants, leurs sosies. Ces embau-
meurs d'époque mythique, a ee que nous apprend la tradition. sonl toujours
au nombre de quatre. que ce soient Horus et ses trois acolyfes les masnite, ou
les dieux des points cardinaux, ou bien encore les quatre enfanls d'Horus.
Tont semble étre caleulé, dans les cérémonies les plus somptuenses, pour

que Fap-ro puisse étre exéeuté par quatre hommes, image des quatre acleurs

M Ainsi pour Rekhmara. De méme que le
sarcophage anthropoide dans les exemplaires
moins développés, la stalue reste toujours la
méme, saul au tombean de Ramses 11, on elle
porte des couronnes dillérentes suivant les sci-

nes. — Daprés M, Vivey ( Mémoires de la Miss.
Srane, au Caire, e p- 3hg). au tombeau d'A-
mounzeh, la eérémonie se ferait sur un person-

nage vivant, mais il sagil trés probablement ici

aussi d'une statue.
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primitifs, et pour les enterrements plus modestes. on pouvait se contenter de
deux el méme a la vigueur d'un seal prétre, puisquen somme ¢'est Horus o
son représentant qui agit & peu prés seul, tandis que les autres ne sont que
des comparses lni donnant la réplique. Quant aux deux pleurcuses, person-
nages muels qui se tiennent & la porte, on ne peat, bien qu'elles représentent
deux déesses illustres. les compler comme acleurs. pas plus que le boucher,
simple instrument qui opére aussi hors du tombeau.

Le principal actear, Tofliciant proprement dit. est done celui qui tient le
rile d'Horus. 1l porte en général le nom de sam [, (ou setem | = 9 g dans
le texte de Tarin ), comme le grand prétre de Ptah & Memphis, et se revét
comme lui de costumes archaiques. A un moment donné, le sam passe pour
quelques scénes ses fonctions a un autre prétre qui prend alors le nom de
@ ==, si-mer-f #le fils qui Taime=, incarnation plus précise encore d'Horus
lni-méme, qui donne la derniére main a Fopération commencée.

A colé de ceux-ci parait presque toujours le EEJ [her-heb, le prétre né-
cessaire & toute cérémonie religicuse. ceint de son ¢charpe et tenant son
roulean & la main; comme d’habitude, il est lecteur, répétiteur, souflleur, il
est Torganisatenr de la féte, et en méme temps donne la réplique aux actenrs;
il dirige le tout, non pas de la coulisse. mais sur la scéne méme; bref il
remplit le réle de Thot vis-d-vis d'Osiris.

Moins important est le role du smer ﬂf‘:"J elamis . qui se charge des puri-
fications du début et parait plus tard dans deux ou trois scénes; les autres
acteurs isolés ne sonl guere, comme Fam-asi 1§ 2 ~eelui qui est dans le
tombeau~, que des domestiques, on bien des doublets du personnage qui rem-
place Horus, comme lami-kher-Ior 1»‘“6;}'\ =le suivant d’Horus®» ou le
repl T’:‘% ele princes . Tls ne se montrent qu'une ou deux fois au plus.

1> sont les = forgerons ou piquierss d’Horus @, ceux qui

Les masnitt ({7 1. {

M Pour tous ces noms, voir leur interpréta- 0 Scuapanernr, Il Libro dei Funerali, 1, p.
tion dans Maseero, Etudes de Mythol.et & Archéol. . 35:
I, p. 29o. Pour celui-ci spécialement : Senrspa- © Jbud., I, p. 8o (var. }%E:’ p. 123).
verLt, Il Libro dei Funerali, 1, p. 28. Le sens de S Thid il in e

ce mot n'est pas encore établi, et on le traduit
en général soit par «domestique= . soit par rau-

diteur -,

Maspero, ap. eit., 11, p. 313-336 ; Sema-
PARELLL, loc, cil., p. 71-75. Ge nom pavait si-
gnifier plutot les »modeleurss.
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laccompagnérent lors de la conguéte de l'EH}'[)II'; ils forment un groupe qui
est iei de trois personnages, seulement leur réle n'est pas belliquenx, comme
quand ils étaient & la snite de I'Horus d'Edfou, ee ne sont plus que de simples
embaumeurs qui ont aidé & Horas, fils d'Osivis, a faire la momie de son pere(®,

Les am-khenti J[)le: 4 i, W ity forment aussi en général un groupe
de trois personnes. Ce sonl ceux qui se liennent dans le Lhent, la grande
salle dentrée du palais, le vestibule, sortes de gardes d’honneur ou de domes-
tiques d'un rang supérieur, un peu comme les ferraches des grandes maisons
orientales modernes. Lenr role, qui nest pas nettement défini, pourrait en
effet bien étre celui de serviteurs de conliance venant assister et coopérer a
I'ensevelissement de lenr maitre défunt.

Le résumé systématique ™ que nous donnons ici du Livve de lap-ro, en
tenant comple de toutes les scénes et de leur groupement, est hasé sur le
texte de Séti I, complété an moyen des autres exemplaires, en particulier le
long texte hiératique du Musée de Turin ™, et méme, pour quelques scénes
trés abrégées, an moyen de I'édition saite.

I. Purifications par Teaw et lencens. — Toule eérémonie religicuse, toute
opération magique doit commencer par des purifications: c’est tout particulie-
rement nécessaive pour 'ap-ro qui sadresse a une momie longtemps manipulée
et ayant subi nombre d'attouchements impurs. La scéne est censée se passer
dans la chambre funéraire, la #salle dors elle-méme, mais pour des molifs
d'ordre pratique, on officie dans la premitre salle du tombeaun ), qui est tou-
jours d'un aceés facile el de dimensions sullisantes, ou méme peunt-étre sur la

M Lenr nom est suivi parfois des détermi- nap, 11, pl. I-XIV; Masvero, Le Rituel du sacrifice
natifs _>-_ , qui indiquent assez lear rile de  funéraive, Etudes de Mythol. et d Archéol., 1, p.
paraschistes: ils ne paraissent du reste qu'an a83-320; Buvce, The Bool: of opening the Mouth.
moment ou il s'agit de rappeler la momilication ' Ce texte, de la XVIII® dynastie, couvre la
du mort. face interne des deux couvereles du sarcophage

) Scunapanecea, loc. cit., 1, p. 57. du seribe royal Bou-tehai-Amon; il est publié

1 Pour les textes el la traduetion suivie, eon- dans Scuisparerw. foc. eit., pl. I-XVIIL
sulter les ouvrages suivants : Lerésune, Le Tom- €1 Au tombeau de Bekhmara (édit. Virey, pl.
beau de Séti 1", 3° partie; Scuaearerer, I Libro XXXI) on voit dans fa premiére scéne. pour
dei Funerali; Viwev, Le Tombeau de Rekhmara — bien montrer 1o valeur de cette fiction, la mo-
(Mém. de la Miss. frang. au Caire, V), pl. XXX- mie elle-méme dans sa salle dor, derriére la
XXXVI: Diwicnex, Das Grabpalast des Patuame- statue sur laquelle la eérémonie va s'accomplir.

Bulletin, t. XIX. 23
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ferrasse devant la tombe. La, sur un petit tas de sable qui faisait de endroit
méme un lien saint ", on dressait soit la momie déja enfermée dans son pre-
micr cereueil, soit la statue du mort, face au sud. et la cérémonie pou\'alil
commencer, dirigée an débul par un des acteurs subalternes. le smer, et ce

fait indique que les premicres seénes ne sont qu'une sorte de prologue .,

1. La statue est seule en seeéne; les mols = Lo es pur, lu es purs sonl sans

doute prononeés par les assistants en attendant entrée des acteurs,

2. Entrée du smer, avee quatre vases nemsit {[1§7 5 il tourne quatre fois au-
tour de la statue, jetant de Pean par-dessus sa (éte, en invoquant alternati-
vement les dieux des points cardinaux; cette quadruple purification a pour
but de rendre au mort sa téte et de rassembler ou de neltoyer ses os, réminis-
cence du temps ot on démembrail les morls avant de les ensevelir .

3. Méme U]l(':l'ill.iun avee les qualre vases rouges (deshrit ~ :::) pour pu-
vifier le corps de toul ce qui pourraity étre resté de mauvais ou d'impur apres
la momification. Comme dans la scéne préeédente et dans les suivantes, ce
sont les dieux des points cardinaux qui sonl invogués. Hor, Set, Thot et Sop;
de celte fagon on donnait au mort acces dans les quatre parties du monde de
Geb, le dieu terre.

A. Le smer offre au mort, toujours en lournant quatre fois aulour de la
statue, cinq grains de parfum du Sud, provenant d’El-Kal, réunis dans une

éeuelle ou présentés séparément.

5. Méme scene avee des grains sherpou (m B*ou T B~) de I'Ouadi Na-
= 3 1]} - p—

troun, dans le Delta; ces deux parfums purifiaient la bouche et.devaient ren-

dre le sens du godt au mort ™,

" Brugsen, Die ,.l.g‘qpfo:'o;;'ic, e fo6; Perne, cherches sur les origrines de I‘I.’:;f;"l,l]l.'!', IL, p. 210.
Nebeshele, p. 8; Lerésure, Rites dgyptiens , p. 36 " Ces boulettes de natron et de parfum
Moner, Ritwel du culle fh'vfnjb!ti‘mzh'ci'. ]. 201. élaient employées non pour des [umigations,

® Seul le texte de Turin met ici en fone+ comme I'encens, mais pour clarifier et purifier
tion le sam, par crreur, et le revét de la gena eau. Voir Maseeno, La table doffrandes des tom-
qu'il ne doit endosser qu'au courant du deu- beaux égypt., p. 10-11, cl Etudes de Mythol. et
xiéme acte. &’ Archéol., 1, p. 297. Elles n'étaient pas utili-

(3

Voir Wiepsnasy, dans J. pe Moreax, Re- sées pour le enlle ordinaire des dieux.
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6. Offrande de cing grains de vrai encens, toujours présentés de la méme
manitre: celte opération doit purifier le kd et les os du défunt, et le smer
profite de cette dernitre purilicalion pour l‘é(:npilulet' le résultat obtenu par
celles qui Tont précédée 1.

7. Réunissant tous les grains d’encens dans une conpe w, le smer les allume
et tourne une derniére lois autour de la statue pour lui en faire respirer la

fumée purificatrice.

Il Préliminares et présentations. — Malgré de nombreuses obscurilés ré-
sultant d'allusionsun peu bréves @ des faits que nous ne connaissons pas. nous
pouvons suivre Iidée générale de cel acle, (ui nous reporte & une anliquité
trés reculée. lors de I'établissement de la premiére momie, aux lemps ot apres
avoir démembré le corps, il fallait le reconstituer. Les premiers embaumeurs
entrent en scéne et, maintenant (que le défunt est presque revenu ala vie
grace aux purilications par I'ean et Uencens, il fant qu'ils se fassent reconnai-
tre de lui el que le principal d'entre eux, le sam, qui n'est aulre que le fils
du mort, allivme son rang supéricur vis-a-vis de ses collegues, el se présente
lui-méme a son pere comme celui qui doit Tui rendre la pleine possession de
ses organes, devoir filial dont il assume & lui seul la pleine responsabilité.

[. Celle seene, divisée en deux parties, se passe en méme lemps dans le
tombeau et au dehors : e Eher-heb et un am-Ehent? arvivent a la tombe pour
voir le mort. A Tintéricur, un homme, Tam-asi, veille, debout derriere la
statue, pendant que le sam, enveloppé d'un grand mantean ™, dort couché

sur un chalit: en appelant «pére! pere!s. le gardien réveille le sam, Favertit

Set dans les eévémonies fundraives, voir Le-
vésune, Proc. of the Soe. of Bibl. Archeol., XV,

P 437-h43 , et Morer, Rituel du eulle divin jour-

U La présence du kher-hed, dans lexemplaive
de Séti I, parait tout & fait injustifiée, bien
que la seco

we de Tencens soit plus importante

(que les autres.

4 Peut-tire une pean de vache, on la pean
de Set dans laquelle Horus enveloppait son pére.
Museero, Méwmoires de la Miss, franc. au Caive, V.
p- 453 et suiv.; Edes de Mythol. et d’Archéol. ,
[, p. 298. Sur le sens et le vole de la peaun de

nalier, p. hh. — L’exemplaive du tombeau de

Taousert (Le
Thébes, 11, p.

tean & rayures horizonlales ronges el jaunes,

wre, Les Hypogées royouz de

thh) qui donne au sam un man-

semble cependant exclure Tidée d'une peau d'a-

nimal.



—t3e( 180 Joes—

de Tarrivée des visilenrs, et celui-ci se redresse, loujours étroilement em-
maillolé, el s'aceroupil sur son siége.

2. Entrés dans la salle, les visileurs viennent se ranger aux edlés de
Fam-ast, et tous trois prennent alors le nom général dam-khenti; 1a conversa-
tion s'--n;;ugu avee le sam, Loujours assis sur ses talons, qui leur dit avoir vu,
— sans donte en songe pendant son sommeil en présence du mort — son pere
dans tontes ses formes. Le fait d’étre favorisé d'un songe pareil montre aux
aulres la situation privilégice du sam, et ils la reconnaissent, puis ils constatent
Lous quatre que si Fame est vivanle, le corps aussi est bien reconstitué, r[n'il
ne lui manque plus rien puisqu'il est doué 'une ombre (0. Dés ce moment le
mort peul étre considéré comme vivant de nouveau, et la statue sur laquelle
sopére la cérémonie peut prendre a la main, comme les images des dieux, le
signe de la vie §.

3. Le sam, deboul. a déposé son grand mantean pour endosser une pidce
de vétement de forme variable. la gena ;‘H\n quon croyail probablement
étre le costume que portail Horus lors de Pensevelissement de son pére et
qui élail sans doule en vannerie plus ou moins fine. Un grand biton i la
main ¥, il sadresse a ses trois acolytes, toujours debout en face de lui, mais
qui sont maintenant les masnite, les seulptenrs d'Horus, ceux qui Tont assisté
dans ses travaux d'embaumement; il leur rappelle quil a voulu raveir son
pére, que c'esl lui-méme qui Ia reconstitué et modelé. Pendant ce discours.
qui se rapporte au temps o il nexistait plus, e mort tient pour la der-

niere fois & Ta main son petit mouchoir; ce west qu'a la scéne suivante (que.

convainen (’étre de nouvean bien vivant, il reprendra définitivement le »Y-m.
A. Méme mise en scéne; le sam mterdit & ses interlocutenrs de frapper son
pere. de le dépecer de nouveau; ces opérations sont inutiles dorénavant,

puisque le mort est ressuseité. lenr réle est terminé.

" L'ombre est figurée au has de la légende,  beau de Séti I (édit. Lefébure, 3 partie, pl.
comme une figure noire. Les allusions au mort X.
sous la forme d'une mante 1'L'iigie|lsc et sur les ' Les rois seuls ont droit an -?, qu'on ne
trois abeilles qui doivent le protéger, sont en- relrouve pas a la main des simples particuliers
core {res peu claires, dans les eérémonies de Tap-ro. Le groupe '?' A‘

) Peut-dtre le zdou | }l mentionné dans dans le champ de la vignette, dit expressément
la grande liste des aceessoires de I'ap-ro au tom- que c'est le som qui donne la vie au roi.
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5. Seul devant la statue, le sam lui tonehe les 1évres de son petit doigt V.
pour lui montrer ee qu'il compte lui faive encore, Fouverture de o houche,
el en méme temps pour se faire reconnailre de lui comme son fils, le senl

ttre qui soil ([uu]iﬁé pour m‘c'nmlnlir une aclion de celle mportance 2.

6. Les masniti sont rentrés, ils se Hennent devant la statue, et le sem doit
leur véitérer, d'une maniére plus énergique encore, sa défense de frapper son
pere; avant de reconnaitre définitivement ses droils, ils ont voulu le metire a

Iépreuve, sans doule, pour voir sil est bien celui quil prétend étre,

7. Un seul de ses inlerlocuteurs étant resté devant lui, le sam aflirme
encore une fois son identité et lui interdit de «faive brillers la téte de son
pere. cest-i-dire de la netloyer de ses chairs; loule fentalive pour revenir
sur la premiére opération funéraive. celle du démembrement, est désormais
inutile; le corps est définitivement reconslitné el le fils du mort a seul qualité
pour lui rendre la vie.

Enfin. les am-khenti sont convaineus que le personnage dehoul devant
eux est hien Fami-khet-Hor, le suivant, ou plutét le représentant d'Horus ©.

Ils le reconnaissent en avertissant Isis. restée dehors ™, qularus est venu

pour embrasser son pére.
9. Toules ces seénes s'étant m:n'()mplics suivant les rites, le Lher-heb vient
donner au sam Iaulorisation de =voir son pérex, cest-i-dire de conlinner la

cérémonie.
L Le premier sacrifice. — Les ennemis d'Osivis s'étant antrelois déguisés

en bétes sauvages pour dévorer son wil qui contenail son dme, Horus les

avait poursuivis et capturds au lasso on au filet ), et enfin les avail immolés

) Ou avee ses deux pelits doigts, comme le
veut le texte de Turin.

E1 A partie de cette seene, le dessinatenr du
tombeau de Séti I sabstient de représenter la
gena ; cetle omission n'a pas lien dans dautres
exemplaires.

“F Lorthographe de ce nom, dans le texte de
Séti I, est une faute manifeste.

@ La déesse ne.figure en effet pas sur la
vignette.

® On trouve une allusion A eette chasse d'Ho-
rus dans une phrase de la seéne o de Pacte pré-
cédent (Scmaeanectt, Il Libro dei Funerali, T,

p. 64) et dans dantres lextes comme le Livre

des rvites d'Osiris (Perner, Etudes égyptiennes,
L, p. a3).
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sur la tombe de son pére, libérant ainsi 'dme du mort. Ce sacrifice, qui avait
616 Tacte initial du premier ap-ro, il élait nécessaire de le répéter a l'intention
de chaque nouvel Osiris auquel on voulait rendre le libre jeu de ses organes.
Ainsi seulement tout le mal que pouvaient lui faire les puissances mauvaises
¢tait écarté, et par la présentation des membres des animaux sacrifiés, on
assurail la réussite de la cérémonie proprement dite de Tap-ro.

Telle est du moins la signification que donne i ce sacrifice le rituel de
I'ap-ro, mais il est des plus doutenx que ce soil 1a Tidée premiére qui efl
présidé a cette opdration : en ]:){:;yple, tout sacrifice est dorigine purement
utilitaive et a pour but de fournir des aliments soil au dien, soit an mort,
suivant qu'il se fait dans un temple ou a edté d'un tombean. lei aussi v
sagissail primitivement d'un sacrifice alimentaire "), et nous ne pouvons savoir
a quelle époque est venue se grefler sur celle idée celle, toute mystique,
qui fait de Tabatage des divers animanx un acte procédant de la légende
osirienne.

I. Le sam a qldptissé son bdton et rluillé son veétement ('embaumeunr, la
qena, pour endosser la peau de panthére, ornement pontifical qui ful sans
doute le costume de guerre d'Horus lui-méme. comme il devint par la suite
celui des grands seigneurs, sous I'Ancien Empire; dans une conversation avee
le kher-heb, il commente la portée du sacrilice qui va saccomplir : il sagit
darracher il du mort de la bouche de son ennemi & qui 'on coupera la
cuisse, et ce faisant, on rendra au défunt son Ame .

2. Les quatre acteurs, le sam, le Eher-heb, le smer et Tam-khenti, véunis
autour de la statue, prennent silencieusement congé d'elle pour se rendre
dans la conr.

3. La, sous les yeux de la grande plenreuse (Isis). Ie heeul (ou veau) tache-
té est étendu a ferre, paltes lides, ef le houcher est prét i faire son office,
nattendant qu'un signe du som; celui-ci leve Ia main @2 le beeaf est égorgé

8l sagissait d’un sacrifice expiatoire, on “ Le tombean de Séti I donne pour celle
abattrait 1a vietime devant la momie ou la statne seéne deux vignettes identiques.
du mort, ce qui n'est jamais le eas : les animaux % Dans le tablean de Rekhmara, le sam tient

sont tués dehors, dans la cour. i la main le casse-téte =, [aisanl ainsi, comme
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on lui enléeve une cuisse, on lui arrache le caur, puis on coupe la léte suc-

cessivement a deux antilopes (on gazelles) et 4 une oie.

A. Le sam, puis Lam-Lhentt, ventrenl dans la salle oi est la statue et celui-ci

]Lli annonce (que ses ennemis sonl i!]]llllill’fh’.

5. Le boucher, ayant donné an kher-heb la cuisse el au smer le caur de la
viclime, ceux-ci viennenl les présenter a la statue et les déposer devant elle;

on lui apporle aussi les denx gazelles el Toie décapitées.

6. Le som saisil la cuisse déposée a terre, pour faive le simulacre de Tou-
verture de Ta houehe el des yeux: jusqulici personne n'a pu oblenir ce résultal .
ni les coups de sa mére en |||l'u1':¢. ni les coups de ses autres parents — allu-
sion aux opérations de Fembaumemenl — mais 1l y [1:||'\'i|'m|[':r bien, lui qui
est le fils du mort, Horus, et il Ini onvrira la bouche et les yeux a Taide de

celte cuisse qui n'est antre chose que Poffrande par excellence, Feil d'Horus.

IV, Ouverture de la bouche et des yeuwe.— Toul ce qui préeede n'est en somme
que ]uw:;unhn]v. et si la présentation de la cuisse de heeufl élait eensée avoir
ouvert la houche el les yenx d'Osiris, il faut la considérer ici comme une
image du résultat qui devail étre obtenu dans les seénes suivantes, car elle ne
semble pas avoir agi d'une maniére aussi ellicace sur les autres morls : pour
cenx-ci, en effet, on emploie des moyens plus énergiques, des instruments qui
n’étaient autres, a lorigine, que des outils de menuisier, mais des outils qui ont
subi une évolution spéeiale et quion a gratifiés de noms magiques. pour les
rendre plus eflicaces.

I. Le sam prend les deux herminelles a lame de fer, « |v.~‘~||i\‘inl,'5':-| D
_— \\

celles dont Horus s'était servi autrefois, 'rherminette d'Anubis» g § g §
et la = cuisse de fers fijlo¥y Jq - (ui en réalité sont toutes deax semblables
il les présente par quatre fois a la bouche et aux yeux du mort. Horus en avait
fait autant pour Osivis, et celui-ei avait pu dés lors reprendre sa eonronne el

dans tous les sacrilices, le simulacre d'assommer M Nous avons déja vu eces deux instruments
lni-méme la vietime. Il en est de méme pour le en nsage sous I'Ancien Empire : ef. Deviria, Le
second sacrifice. La décollation des antilopes et fer et Caimant ( Mélanges d’archéol. igypt. etassyr.,
de I'oie n'est pas représentée. L. p. 2-10, et Biblioth. égyptol., V, p. $39-356).
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sa place d’honneur parmi les dieux de son cyele. Puis T'am-asi", non repré-

senté sur la vignetle, s'éerie par quatre fois : =6 perel pérel-.

2. Celle onverture hratale ne sullit pas, il faul cicatriser les ]liuit.'s faites
a la bouche et anx yeux par la lame des herminettes ef, pour cela, le sam
a d sa disposition Tour-heldou Egux AL o baguette magique qui, selon
les uns. avait aussi la forme d'une herminette, et selon les autres, était un
hiaton recourbé, terminé par une téte de bélier surmontée dun uraeus. Le

1
pouvoir de cel abjet est considérable. et, qu'on le présente au mort une, trois
ou quatre fois. on assure & celui-ci fa protection des dieux (qui sont foreés de
[aire derriere lui les passes magiques devant écarter de lui tout danger, car
| (4] Shat)

il est Ini-méme devenu dien, il sidentifie & Shou. fils de Toum. — Et Lam-as:

répéte encore qualre fois @ =pére! pere!».

5. Scene teiple, sorte dintermede o Pofliciant change trois fois, sinon de
personnalité, du moins de nom. pour rappeler des événements qui se sonl
passés anlériecurement ef que nous connaissons déja : comme vepdt «prince
héritiers, il dit que e mort a été frappé par sa mére en pleurs et par ses
pavents on alliés: comme «suivant d’Horus=, ses acolyles annoneent A lsis
Faveivée d'Horus, el comme smer «ami-. il interdit aux embaumenrs de « faire
briller= la téte de son pere. Ges seénes sonl presque identiques a celles qui
]n‘e'-(:(\l]vnl ou suivenl le saerifice 2, et leur répélition annonee entrée en seéne

du fils, comme anparavant elles avaient préparé Pactivité do sam.

A. Un nouveau personnage attend a la porte, el les acteurs en scéne
sortent pour aller le chercher; ¢'est le vrai fils du mort, le _Sf.f «son fils
qui I'aime» venu pour parachever I'euvre du sam et accomplir, a son colé,

quelques-unes des derniéres cérémonies de Tap-ro,

5. Introduction et présentation du fils; le sam améne devant la statue et,
en annoncant, lui fait saluer son pere en inelinant la téte.

Peul-étre le personnage nommeé ainsi, «ce- assiste aussi a celte scene.
lui qui est dans le tombeau» . n'est-il antre que & Voir les seénes 11, 7. 8 (p. 184), et III,

le sam lui-méme, ou peut-étre le kher-heb qui 6 (p. 183).
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6. Le role du fils ressemble beaucoup a celui que le sam a rempli jus-
quiei; N reprend le travail de ce dernier avee de nouveanx outils, une sorte
de cisean en fer, le mri:(’dﬁl -\kb‘:{, dont la forme est trés variable, et
un doigt Y en électrum. Comme la bouche a déja été ouverle, il s'agit sans
doute d'en assurer le hon fonctionnement, de bien I'équilibrer, comme le dit

le texte (),

7. Le sam passe son petit doigt dans la bouche maintenant ouverte, pour

Iéquilibrer et Taffermir.

8. I continue la méme opération avee un sachet contenant des pierres

rouges hemdgd { = TI0 %, quil applique sur les Iévres et les paupitres, sans

Sildm?
doute pour leur rendre leur coloration ).

9. A partir de ce moment-ci de la eérémonie, les textes du Nouvel Empire
sont trés éeourtds, les vignetles manquent presque toules, et pour reconstituer
la fin de Tacte nous devons avoir recours a des textes d'époque saile. Dans
celte scéne, le sam, prenant une bande de toile, en frappe par quatee fois la
bouche et les yeux du mort, cest-d-dive qu'il essuie avee un mouchoir les

(3)
W

parlies opérées

10. Purification au moyen de laigniere @&, faite par le smer ),

11. Le sam présente an mort le pesesh-laf. Iinstrument dont on se servait
dés les temps les plus anciens, pour affermir les machoires et les diviser,
opération magique qui a certainement pour but de lenr permetire de fone-

lionner de nouveau Il()l'l]lil]l.‘l]l[}lll.

(1 Dans celle seene la statue tient de nouvean
i la main le petit mouchoir, sans raison appa-
vente, peut-¢lre par une simple erveur du des-

sinaleur, de méme que par places, celui-ci ou-

blie de veprésenter la peau de panthére du sam.
& Museero, Etudes de Mythol. et d’ Archéol. ,

I, p. 312, Pent-étre aussi fandrait-il voir dans

ces pierres hemdgd des poids de balance, élant

donné le déterminatil de ee mot, et le sens d'é-

quilibrer, sur lequel le texte insiste & plusieurs

reprises. Gependant en général ce mot semble
Bulletin , t. XIX.

désigner T'améthyste (voir ci-dessus, p. 1a1).

™ Nous suivons ici I'ordre du texte trés href
de Turin, qui correspond & 'exemplaire de Pa-
dovamenap (Diwicnes, Grabpalast des Patuame-
nap, 1L, pl. V et VI). L'nl)j:_&l que tient le sam
ne peut élre autre chose que ce mouchoir et non
un céne funéraire comme le suppose Diimichen
(loe. cit., 11, p. 8).

" Seul le texte de Turin indique la présence
de ce vase: d'aprés les vignettes, la scéne ne
comporterait pas d'accessoires.
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12. Le morl doit &lre maintenant & méme de se nourrir, aussi le sam
commence-t-il par Tui offriv du laitage sous forme de houleltes posées sur une
éeuelle, dans Ii,‘iflll(‘“tts on reconnail sans peine les boulettes de beurre ou de
fromage qu'on oflrait, sous IAneien Empire, 4 ce moment précis de la

cérémonie.

13. Le sens de celle scéne, ot le sam cavesse le visage du mort avee une
plume dautruche. n'est pas des plus clairs; il semble que cette plume serve
a humeeter les levees du délfunt avee la liqueur mensi-shon %Gt b & ou mou-
mensd E“ﬁ:‘;" (sorle de petit-lail ‘.') déji mentionnée a celle place dans les texles

des Pyramides ",

14. Le fils reparail pour présenler & son pére quatre hriques qui ne peu-
vent ttre autre chose que les quatre briques magiques en terre erue, quon
avait coutume de placer dans les tombeaux, une contre chaque paroi, et qui
élaient consacrées aux dieux des points cardinaux ); en les offrant au mort,
on le mettail & méme de se servir de sa bouche et de ses yeux. ot quiil aille.
Ce rite devait ttre assez important, car dans un des fextes saites, nous le
voyons répété trois fois, quelques seenes plus 16t, dabord, exactement dans
les mémes termes. puis apres celle que nous venans de déerire; iei clest le

sam qqui oflicie, avee des paroles un pen différentes .,

15. Le rdle du fils est terminé, il vient s'incliner une derniére fois devant
le mort, puis le smer, le prenant par la main, le méne & celui qui doit le
reconduire sur terre. L'am-tot, personnage qui ne parail qu'd cette occasion .

V. Devaieme sacrifice. — En terminant la eérémonie, on procéde a un non-
veau sacrifice qui n'oflre aucune différence importante avece le précédent; cest

i ]minc si pour ces trois seenes les formules sont ln‘:;‘él'eml‘ul éeourtées,

M Celle opinion, déji émise par Maspero

i XX, p. 144, La forme ovoide que prennent ces
(Ewdes de Mythol. et d' Archéol., 1, p. 314), se

objets au tombean de Séti 17 est certainement

trouve L’l‘llﬁl'llll“U Ilill‘ ]Jl [Il'l':il,'ill‘('A (]f{ll‘? une ‘i—
goelte du papyrus d'Ani (pl. VI), parmi les
outils de Tap-ro, d'une plume plongée dans un
vase (cf. Ounas, 1. 31; édit. Sethe, 32").

&) Yoir entre antres Navicee, Les quatre stbles
orientées de Marseille ; Wievenas~, Rec. de trav.,

une ervear du dessinateur (ef. Maseero, loe. cil. ,
I e J12).

©F Disicnes, G."(tf!pﬂ[ﬂsx‘ des f’a!urunermp, 1.
pl. Vet VL.

1l ne se trouve du reste que dans la vignel-
te de Séti I,
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1. Un taurean blanc tacheté de noir est couché devant la statue, ligoté el
surveillé par la petite plenreuse, Nephthys. Avvive le sam, qui brandit son casse-
téte ) comme pour assommer Tanimal, que le boucher égorge et découpe.
Pour que le parallélisme soit parfait entre celte seene el celle qui précede
Vap-ro, il faudrait que Tanimal sacrilié soit le taurean du Nord et non celui
du Sud, comme le disent la pluparl des textes, par une erreur qui devait étre
reconnue plus tard . On égorge aussi en méme temps deux gazelles et une
ole.

2. Le saerilice, figuré iei devant la slatue, devait se faire hors du tombeau,
comme la premitre fois. Dans cetle seéne on voit le Eher-heb el 1o smer venir

déposer devant le mort la cuisse et le cour que leur a remis le bouclier.

3. Le sam ramasse la cuisse et la présente & la bouche et aux yeux de la
statue, avee les mémes paroles que précédemment.

VI. Epilogue. — De méme que pour le deuxiéme sacrifice, ces derniéres
seenes sont pleines de répétitions : ¢’est une maniére de récapituler toute la
cérémonie en exposant une fois de plus an défunt ee qui a 616 fait pour lui,

pour libérer ses organes des liens de la mort.

I. Reprenant les deux herminetles, le sam recommence quatre fois la cé-
rémonie iitiale de Tap-ro. comme pour sassurver que rien n'a élé oublié; le
mort a été traité comme on a traité les dieny enx-mémes, il peut par consé-
quent se considérer comme lewr égal.

2. Enfin @, avant de passer aux eérémonies qui ont pour but de vétir el
de parer le mort, le sam remet un pen d'encens dans une coupe. lallume et
en fait respirer la fumée odorante a la statue, comme purilication derniére.

M Dapres la liste des accessoives de Tap-ro,

au tombeau de Séti 1" (Lerénune, Les Hypogées

royava de Thebes, 1, 3° pavtie, pl. X111}, le nom

Ni-t

mot qui, en réalité, signilie cisean (Jéouien, Les

de celte sorle de massue serait mezd!
frises d'objets des sarcophagres du Moyen Empire,
p- 278).

) Les textes de basse époque disent en cffet

que c'est le taurean du Nord (Scnmsesnecer, I
Libro det Funerali, 1, p.151: Dimicnes, Grab-
palast des Patuamenap, 11, pl. VII).

“1 Cette scéne ne se tronve i cel endroit que
dans Séti 1*; les aulres textes la reportent beau-
coup plus loin. Elle semble, eependant, bien
faite pour clore la cérémonie (voir ScurapArgLer,
loc. cit., 11, p. 121).
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B. Lap-ro av Livre pes Morrs. — La longue vignette qui accompagne le
chapitre 1 est comme le résumé de loules les cérémonies de Pensevelissement
depuis le cortége funéraire jusqu’a la mise au tombeau, et Ton y voit figurer
entre antres, frés en ahrégé, la célébration de Tap-ra ) : la momie, emprison-
née dans son cartonnage, est dressée devant la porte de la tombe, el ]wn(limL
que les femmes se jeltent en plearant a ses pieds pour lui faire lears derniers
adienx, on dépose a terre, a ¢dté des offrandes. le coflvet contenant les divers

mslruments, on étale ceux—ci sur une nalte ou sur une pelite table, puis le

)
sam, soil seul, soit avee Laide d'antres prétres, accomplit Tollice. Le texte de ce
chapitre ne contient du reste aneune allusion a la cérémonie.

11y a par contre trois autres chapitres (xxi, xxi, xxm) consacrés a l'ouver-
ture de la houche, mais leurs textes sont absolnment différents de cenx du

rituel @; il ne shagit pas des détails de la eérémonie., maisde son résultat final,
aussi ne sont-ce guere que des formules par lesquelles le mort sidentifie aux
dicux, en particulier & Osiris. Dans les vignetles, on voit le sam employer
indifféremment Pherminette ou Powr-hekdou; souvent on se contente de
n'indiquer qu'un geste de Ia main fait par Tofliciant ou méme par le mort
quand celui-ci est représenté senl. Un détail important a noter se trouve dans
une phrase du chapitre xxur, ot il est dit que Pherminette est I'instrument que
Ptah employa pour ouvrir la bouche des dienx et que ¢'est ni-méme qui doit
onvrir eelle du mort; cette allusion relative i un événement mythologique que
Nous ne connaissons pas, e\plilllle en |1uclrluc mesure pourquoi le prétre of-
ficiant porte le nom de sam, ce titre étant celui du grand prétre de Ptah a

Memphis.

(. L'4P-ro DANS LA LISTE DES OFFRANDES. — (e n'est que dans les = pancartes»

les plus développées. comme celle de Halshepsou a Deir el-Bahari @), que nous

U La vignette la plos développée est celle du
papyrus d'Ani au British Moseum (édit. Budge,
plL. V1), otise voit entre autres la plume dautru-
che dans le vase de lait dont il a éé question
plus haut (p. 186, note 1). Pour les vignettes
des autres papyrus, voir Naviiie, Das agiypt.
Todtenbuch , 1, pl. Il et 1V ef. la scéne du tom-
beau des graveurs (Scuei, Mémoires de ln Miss.

Srane. au Caire, V., pl. VIII) et celle du tombeau

de Pari (Senew, ibid., p. 583).

' Chap. xs1(pap. de Nou, édit. Budge,p.17.
pl. IX), xxir (Navivee, Das dgypt. Todtenbuch,
L. pl. XXXIII; pap. d'Ani, pl. V1), xxur (Navie-
e, op. cit., 1, pl. XXXIV; pap. d'Ani, pl. XV).

@ Navieee, Deir el Bahari, 1V, pl. GX et
CAIIL
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voyons mentionner la cérémonie funéraive, de méme qu'an Moyen Empire,
par les noms des instruments employés, le pesesh-kaf et les deux herminettes.
Les petites listes n'en parlent jamais.

D. Instnumests. — Dans les tombeaux, on se contente souvent de repré-
senter, au lien de la cérémonie compléle on abrégée de Fap-ro, les instruments
qui servaient  la célébrer, leur supposant sans doute un pouvoir magique qui
leur permettait d’opérer onverture de la bouche sur le mort, par lear seule

Wia 7
B l B

I i I

Fig. 119 et 120. — Les ouriis ve L'4p-po, av tousesv v'Avexennes (croquis de lauleur).

présence dans les chambres funéraires. Ces objets sont figurés comme dans la
vignelte du Livre des Moris, rangés les uns & ¢té des autres sur des nattes on
sur une petite table, et parfois on représente aussi prés d'enx le coflvet i
couvercle bomhé dans lequel on les serrait d'ordinaive. La collection n'est
jamais absolument compléte. mais en comparant entre eux les spécimens
qui nous sont parvenus'', on arrive @ refrouver a pen pres lont le matériel

U Les figures 119 et 120, tivées du tombean ibid., p. 327). D'autres plus complets au tombean
d'Amenemheh, sont publides en croquis trés de Taousert (Lerésune. Les Hypogees royave de
sommaires dans Virey, Mémoires de la Miss. Thébes , 11, pl. LX\‘I) el de Kha-m-hat (Jéouren .
Srang. au Caire, V, p. 263 et 268. Un autre  Les frises d'objets des sarcophages du Moyen Em-
exemplaive au tombean de Menkheper (Virey, pire, p. 323).
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néeessaire A la célébration de Toflice funéraive, et qui comporte les calégo-
ries suivanles d’objels

I. Accessoires de costume : la pean de panthere et peut-étre la rjerm(‘).

2. Seeptres de Tofliciant : le biton a fleur de lotus du 2 acte™, et la mas-
sue pour assommer le taureau.

3. Vases divers. pour les aspersions, la présentation des parfums, la fumi-
galion a I'encens, el le lait ©),

A, La cuisse du tanrean et méme eelle de la gazelle, résumé dn saerifice.

5. Instruments de Pap-ro : les herminettes, an nombre de quatre ou de
six, de méme forme, mais de matieres diverses. Towr-heldow, le pesesh-kaf, le
mazedfet, le doigt d'électrum, les quatre briques, les sachets de pierres rouges,
la plume d’autruche.

6. Accessoires des cérémonies qui suivent celle de Touverture de la bou-
che, et qui sont relatives i la toilette, a la parure el i Thabillage du mort :

vases a onouents, flagellum, étofles.
0 (4]

Au tombeau de Séti I, e tableau des instruments est remplacé par une
liste trés détaillée, donnant les noms de tous les objets, vétements, animaux
de sacrifice, el se terminant par ces mots : ~de nombreunses offrandes pen-

dant de nombreuses années-.

Les instruments ayant servi aux cérémonies de 'ap-ro sont rares dans les
musées. Les pelits néeessaives en miniature comme cenx de I'Ancien Empire se
relrouvent encore parfois dans les tombeaux, mais beaucoup plus rarement;
celui de la tombe de Tii était un coffret contenant denx pesesh-laf, le manche
dun ciseau, (uatre J»l'iqnellusyn albitre, deux cailloux rouges et des couteaux
1||3 silcx ["'-".

M Je erois la reconnaitre dans le rectangle
strié en longueur et en largeur, sous la pean de
panthére. dans la figure 120, peul-élre aussi
dans le grand rectangle blance de la figure 114.

) Dans la figure 114 ce hiton prend la forme
d'une massue.

“ Le lait est représenté par cing boulettes

ila fignre 119.

) Fdit. Lefébure, 3¢ partie. pl. XIIL Une liste
analogue se retrouve dans un tombean an Musée
de ].l_‘}"lll' (Bokser, Beschreibung der agypt. Sam-
mlung in Leiden, 1V, pl. XIV).

E0 Avrron, Proc. of the Soc. of Bibl. Archeol. ,
XXIX. p. 280.
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Parmi les amuletles refrouvées sur les momies, il en esl qui rappellent
h

senlé par les deux plumes |[. Tour-heldon, par Ta 1éle de serpent™, le doigt

par leur forme certains outils de Tap-ro, ainsi le pesesh-kaf, qui serait repré-
d’électram par les deux doigls tendus j, mais nous ne pouvons considérer ces

analogies que comme des rapprochements, non des identifications certaines .

L. Turver pu cunre prvix, — Iy a une (rés grande analogie entre les céré-
monies [unéraires el celles du ealte des dieux dans les temples, ¢t Fon admel
communément aujourd’hui gue ecelles-ci sonl dérivées directement des pre-
mitres. Iy a cependant lieu de faire ressortiv certaines divergences fres im-

portantes, surtoul en ce qui concerne les rites de P'ouverture de la houche,

divergences qui proviennent non pas nécessairemenl d'une origine diflérente
de ces denx genres de culte, mais du fait que tous les denx poursuivent d'antres
buls. Le rituel funéraire doit mettre Ie mort & méme de jouir a nouveau de la
vie, et surtout de pouvoir se nourrir des offrandes, réelles ou lictives, qu'on
met A sa disposition; il en est autrement pour le vituel du culte divin, ou tout
an moins pour le senl rvituel de celte catégorie que nous connaissions a fond,
celui fllli élail en usage a .\ll}'c[us aussi bien ||||';'l Thebes, pour des dieux tres
différents, ce qui nous porte & le considérer comme le vituel le plus courant

() 2 Je but des cérémonies déerites ici est de ranimer

pour Toflice journalier
Iimage du dieu renfermée dans son naos, en faisant descendre chaque [ois 3
nouveau sur elle Fime dn dien lui-méme, puis de présenter son hommage ef
son adoration & la divinité ainsi réincarnée, el enfin de la vétiv et de la parer.
(Cest un service divin qui ne comporte ni sacrifice, ni offrandes, par consé-
quent pas d’ouverture de la bouche: aussi nous refrouvons presque identiques
les purifications avec les vases deau, les parfums et Fencens, mais il manque
toutes les seénes velatives & Tap-ro proprement dit, et il nest pas parlé une

senle fois des instruments de Fopération, herminettes ou aulres. Les quelques

0 Masero, Etudes de Mythol, et d’ Avchéol., aus den onigl. Mus. zu Berlin, 1: Rituels d'A-

I, p. 306. bydos. voiv Marterte, Abydos, 1. — Tous ces
) CF, Scuiver, Zeitsehr, fir dgypt. Sprache , fextes ont é1¢ comparés et traduils par A. Mo-
XLII, p. 67. wer. Le vituel du culte divin journalier en Egypte ;

7 Rituels d'Amon et de Mout, pap. n™ 3055, ef. 0. vox Lemw, Das Ritwalbuch des Amon-

3053 et 3o1h du Musée de Berlin : Hierat. Pap. diensles.
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allusions faites par ces textes a Fonverture de Ia bouche ™ sont de nature plutét
mythologique et n'ont aucun rapport avec la cérémonie en question, et la
setne de Fowverture de la face ﬁ:
parait plutot consister dans le fait de dévoiler la statue, de lTa débarrasser des

T, L seule qui pourrait en élre rapprochée,

linges qui P'enveloppent 2. :

Certaines indications trés bréves nous permettent cependant de supposer
quil devait y avoir dans les temples, sinon & Toflice journalier, du moins a
cerlaines [etes et en particulier i celles ot on présentait aux dieux des offran-

des alimentaires, une cérémonie de l'ouverture de la bouche ™, Malheureuse-
ment les tableaux des temples, si prolixes quand il sagil des purifications et
autres eérémonies, sont pour celle-ci absolument muets.

Dans le culte de certains dieux des morts, par exemple Osiris, dont nous
ne connaissons pas le rituel, on procédait trés certainement, eomme aux épo-
ques postéricures, a des eérémonies d'ouverture de Ia bouche (voir plus bas,

S 1V), mais nous n'en avons aucan exemple remontant au Nouvel Empire.

F. Lip-ro pES ANIMAUX SACRES. — Les animaux sacrés sont considérés comme
des dicux, et a leur mort on traite leur corps comme celui des hommes; & ce
dauble titre. on devait done pratiquer sur lear momie la cérémonie de Fap-ro,
en adaptant les formules nsuelles de facon spéeiale. 11 ne nous est resté de

traces de celte conlnme que dans quelques monuments du Sérapéum ),

IV. — EPOQUES SAITE ET GRECO-ROMAINE.

Les exemplaives du vituel de Pap-ro postérienrs a la période thébaine nous

font connaitre que Tallice des funérailles continuait & étre eélébré de la méme

O Pap. n® 3055 du Musée de Berlin, pl. XVI,

1 5: pl. XVIL L g. L'ouverture de la houche par

le parfum, pl. XXX1V.1.3: |)|. XXXVL, 1. 1. Yoir
aussi Guawreorcioy, Monwments, pl. CXLIX, T'ou-
verture dela bouche parla libation ordinaive, ele.

Pap. n° 3055 du Musée de Berlin, pl. 1V.

a

3-6: ef. Moner, loc, cit., p. hg-53.
™ Mamerre, Abydos, I, pl. XXXVIII et XXXIX.
Voir aussi un texte de T'époque de Darius

(Bruason, Reise nach der Grossen Oase, pl. XVII,
10), el surtont les fextes ptolémaiques : pe Ro-
cuevontoix-Crassisar, Le Temple d’Edfou, 1, p.
173, 207, 220, ol paraissent les lextes des
herminettes et de Towr-hekdou, et Marierre,
Dendérah, 11, pl. XXXV, et IV, pl. LI

W Cusssinar, Ree. de vav., XXI, p. 71-72
(Mamierre, Le Serapaan de Memphis, pl. XV et
XVI).
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maniére qu'anparavant, sans variante appréeiable; des lextes trés développés,
avee illustrations, couvrent les parois des tombeaux les plus importants, com-
me eelut de Padonamenap, dont nous nous SOMMes servis pour compléter cer-
taines lacunes du texte du Nouvel Empire ().

o plus de ces textes. on tronve lamention de ces eérémonies dans la grande
liste des offrandes, comme sous 'Ancien Empire, avee les noms des (rois prin-
cipanx instruments employés. le pesesh-kaf ot les denx herminelles, par une
recherche d’archaisme, courante i 'époque saite .

Le papyrus de la dame Sai. au Louvre, quidate de la domination romaine,
esl presque it||,'n[.ic|nl' au texte hiél'}l“lllll‘ du Musée de Turin ®); il était aussi
destiné & accompagner dans la tombe celle qui Tavait commandé el ne pré-
sente aucune particularité nouvelle. La eollection des ohjets employés pour
la cérémonie est figurée au tombeaun de Padonamenap. d'une maniére plus
compléte que dans les monuments du Nouvel Empire, avee, entre antres, an-
tilope et Poie décapitées, el neul herminettes au lien de quatre ou six®; au-des-
sous, debout devant le mort assis, et séparé de lui par un guéridon doffrandes,
un prétree lai parle de la eérémaonie qu'il va accomplir.

Il w'y a pas de différence notoire a signaler pour les chapitres du Livre des
Morts qui sont relatifs a Tap-ro. Un des plus importants de ces papyrus se fer-
mine par un long texte intitulé 3:[1}0 i_‘o-l =livre des rites d’Osiris

invoeation mise dans la bouche d'lsis et adressée & Osiris :

loutes les eérémo-
nies failes apres sa mort sonl énumérées, entre anfres le massacre des ennemis
et Pouvertare de la bouche, puis le corps élant de nouveau reconstitué, on
passe en revue loules les parties de son corps ct le vole quielles sont appelées
a jouer, enbre autres la bouche llui a ¢té pressée par Horus ), Ces cérémonies
se pratiquaient sans doute dans le culte d'Osivis et devaient faive partie du

rituel ordinaire de cefle divinité.

M Diwienes, Grabpalast des Patuamenap , 11,
pl. I-VHI: ef. Sconpaneer, loc. eit., 11, p. 307~
Jog.

® Dumcnes, loc. eit., 1. pl. VI; Scuem., Mé-
moires de la Miss. frane. aw Caire, V, pl. VIII
(tombeau d'Aba).

& Pap. n® 3155 du Musée du Louvre. Cata-
logue Devénia, p. 170. Senvaneenr, loc, eit., 1,

Bulletin, t. X1X.

p- 19 et pl. XIX-XLIX.
) Diwicnen, Grabpalast des Patuamenap , 11,
pl. XIV: une de ces herminettes doit remplacer

eldou , non représentée: ni la pean de pan-
thére ni la gena ne s’y trouvent.

¢ Pap. n° 3079 du Musée du Louvre. Cata-
logue Duviria, p- 123-12h.

) Presner, Etudes égyptol., 1, p. 24 el 26.

29
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Dans les mammisi on voit paraitre pour la premicre fois une contame qui
est sans doute beaucoup plus ancienne, celle de Touverture de la houche de
la déesse immédiatement aprés la naissanee du jeune dieu; on faisait sur la
nouvelle accouchée Topération de Pap-ro en Tui présentant une galette nommée
dperit § & et un pea de miel 1V, puis on procédait ades purifications par I'cau et
Fencens ™ qui, au dire d'un texte beaucoup plus ancien ., duraient quatorze
jours, Comme chez certains peuples sauvages modernes, la ferame., aprés Tac-

couchement, était considérée comme morte (voir Accoucneyent ).

APTOU.
e apdou ! . }w('ﬁ. Mot employé tonjours an pluriel
P10 A - 11
pour désigner les découpures de bois assemblées de maniére a former les
parois de certains édicules, calalalques de momies, naos de statues divines,
comme aussi le couronnement de quelques meubles de lnxe, pavillons por-
tatifs, lititres, ete. ®. La forme de ces picees de menuiserie, qui correspon-
dent en une certaine mesure aux moucharabiehs modernes, est le plus sonvent
celle des amnlettes § et . ce qui indique qu'elles ont non seulement un role
déeoratif, mais un caractére talismanique; parfois aussi elles représentent
deux ombelles de papyrus entr’onvertes. monltées sur tige et adossées Tune &
Pautre. Elles étaient faites en bois précienx, en éhéne, en caroubier, en
cedve (7) dsh, et méme en ivoire; on les taillait a herminette, en les polissant
soigneusement el en arrondissant les angles, et on laissait en haut et en bas
un pelit tenon servant a les assembler entre les traverses horizontales qui
[ormaient Iossature du meuble, ainsi que le montrent des représentations dans
les tombes thébaines ) el les quelques exemplaires originaux qui nous sont
parvenus ),

N Cuassivar, Bull. de Ulnst. frang. du Caire,
e p. 183-186.

& Ibid., p. 1go.

) Lnwax, Die Marchen des Papyrus Westear,
I, pl.XI, 1. 18 et p. 67.

® Gelte derniere orthographe est celle du
Nouvel Empire; eclle en ~ est antérieure (pap.
Westear).

) Jéquier, Ree. de trav., XXXIV, p. 118.
© Newserny, The Life of Relhmara , pl. XVIIL.
Une réplique de cet

*ne, mais sans légende.
au tombeau des graveurs (Scmem, Mémoires
de la Miss. frane. aw Caive, V, pl. 11, aprés la
page 564).

) Gavrier-Jiouier, Mémoire sur les foulles
de Licht, p. bg.
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Quand il sagissait d'un objet sacré comme l'ounit 5,__‘__] ot chasse de Thot.
le nombre méme des apton qui entraient dans sa décoration avait une impor-
tance cal])ilzlin. une valeur myslique ou magique loule [);1|'!i('|1lil‘_'1‘e_ puisque
Khoufou, au dive du papyrus Westear, attache tant de prix a pouvoir connaitre
ce nombre de maniére & faire copier avee une exactitude ahsolue, pour son
propre tombeau, objet original quil parvient sans doule a refrouver apres
de longues recherches (.

)

Dans le Conte des dewx fiéres ',

c'est en ~heaux apdou que la femme de
Bitiou veut faire convertiv les deux perséas miraculeux dans lesquels elle a
reconnu son ancien mari.

Pour certains naos aux parois pleines ®, on imitait parfois en 1éger relief
la décoration ajourée des apdou, en reproduisant exactement la disposition
ordinaire des § et des §.

AOQA.

;‘—‘ k deion T L } @, dg :"—l ] ] @ 1. Nom sappliquant de facon

générale a toules les cordes employées pour la navigation, et non a un cor-
dage spéeial ©; ce mot ne parait done pas dans les listes détaillées des parties
de bateaux. mais par contre il se trouve souvent dans les textes religieux © re-
latifs aux barques divines. sur lesquelles Taction d'attacher la corde (Z5790)
représentail a elle seule toute la manauvre : cetle expression a pu, par ex-
tension, devenir en quelque sorte un titve, el certains hants fonctionnaires se

vanlent d'étre chargés d'attacher la corde sur la barque royale 7). D'aprés une

() PL VIL, 1. b et 7; pl. IX, L. 2; cf. Enuax,
Die Mivehen des Papyrus Westear, 1, p. 43.

# Pap. d'Ochiney, pl. XVII, 1. 1.

O Navieee, Deir el Bahari, 11, pl. XXV et

L. o (Rec. de trav., XXVI, p. 64; XXXI, p. 27).
Livre des Morts, chap. xxiv (Naviere, Das agypt.
Todtenbuch, 1, pl. XXXV, 1. 6), xeix (Navinee,

op. cit., pl. CXI, 1. 3, 8), ¢ (Navire, op. cit.,

XXVIL; The X1I™ Dyn. Temple at Deir el Bahart,
I, pl. X1V et XV.

© Pour les denx signes représentant des bi-
tons recourbés lltli se trouvent dans cette va-
riante, voir 2. feou.

) Brueseu, Dictionn. hicrogl. , Suppl., p. 28q.

) Serue. Dic altig. Pyramidentexte, 3qq°,
a14'. — Lacav, Tewtes religieva, § 1 et LXXII,

pl. CXUI, 1L 5), cuxix (Navicee, op. eit., pl. CXC,
1.5), cexxxu (Navinee, op. cit., pl. COVIL, 1. 24);
Serne, Urkunden der XVIIL Dyn., p.116,1.16;
Vocrersane. Kommentar zu den Klagen des Bau-

ern, p. 1ha.

) Inseription d’Amenemheb, 1. 34 (Zeitschr.
Sir agypt. Sprache, XI, p. 7: Serne. Urkunden
der XVIII. Dyn., I, p. 895).
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formule des textes des Pyrarmdes. les dgd seraient fails de la plante shemshe-
il e Y W = (1, mais siovraiment ce nom désigne le sésame ), il serait

dillicile daceepter & la letive cette indication.

AOHOL.

l;ﬁ‘ﬂ Nom d’une matiére en laquelle on fabriquait, en Syrie, des
armes iI:\tilnl la forme de la l.;.'lr)pcxj n':g)’piiﬂllll(' 5. Le sens de silex, élabli par
Brugseh ™, n'a pas encore élé abandonné™; cependant, oulre qu’on ne voit
pas la possibilité de tailler dans le silex de grands sabres courbes que les Eayp-
tiens pussent qualilier de Ehopesh, les derniéres copies du texte des Annales
de Thoutmes [, ot parait ce mot ™, donnent comme déterminatil non pas
g |mlu'1':1il sappliquer & une pierre, mais . qui désigne toujours le
bronze ou une matiere analogue. 11 sagit done ici d'un métal, sans doute un
alliage spéeial & base de cuivre, peut-¢tre un métal particulierement brillant

(el de mot haf %

crayon, flamme= 7).
1. A00U.

] P g e ; .
?}m, p }‘-". dq 3‘ : . Nom dune sorte de

= A
. . . R % . . . N .
\'I(‘fll}ll”!}h qui ]l}l]':!l| elre IJOEIII(‘.HllII ]5![I[ll| une ration illl]ll!)]][i!ll‘l.‘- qu un ]H.!lll

spéetal. vu que ee mot ne figure ni dans la grande liste des offrandes funé-
raires (pancarte), ni sur des monuments comme la table d'offrandes de Ptah-
nefrou™ ot sont représentés les divers pains avee leurs noms. On le trouve
deés I'Ancien Empire. dans Fexpression 03 3w £5 #la maison des aliments» (%),
el au Moyen Empire. dans des textes religieux " et dans des comptes ot la

U Serae, Die altig. Pyramidenteate, 514°. " Bruesen, Dictionn. hiérogl., p. 131.

) Lower, La Flore pharaonique (2° édit.), ) Lacav, Rec. de trav., XXVII, p. 230.
peog. " Ausep ey Kawar, Tables d'offrandes ( Ca-
0 Bruesen, Thesaurus Inseriptionum egypt. tal. gen. du Musée du Caire), p. 10, pl. VIL
V, p. 118a; Serue, Urkunden der XVII. Dyn., 19 Masreno, Eludes égypliennes, 11, p. 2hg.

P- 725. note.
" Dictionn. hiéragl., Suppl., p. 22. ') Lacav, Texles religieux, § XXI, 1. 61;
) Breasten, Ancient Records, 11, § 525. § LXNIIL, L. 17 (Rec. de trav., XXVII, p. 23o;

! Setue, loc. eit. XXXI, p.




—t2( 197 )es—

locution = == o monlre quil sasil hien de rations journalieres™. Au
oy [ H ]

papyrus Priss il est employé dans le sens trés général d'-aliments», de
méme quian papyrus moral de l}uul.u| Dans les textes du Nouvel Empire,
le mot dgou se trouve [réquemment .= en particulier dans la liste des dons
de Ramsés I aux temples. ot il est toujours mis comme apposilion au mol

fa % =pains el suivi nl'lm c;uulilir-nlit' indiquant la nature de Faliment qui

constituait la ration, ainsi 3 7, II'&{' = egrands lmins—rnlinns- AT oy

_,_‘x ! 17 -{-L‘i cgrands pains-rations, a mangera(®, ou ... .. ";xq

i . .-
..... biscuits @(2)n, ow ... S dorge»®, ou . ... . T

e e doux» @Il ne parait jamais dans les textes médicaux. Au Livre
&= ()0)
(NN :

des Morts, Osivis est qualilié de ~mailre des dgous -5 Le méme

mot se retrouve en cople sous la forme wi, wik, oIk, AIK.

2. A00L.

o

A e - %

cannes : — % ' % "eh*‘ 1) e canne, baton droit (7) travaillé en
e 1 \

o -y

. Nom donné & un certain bois employé pour la fabrication dles

bois dgou=. Il Sagit sans doute ici non d'une espéce darbre, mais dun bois
quelcongue travaillé d'une maniére particuliere, en le présentant au feu pour
pouvoir ensuite le courber ou le couder : il suflisait pour cela d'introduire
Pextrémité du bois ainsi chanflé dans un appareil spéeial, sorle de trépied fixé
solidement en terre, et d'exercer une lorte pression a I'autre bout du biaton;
un tableau de Béni Hassan. oi sont ligurds deux hommes occupés 4 courber

O Grierima, The Petrie Papyri, pl. XXII, ) Pap. Harris n° 1. pl. XVII, L. 10; pl.
1. 38; cf. pl. XX, L 7. 8,8 8100 i
@EPL XVIL 1. ® Ibid., pl. XVII%, 1. 12
¢ Marterte, Les papyrus de Boulag, pl. XX. " Ibid., pl. LXXII, 1. 5. Le nombre total des
l.ao:pl XXIL. L A et 5: Cuasas, L'Egyptm’ogr'r, dgou distribués aux lrinln]cs est de G.ag2.h01.
IL, p. 46, hg, 54, 55. (9 Chap. eLxsvin (Navitee, Das agypt. Tod-
! Par exemple Hierat, Pap. aus den Linigl.  tenbuch, 1. pl. CCIL, 1. 2g). Les dgou reparais-

Mus. zu Berlin, 111, [11.\\\1\ 1.3; pl. XXXIII, sent au chapitre cuxxi (Naviiee, op. eit., pl.
1. 2, 4; pl. XXXVII, L &; Prevre-Rossi, Les CXCLV, 1. 35).

vapyrus de Turin, pl. \”] 1. 8. M Pap. Mallet, pl. I, 1. 6 : Masrero, Ree.
I Q'J I | [

Pap. Haveis n® I, pl. XVII, L 11; pl. de trav., 1, p. 48. Le plvnliel' mot étant fémi-
XXXV*, L 4. nin, désigne une sorle de canne (voir dounr),

@ Jbd., pl. XVIIY, 1. 8; pl. LXXII, 1. 5. non le hois de genévrier.
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: : : ‘ : . e
une tige de hois de cetle facon W, est accompagné de celle 1égende =7

-

=eourber le hoiss. qui indique clairement la signification du mol dgon. Le

Fig. 121, — Aveagens 3 counser Lk vois (d'aprés Newberry et Montet).

méme mot est aussi appliqué 4 une opération analogue, faife sur un élabli
un peu dillérent. dans fe méme tableau. De la provient trés |||'u||;l])]('lm'ni le
signe accompagnant toujours la racine "_‘ le bhiton condé ], i]lli naurail

auncune raison d'élre pour un mol signiliant «ére juste .

ARCASSE.

Terme de marine désignant la charpente qui forme la partie arriere d'un

: i L ; s
navire, au-dessus de I'étambot, quand cel arriére est carré; ce mol peut sap-

Fig. 123, Bacuor pu Movex Evrine (Musée du Caire, n® 4887 croquis de I'auleur).

pliquer. en Egyvpte, a la disposition de la poupe dans certains hateaux. en par-

ticulier les bachots non pontés, a fond plat ou arrondi, a double mat et &

Newsenny, Beni Hasan, 11, pl. VIL (ef. I, pl. GG : Moxter, Bull. de Ulnst, franc.
pl. XI5 01, pl. XHI): Coaneoriox, Monuments, du Caire, 1X, p. 13 et pl. XI.
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deux gouvernails, connus seulement par des modeéles du Moyen Empire ().
Dans ces barques, les lisses de plat-bord se prolongenl en augmentant de
hauteur vers Farvicre et quittent le bordage
pour [ormer comme deux grandes ailes. réu-
nies dans le bas par un pont léger, en haut
par une simple traverse; arriére reste ouvert,
coupé seulement par une barre verticale sou-
tenant la trave

e Ce dispositil devail avoir
hour but de donner un peu plus de place au
| peu | I

matelot chargé de la manceuvree de la voile,

qui se tenait & la poupe; on le trouve déja i
la fin de IAncien Empire sur des bateaux B 105 vaises e ¥k stss Eurise
beaucoup plus grands, & mdt simple et a voile  (dapris Jinvien, Bull. de Plust. frang.
du Carre, IX, pl. 1II, fig. 2).

carrée 2, mais 1l est alors munt d'une balus-
trade ajourée et forme une sorte de gaillard d'arriére. Les autres bateaux,

n:_\\'in-s 01 ]J‘d]‘lllll‘h‘. l]‘l)!'ll ])‘zl?_\' (](2 !'_illlb('l'.‘_\'ll'lll‘llll'l‘ l]l' ce ;;’t!lll'l'.

ARCHALS.

2
Etui dans lequel on renferme Tare, par opposition au carquois, qui est

desting uniquement aux fleches; dest le ywpurés . xwpurds des Grees. le corylus

des Romains . On en trouve en Epypte quatre modeéles différents. ’

I. Larchais-gaine, de forme a pen prés eylindrique. presque aussi long que
Fare. est comme un long tube ouvert & une extrémité, fermé a laulre, celle

derniére se termmant soit en poinle, soil carrément. D'apres les peintures,

(ui le représentent généralement blane avee de grandes taches ierégulieres
noires, cel objet devait ¢tre fait en peau encore revétue de ses poils, sans
doute montée sur une armature légére en bois ou en roseaux. Il est destiné

aux grands ares droils. chaque archais pouvant en contenir plusicurs. trois ou

U Bateaux provenant de Meir, au Musée du IX, ||l, 111, fig. 2; Davies, Deir el Gebrawt, 11,
Caive (Reissen, Models of Ships and Boats, pl. VIL
n>* 1882-4887, pl. XIII et XIV). @) Rien, Dictionn. des Antty. rvom. et gr.,
G Jéuier, Bull. de Ulnst. frang. du Cairve, p- 198.
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meéme davantage, dont on voil sortiv Textrémité des cornes, car ces étuis
n'onl jamais de couvercle. Tel quiil est. il ressemble heaucoup aux éluis dans
lesquels on serre d'autres armes, par exemple

des javelines ).
L'archais-gaine ne se suspend pas, n'étant

pas muni de courroic: on le porte sur I'épanle

=

Fig. 1af el 125, — ARcHAIS-GAINE

gauche, en le soulenant de la main. Sous 'An-
cien Empire. on ne le voit que dans de trés
(d'aprés Manterre, Monuments divers,  1ATe€s tableaux 2); il parait aussi comme hiéro-
pl. XVIII, et Neweeney, Beni Hasan,

ghyphe ®. Au Moyen Empire, il se trouve parfois
1L, pl. V). ’ §

entre les mains des suivants de certains grands
seigneurs, ou de soldats qui semblent ici apporter des armes de rechange aux
combattants ),

On ne se servait probablement plus de ce modéle darchais & partir dua
début du Nouvel Empirve, Tare n'étant plus guére une arme d'infanterie. Celui
qui a été retrouvé dans le tombean d’Amenophis I1 est bien une sorte de gaine,
mais d'une forme trés différente @ il est reconrbé et muni d'un couverele; il

est fait en bois de sycomore; nous ne savons sil était destiné a étre porlé a

la main ou fixé au ehar .

2. Larchais triangulairve. St le précédent modéle est fail pour les longs ares
droits, celui-ei est destiné aux ares triangulaires dont il a exactement la forme,
el ne parail, comme eux, quavee le Nouvel ‘:miniru. Auecun (-xm'll]}]uirr' ne

nous en est parvenu. mais dapres les fiourations ), on peul se rendre compte
I I O I

" Exemples de ees étnis dans Lacav, Sar-

coph. antér. au Nowvel Emp., 11, pl. XLI, fig. 218
i 2a1; Jéouier, Les frises d’objets des sarcophages
du Moyen Empire, p- 218-220. Dans ces pein-
tures, des fourreanx exaclement semblables con-
tiennent des javelines, ce qui est le cas aussi
pour les étuis tronvés dans cerlaines tombes
du Moyen Empirve (Cnassixat-Pavavove, Fouilles
dans la néerop. € Assiout, p. 47, pl- XIII). L'ar-
chais s'en distingue uniquement par ce quon

voit des arcs qu'il contient, leurs extrémités

recourhées,
) Davies. Deir el Gebrawi, 11, pl. XIX.
) Purrie, Medum, p. 31, pl. 1X; Manierte,

Monuments divers, pl. XVIL.

' Newserry, Beni Hasan, 11, pl. V, XVL

€ Musée du Caire, n° 2h121  (Danessy,
Fouilles de In Vallée des Rois, p. 6g, pl. XIX).
" Tombeaux d'Amenmes (n° 8q) et d'Ou-
serhat (n” 56), & Cheikh Abd el-Gournah. —
Naviee, Deir el Bahari, pl. LXIX, XC; Cuax-
rorLiox, Monuments, pl, XXVII,
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que ¢élait une simple forme en peau encore garnie de poils oun en cuir, &
laquelle on ne donnait jamais la riche ornementation des archais de chars, et

i'ﬂfﬁ’ W 1
@ " 1 )¢ Vi
mw W 1y,
m%'ai’//fff//é’///af//,;f%'

Fig. 126 et 127. — ARCHAIS TRIANGULAIRE
(d'aprés les peintures des tombeaux d’'Amenmes et d'Ouserhat: croquis de l'auteur).
qui devait souvrir sur I'un de ses trois edtés. Il n'y avail pas de courroie pour
le suspendre. el les soldats le tenaient & la main, généralement dans la posi-

tion horizontale.

3. Llarchais-poignée ne recouvre pas larc tout
entier, mais sa portion cenfrale seulement; il est
done ouvert aux deux bouts ef peut se comparer i
une sorle de serviette avee laquelle on L’l]\'l’_‘](_ll_l[)@—
rait I'arme; il est done fait en une matiere souple,
sans doute du cuir. I est toujours représentd un peu
plus étroit au milien, dans la partie qui est tenue

par le poing de Tarcher, et s‘évasant aux deux ex- Fige 188. — Ancasis-roroné ({'e

(rémilés. prés Jéouien, Les temples mem-

phites et thébains , pl. XL [ Deir

A Torigine. cet objet servait i serrer les fléches -
0 ¢ ['|-Bﬂ|Ja|'lJl].

en méme lemps que lare. en un seul faisceau, A
un moment ol Fon ne connaissait pas encore le carquois; il ne parait du
reste pas avant le Moyen Empire, époque ot on le retrouve dans les seénes

guerricres el enlre les mains des suivants des grands seigneurs ™. Sous le

1 Neweerry, Beni Hasan, 1, pl. XIII, X1V, pl. XXIX: J. ve Morcas, Catalogue général, 1,
XLVIL; 10, pl. V, XV Newsesny, El Bersheh, 1, Assouan, p. 151.

Bulletin, t. XIX. ab
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Nouvel Empire. on le voit rarement, mais il parait destiné & recouvrir uni-
|

quement larc!!
h. Larchais de char est un des accessoires essentiels de tout char éoyptien.

&)
el non seulement des chars de guerre, mais méme de ceux qui sont employés

pour les promenades les plus pacifiques; il en est extrémement peu qui ne

Fig. 129 & 131. — Arcuass pe cnar (d’aprés les peintures des lombeaux thébains: croquis de 'anteur).

soient pas munis de cet accessoire. Celui-ci se compose de deux parties : une
caine et un couvercle; la premicre. de forme & peu prés eonique, arrondie
dans le bas, est rigide et se fixe & Pextérienr de la caisse du char, sur le edté
droit @, obliquement. la pointe en bas. ouverture arrivant au ras de la hor-

dure appui-main. Les dimensions de cette gaine dépendent done de celles du

) Naviuee, Deir el Bahari, pl. CLV.

£ Gest du moins ce qui semble résulter de
I'examen des nombreuses représentations du
char royal, ou du reste le dessinateur indique
presque toujours T'arehais du edté visible pour
le spectateur. Ge que I'on peut établiv sirement,
c'est que I'étui 4 javelines fait pendant i celni
de Tare, de Tautre eoté du char, et dans la méme
posilion, et que jamais les javelines ne sont
placées dans I'archais, malgré certaines appa-

rences (qui ne sont que des ervenrs de Partiste.
Pour les

s des simples particuliers, qui n’ont

dantre accessoire que Iarvehais, eelui-ei est in-

diqué par le peintre on le sculptenr, toujours
du edté visible, ce qui ne signifie pas qu'en
rvéalité on Tait mis n'importe de quel coté; de
méme aussi dans la stéle triomphale d’Ameno-
phis T (Permie, Six Temples at Thebes, pl.
X). ou Partiste voulait aveir deux chars se fai-
sant exaclement pendant.
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char lui-méme; elle est toujours beancoup plus courle que Tare qulelle doit
conlenir, el il fanl pour protéger la partie supérieure de celui-ci, qui dépasse
Pétui d'un quart, d'un tiers ou méme de prés de la moitié de sa longueur
totale. un couvercle qui est ier constitué par une sorte de capuchon en euir
souple pendant sur le coté quand Farme nest pas dans son fourreau. Ce
couvercle doit étre assujetli sur le eoté intérienr de Fouverture de Ia ;;‘:1inl'..
cesl=ia-dire du e¢6té qui est tourné vers la caisse du char V),

La partiec inféricure de Parchais, montée sur son armature, est en cuir
inerusté de diverses couleurs el décorée de la méme maniere que le cou-
verele; le fond est en général rouge, avee des bandes bleues, blanches ou
jaunes formant bordures et des mofils spéciaux aux deux extrémités; an haul
de la gaine. une piéee retombante, en forme de demi-cercle, parait indiquer
la présence dune poche latérale. Des modeles de tres grand luxe se (rou-
vaienl parfois sur les chars royaux, avee une ornementation beaucoup plus
compliquée, comme celui de Bamses 11 qui éait décoré d'un lion allongé en
pleine course .

La fabrication est parfois représentée dans les tombeaux de Thebes, en
méme Lemps que celle des autres accessoires des chars; les ouvriers inerus-
teurs de cuir travaillent & ¢oté des charrons, sans doute dans le méme ale-
lier (),

Ce modele darchais est fait pour contenir au moins deux aves. 1l parail en

Egypte en méme temps que le char lni-méme, anx débuts da Nouvel Empire,

et se retrouve anssi sur les chaviols de guerre des peuples syriens (',

Le nom égyplien de Tarchais n'a pas encore été retrouvé: il se peut quiil
faille le reconnaitre dans le mol -§i. qui fait partie d'un titre de I'Ancien
Cmpire @, étant donné son délerminatif ainsi que T'analogie avee le mol
-}:"m cople Twme. Twwme, seeeult, marsupia©. Quant au mot employé

) Par exemple Leesws, Denkwmaler, 111, @ Lpsws, Denkmler, 111, pl. CXXX®, GLXI,
pl. XCII, XCIII, GY, GVIIL, GXXVI, CXXVII, CLXVI; cf. le chariot d'une princesse souda-
GXXVIIL, CXXX, CLX, GLXVI, etc. naise, 7hid. , pl. CXVII.

) Leesws, Denkmaler, 111, pl. CLXV, ©) Permie, Medum, p. 31, pl. IX: Manigrre,
CLXXXVII'. Monuments divers, pl. XVIII,

) Tombeaux n* 66 (Hapou) et 75 (Amen- ) Brucseu, Dictionn. hicrogl., Suppl., p.
hotep-sisa ). 1328,

2.
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pour désigner Tarchais de char, il se trouve sans doute dans les textes qui
contiennent la liste des parties et des accessoires du char, mols qui pour la

plupart ne penvent encore étre identifiés .

ARCHER.

Dans les armées égyptiennes, les archers® forment des corps de troupes
spéciauy. une infanterie légere nettement distincte, tant par son équipement
que par ses armes, des (roupes de ligne pourvues de lances et de boncliers,
parfois anssi de haches ou de sabres. Le costume de ces archers, i toutes les

époques, est des plus simples et se compose d'un pagne court et d’une per-

raque ordinaire, quelquefois encore d'une double bandoulicre croisée sur la

poitrine ®; comme armes, ils portent & la main un are et un paquet de f1¢-
ches serrdes dans une ;{:1inc'r|c cuir, et parlois une sorte de casse-léte, mais a
partir du Nonvel Empire seulement ),

Au moment du combat, les archers déposaient leurs paquets de fléches a
terre devant eux, pour avoir les mains libres. Souvent ils étaient accompagnés
de valets portant des provisions de fléches ©.

L/arc étant une arme employée en Egypte dés les temps les plus anciens, il
y eul des troupes d'archers dés les débuts de la royaulé pharaonique, el les
documents que nous avons sur les armées de I'Aneien Empire établissent clai-
remenl la distinction entre les deux genres de fantassins, I'infanterie lourde.

composée de piquiers, el Iinfanterie Iégere, les archers®. Dés le commence-

" Pap. Anastasi 1V, pl. XVI, 1. 5 et suiv.:
pap. Anastasi I, pl. XXVI, 1. 5 et suiv. (Cnaras,
Voyage d'un Eg[,rluu'f‘n , P 27 1: Bruescn, Dictionn.
hiérogl., Suppl., p. 2204; Garvmer, Egyptian
hieratic Texts, 1, p. 28%). Ostracon d'Ldim-
bourg (Enwax, Hymne au char, Congris prov.
des Oriental, a Sﬂf!rf—élicidllf, p- 430).

) Ermaxy, :!‘gyp!vu und ag. Leben, p. 71h:
Maseero. Hist. anc. des peuples de U'Orient, 11,
- 213; Breasren, History of Egypt, p. 234.

©) Neweeney, Beni Hasan, 11, pl. V et XV.
Cetle double écharpe ne parvait pas avoir une
fonction pratique dans 'équipement, elle est

];hllbl un ornement (;mpmnle'z au costume de
certaines tribus libyennes (ef. Borcmsror, Das
Grabdenlnal des Konigs Sahu-He, 11, pl. I, VI,
VII; Cuaveorrion, Monuments, pl. XCH). Dans
les mémes représentations, d'aulres archers por-
tent aussi Sur leur coiffure un antre insigne li-
byen, la plume (Moxter, Bull. de I'lInst. frang.
dw Caire, IX, pl. 11).

Y Navieee, Deir el Bahari, pl. CLV; Coan-
voriion, Monuments, pl. CCXXI.

) Voir les représentations de Béni Hassan.

) Serug, Urkunden des alten Reicks, p. 101,
103,104,105, 197,128,133, 134, 135, ete.
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ment du Moyen Empire, les groupes de soldats de Siott") montrent bien quiil
existait une différence entre les deux catégories de troupes : d'un cdté les qua-
rante ]:ngpliens armds de la lame et du bouclier, de Iautre, quarante hommes
plus foncés de peau, trés irréguliers de taille, tenant a la main des ares el des
fléches & pointe de silex. Ce n'était done pas dans la méme population que se
recrutaient les denx genves d'infanterie : tant par leur armement que par leur
aspect physique, les archers paraissent appartenir & une race autre que celle
des piquiers, mais non & une peuplade négre; ecetle différence s'expliquerait
par le fait que les seigneurs de la principauté de Siodl recrulaient lenrs archers
dans les provinces méridionales de l'l:]m pte, comme il est dit dans les inscrip-
tions de leurs tombeanx s certains détails de costume semblent indiguer que
ces archers apparlenaient souvent aux tribus hibyennes . Ceer justifie suflisam-
ment les divergences d'équipement, d'armement et de méthode de combat de
ces deux sortes de soldats qui, méme lorsquiils luttent cite & cdte, ne se con-
fondent jamais en une seule troupe!™. Au Nouvel Empire. les denx races sont
assimilées, mais les archers continuent & former une troupe spéciale, indépen-
dante de linfanterie de ligne aussi bien que des mercenaives étrangers; on les
employait. toul spéeialement comme fronpes d'occupation dans les pays
conquis . Dans les temples )il y avait aussi des troupes d'archers pour Ia
garde des lieux sainls, mais ces tronpes étaient parfois formées de soldats
élrangers, amends en Eg“)lu a la suite d'une conquéte (7,

Le nom que portent les archers est pedie ® 77, = ;"5“], dérivé d’un mot
désignant une des sortes darc, ped ® =1, Les chels portent le titre de bir

U Maseero, Le Musée égyptien,, 1. pl. XXXI1I-
XXXVI, p. 31-34; ef. Navicre, Rec. de trav.,
XXXI, p. 201.

®) Gurerrri, Siut and Der-Rifeh, pl. XV, 1.
17-18.

U1 Les vapports de costume entre ces archers
el les troupes libyennes sont indiqués ei-dessus,
p- 20h, note 3: le vétement des archers de
Siofdt est un pagne trés court avee devanlean
rappelant I'étui phallique des Libyens.

" Voir les représentations de Béni Hassan
(cf. Ja méme note).

G Derarrre et Wigpevasy. Proc. of the Soe.
of Bibl. Avcheol., XV, p. 347 (Lettre de Rib-
Addou & Khayapazi.... 1. 27).

© Pap. Harris n° I, pl. XXVIII, 1. 3-4; pl.
XLVI, 1. 1; pl. XLVIIL, 1. o.

@ Pil]l‘. Harris n° I, pl. X, 1. 16.

) Crawreorriox, Monuments, pl. COXVIIL;
Notices descript., 11, p. 9o, 103 ; Marierte, Kar-
nak, pl. XXXV, 1. 63.

) Wigpenany, loc. eir.: Jiouier, Les frises
d'objets des sarcophages du Moyen Empire, p.
213,
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. el oceupent un rang assez ¢levé ala cour, passant im-
médiatement apres les commandants dinfanterie de ligne ﬂ%“:ﬂ").

Un nom dérivé également d'un aulre mot servant a désigner lave, anti i:
H'}ll)])“l]lll‘ norn I?E?H alx <'||'(']||'}'P\'. l]]:liﬁ' '(\l ]ii [l"”])lil'll' reconnue ﬂl:lillh!ll;!l’l[
comme celle qui habita primitivement l'lzltlmllu 9, et la similitude de ces deux
noms est toule en faveur de Ihypothése que les corps d'archers égyptiens se
composaient des descendants de Tancienne race aborigéne. Ce fait exphique
aussi pourquoi les premiers conquérants du pays @ traitaient d’rarchers= ou
pedition i les nations étrangéres avee lesquelles ils avaient été primitivement
en conlact, nom qui plus tard fut employé pour désigner la totalité des po-
pu]alium non L'-m'piit-mn-s s les n'-lrungers ¢lalent pour eux des races moins
avancdes quenx dans la civilisation et dont la principale arme de guerre était
encore lare, tandis queux élaient déji en possession de la lance ef des autres
armes de métal.

A edté des archers ordinaires, tronpe de pied, on voit paraitre dés le com-
mencement du Nonvel Empire les archers montés : les soldats qui combat-
taient sur les chars se servaient presque uniquement de 'are, tandis que lears
seconds. debout & coté denx, les protégeaient du houclier; un archais et un
carquois fixés & la caisse du char servaient a serrer I'are et les fléches pendant
le repos ou la marche @,

Sur les bateanx de guerre on retronve les denx mémes calégories de soldats
que dans les armées de terre : le contingent militaire, I'infanterie de marine,
¢tait composé en majenre partie darchers ) qui :I|[{l(ll.!i|i0]ll. I'ennemi de loin
par des décharges de fleches, et étaient secondés au moment de I'abordage
par des soldats pourvus de piques, de haches et de houcliers .

" Sgrne, Urkunden der XVIIL Dyn. , p. h65; ment de ces conquérants, mais ne devait ce-
¥, Rec. de trav., XII1, pL 11, 1. 1

Govixisc

7 el ]li.‘llllilllf pas étre pour enx T'arme de guerre par
05

18 Dinucnes, Histor. Inschr,, 1, pl. IV, 1. 45, excellence.
— Pap. Anastasi III, verso, pl. VI, 1. 4; pap. ©1 Casmroreios, Mowwments, pl. XXIIT, XXV,
Harris n° I, pl. LXXVIL, 1. 5. XXVI, ete.
© Daressy, Rec. de trav., XIV, p. 31. “ Pap. Harris n° I, pl. VII, L 8: pl. XLVI,
® Navitie, Rec. de trav., XXXII, p. 5a. 1. 1; pl. LXXVIL, 1. g.

) Lare figurait probablement dans T'arme- 1 Caawrortios, Monuments, pl. CCXXII,
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\RCHET.

Outil employé en Orient dés la ])]:1.\‘ hante antiquité el jusqua nos jours
par les artisans el surlout par les menuisiers, qui s'en servent pour imprimer
un mouvement de rofation trés rapide @ un instrument pointu el tranchant
au moyen duquel ils percent des trous dans le bois ou dans une autre ma-
tiere. Dans les tableaux de 'Ancien et du Moyen Empire, ot Fon voil des me-
nuisiers travaillani de leur métier, ils sont rarement représentés se servanl
de Tarchet el du forel ). mais par conlre ces inslruments sont souvent figurés
dans les frises d'objets des sarcophages de Ta XII* dynastie B el cerlaines seénes
peintes dans les tombeaux de Thébes (XVII® dynastie)
montrenl que ]'usa;;'u en élail exactement le méme
l]u‘;tujmu'cl'|||li‘7'\‘

Farehet élait constitué par une picee de bois in-
curvée en are ou a peu pres droite el recourbée a un
bout pour former poignée; pres des denx extrémités
étail attachée une cordelette assez peun tendue pour

G

Fig. 132, — Maxsiesent pu rer-

pouvoir senrouler autour de ]'nhjcl quon voulait laire
corn (d"aprés Stennorer, Das

tourner. Cet objet était maintenu dans la position Grab des T, pl. CXXXIII).

verlicale au moyen d’une noix indépendante que Tou-
vrier lenail dans le creux de sa main, el élail mis en mouvement d’'une facon
tres rapide, des que Fon faisait maneuvrer Favchel, alternativement en avanl
et en arricre. La grandenr des archets, dont les musées ])lrssffl|l.‘l][ l‘lllf:]qnl.’.s
exemplaires, ne dépasse guére o m. 5o cent. Le nom ancien de cel outil es!
: -
ounit %5 24l
Larchel étail également employé par dautres artisans. toujours pour per-
cer au moyen d'un foret un corps quelconque : ainsi les joailliers s'en ser-

vaient pour faire des trous dans les llicl‘]‘ch‘ dures et spécialement pour pereer

U Steisooner, Das Grab des 17, pl. CXXXITIL
 Lacav, Sarcoph. antér. aw Nowvel Emp.
(Catal. rén. du Musée du Caire), 11, pl. XLI,
: Scuirer, Priestergriber...

lig. 22
Totentempel des Ne-User-Ré, 155 et by ; Jéquier,

vom

Les frises d'objets des sarcophages du Moyen Em-
pire, p. 275,
0 Newserny, The Life of Relhmara , pl. XVIIL.
) Lacau, op. cit., 1I, p.
n° 28088, n° 13); le dernier signe est douteux.

1 3 l hEIl'I’fiilIl:‘!“l!
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les perles: ils avaient pour cela un outil de forme spéciale, dont archet,
heaucoup plus long que celui des menuisiers, devait alteindre prés d'un métre
de longueur et avait exactement la

forme d'un are (V.

Pour allumer le feu. on se servait
d’un instrument semblable an foret,
avee un archet faisant lourner une
lige munic a une extrémité d’une

pointe en bois dur, et & Fautre, d'une

noix mobile et indépendante (voir

o : : attone-rEv); Tarchet est semblable
Fig. 133. — Fonace pE PERLES AU TOMBEAU D'AMEN- 7 4 3 o -
de forme & celui des menuisiers 2,

uorer-sisa (croquis de Pauteur).
Jamais on n'employa d'arehet pour jouer des instruments de musique a
cordes: on avait eru en reconnailre un dans une sorte de luth de la collee-
tion Passalacqua @, mais il a été prouvé quiil sagissait d'un plectrum et non

d'un archet (),
ARET.

E— - . . . .y
‘ \s Dans une liste d’objets qui est sans doute I'état de la car-
f—] i

gaison d'un batean ™, ce mot se trouve suivi de deux noms de poissons : il
sagil done probablement de trois espéces de poissons séehés emportés en
quantités assez considérables, comme provision pour équipage @), Cette expli-
calion n'est pas absolument cerlame. vu la présence du } a la fin du mot,

qqui indiquerait plutdt un oisean qu'un poisson. mais il semble cependant qu'il

U Vensier, La bijouteric et la joatllerie égyp-
tiennes, p. 62-66, 84, g9. 11h, 137, 139:
Newsesny, The Life of Rekhmara, pl. XVII; tom-
beau d’Amenhotep-sisa ( Gheikh Abd el-Gournah.
n° 75): Scuen,, Tombeau des graveurs ( Mémoires
de la Miss. franc. aw Caire, V), pl. 1L

& Perae, Hlahun, Kahun, Gurob, pl. VII;
Kalun, Gurob and Hawara, pl. 1X.

0 Passsvacous, Catal. raisonné des antiquités,
n® 566 bis et p. 156.

W Jomarp, ebid., p. 252,

© Preyre-Rossi. Les papyrus de Turin, pl.
GLL, 1. 1, et p. 212.

ULy a boo aret, conlre 8oo el 100 des
deux aulres espéces de poissons, dont le nom
est l)urnlu.
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y ait 1a plutdt une inadvertance du seribe. surtout vu la valenr minime d'un

kit d’argent pour les hoo aret.

ARF NETER.

§-|('}. Nom d'une étoffe; littéralement le sachet ) divin. Le signe 7 élant
ici sans doute comme d’habitude une forme du % abréviation du mol adina
q-—-g} «I'étoffe divine=, 1l y a tout lieu de croire qu’il sagit dune de ces
sortes de tissus (rés fins donl on se servait pour faire des sachels. La seule
fois que parait ce mot, sur un sarcophage du Moyen Empire @), il est en corré-
lation avee le nom khent-tenen rﬁh'":‘;:::],}\'l employé comme nom de divi-
nité, mais qui se retrouve ailleurs @ pour désigner une étolfe. I est cependant
A remarquer que dans ce sarcophage la figure _L a Jaquelle se rapporte ce
mol sapplique dans les aulres eas non senlement aux étoffes, mais a des objels
de toute nature.

ARMOISE.

La

Plusieurs espéces appartenant a ee genre de plante. de la famille des com-
posées. eroissent spontanément sur le sol de i’l:}g}'i)tc. de lil'L"l.LSl‘{'!N'c dans les
lieux incultes et méme en plein désert; celles qui ont élé délerminées jus-
qu'iel sont les suivantes = Artemisia judaica, A. monosperma, A. abrotanum, A. ar-
borescens, A. inculta, A. valentina [‘rvtiefapi'm). A. dracunculus ). La plupart de
ces variélés ont des propriétés médiciales qui résident dans les fenilles, Tes
fleurs ou les racines, et sont cm|)|(|}'éc.~' aujourd’hui par les pharmaciens arabes
aussi bien que par les Buropéens comme tonique, excitant, vermifuge, pur-
galil ou emmenagogue. On se servail également des diflérentes sortes dar-
moise dans la pharmacopée ancienne . D'apres le mot gépe, qui est employé

11 est possible que le dernier signe doive
e considéré comme idéogramme et ne pas se
live : le mol serait alors drf.

) Bruesen, Dictionn. hicrogl. , Suppl. , p. 267.

U Gaurer-Jéouvier, Fouilles de Licht, pl. XXV,

W Irise dans le

sarcophage intérieur de Sepa,
au Louvre.

Bulletin, t. XIX.

¢ Rareexeav-Decice, Descr. de I Egypre, XIX,
p- 1oh (n™ 796-802) et p. 343-347; Atlas :
Hist. nat., 11, pl. XLIIL.

¢ Pavny-Wissows, Real-Encyclopadie, 111,
p-195; V. p. 1894, articles Beifuss (WacLer) et
Eterraute (Semuwr); Woenie, Die Pflanzen im
alten /.l.gypn.-n, p- 227.

=



——t3e( 210 )ogs-—

par Dioscoride pour désigner l(ll)\mlhc U, une des espéces darmoise les ])[ua

répandues et les plus utilisées en E n\plv on a eru pouvoir reconnailre eetbe

W sddm 17 W dans Tes papy-

rus médicanx: dans ces textes on voit en effel le sam entrer feéquemment dans

plante dans celle qui est nommée sim

la préparation de remédes analogues i ceux pour lesquels on clnpluiu encore
aujourd’hui Tabsinthe ou une aulre espéce d’armoise *. Celte identification

\

absolument certaine ),

est cependant lom d'étre

ARMURIER.

Dlapres la Sative des métiers @, Tarmurier est un homme de condition indé-
pendante, libre de pratiquer son métier comme bon lui semble et de voyager

pour placer sa marchandise. Non seulement il fabrique les armes. comme
Vindique son nom de ") =77, mais il doit aussi aller les vendre lui-
méme et courir & la vecherche du elient; les voyages  I'étranger, la location
el Tentretien des hétes de somme sont pour lui de bien lonrdes charges et
son sort, pas plus du reste que celui des autres arlisans, ne parait _enviable
au scribe ami de ses aises.

La fabrication des armes en pierre © n'est pas représentée dans les tableaux
(ui nous sont parvenus. Une peinture du Moyen Empirve montre trois ouvriers
occupés a la fabrication de haches de hronze ) & part cette seéne. les armuriers
qui paraissent dans des bas-veliefs et peintures de diverses époques travaillent
le bois seulement, 4 la facon des menuisiers et avee les mémes oulils; ils sont
]aiacd.\‘ A coté des charrons ., charpentiers, menuisiers, comme s'ils représentaient,
non un métier tout spécial, mais une des branches de industrie du bois.

La plus ancienne de ces représentations date de la VI* dynastie ?) : une

" De materia medica, 111, 23,

Bent Hasan, 111,

couteaux de silex (GrirrrTa,

0 Steny, Papyros Ebers, 11, Glossarium hie-
rogl., p. 38.

) Maspeno, L"rmfr.v Egypliennes, 1, P ahfi.

2 Pap. Sallier 11, pL VII, 1. 4-6 : pap. Anas-
tasi VII, pL 11, 1. 6-8: Maspero, Du genre épis-
tolaire, p. 59-6o.

" Les tableaux de Béni Hassan dans lesquels
on a voulu reconnaitre des hommes taillant des

p. 33-35, pl. VILet VIII). sont loin d’étre abso-
lument probants a cet égard (voir J. pe Moreax,
Recherches sur les origines de (".[‘:‘g_yple, 1L, p. 9).
) Cuamporrios . Monuments, 1V, pl. CGCLXX®
Newserry, Bent Hasan, 11, ])l. XIV).
Tombean de Khounes & Zaouniet el-Maietin

GCGCCIH ' Lee-

g
(Guanrorrion, Monuments, pl.

stws, Denlmaler, 11, pl- [ lll}.
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douzaine d’hommes y sont figurés accroupis par terre, taillant & grands coups
d’herminette des ares ou des hampes de lance, quiils achévent ensuite en les
raclant soigneusement. tonjours avec le méme oulil; pour cette derniére opé-
ration, l'arme est appuyée sur un petit billot posé a terre; les lances sont
déjiv & ce moment munies de lear pointe métallique. La 1égende "gh =1,
inscrite au-dessus de chaque ouvrier, désigne, comme toujours, le travail du
bois & herminette.

Sur quelques tableaux du Moyen Empirve ! on voit les détails de la fabri-
cation des ares et des fleches, et en particalier la maniére de courber les hois
daves apres les avowr chauflés sur un brasero. Le mot égyplien qui caracté-
rise cetle opération est dgd “‘—'}\ (\"Oil‘ 2. doon).

La sceéne la plus compléte, reproduite ici, se tropve dans un tombeau de
la. XV dynastie ®; les hommes sonl assis aupres de ces petils billots «qui

servent d'établi aux menuisiers, 'un courbe le bois d'un are sur son genou,

[EAVA

Mo = N VA /-
S W/ 7
= {\\%Haé)lﬁ e /-

Fig. 134, — Areuien v'anwoniens (daprés le tombeau de Menkheperra-senb; croquis de Iauteur).

=

un aulre le retravaille & Pherminette, et un troisieme le tend pour Pessayer;
un autre ouvrier regarde si une feche quil vient de fabriquer est bien droite,
pendant que les denx derniers @ sont oceupés i faconner a Taide de scies des

objets en forme de crochets dont la couleur blanche semble indiquer de I'ivoire,

" Guawroretox, Monuments, pl. CCCLXIX, V), p. 212, on la seéne est reproduite d'une
CCCLXN, CGCXGI: Neweenny, Beni Hasan, 1, facon trés incompléte; Wreszivski, Atlas zur
pl. XI: 1L, pL. VIT, X1IL: Moxver, Bull. de Ulnst.  altig. Kulturgeschichte, pl. XLI, LXXX, LXXXI.
Jrane. du Caire, I\, p. 13. ‘ ) Ges deux personnages ont une coiffure et

¢l Tombeau de Menkheperra-senh (n 86) un costume différents des autres, qui sont de
i Cheikh Abd el-Gournah. Virey, Sept tombeaux  vrais ouvriers égyptiens, Faut-il y voir des étran-
théhains ( Mémoirves de la Miss. frang. au Caire, gers?
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el qui pourraient avoir servi d'applications ou d'inerustations pour certains
grands ares de Tuxe 0. 11 y avait encore dans d'autres tombeaux des représenta-
tions du méme genrve, quoique moins développées ), mais jamais rien qui

ail trait a la fabrication des armes métalliques.

M} 4 : } * , dr [ 1 ’ . Nom d’un arbre qui élait

considéré comme sacré dans le I nome de la ]luulu-]::;;_\'plu (]:llélnlr.mline)
et dans le 11I° de la Bu.\‘su-l":g‘\pl(: (Libya)®. et qui par conséquent appar-
tient sans doute a Pancienne flore indigéne el n'a pas di étre importé d'un
pays voisin. Cet arbre était dune médioere ulilité : nulle part nous ne voyons
qu'on ait employé son bois pour la construction ou la menuiserie, et il ne
figuré méme pas parmi les arbres froiliers ou dagrément dont se composait
le jardin d'Anna ™ il ne parait pas non plus dans les textes religieux. En
médecine seulement, on se servait de certaines parties de Idron, les fenilles (%)
(), les fruits [)r-:] les copeanx de bois {}ﬂ_‘:\) el une sorte de farine
05 N W

les chairs boursouflées ), ou encore dans des onguents employés pour guérir

. dans des potions pour maux internes ), pour purilier le sang ou
des maladies de peau ™ ou certains maux de jambe ©.

Ces données sont insuflisantes pour qu'on ail pu jusquici identifier avee
quelque certitude Tarbre drou. On a proposé d'y reconnaitre le eyprés, en
suite de analogie du nom avee le mot copte apo . on le térébinthe, en le
rapprochant de Ihébreu nyx (10, ¢tymologies qui toutes les deux sont trés dou-

¥

" Les défenses d'éléphants apportées en tri-
but par les Elhiopicns sont parflois veprésentées
exaclement semblables de forme (Cuswporiiox,
Monuments, pl. LXIX). Parmi les armes distri-
buées anx soldats de Ramsés 11, on voit aussi
une sorte de erochel de o méme forme (Cnavror-
10N, Monuments , pl. CCLVII: cf. pl. CCXVIII).

& Winkinsox, Manners and Customs (édition
de 1847), I, p. 343.

" Liste géographique d’Edfou : Bruescn,
Dictionn. géogr., p. 1362, 1370.

® Serue, Urkunden der XVIII. Dyn., p. 75.

®) P'.lp. Ebers, pl XXIV, L 15; p]. XXXV,
L 13; pl. XLV, 1. 1; pap. Heavst, pl. I, 1. 17;
pl. VI, L. 19.

(6)

Pap. méd. n° 3038 de Berlin (édit. Wres-
zinski), pl. XX, L. 8: pap. Ebers, pl. XXVII, 1.
a1; pl. LXXXVIL, 1. 2 ; pap. Heavst, pl. X, 1. 1 4.
&iPan; Lbers, pl. XCII, 1. 0.
' Pap. méd. de Berlin, pl. X, 1. 10.
" Movvexe, Ueber die in altagypt. Texten

erwahnten Baume, p. 1ha.
U Srerx, Papyros Ebers, 11, Glossarium hie-

rogl., p. 10,
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teuses. Il en est de méme de la théorie d'aprés laquelle drow ne serait qu'une
variante de daun & "'\, e genévrier '), et de Passimilation avee Tarbre oudr

E:U’H lequel est probablement une simple variante de owin < 7' % ‘,,*

AROUT.

s - o
) e
_— L ‘o <

Pextérieur du bordage, pres de la proue; malgré la forme plurielle du nom,

. Les yeux figurés sur la coque de la barque solaire, &

il 'y a jamais qu'un seul @il représenté sur chacun des cotés, souvent il
simple ou surmonté seulement de son sourcil ==, ou bien, et cela surtont aux
époques les moins anciennes, Touzd, le grand ol fardé 35 pour mieux
faive ressortiv cet wil, on ménageait & Iendroit voulu uvn rectangle qui est
souvent peint d'une autre couleur que le reste de la cpque, et il est probable
qu'a Forigine, quand la barque élait réellement faile en roseaux. on accrochail

des deux cités du bordage, a Tavant, une planchette portant I'image de Pl

mystique ®. Comme piéce indépendante de la barque, mais surtout & cause
de sa valeur symbolique, Tarout prend place dans la liste des parties de la
Midit-Seknir, immédiatement aprés les objets qui constituent Paceastillage )
il représente les rayons solaires dardés sur la terre, mais aussi el surtout il
est Tembleme de la course du soleil pendant les deux moitiés de Tannée
ou plutdt de la journée; ainsid'aprés un texte du Livre des Morts®), Taeil droit
est sur la barque Sektit, I'eeil gauche sur la Madit, et comme ces deux baris

peuvent se confondre en une seule, il est naturel que les deux yeux viennent

") Loner, La Flore pharaonique (2° édit.),
- f1. Ces mols ne se trouvent jamais ensemble
dans la méme recelle, mais ils ne sont jamais
non plus pris Pun pour Taatre,

) Texte funéraive du Moyen Empire : Lacav,
Ree. de trav., XXX, p. 67; Sm'cnpﬁ. anter. au
Nowvel ffmp., IL, p- 1hg et 1H1.

@ Jéovier, Bull. de l'.’m'!.ﬁ'rm['. du Caive, 1X,
p- 57.

W Ces yeux onl disparu sur Lous les modeé-
les de barques provenant de Bersheh (Dargssy,
Annales du Serv. des Antig., 1, p. 32, 37); on

les voit par contre presque toujours dans les
vigneltes du Livre des Morts (par exemple an
papyrus d'Ani, édit, Blld;_'_‘c.‘, [»l. X, XIX, XXI,
XXII, ete.).

*l Les textes funéraires cités plus haut don-
nent aprés le nom le déterminatif =, indiquant
qu'il s'agit d'un objel en bois.

) Jéouier, loc. cit.

" Gooowi. Zeitschr. fur dagypl. Sprache, X,
p- 124,

) Chap. curbis (Navivee, Das agypt. Todten-
buch, I, pl. CLXXIV, 1. 5-6).
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s’y placer, 'un a bibord, lautre & tribord, sur la partie la ll[us visible de la
coque.

De la barque du Soleil, les arout ont pu passer sur eelles dautres divinités
qui ont également un caractére solaire, comme Amon ', Horus®, sur le ba-

teau de cérémonie du roit®

et sur embareation ol était placée la momie ponr
le transport au tombeau .

Nous ne pouvons savoir sile méme nom était appliqué & une représentation
analogue, celle des deux ouzd a extérienr de la paroi gauche des sarcophages
reclangulaires, sous I'Ancien et le Moyen Empire; ici du reste, Tidée symbo-
lique est différente, les yeux n'élant plus un embléme solaire, mais I'expres-
sion sommaire de la théorie que le mort est, du fond de son tombeau, en

communication avec le monde des vivant

ARPENTAGE.

Plus que partout ailleurs. étant donné les empiétements périodigques du Nil.
les habitants de ]’l:fng}'piu ont di sentiv de bonne heure le besoin de mesurer
leurs propriéiés, el I'Etat, celui denregistrer les terres soumises a 'impot.
De I Tinvention de Tarpentage et du cadastre, que les anciens ne contes-
laienl pas aux [ﬁ;;‘ypliuns‘"‘".

Un certain nombre de seénes darpentage nous sonl parvenues, peintes ou
sculptées dans les tombeaux; elles proviennent toutes de Thébes et datent de

la XVIII® dynastie

Y Leesivs, Denkmaler, 111, pl. CCXXXV.

Cuxweorrios, Monuments, pl. CCLV.
& Navieeg, Deir el Bahari, pl. CXXIIL, CXXV.
" Yirey, Le Tombeau de Relhmarn (Mémotres
de la Miss. frang. au Caire, V). pl. XXVI; Bou-
riaxt, Le Tombeau d Harmhabi (ibid.), pl. V:
Wirkinsox, Manners and Customs (édition de
1847), V, pl. LXXXIV; Navieee, Das agypt.
Todtenbuch, 1. pl. T, ete. — Les autres barques

du cortége funéraive ne portent par contre ja-
mais arout.

1 Jéouien, Rec. de irav., \\Xl].p. 16g. —
Pour Ia bil

ses sur la signilication des yeux mystiques, voir

rraphie des diverses opinions émi-

7 Llles sont en quelque sorte le conronnement des seénes

vox Bissixe, Denkom. dgr. Seulptur, pl. LAXVI, fex-
te, nole 10.

¢ Henovore, 11, chap. cix, et Wiepemasy,
Hevodots zweites Buch, p. hasa.

% Tombean de Menna (Borcuaror, Zeitsehr.
S dgypt. Sprache, XLIT, p. 70); tombeau de
Kha-m-ha( Prisse 0’Avesses, Hist, de UArt égyp-
tien): tombeau de Zeserkarva-senb (Scnem., Mé-
motres de la Miss. frang. au Caive, V., p. 578 et
pl IV: Weeszinskr, Atles zur altag. Kulur-
gesehichte, 1, pl. X1): tombeau d"Amenhotep-

sisa n° 75 (Borcnaror, loc. eit., . 71): peinture
au British Museum (Steisvorer, Die Blitezeit
des Pharaonenretchs, p. 57)
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relatives a la vie des n:haunps : en has, le labourage, les semailles: an eentre,
la récolle et tontes les opérations qui s’y rapportent; en haut, larpentage,
qui devait toujours se faire au moment de la moisson, puisque chaque fois
la seéne se passe devant un champ de blé tout jaune, ot Fon distingue par-
faitement les ¢pis mirs.

Les personnages principanx sont les mémes dans tous les tableanx : si le
propri¢taire du tombeau, qui est censé présider & Topération, n'y assiste pas
toujours en personne il y a toujours au moins denx ou trois de ses seribes,
souvenl accompagnés de pelils garcons qui leur portent leurs éeritoirves el
leurs tablettes; puis viennent Jes deux mesureurs, vétus dun simple pagne,

(2)

I'un tenant le bout de la corde @, el Pautre marchant en la déroulant; ils sont
munis chacun d'une corde de rechange, quils portent accrochée a I'épaule;
parfois un homme portant le méme costume marche & e6té ou devant eux et

semble les diviger du geste. Enfin un paysan, reconnaissable & son vétement

Fig. 135. — Scixe p'ArrextacE, Av tompsu pE Kna-v-nar (eroqguis de auteur).

long derriére et court devant, el a sa coillure d'une coupe néghgée. spéciale a

la basse caste, les précede, armé d'un long baton fourchu @ : ¢’est sans aucun

M Quand il y est, il met volontiers des jam-
bitres. sans doute pour se garantir contre les
piqiives des herbes raides. Cet accessoire de cos-
tume n'est en usage que dans ce cas spéeial.

“ M. Borchardt (loc. eit., p. 71) a bien mon-
tré que ee personnage devail se teniv deboul

sans houger et non marcher, comme le dessin
Pindique, par une maladresse de artiste, assez
naturelle du reste pour un l"fg‘\*ptivn.

) Le petit garcon qui ['nccnznlmgne, sur le
tablean de Menna, est tout nu, tandis que les
enfants des seribes portent le pagne.



—et3( 216 Yoe3—

doute le enltivateur ou le fermier du champ qui doil montrer aux arpenteurs
les limites exactes du eoin de terrain quil cultive; avee son biton, qui res-
semble parfois au |, parfois au {. il avanee en tdtonnant, cherchant la borne.
pour donner aux mesureurs le repére cherché. Plus loin — parfois a eoté W,
parfois au registre inféricur ), — les chars qui ont amené sur place Iinspee-
teur et ses employés attendent tout attelés®, pour les reconduire sitot Fopé-
ration terminde, soit chez eux. soit plutot a une nouvelle inspection, in géné-
ral. des rafralchissements sont préparés sous un arbre du voisinage, a moins
||l!.l“| |I|'N |Ml.\.~'ilil.~ ne \i‘t'H“U ]lli'lni"!]](' ]{’5\' :ilbil('ll'lL‘l' daux ill'l‘l‘-n“’l“'.\‘.

Cette opération n'a pas pour bul la perception des impots ou enregistre-
ment des champs an cadastre de I'Btat; cela se voit par le fait que trois fois
sur quatre, Parpenteur en chel n'est pas un employé du gouvernement, mais
un divecteur des greniers, des champs ou des bestiaux d’Amon, ef les récoltes
quil inspecte sont sans ancun doute celles des ]1!'11])1‘iﬁlr"s mémes du dieu,
dont le fonctionnaire en question est surveillant; si nous voyons une fois dans
ce role un chef des greniers du roi, on peul sans difliculté admettre qu'il
inspecte des terrains appartenant personnellement au roi. I est done probable
que Tobjet de ces velevés était de ealeuler davance la quantité de grain que
la récolte devait rapporter, et de pouvoir controler le compte des mesures de
blé aprés le foulage, en empéchant amsi les fraudes et les vols de la part
des fermiers et des moissonneurs.

Cette charge de maitre arpenteur, inhérente au titre de directeur des gre-
niers. avait pour les titulaives une importance honorifique se traduisant par
le fait que plusieurs de ceux-ci se sont fail représenter par des statues qui les
montrent agenouillés, tenant devant eux le roulean de corde surmonté de la
téte de bélier. Comme cenx des hypogées, ces personnages sonl des divecteurs
des greniers, I'un d’Amon ), Tautre d"Anhour ©.

Loutillage est des plus véduit : le biton employé par le vieillard qui cherche

' Peinture da British Museum. particuliers ( Catal. gén. du Musée du Cuaire), 1,
Y Tablean de Kha-m-ha. n° ha128, pl. LXXVIL; le vrai titre de ce per-
© On y remarque dans les denx cas le char  sonnage dans Pienner, Ree. d'inscr. inéd. du
altelé de denx mulets hlanes, qu'on ne retrouve Musée du Lowvre, 1, p. 1; 11, p. 38.
nulle part ailleurs. ) Statue n®7 1 1 duCaive ( Boreuanor, Zeitschr.

) Learawy, Statues et statueties de rois et de  fir dgypt. Sprache, XLII, p. 72).
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les bornes est un simple biton de paysan, qui n'a en réalité rien 4 faire avec

le matériel des arpenteurs, et Tattivail des seribes est le méme que partout

atlleurs; rien ne nous indique qu'on se soil vi de fiches ou de jalons
dune espéce on d'une autre, bien que la chose soit assez probable, et il ne
reste par conséquent a mentionner que la corde. Les tableaux ne nous don-
nent naturellement aueune indication sur la longueur de ces cordes, mais
Nnous savons ]Iil]' ]l'.\' 'tll”ﬁ“]'ﬁ ('l(’lh‘.\‘illlleﬂ fli]l.‘ ]i] mesure l]l': ](lnt‘%llclli'. i)(l“l' [I"h'
champs, était le oyowior de 1o épyuviai, Forgye étant elle-méme de 4 cou-
dées @ celle longuenr de 21 métres serail une bonne longueur pour une
corde darpenteur, et sur la corde figurée au tombean de Menna on voil des
divisions indiquées par des nends et qui paraissent bien, dapres les dimen-
sions des personnages, devoir étre distantes d’environ 2 métres, done /i cou-
dées ou une orgye. n'y a pas de divisions indiquées dans les autres tableaux,
il 'y en a pas davantage sur la seule corde actuellement conservée el qui ail
pu servir & des arpenteurs @ cefte corde, en fibres de palmicr. longue de 45
pieds (13 m. Ho cent.), est enticrement lisse, se termine & un hout par un
simplc neeud ., a Tantre par une main qui parait devoir permettre de la fixer
A une fiche ™.

Les cordes de rechange portées sur 'épaule sont, sauf en un seul cas, sur-
montées d'une grande téte de hélier qui se retrouve aussi sur les cordes des
statues d’arpenteurs. Cest un embléme bien connu d’Amon @, et. comme
tel, on I'a soigneusement martelé dans la plupart des tombeanx. lors du
schisme de Khounaten; nous pourrions aussi le considérer de celle manicre
dans le cas particulier, surtout étant donné que le seul tableau oft Tes cordes
n'en sont pas ornées, est celui de Kha-m-ha, fonctionnaire du roi et non-du

temple: mais le fait quiil se (ronve anssi sur la statue du chel des greniers

) Dans ce eas, les jalons devraient ére de
la forme de ceux que les rois onl coutume
demployer pour piqueter I'emplacement d'un
temple & construire, droits avec un renflement
conique au milien, comme celui du tomhean
du roi Hor, qui est encore muni d'une corde-
lette enroulée (J. ve Morcax, Fouilles & Dah-
chour, 1, p. 96).

®) Fisesvonn, Ein mathematisches Handbuch ,

Bulletin, 1. XIX.

p- 9: Brucsen, Die :Eg_l,lp[ﬂfngiﬂ, p- S72-37h.

) Passaracoua, Catal. raisonné des antiquités,
n° 828, p. ha et 163.

' Voir par exemple les statues d’hommes
portant devant eux cette téte de hélier posée sur
un pilastre ou une eolonnette, comme celles de
Turin n** 3032 et 3035, entre heaucoup dau-
tres (Pernie, Photographs,n® 76 et 1/ih Tef. Bor-
cuaror, Zetischr. fiir agypt. Sprache , XLI1, p.71).

28
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d"Anhour & Abydos est en opposition tres sérieuse avee celte conclusion, puis-
que le dieu de Thinis n'eut jamais le bélier pour embleme. Le sens de cet
objet ou de cet ornement reste done indéeis, et Fon peul y voir soil la mar-
que d'une mesure propre aux le~i1|p]us. soil 'indication d'une mesure oflicielle,
controfée par Fadministration dua temple d"Amon et admise aussi ailleurs, soit

une sorte de.(éte de jalon, comme la main de la corde Passalacqua.

ARQOLI. ..

e _ N j
- Partie du ehar égyptien paraissant dans la nomenclature que

C— 7
donne 'Hymne au char du roi ®; la matiére dont était fait eel objet nous est
inconnue. les déterminatifs étant indéchiffrables sur le manuscrit; il se peul
quils doivent se transerive par =, X ou », le hois, le cuir el le mélal étant
les trois matiéres employdes dans la fabrication des chars. Si 'on se reporte
au sens primitil de la racine drg clier, attacher»®, on peut étre tenté d'y
voir la piece partant du haut de la caisse pour la relier au timon et soutenir
celui-ci, auquel elle vient se fixer dans le premier tiers de sa longueur, un
peu au-dessus de sa courbe initiale; cette picce est toujours double, trés mince,
done sans doute en métal plutot qu’en bois, la maniere dont elle sattache
au timon excluant Iidée d’une courroie; on la voit trés souvent sur le char

de guerre du roi ™. mais assez varement dans les chars des simples particuliers,

qui étaient sans doute moins solides ®. Une chose qui pourrait confirmer cette
identification est que dans le méme texte, le mot suivant dounit ;—-ﬁ; (\'rJir

ce mol ), parail devorr désigner e timon lui-méme.

AS.
”]"\T("'). Nom d'une des huiles ou essences employées pour la toilette et

appartenant & la catégorie i_} (ui ne parait au complet que sur les listes

U Lacune de deux groupes illisibles. GLXY, GLXVI, CLXXXVIL, ete.

# Ostracon d'Edimbourg (Erwsy, Congrés *) Ainsi les chars représentés dans les tom-
provineiel des Oriental, @ Suiut-ﬂ:'{icnm*, 1L, p. beaux de Thébes nont pas cet aceessoire, qui
432). par contre se tronve & El-Kab ( Tyror-Grirrima,

¢ Brucseu, Dictionn. kiérogl. , p. 209 : Suppl. , Tomb of Pakeri, pl. 111).

p. 26q. ) Mawierre, Monuments divers, pl. XIX:

“ Par exemple Leesios, Denlemdler, 111, Permie, Medum, pl. XI1; Jéouier, Les frises

pl. XCII, GXXVII, CXXVUI, CXXX, CLIII, d'objets des sarcophages du Moyen Empire, p. 152,
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d'offrandes les plus anciennes (Ile dynastic). Les seules variantes de ce mot
sont lw-—w [ et »~I=w] cla grande (e)s» . Cette huile devait s'extraire,
comme les huiles analogues. d'une plante. mais iei le signe =~y ou %, qui re-
présente un sachet semblable a ceux dans lesquels on mettait les fards en
poudre, semble indiquer que la matiere premiére devait se conserver en
poudre. en grains ou en pelils morceaux, el comme, par analogie avec les
autres noms d’huiles des mémes listes, le mot as doit Sappliquer aussi A la
plante clle-méme, on peut admettve que cette plante n'était antre que Tasy
Vi[5 (voir ce mot), sorte de eyperus : les rhizomes de certaines cypéracées
contiennent en eflet une huile douce.

ASBIT.

- . e ap T : :
q o—= ) ashouit #, mot employé aussi parfois sous la forme
= e [E— £

masculine aseb ”]J\,_,-_M_ adseb 'lp‘lu——h daseb L”IJ\:—-‘J (e

terme pen usité sert a désioner le trone royal. aussi bien au fiouré, dans I'ex-
0 o 0
pression =monter sur le trone de ses péress, quau propre, pour indiquer le
bloe cubique, sicge traditionnel des rois et des dieux. L'origine de ce mot esl
encore incertaine : on le considere oénéralement comme une variante de asoudta
8 0
qﬂg{k] | — cpoutres &, mais on pourrait avec plus de raison y voir une
transformation par métathése de abes !J: le bane des rameurs sur les ha-
feaux. vieux mol qui n'élait plus guére en usage au Nouvel Empire. 11 y a
0 (8] o
aussi un rapprochement a signaler entre asbit-aseb et sep g~ & . qui désigne
un sieoe roval de méme forme, mais monté sur une sorte de corbeille et em-
o .

ployé uniquement pour porter le roi dans les processions solennelles.

U Muray, Sagqare Mastabas, T, pl. I et I1; ) Pap. Harris n° I, pl. LXXV, 1. g.
dans ces cas, on pourrait songer & live ours ou &) Dimcuex, Histor. Inschr., 1, ]J|. VeS80
sour (ibid., p. 34), mais la posilion méme Gravas, Papyrus mag. Harris, p. 208.
quiaccupe dans le groupe le signe e semble ©) Rewsen, Die eg. Denkm. in Mivamar,
prouver qu'il s'agit plutét d’un mot indépen- p- 278.
dant. ) Levi, Vocab. gerogl., 1, p. 108; Wienz-
) Manierre, Abydos, 11, pl. XXXV, 1. 2k; wany, dotes du X° Congris des Oriental. @ Genéve,
Levstus, Denkmaler, 111, pl- CLIII, 1. 8. IV, p. 48.

a8.
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ASBOUIR.

”]Jc"\.\:"* us‘,,,,,.wr:,

d'un manche droit, long denviron o m. Ho cent. & o m. 75 eent. @, et portant

. Fouet des conducteurs de char ), formé

une laniére mince . plus ou moins lon-
gue. qui satlache soit a Textrémité
méme, soil un peu sur le ¢6téd; ce
manche peunl se faire en hois de di-
verses especes, en genévrier ¥ ou en
ébene. parfois avee une riche incrus-
lation ", et se termine soit par une

Fig. 136. — Fovers (daprés le tombeau d’Amenem-

lourde boule en ivoire ou en une

heb: croquis de I'auteur).
autre matiore 9, soit par une courroie
formant boucle et permettant au conductenr du char de la suspcmlre A son

(6)

poignel pendant quil tirait de Tare®. Cel objel est nommé a la suile des

armes dans une énumération des accessoires du char 75 ailleurs il est parlé
du pommean (?) du fouel (8),

La forme la plus fréquente de ce mot, qui est celle employée dans les papy-
rus. asbouir, semblerail mndigquer une origine sémitique., comme pour son homo-
nyme asbdir || | }€ W == 2. qui désigne un arbuste ©; c'est sans doute une
déformation dne a la manie sémitisante de heauneoup des seribes du Nouvel Em-

pire. de la forme asper, un peu plus rare, mais d'une tournure plus égyptienne.

0 [identification de ce mot est due & Chabas

(Voyage dun Egyptien, p. 120).

& Aen juger daprés les représentations ligu-
rées, il naurait guére que o m. 50 cent. &
o m. 6o cent. La longueur de o m. 75 cenl. est
celle d’un fouet provenant de la trouvaille des
prétres d’Amon (Daressy, Annales du Serv. des
Antig., VIII, p- 33).

9 Prevre-Rosst, Les papyrus de Turin, pl.11°,
1540 etip i

&) Lgeswws, Denkmdler, 111, pl. LXIV.

© Ibid., et tombeaux d’Amenemheb(n®85),
d'Amenembat (n° 53) et de Kha-m-ha (n° 57)
i Cheikh Abd el-Gournah,

*) Tombeau d'Amounzeh (n° 84 ): ef. Virey,
Mémoires de la Miss. Srang. au Caire, V, p-
3540 tombean d’Amenemhel (n” 85)3 tombeau
de Ramsés 111 (Cuavvorion, Monuments, pl.
GCLXIL).

0 Pap. Anastasi 1V, pl. XVIL. L 2. Le papy-
rus Koller, pl. I, 1. 5 (Garoiver, Egyptian hie-
ratic Tewts, 1. p. 37" ¢t 82), parle des lanitres
du fouet.

¥ Pap. Anaslasi [, pl. XXVI, 1. 8: voir Cua-
s, Le voyage d'un Ezg‘qprieu, p- 272, et Garoi-
iR, loc. cit., p. 28" et 70.

) Pap. Sallier 1, pl. VIL, 1. 5. Il n’y a pro-
bablement aucun rapport entre ces deux mots.
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ASESIT.

”]I.lg adsesit qk E ases ”]I]}( as q“]@ Nom donné a une des par-

ties conslitutives du grand filet au moyen duquel on caplurait des oiseanx, et
sans doute un des éléments les plus importants de ce genre de picge, puisqu'il
est cité en premier au chapitre cum® du Livre des Morts, le seul texte oi il
paraisse ). D'apres le déterminatif, qui est tonjours <, il ne sagit pas, comme
on I'a eru®, d'une piéce de bois, mais probablement. comme daulres ont
traduit ee mot, de la grande corde de tirage ® ou du résean de mailles .

II' faut peut-étre rapprocher de ce nom un mot analogue qui se (rouve
dans un autre passage du Livre des Morts ™). également en rapport avec le filet,
asnil ”l S \d] ansein !—k

), el qui ne serait alors qu'une faute de copie ),

ASH.

o

une panse ovoide, un long col et poinl de pied; ¢'élail sans doute une sorte

. Vase employé pour la biere, qui dapres le déterminaif aurait eu

de jarre de grande dimension 7,

ASHED.

-‘“— qﬁ’ ashel —“- !’ q\:{f Nom 'un arbre faisanl

nartie |lu la flore indigéne de lL rvple et trés répanda aatrefois dans le pays,
(o] hu I I
oit 1l élait eultivé surtoul pour son [ruil.

N Navieee, Das agypt. Todtenbueh, 1, pl. ©F Chap. txv : Naviee, Das dagypt. Todten-
CLXXVII, L. &, et II, p. 433: pap. de Nou buch, 11, p. 1ho (L. 7).
(édit. Budge). pl. XTI eh ©) Par confusion entre le —— et le s hic-

}r‘\'r‘nl'n-‘

Zeitschr. fur agypt. Sprache, ratiques.

ALV, p. 5: Perrenr provient de la similitude ! Dans P'unique exemple ot parait ce mot
de ce mol avec celui d’asout «poutre ( Brucsen, (Stéle du Songe : Marierre, Monuments divers ,
., Urkunden der alt. Aethio-
) Bovee, Book of the Dead, Transl., p. 278. penkonige, p. 64), il sagit d'une offrande de
) NaviLLE

the Dead, p. 331. blement de grands vases.

Dictionn. hicrogl., p. 122). pl. VIL, L g: Scuire

dans Le Pace-Resovr, Book of 36 beeafs et de Ao vases de bitre, done 111'0];:1—
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L'ashed était 'un des arbres quion vénérait le plus dans [’I:]gyp[c ancienne:
jusquia Tépoque ptolémaique, il [ut considéré comme sacré dans dix-sept
nomes, depuis Edfon jusqu’a extréme nord du Delta (; dans les listes d’arbres
sacrés, il parail le plus souvent a edté de Tacacia sont el du napéca (nebes) .
Lashed ¢lait plus spécialement voud & Ra et était Tobjet d’une vénération

particuliére dans le temple du Soleil a Héliopolis : li il était 'image terrestre

de Farbre divin ) sous lequel le chat, personnification de Ra lui-méme. avait
liveé son prand combat aun serpent des (énchres ™; sur les fruits de cet ashed
divin, les dieux venaient éerive le nom du roi pour lui assurer Iimmortalité
eb la divinisation ®; dans une des régions de lautre monde aceessibles aux
morts, le Ro-staou, poussait également un ashed de Bd — sans doute le
méme — sur les fleurs duquel les dmes pouvaient venir se poser et respirer

un vent rafraiehissant (®,

Les représentations de cet ashed ot les dieux inscrivent le cartouche royal 7
nous montrent ee que devail étre arbre réel. en une image un peun stylisée
suivant T'usage égyptien, au moins pour la régularité du contour, mais aussi
précise que possible pour toul ce qui concerne les earactéres généraux de la
plante : le trone. de dimensions moyennes, est a peu pres droif, un pen
nouenx; toul le long de ee trone, déja presque depuis le ])icd. partent de

) Bruescu, Dictionn. gc’ngr., p. 136
15705 Movveske, Ueber die in altagypt. Texten
erwihnten Baume, p. 13-16: Lerésune, Sphina,
Vosp o
' Le sont est sacré dans vingt-quatre nomes,

le napéea dans seize, les aulres arhres sonl heau-
coup plus rares.

0 «lashed caché» : Serue, Urkunden der
XVIIL Dyn., p. 384, 1. 1h.

O Livre des Morts, chap. xvir (Navitee, Das
dagypt. Todtenbuch, 1, ||1. XXIV et XXV,
57). — Lefébure (Sphinz, V, p. 78) donne &

l. 54~

ce mythe, dont la significalion est encore oh-
seure, une valear toute nsh'nnnmin]uv.

) Ciavrorvion,  Moiwments,  pl.  XLIIT,
CCCXXXIV, CCCXLVIL; Leesivs, Denkmdler,
T, pl. XXXV, CLXIX; Serne, Urkunden der

YWPILL Dyn., p. 358: e Rocuesmonteix-Crassi-
sar, Le Temple n"Et!fnu, pl. XIX (p- 112) et
XXIX (p. 291, 297); dans ce dernier exemple
nous voyons, & edté de Tashed, denx autres
arbres divins, ladm et le sont. — Lerésure,
Sphinz, V. p. 1 el suiv. — Un rameau de
Favbre est figuré sur le plat du socle d’une
statuette de Ramses 11 (Leeraiv, Statues et
statuettes de rois et de particuliers, 11, pl. V,
n' h2143).

" Maseeno, Mémoire sur quelques papyrus du
Lowvre, p. 46, h7. — Livre des Respirvations
(Bunce, The Book of the Dead, Text, p. 511).
— Lerisure, Sphinz, V, p. 5-6.

" Lepstus el Cuasporviox, loc. eit. Les vignet-
tes du Livre des Morts sont trop sommaires pour
qu'on puisse en tenir comple ici.
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longues branches flexibles qui montent d’abord obliquement, puis retombent
courhées par leur propre poids; de petites feuilles lancéolées, alterndes, les
couvrent d'un bout a lautre. Les frnils sont ovales on plulot ovoides. mais on
ne peat juger de lenr dimension par rapport aux feuilles, les proportions en

étant foreément trés exagérées, puisquiil fallait pouvoir y inserire le nom du roi.

Le bois de Tashed n'élant pas cité dans les textes. ne parait jamais avoir
¢té employé pour la construction ou la menuiserie. Si T'on cultivait cet arbre

dans les jardins

, c’élait peut-étre comme arbre dagrément, i cause de son
ombrage et de sa belle forme. mais ¢'était principalement pour son fruit. De
toutes les parties de la plante, la seule qui avait de l'importance pour les
Egypliens était en eflet le fruit, nommé généralement ashdit | 7%= 17,172 7,
quon recueillait dés le début de I'Ancien Empire pour le sécher et le conser-
ver : on le trouve déji sur les plus anciens tableanx d'offrandes ™, parmi les
i
des autres fruits, ou conservé dans de grands paniers¥); cest aussi dans des

aliments les plus indispensables, généralement mis en tas a coté des grains et

paniers quon avait habitude de présenter anx morts les fruits de Tashed,
comme on le voit d'apres la grande liste doffrandes ou pancarte W) et cerlaines
tables d’offrandes ). Quand les couleurs sont indiquées, ces [ruils sont peinls
en noir @ ou plus souvenl en rouge. Le signe -TT, (ui accompagne souvent le
mol ashdit et qui représenle des raisins suspem]us a une corde pour sécher,
montre que ce fruit se mangeait généralement sec plutot que frais. Les ashdit
ne paraissant pas une seule [ois dans les listes d'offrandes de Ramses 111 an
grand papyrus Harris, il est & présumer qu'on navait pas Fhabitude de pré-
senter aux dieux ce genre de lruil.

O Jardin d’Anna : Serne, Urkunden der XVIII. l)ll(‘, primitive du mot (Pernie, Roya Tlowbs, 11,

Dyn., p. 73. Le chillre indiquant le nombre de
ces arbres dans ce jardin a disparu,

) Murgay, Saqqara Mastabas, 1, pl. 1 et I1;
Leesivs, Denkmaler, 11, pl. 1I1: Scuapanerin,
Musco archeol. di Firenze, p. 231 (n° 1534).

) ATorigine on les conservait sans doute aus-
si dans des vases de pierre : ainsi un fragment
d'un de ces vases (1" dynastie ) porte I'inseription

shed, qui est vraisemblablement une orthogra-

pl. XXV, n° 16).

) Pyr. Ounas, 1. 154 (édit. Sethe, 95). —
Disicnen, Gi‘abpﬂ(’usr des Patuamenap, 1, pl.
XXV, n” 105: Maseero, La table r{'qﬂ;'{.‘iin'ﬂ's des
tombeaur égypt., p. 66.

) Anven sey Kavar, Tables d’offrandes (Catal.
gén. du Musée du Caire), n° 23013,

) Maseero, Mémoires de la Miss. frane. au
Caire, 1, p. 207 et pl. I (tombeau de Rokhou ).
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Les Egyptiens considéraient Iashdit comme le fruit par excellence, puisquils
emploient le terme de «~maison des ashdou» T3 ! =% pour désigner le frui-
tier Vet quils appliquent le mot lui-méme aux fr ulls on aux graines d’aulres

ill"ll't"‘: d!ll\l nous \O\IIIIH (lL:: H"ﬂ"l(llf l]t‘ q)-(‘.l)l]](l[L. q -'T-T "1 (1(., ll'.l]N.,( da

TreTTi 8%, de ‘nd“]l s el :l'mrm !___-! = ,‘ g
10T S AN e, de n'.."mtT’T:l":‘“"_h

En médecine, le fnut. de Tashed est aussi tris l'rd([ucmmcnt. employé, sur-

de degdami

tout pour des remédes internes : il entre dans la préparation de nombreux
médicaments destinés aux aflections des voies digestives, el agissant le plus
souvent comme laxatif®; on le retrouve dans des remédes pour les inflam-
muliuns de anus ), les enflures %), contre la fisvre M, la polyurie (2, la faibles-
se( Jes fntnnt]m"” les lnlpulchs du sang "9, les maux du coté gauche %),
du foie ") ou d’autres organes™), contre la L]lll[b des cheveux (% et les maux
de dents™), et enfin comme vermifuge . Plus rarement on se sert de ashdit
pour préparer certains emplitres on onguents qui doivent étre upp]iqués sur
le ventre 22 ou sur d’autres parties du corps *), ou encore pour une injection

M Marigrte, Les Mastabas de UAne. Emp. , p.
27¢: Divicnes. Resultate der archiolog.-photogr,
Exped., 1, pl. VIIL;
nes, 11, p. ahg.

) Pap. Ebers, pl. LXXV, 1.
fad:

S, plo XXV, 1 pap. Hearst, pl. 1,
. 14,

) Pap. Ebers, pl. LXXV, L. 2.

© Pap. Hearst, pl. I, 1. 14.

AT i A B b
7 Pap. Ebers, pl. LXXIV, 1 20; pl. LXXYV,

1; pl. LXXXI,

e B b Rl A belag g LA i

8; pl. XIII, 1. 4; pl. XV, 1. 3; pl. XXIIL, 1.
4, 5, 8; pl. XXIV, L. 11; pl. XXXV, 1. 7, 23;
pl. XXXIX, 1. 15; pl. XLIIL, 1. g: pl. LIL, 1.8,
165 pl. LIV, L 10; pl. LV, L &; pap. Hearst,
pl. I1, 1. 14, 17; pl. IV, 1. 8 pap. méd. n° 3038
de Berlin, pl. XII, 1. 8; pl. 3,4 8 B

“ Pap. Ebers, pl. XXXIL, 1. 14.

U Ibid., pl. XXVII, 1. 18; pap. Hearst, pl.

Museero, Etudes égyplion-

110 155 ple XV L 1.

Y Pap. Ebers, pl. XLIV, L. g; pl. XLV, 1. 11,
19.

2 Jhid. ,
L. 16.

(%) Pap. Ebers, pl. LV, 1. 4.

04 Jhid. , pl. LXXVI, 1
l. e

9 Pap. méd. n° 3038 de Berlin, pl. XII, 1. 11.

49 Pap. Ebers, pl. LXXIX, 1. 10, 14, 17;
pap. Hearst, pl. 11, 1. 13.

07 Pap. Ebers, pl- LXVIL, 1. 7, 13.

% Ihid., pl. LXXXIX, 1. 23; pap. Hearst, p].
XIII, 1. 13.

" Pap, Ebers, [l]. XGIL, 1. 17.

¢4 fbid., pl. XXVIL, 1. g5 pl. LXXXVI, I. 13
pl. LXXXIX, L 11; pap. méd. n° 3038 de Berlin,
pl. 11, 1. 10,

#1 Pap. Ebers, pl. XXIL, 1. 12.

*Y Tbid., pl. XXXV, L 7

9 I, , pl. LXXXIV, L. 9; pap. méd. n° 3038
de Berlin, pl. XII, 1. 1.

pl- L. L 10; pap. Hearst, pl. 1V,

. 2; pap. Hearst, pl. X,
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ayant la propriété de hiter les acconchements ™). Enfin pour un emplitre
destiné a faire sécher les croiites sur les blessures, on se servait de poudre
d'ashed vert ™. 11 est a remarquer que dans la plus grande partie de ces
recetles, on trouve mentionnde la figue i coté de Fashdir, et que ces denx fruits
sont en général en téte de Fordonnance, comme sils en étaient le composant

le plus important.

Les apinions les plus diverses ont été émises au sujet de I'identification de
Tarbre ashed. Champollion voulait y voir le perséa’™, mais celte supposition
n'est plus acceptable, maintenant que nous connaissons le vrai nom de celle
plante, shoudh Z7 |4, D'autres assimilations sont i éearter d’emblée, comme
sappliquant @ des arbres non originaires d’ I ayple, tels que le pin®, le pé-
cher®, Tabricotier ™), ou ne reposant que sur la forme du signe 01\1])103L parlois
pour désigner le frait 7, quia pu faire croive qu'il s'agissait du raisin (), Quant
au sycomore ™ el au napéca®, non senlement Taspect général de ces arbres
et la disposition de leurs branches different sensiblement des représentations
qui nous sont parvenues de ashed, mais nous en connaissons les noms an-
ciens, qui ne permettent aucune confusion. Restent les deux identifications qui
sont de heaucoup les plus plausibles, et qui consistent & assimiler Pashed soit

W, soit au Balanites wgyptiaeus™); de ces denx arbres nous ne

au Cordia Myva!
savons si le ])l'cmicl' a vraiment [ait partie de la llore imligbne. ni a tlm'=]lc
époque il a pu étre acclimaté en lﬁggple, tandis que le second, le Balanites
agyphiacus, a certainement poussé de tout temps dans la vallée du Nil, et de
plus tous les caractéres de cet arhre. Tancien lebakh des éerivains arabes, qui

tend avjourd’hui & disparaitre du pays, correspondent exactement a ce que

O Pap. Ebers, pl. XGIV, 1
0 Ibid., pl. LXXIV, 1. 16.
) Binen., dans Buxsex, Egypts Place in Uni-

_f

m'm! Hf'x!orr;. ¥op: : Lerésure, Sphina,

. p- 19: Bunce,
hl 7
O Maseeno, Mémoire sur quelques papyrus du

Dr‘jplmu Dictionary, 1. p-

Lowvre, p. h6.
¢ Bruescn, Dictionn.
1361,

Bulletin, {. X1X.

hiérogl., Suppl., p.

) Murray, Saggare Mastabas, 1, p. 33.
) Sreax, Papyros Ebers, (. 11, Glossarium
hierogl., p. 7.

) Bruescn, Dictionin. hirogl., p. 128.

" Movoeske, Ueber die in altagypt. Texten
erwahnten Biuwme, p. 106.

% Lorer, La Ilore pharaonique (2° édit.), p.
63 ; Dimcuex, dans Moupexke, op, cit., p. 107.

Y Maspeno, Proc. of the Soc. of Bibl. Archeol.
XIIL, p. 4gyg.

a9
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nous savons de lashed anli([uc : aspeel gl."nél'ill. elisposition du trone et des

branches. forme des feuilles, utilisation du fruit; la seule objection possible,
P'existence de nombreuses et fortes épines. surtout a la naissance des branches,
nest pas concluante, ces épines étant a peine visibles & une petite distance,
eachées comme elles le sont par les feuilles. Nous pouvens done admetlre. si-
non avee une certitude absolue, du moins avee une grande probabilité, l'iden-
tité de ashed et du balanite.

ASHER.
[ v |
w00 plus fréquemment ti-dsher L )1 . Mets nommé

dans la grande liste d'offrandes (pancarte) a la suite des pains; le nom indi-

e

que quil sagit d'un pain réti ou grillé, done une sorte de biseutt ® qui.
dapres le déterminalil, avail une forme allongde. légerement conique; on re-
trouve ees pains dans la table doffrandes de Neferou-Ptah, placés dans une cor-
beille, au nombre de quatre, sous la forme féminine du mot. dsherit § ="

Cemot vient du verbe dsher §

il sagit de volailles: un autre dérivé du méme verbe, —— généralement de

=] croties . employé spécialement quand

—

forme féminine, dsherit k; % » W=7 mais parfois aussi masculin, }\

e, —— sapplique A Loul moreeau de viande rotie ¥
=

(SHTIT.

3

théories fllm ‘raires, on donnait ce nom a 'un des instruments essentiels de la

4 ' mhlmr‘ , ashet 4 *l. Suivant une des plus anciennes

Pyr. Ounas, 1. 117 (édit. Sethe, 78"). —
1,

Murrsy, Saqqara Mastabas, 1, p- 38 (n" 43):

p- 20; Maseero, Les Mémoives de Sinouhit, p. 98.

Serue, Die altig. Pyramidentexte, 82,
Divicues, Grabpalast des Patwamenap, 1, pl. 21 4%, — Livee des Morts , chap. exui (Buvce, Book
XXHI, n" Gg. of the Dead , Text, p. 318, 1. 3; cf. Index, p. 3).

Maseero, Les inscr. des pyr. de Saqqarah, " Celte derniére forme esl plus rare (Serue,
p- 866, op. eit., 1513"), le mol sappliquanl presque
Auveo sey Kansr,

Tables d'offrandes ( Ca-
mf gén. du UHS(‘L’ du Caire), p. 12 et pl. VII
23013).

Brueson, Dictionn. hiérogl., p. 1

7: Suppl.,

loujours & un nu-upc d'objets semblables et se
mellant par conséquent au pluriel (bid. , 7757,
82h°, 847", 10647, 1881
omeltent parfois le signe du pluriel ).

", ot cerlaines variantes
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transmission des offrandes destinées aux morts. L'ashtit élail originairement
l'objet sur lequel on mangeait avant linvention de la table-guéridon, une
grande galette plate on peut-tre une nappe ronde quion placait par terre et
sur laquelle on disposait les alimenls, solides et liquides; dans les tombeaux,
les ashtit étaient représentés par des disques de pierre, et grice i cerlaines for-
mules magiques ™, les mets déposés sur ces disques devenaient la propriété
d’un dieu. aprés quoi le dieu donnait la jouissance perpétuelle de ces victuail-
les & celui au nom duquel elles étaient consacrées, el cela par l'intermédiaire

oy

5, Ces ashtit, au dive des textes, élaient généralement aun

de génies spéeiaux
nombre de cing @, trois d'entre eux au ciel, auprés de Rd, les denx autres
sur la terre, auprés de ennéade divine; ceux-ci seuls existaient réellement
et étaient placés dans le tombeau devant la stéle, pour servir au dépdt des
offrandes et & la nourriture du mort, tandis que les premiers, simples fictions.
représentaient les tables & manger du dieu et de ses deux inlermédiaires,
Cette théorie est trés ancienne, puisque les disques d’offrandes sont devenus
trés rarves sous la Ve dynastie et que le mot ashtit ne se retrouve pas dans
les textes funéraires postérieurs a ceux des Pyramides. Dans les fextes du
Moyen Empire on relrouve bien des formules analogues, mais ou le mot
ashtit, incompris sans doute, est remplacé par le terme plus général de Ehet

Qa

o 1)
—

les biens» ),

ASL

: lHI“'l{ il "1[]\\“‘1:. s "‘P‘& asou "ﬁﬂ}«t{ Plante aquatique )

dont T'espeee n'est pas encore déterminée exactement, mais qui poussait a edté

des papyrus, des roscaux, des souchels, aussi bien dans les maréeages ™ que

dans les étangs des jardins 7, ot elle élait ealtivée comme plante dagrément.

U Sgrue, Die altag. Pyramidentexte, 120-

» J17.
Jéouier, Ree. de trav., XXXII, p. 164,

" Certains lextes n'en nomment que trois
(Seru, op. cit., 1072).

' Lacav, Teates religieua, § 111, 1V, XXIII,
1. 53.

Cette seule conslatation empéche d'aceep-

ter le sens de myrte proposé par Maspero
(E"{ur.’e.\' égyptiennes, I, p. 237), daprés 'ana-
logie du mot avee avabe ).

¢ Pap. Harvis n° 500, verso, pl. I, 1. 8
(Maspero, loc. cit.): pap. Anastasi 11T, pl, 11,
I. 12; pap. Anastasi IV, pl. Téis, 1. 4.

@ Pap. Harris n° I, pl. VII, 1. 125 pl. VIII,
1. 4; pl. XXVIL, 1. 11.

29.
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Les Egyptiens en faisaient des guirlandes, qu'ils portaient autour du cou en
signe de réjouissance V. En pharmacie, ils faisaient entrer T'ase dans des potions
pour diverses maladies, entre autres celles du foie ™, dans des vermifuges ),
dans des emplitres pour les manx de téte @ et des frictions contre la fievre 61,
Une utilisation daussi minime importance, la seule cependant dont parlent
expressément les textes, ne peat guere justilier le fait que cette plante ait été
FRE8Y;s le
)¢

) ou poigndées (T
d'ast que Ramses [ donne aux divers temples d'Egypte montrent bien que

7]

choisie parlois pour désigner les deux parties de Egyple :

(uantités considérables, les centaines de mille tiges fq LN
HE

Femplot de ee végétal devait étre beauncoup plus [réquent. Un autre mot asi

LERS (plur. VA 2 ) -

désigne un tissu grossier, employé pour les vétemenls des gens du peuple ¥,

qui dérive sans aueun doute de celui de la plante,

il faut en conclure quion tivait de la plante asi une matiere textile d'une qua-
lité inférieure. Un autre mot avant tres probablement la méme origine, Iad-
jectil as \ H] ol

éerits, el 1l existe méme un substantif asoui lﬂ}:‘:

@, signifie ancien el se rapporte plus spécialement anx vieux
qui sapplique uniquement
aux anciens livees 1%; nous sommes done en droit de supposer qu'a Torigine
on tivait de Tasi Ja matiere dont élaient fabriquées les feuilles sur lesquelles
on ¢erivail, avanl que [it adopté le papyrus, sans doute mieux approprié
cet usage. et quion avait gardé aux époques historiques, pour désigner les
vieux manuserits, le nom de la plante anciennement employée dans ce but.
Le syllabique as }. qui constitue la racine méme du mot, est en effet I'image
soit d'une botte, soit d'un rouleau analogue au détermmatil ordinaire de tout
mot désignant quelque chose d'éerit - également attaché par le milien an

moyen d'un lien, mais pos¢ debout pour le distinguer de Tautre signe (V.

1 Pap. Harris n® 500, verso, pl. 11, 1

¢ Pap. Ebers, pl. XXIL. 1. 165 pl. LXVIT,
l. 10; pl. LXXIX, 1. 14

@ Pap. Ebers, pl. XVIII, L a2 ; pl. XIX, 1. 13.

® Pap. Ebers, pl. XLVIIL, 1. 12

“ Pap. méd. n* 3038 de Berlin (édit. Wres-
zinski), pl. VII, 1. 11

) Bruescu, Dictionn. hicrogl., Suppl., p. 1h1.

7 Pap. Harris n* [, pl. XXI*, 1. 5 pl. XXI',
1. 6; pl. KXV IR g, 103 pl KL= 100 a

pl. LVI, 1. 7: pl. LXXIII, 1. 5. Dans un autre
(pl. XXXVIT,

par erreur que le seribe a employé le mot didi,

passage 1. 3), clest sans doute
nom d'un vase, au lien de dit =poignée.
Sallier 11, pl. VIII, 1. 1. — Brucscn,
Dictionn. hicrogl., Suppl., p. 1h1.
n, Dictionn. Mérngz'.. p-
) Inseription de Khnoumhotep, 1. 45 (New-
I, pl. XXV.

Y Davies, Mastaba of Ptalhetep an eL‘]Mle!fquJ,

® ['ul:.

) Bru
(1o

120,

perny, Deni Hasan,
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OQuant au détermmatif nsuel de toutes les plantes, x. il est employé comme

phonétique pour le mot asi, aussi bien que comme syllabique dans un autre

nom de plante, hen g sl est done trés probable-

poo,

ment image de ees deux plantes qui devaient &re peu
différentes Tune de Tautre, et assez vépandues dans le
pays pour que le signe a ait pu devenir le déterminatif
ordinaire de tout végétal. Les plus anciens monuments
montrent bien clairement quil sagit d'une plante de
marais, anx lrois liges se séparant & la base el se ler-
minant non par une flenr, mais par une sorle d’om-

belle ®. De tous ees laits on peul déduirve avee la plus

Fig. 137 el 138. Last
(d’aprés Munnay, Sagqara
Mastabas, 1, pl. XL, et
Griepitn, Beni Hasan,

1, pl. 1T).

grande probabilité que Tasi était une plante trés voisine

du papyrus, sans doute une sorte de eyperus, peul-clre le Cyperus dives C.,
Papy | I Ut

dont on fait encore anjourd’hui des nattes ®

ASIR.

N\

"(ﬂéz— <, []QKTI . Nom d'une plante de mar,
L

. employée par

les vanniers en méme temps que le rosean gisha mLm 1]« a edté duquel

)

elle est le plus souvent citée ; on s'en servail en l'ml'lic'n]ir-r pour faire des

naltes [wtp@ == % (), On réunissait les tiges de celte Iﬂ;mlf' en holles :qlpl'h"t‘s

-0

merou 'f;:« . et Ramses 1 donne aux temples des quantités assez considé-

e ?
rables de ces bottes®),

E pl. XIV, n” 310, 316: GrieFira, thid. , p- 32;
Murgay, Sagqqara Mastabas, 1, pl. XL, p- 45.
La partie supérieure, qui est généralement
coupée en biais, est toujours droite dans les plus
anciens exemples : Marierre, Mouuments divers
pl. XVHI: Serue, Die altag. Pyramidentexte, 1,
560"

W Grierrri, Hieroglyphs, p. 26 ef. Brugsen,
Dictionn. géogr., p. 369.

0 Grirerri, Beni Hasan, 111, pl. 111, n° 19.

) Device, Descr. de I'E}erp!r-, XIX, p. 126

Hist. nat., 11, pl. IV.

) Cette orthographe est celle du grand pa-
pyeus Harris: la premiére appartient anx papy-
rus Anastasi IV et VIII.

) Pap. Anastasi VIII, pL. 1II, 1. 3, g.

@ Pap. Harris n° I, pl. XIX®, 1. g; pl. LXXIL.
I. 1. — Llasir est cité seul & la planche LXV,
J5ea5s

) Pap. Anastasi 1V, pl. XIIL, 1. 11.

® 7860 en tout (pap. Harris n° [, pl. LXXIL,
L 1).
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La forme méme du mol indique une origine sémitique "; on a voulu Iassi-
miler a Farabe yet ®. dont le sens un pen trop général de «corde, fil, tenture
ne pent guere sappliquer & une plante, mais par contre le mot Jul, Juncus
acutus L., offve une élymologie trés satislaisante @ Ce jone aux liges gréles el
(rés souples est admirablement approprié aux ouvrages de vannerie, el esl
encore aujourd’hui employé pour des travaux de ee genre. Il est a présumer
que dans Tantiquité, pour la fabrication des nalles el sans doule aussi des
corbeilles, on s’en servail pour allacher et lier ensemble les matériaux plus

solides et plus rigides tels que les roseaux gdsha.

ASPATA.

”]K“¥ ”]Klb aspelou ”1:}' ”]._‘ (e nom a été em-

prunté aux langues sémitiques (assyrien aspatu ™; hébreu m ) pour dési-

gner, & parliv des débuts du Nouvel Empire, le carquois en usage a celle
époque el qui ful mtroduil en I:]g_\'ple_- prohaldement par les Hyksos en méme
temps que le char de guerre, dont Pemploi modifia considérablement les mé-
thodes de combat ainsi que 'armement. Dans les seénes ot Fon voit des étran-
gers apportant des cadeaux ou des tribuls, les Syriens ont toujours avee eux
un certain nombre de carquois de ce modele ™, et les aspdia sont cités a plu-
sicurs reprises dans les listes d'objets conquis sur les ennemis, Syriens on
parfois méme Libyens 7.

" Buncnaror, Die althanaandischen Fremd-
worte, 11, p. 8, n® 138.

E1 Amweo vy Kavar, Vocab. hidrogl. des noms
de plantes, p. ha.

®F Lorer, Ree. de trav., XVI, p. 11-14:
Lorer, Sphine, VI, p- 190.

" Deurzscu, Assyr. Handwirterb., p. 1h7.
Ce mol wapparait qu'aux basses époques et
peut étre d'une origine étrangére.

' Psaume cxxvir, 5; Jop, xxxix, 23; Isaie,
xxi, 6 xuix, 2; Jérémie, v, 16.

® Tombeau de Rekhmara (Virey, Mémoires
de la Miss. frang. au Caive, V), pl. VII. — Cf.
les représentations du tombeau de Menkheperra-
senb et d’Amounzeh (W. M. MirLLER, Egypfo—
logrical Rescarches, 11, pl. XV, XV1, XX, XXIV,
XXVID),

) Bovmant, Ree. de trav., XIII, p. 161, 1. 9
(stele d'Amenophis 11, ef. ve Rovee, Inser. hié-
rogl. 111, pl. LXXVI); Dintenes, Histor, Inschr. ,
I, pl. IV, 1. 35 (cf. Manterte, Karnal, pl. LI
Dimienex, op. eit., T, pl. XXIL.
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Cee genre de carquois, dont la longueur est de pres de o m. 8o cent. ), se
(8] (8] l

fait en cuir de eouleur, souvent ecouvert d'une riche ornementation en repoussé

‘ou en ineruslé; il est de forme & peu prés conique. arrondi dans le bas el

Fig. 139 & 143, — Canovois

(d'aprés les tombeaux d’Amounzeh, Amenemhely, Menkheperrasenb et Hapou; eroquis de M™ G. Jéquier).

largement ouvert du haut ®: un couverele peul se placer sur celle ouverture
par olt sorlent les extrémités empennées des [léches, un peu plus longues
que le carquois. Au moyen d’une courroie passée en sautoir, archer suspen-
dait le carquois sur son dos. assez bas. Fonverture narrivant pas a la hauleur
de Taisselle, ou simplement & son hras .,

Les représentations du carquois sonl extrémement nombreuses : on le voil

sur e dos du roi ™ comme sur eelui des soldats ©) on des chasseurs ™. ou dans

les magasins d'armes 7. Le mol aspdta parait aussi dans les textes littérairves,

M Les carquois de Maberpra ( Daressy, Foudl- de Menkheperra-senh.
| | !

les de la Vallée des Rois, p. 3a)ont o m. 77 cent., " Lepsws, Denkmdler, 111, pl. CXXVI,

et ('l_‘ll(_\ ]flllgll{‘lll' 4'|1|'l'(‘.\'|"lll|i aux l)['ﬂ]}(li‘lill]ls
de cenx qui sont figurés sur les peintures de
I'époque.

& Les cavquois de Maherpra (loe. eit.) ont
une ouverture de o m. 16 cent.

9 Cette maniére de porter le carquois est
celle des Syriens, en particulier dans le tombeau

CXXVII, CXXX, CLX, CLXVI, CLXXXIIT, etc.
E1 Cuasvorviox, Monuments, pl. XVIIIL; Lee-
sws, Denlmaler, 111, pl. GLIV.
) Nigey, Mémotres de la Miss. frang. au Caire ,
V. p. 355 (el. notre figure 139).
UF Cuawrorriox, Monuments, pl. GCLXIV:
Leestos. Denlemaler, 111, pl. LXIV.
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toujours a eoté de celur de Tare!V: dans T'un de ces textes, il est dit que le
] 1

carquois pouvait contenir 8o {léches : 1< 000 E}::h{ H]KL T XA,

ASPERGE.

Les anciens employaient e nom laomapayos, asdapxyos, asparagus,
aspharagus, pour désigner d'une maniére générale les jeunes pousses tendres
el comestibles de plantes trés diverses, mais ils Tappliquaient plus spécialement
a I'Asparagus officinalis L., plante de la famille des liliacées, sur la culture de
laquelle ils nous donnent des délails cireonstanciés. A colé de celle espéce, qui
est encore aujourd’hui celle qui est le plus employée comme 1égume,, les Grees
el les Romains mangeaient anssi diverses asperges sauvages, telles que I'dspa-
ragus acutfolivs L., A, aphyllus L. . VA horrdus L. 11s connaissaient également
les propriétés médiciales de cette plante et Femployaient surtout comme diu-
rétique, mais aussi contre les maux de denls el de reins .

On frouve en I::;Irl\lxlf-. en plus de Vdsparagus officinalis, les trois autres espe-
ces sauvages mentionnées ci-dessus @, 11 est peu probable que les Egyptiens
atent jamais employvé cette plante en médecine, car dans les nombreuses recet-
tes qui donnent des médicaments dinrétiques, on ne trouve pas un seul mot
qui puisse correspondre anx mots coples axia et kpikonaxia, seuls employés
pour désigner Tasperge . Par contre. il y a lien de eroire quelle était consi-
dérée par eux comme un légume et quiils la mangeaient, car on voil souvent
dans les représentations de victuailles. déja sous PAncien Empire ), des corps

longs el minces, arrondis & un bout et coupés droil & Taulre, peints en vert

AS,

00 Pap. Anastasi I, pl. XAV, 1. 8 (Cuas

): pap. Anastasi

Voyage dun Egyptien, p. 26
BV pla XMIT

7 Pap. Koller, pL. I, 1. & (Ganroixen, Egyp-

i IS [1.8-1 el 97

ci d'un carquois fixé au char,

tian hievatic Te 1 est pos-
sible quiil s’agisse
puisqu'il est question dans ee texle de I'équipe-
ment du char aussi bien que de eelui du soldat.

Wacrer, dans Pavry-Wissows, Real-Ency-
clopidie, 11, p. 1712-1716 (article .-'\an-ip'x) 0s).

& Rarresesv-Deiee,  Flore e, illustr. ,
n° 377 (Descr. de i'ﬁ‘gyplz‘_. XIX, p. 84). — Au-

Jourd’hui, les Somalis emploient les racines de
U'dsparagus retroflexus I'. pour tresser des pa-
niers dans lesquels on met du lait (Scnweix-
vowrn, Verhandlungen der Berliner Ges. fir
Anthrapologie, 1897, p. 397).

© Loner, La Flore pharaonique (2 édit.),
p- ho.

" Lerstos, Denlomdler, 1T, pl. LXI, LXIV bis,
LXVIL, LXVIIL, LXX; Maseero, Trois années de
fouilles ( Mémotres de la _-'lh'ss.ﬁ'(mf. au Caire, 1),
]11. VI: Dawvies, f’lfu’lfreh?l and Akhethetep, 11,
pl. XXII, XXVI, XXVII, XXXIII, ete.
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clair, généralement réunis en hottes par deux ou trois liens, qui ne peavent
“’lll\'l'l’ i"[l'(' ﬂllIrU f"I(JSO |Ili(_‘. ‘II,'."\ 'd:‘illl'l'gljﬁil}.
Le nom ancien de Tasperge n'a pas encore été reconnu, mais le seul dont

pourrait étre dévivé le copte axia semble étre le adret | ==, aar | 775,

arer l%%; qui se tronve au Nonvel Empire ¥; pour obtenir le correspon-
4 @ (3)

dant de kpikonaxia, il faudrait ajouter a ce mot celui de ; 3 ¢ germe,

4 “"!-ﬂt;-
— Al | =

-

semence s, ce qui donnerait * ‘3 «pousse d'asperge».

ATEF.

- s — e

! : L ,, rm;fq (a), mquh ’ 31, Mot désignant un arbre en-
core inconnu qui sert & éerive le nom des X1, XIVe, XX¢ et XXI* nomes de la
Haute-Egvpte 0D et L wo), Vlh et § . Ce nom a été traduit, mais sans
preuves a lappui, par «térébinthe» ou «laurier-rose= ™, mais comme il ne
parait jamais ailleurs que dans ces noms de nomes, il est probable quil ne
désigne pas un arbre réel, mais un fétiche en forme d’arbre ¢\, Les plus an-
ciennes variantes du signe montrent parfois, sortant de Parbre, un bras te-
nant un morceau d'étoffe ¥,

ATEN.

@

-
* <. énomination sappliquant dans quelques cas aux miroirs que les

rois présentent & certaines déesses, Isis et Hathor entre autres(; ce mol

" Woexie, Die Pflanzen im alten jgyptcn,
p-207-209: Loner, La Flore pharaonique,, p. 3.

1 Pap. Harris n° I, pl. VIIL, 1. 5 pl. XXXIX.
L3, 4; pl. XL, L 1o pl. XLY, 1. 45 pl. LV, L g.

' Pap. Ebers, pl. XCVI. 1. 12.

® Ces lectures se trouvent entre autres dans
Dinitcuex, Recueil de Monwm. égypt. , 111, pl. VIIT,
et LXI, LXIIL

EF Levi, Voeab. gerogl., 1, p. 12. — Dans
le signe désignant les XIII* et XIV® nomes, I'ar-
bre est généralement traversé par le serpent, ce
qui n'est pas le cas pour les nomes XX et XXI,
de sorte que pour ces derniers, il est possible
que le nom doive se live autrement, peut-étre
an.

Bulletin, 1. XIX.

) Dans toutes les listes de nomes, on trouve
ces signes sur la téte des Nils représentant ces
deux provinces, sans variantes appréciables.

0 Maseeno, Hist. ane. des peuples de I'Orient,
I, p. 72 (cf. Loner, Rec. de trav., XV, p. 102).

L fant remarquer que larbre sacré des
deax premiers de ces nomes est Lacacia sont,
¢t non un arbre comme celui qui déeore 'en-
seigne du nome (Divicnex, Zur Geogr. des alten
Agypten, pl. 11),

@1 Davies, Mastaba of Ptahhetep and Akhet-
hetep, 1, pl. X, et IT, pl. X et XVI.

9 Mamierte, Dendérah, 111, pl. L Béxéorre,
Le Temple de Philee, p. 106 ; Brocscu, Dictionn.
hiérogl., Suppl., p. 156.
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sexplique par la similitude de forme qui existe entre le disque du mirvoir ef le
disque solaire (m‘ﬂn) tel que le représentaient les Egyptiens. une surface qui
n'est ni eirenlaire ni elliptique, mais oblongue. légérement aplatie aux poles;
il y a encore un autre point de contact entre le mivoir et le soleil, Téclat et
le pouveir mystérieux de reproduire les formes de la vie soumises & son action
réfléchissante . Le miroir aten a généralement un manche en forme de mas-
sue, modéle qui ne se présente jamais aux anciennes époques . et il ne parait

qua la période ptolémaique.
ATER.

-
— l-::-

tige du papyrus qui servait a la fabrication des fenilles sur lesquelles on éeri-

e B o P .
o, -'trb'rq &, !., . Nom donné i la partie de la
-— _

1

vait, done la pellicule ou fes fibres ®. Ce mat est employé surtoul a I'époque
l'm'lénl:u'cillc pour désigner des liens de toute sorte quion faisail an moyen de
celte maliere tres résistante ) el :um[lu-ls on donnait aux époques anlérieures
le nom daddit qh: cordons pour fermer les portes d'un naos. que le roi
ouvrait solennellement au début de Tollice ©), attaches pour les rounleaux de

papyrus . liens pour cerlaines statuettes de divinités faconnées en vue de cé-

rémonies spéctales 7. (est aussi avee des aterou quon fabriquait, en diverses

) Béxéorre, Miroirs (Catal. gén. du Musée
du Caire), p- m. — Les tabieaux ptolémaiques
ou les mémes miroirs sont présentés sous des
noms plus usuels comme oun-hi, renferment
souvent le mot aten, élablissant ainsi la compa-
raison enlre le soleil et le mirvoir : Cuassivar,
Le Temple d&Edfou, 11, p. 76 ; J. e Moneax,
Kom Ombos, 1,
pl. LXV.

“8 M. Bénédite ne fixe pas de maniére absolue

n® hga; Leesios, Denkmiiler, 1V,

la date des diverses formes de miroirs (op. eil.,
P XXXII-XXXV ), mais on peut conslaler que ce
modele ne parait qu'une fois dans les frises des
sarcophages du Moyen Empive (Jéouier, Les
[rises dobjets des sarcophages du Moyen Empfrr,
P 133-134); la vai

¢té & manche court et grand

disque peut appartenir au Nouvel Empire ( Béxi-
wiTe, op. eil., p. 3, n° hhoo6), mais celle d long
manche et petit disque est certainement de basse
époque.
Loner, La Flore phavaonique (2 &dil.),

P 29.

“ Brucscu, Dictionn. higrogl., p. 145,

© De Rocuevoxrers-Cuassixar, Le Temple
dEdfou, 1, p. ho; Mamerre, Dendérah. 1,
|)l. XLE: 11, ]:]. LXIV®;

bos, 11, p. 159: elc.

. ok Morean, Kom Om-

) Bruascn, loc. cit.

) Textes des fétes du mois de Khoiak (Ma-
niette, Dendéral, 1V, pl. XXXV-XXXIX), 1. 20,
a5, 11a: Loner, Rec. de trav., I, p. hg, 50:

V, p. 88.
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oceasions, des barques sacréesV, sur le modéle des nacelles de P'Ancien
Empire, failes en bottes de papyrus; enlin on s'en servait pour le cannage
des chaises™. On a voulu rapprocher le mot ater de la racine hébraique
sy cfermers @, mais il est plus probable quil faille chercher son origine
dans un ancien mot qui n’était plus en usage aux basses époques, son syno-
o 3
nyme ader |
! =

), mot désignant une cerlaine étoffe employée parfois pour
faive des cemtures. done quelque chose danalogue aux aterow en fibres de

[)'(l[]} rus.

ATOU-KHERIT.

. ol A et . E (s 0 .
,_g, g , dlou-nit-kher M, adl-nit-kherit q —, (n-nil-
a € a Q € a 2 a a ¢ a -

o e
Fher o

poverh o ———
sont parmi les rares cordages mentionnés au chapitre xcix du Livre des Morts,

. Les « maneuvres inférieures =, ou les « manauvres du bhas=

dans la liste des parties de la barque infernale ®). Le rang qu'oceupe ce mot
dans la nomenclatare, aprés le nom de la vergue, avant ceux du mit et de
la voile, ainsi que I'épithéte «inférienr» montrent qu'il ne peunt étre question
dautre chose que des cordes au moyen desquelles on fixaif la basse-vergue,
les denx amures et les deux éeontes (voir .nn‘ns):_ une des variantes du texte
donne en effet comme détermimatif du nom quatre cordes enroulées, Ce sens
est de beancoup préférable i ceux qui ant é1é proposés jusquiici, sans aucune
preuve a Fappui : cabine ), quille @, pont inférieur ®. Quant au nom mys-
tique de Fobjet {3 ¥ » }"v‘“,f*j «c'est le support d’Ap-Ouaitou ., il repose
sur un simple jen de mols entre dtou et adt et n'a aucune valeur explica-
tive.

U Manterte, Dendérah, IV, pl. XXXV-XXXIX,
. 78; Loner, Ree. de trav., 1V, p. a8.

# Bruescn, Dictionn. hiérogl., p. 145.

) Bruescn, loc. cil,

W Téovien, Les frises d'objets des sarcophages
du Moyen Empire, p. 2h et 3h1.

¥ Pour le Nouvel Empire, voir Navite,
Das agypt. Todtenbuch, 1, pl. CXI, 1. 19: I,
p. 223; pap. de Nou (édit. Budge), pl. XLVI,

1. 16. — Pour I'époque saite, voir Lepsivs, Das
Todtenbuch der ;Ig_yp!m’, pl- XXXVL, 1. 12. —
Dans la plupart des variantes de ce chapitre, ce
nom mangque,

) Pigrger, Livre des Morts, p. 299.

% Le Pace-Rexove, The Book of the Dead,
p- 175.

® Buvee, The Book of ihe Dead, Transl., p.
158.

do.
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AUBERGINE.

Solanwm melongena. Plante cultivée aujourd’hui en ]::g_\plu“". mais dont on
ne relrouve aucune trace pour la période antique, pas plus parmi les offran-
des déposées en nature dans les tombeaux que dans les représentations figu-
rées, ot son frait earactéristique serail aisémenl reconnaissable. Le seul indice
pouvan faire supposer que les anciens connaissaient Faubergine est le fait
que le mot cople seryre. dérivé sans doule de Tégyplien bededoukd | ==
} U« des papyrus médicanx. est mdiqué dans les scale comme correspon-

dant a Parabe wrall oS, ['aubergine sauvage .

AUTEL.

Trés différent — sinon par sa forme, da moins par sa destination — de
Pautel des Sémites, sur lequel étaient immoldes les victimes offertes aux
dieux, l'autel égyptien n'est pas autre chose qu'un support d'offrandes, la ta-
ble sur laquelle on sert le repas du dieu. Les victimes étaient égorgées ailleurs,
en général sur le sol nu®, et leur chair seule était déposée devant la divi-

nité, sur lautel, avee les pains, les légumes, les hoissons : la conséeration se

faisait non par Facte de 'immolation, mais par celui de la présentation.

A I'époque ptolémaique cependant, on voit parfois e roi sacrifiant au dieu
une antilope placée sur un bloe rectangulaice plus ou moins haut, sans aucune
décoration, et ayant une vague ressemblance avee autel de pierre en usage
pour les offrandes®; il peut y avoir la une coutume d’importation élrangére,

puisquelle ne correspond & aneun rite purement égyptien. Quant au monu-

ment dans lequel on a cru reconnaitre un aulel & sacrilices humains @), il y

) Rarpeseav-Device, Deser. de I'Egyfjlc.
XIX, p. 79 (n° 255).

y avait dans les temples des bloes sur lesquels

. Karnal:, pl. XVI,

on les égorgeail : Manierre

¢! Louer, La Flore pharaonique (27 édil.), 1. 3a:

" D Rocuesonteix-Cuassisat, Le Temple

p- 62, n* 381. 1l semble bien cependant que
le mot désigne plutot la pastéque que lauber-
gine.

" Tout au moins pour les heeufs et autres
grosses hétes: pour les animaux plus petits, il

d'Edfou, 1, p. 77: 11, p. 75; Mamgrre, Dendé-
rah, 111, pl. XXI1, LXXI; IV, pl. LXXXV; Ji-
outer, Sphina, XVI, p. 117.

) Werearr, Annales du Serv. des Antiq. , VIII,

p. bb.
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a tout lien de croire qu'il slagit d'un socle de statue ou de quelque chose d'a-
nalogue (1),

Lautel égyptien, sur lequel on ne pratique done pas de sacrifices sanglants,
présente de gi'nn«_lc.s analogies avec ceux des races indo-européennes qui ser-
vent aussi, le plus souvent, a exposer loflrande ou & la briler™, mais tandis
que chez les Grees el les Romains Torigine de cet important monument du
culte est P'autel domestique qui dans chaque maison étail le centre du culte
familial, il ne semble pas y avoir en rien de semblable en ) sypte = ici Tautel
est de nature simplement utilitairve, ¢est Tobjet qui sert a exposer ou i briler
Toflrande alimentaire. In I;:gyp[e. celte cérémonie de la présentation des of-
frandes, bien que trés importante, n'est pas le hut prineipal du culte renduanx
dieux, et I'autel n’est jamais objet qui forme le centre du temple, c'est un
accessoire, au méme litre que tous les autres ustensiles du culte. Bien quHe-
rodote allirme que les ]_:]”ypliens avaient les premiers inventé autel de pier-
re?, il semble qua Torigine ce nait été pour eux qu'un meuble de minime
importance, tandis que Tobjet qui dans le culle funéraire tient la place de
Pautel, la table d’offrandes, a acquis de honne heure une place prépondérante.

Le rdle de support d'offrandes des autels est bien caractérisé par le signe
91 qui est employé pour désigner un des plus importants monuments de
cette catégorie, celui de Deir el-Bahari, el par des textes plus développés
gravés sur d'autres autels; ainsi sur celui d’Ameni-Antef-Amenemhat. il est
derit que le monument a été construit pour «élever les diverses sortes d'of-
frandes. zefd, db, hotep» : J =YW L5 | 242 9 tandis que de celui
de Taharqa a Gebel Barkal . il ib[ dit qu’il était fait «pour faire Tollrande sur
lui dans le temple - f:c'=)\=—*3 A

La maniere de présenter l'oflrande n'étant pas toujours uniforme, et se
rattachant & des rites tres différents les uns des antres, il existe plusicurs
types dautels, qui peuvent se classer en denx groupes principaux; le hut
quon se proposait d'atleindre était la transformation de Toffrande matérielle

O Téouien, Sphinz, XIV, p. 178. @ Naviee, Deir el Bahart, pl. VI (south
" Dareupere et Sacuio, Dictionn. des Antig.  side).
gr. et rom., I, p. 347-353. © Amuep pey Kawsr, Tables doffrandes ( Ca-
" Hirovore, I, chap. iv; Wieoenans, Hero-  tal. gén. du Musée du Caire), p. 32-33.

dots zweites Buch, p. 55. ) Leesws, Denkmaler, V. pl. XIII.
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en un mels spirituel dont les dieux pussent se nourrir, et pour cela, ou bien
'on se bornait & exposer les aliments en récitant les formules magiques qui
en assuraient la transmulation. et en accompagnanl la cérémonie de libations
el d'encensements, ou bien I'on avait recours a la combustion plus ou moins
complete des victuailles. De ces denx théories dérivent les deux catégories
dautels, qui se subdivisent a leur tour en divers types secondaires : autel &
offrandes proprement dit et Faatel a feu. A ¢6té de cela, on employait encore
le petit autel & libations, pour les offrandes de liquides. Quant a la table
doffrandes. qui n'est guere alleclée quau service des morts, elle constitue
un monument d'un aulre ordre, bien que le bul auquel elle répond soit le
méme que celui de Tautel et que ces deux genres de monuments aient pu
parfois se combiner de facon a donner des autels-tables d'offrandes comme
cenx qu'on trouve dans les chapelles funéraires des rois .

I. — AUTELS D'OFFRANDES.

A. Lawmrre. — Cet |'|{icl trés nsuel n'est pas a |)|'Upruuw11Lp:ll']l*l' un autel,
mais il en est le prototype. A Torigine, les Eg;ypliwns venaient simplement
déposer devant le dieu, ¢’esl-a-dire devant son image ou son symbole, les
offrandes alimentaires quils lui consacraient, et de méme que dans leurs
propres repas ils ne posaient pas les mets immédiatement & méme le sol, ils
durent trés anciennement songer i 1soler de la terre ceux qu'ils destinaient &
la divinité, et employer ponr cela un meuble d'usage courant, la natte, sur
laquelle on pouvait déposer aussi bien un beeuf entier qu'un pain ou une
botte de légumes. Nayant pour ainsi dire pas de représentations de cérémo-
nies cultuelles sous I'Ancien Empire, nous ne pouvons contréler la chose de
facon absolument certaine, mais nous constatons qu'an Moyen Empire ™ la
natle étail employée pour la présentation des offrandes, conjointement avec
le guéridon. et que cet nsage persiste encore an commencement de la XViI®

dynastie®; a partiv d'Amenophis 1V, on ne s'en sert presque plus dans ce

M Gavrier-Jéouier, Fouilles de Licht, p. a2 Bahari, 1, pl. XXIV.
Borensror, Das Grabdenkmal des Konigs Ne-User- ) Navieg, Delr el Bakari, pl. XV, XVI,
Re, p. 68. XXI, XXXVI, XXXVII, XGVIII, CIV, CY¥,

U Navieee, The X1 Dyn, Temple at Deir el CXXIX, CXLI, CXLIL: Gaver, Le Temple de
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but ), et ce n'est que sous les Plolémées® que nous voyons reparaitre la

natte d’offrandes, probablement par recherche d'archaisme.

B. Lk cuirnoy. — Du moment que les oflrandes devaient conslituer le re-
pas du dieu, il était naturel qu'on lui servit ce repas sur un meuble semblable
a celul dont se servaient les ]tgwlicns dés le commencement de 'Ancien
Empire, le gueridon classique, composé d'un l:inlt'uu rond monté sur un pied.
Nous ne savons si son emploi dans les temples est antérieur ou postéricur a
celui de la natte pour la présentation des offrandes, mais on le trouve déja
comme ustensile du colte dés Ta Ve dynastie ), et plus tard @ toutes les épo-
ques, jusqu’a la fin de la civilisation égyptienne. Quelle que soit la date a
laquelle il remonte, ce guéridon d'offrandes est toujours le meuble d'usage
courant, représenté dans tous les tombeaux devant la ligurc assise du défunt,
et ne varie pour amsi dive pas de forme : ¢’est un plateau plus ou moins
épais. fixé sur un 1>i<-1l en cone tronqué, |t‘g&rclmrnt cintré W, dont parfois
les deux parties semblent indépendantes I'nne de Pautre. Comme on ne pou-
vait pas disposer devant le dieu, sur un seul guéridon, toutes les victuailles
qui lui étaient destinées, on mettait d’habitude encore par terre des natles
pour poser les aliments qui ne trouvaient pas place sur la table.

I existe encore un guéridon d'offrandes d’'un type un peu différent, qui par
son profil rappelle plutot Fautel a feu (voir plus bas), Ta partie supérienre élant
beaucoup plus petite que le plateau ordinaire, profonde et en forme de
coupe; sa surface étant trés pelite, on en installe généralement Tun a coté de

Pantre deux on trois semblables sur lesquels an étend une natle. et c'est sur

Louzor, pl. XIV, XXXIV, XL, XLIX: Leesis,
Denkmaler, 111, pl. XLV?, XLVII®, XLI\®, L,
LI, LVIII, LXVIL

" Lgpstos, Denkmiler, 111, pl. CLXXIV.

' De Rocoewoxtenx-Ciassisar, Le Temple
&'Bdfou, 1, pl. XVI, XVII, XVIII, XIX, XX,
XXX°, XXXIVE XXXV, ete.; Marierte, Dendé-
rak, 1, pl. LX: I1, pl. XXXVI: III, pl. XVIII,
LIV, LVI, LXXIV; 1V, pl. XXIV, etc.

) Senirer, Ein Bruchstick altag. Annalen,
p- 39; Bien, Transactions of the Soc. of Bibl.
Archeol., 111, p. 116 et pl. 111, 1. 17. — Pour le

Moyen Empire : Navieee, The X1" Dyn. Temple
at Deir el Bahari, 1, pl. XXIV; Jéquien, Les frises
dobjets des sarcophages du Moyen Empire , p. 246,

W Lepstos, Denkemaler, 111, pl. LXIV, LXVIIL,
LXXVIIL, CCXVIT: Navieie, Deir el Bahari, pl.
XXI, XXIV, CXXIX, CXXXII; Gaver, Le Temple
de Louaxor, pl. XVI, XLIX, LIII, LXX: ve Rocne-
noxter-Ciassixar, Le Temple d'Edfou, pl. XL
Marerre. Dendérak , 11, pl. LXXII (avee platean
arvondi par-dessous); Leesiws, Denlomdler, 111,
pl. GXLVII, GCXXII: J. e Monrax, Kom Om-
bos, 11, p. 63, 296, 298, 313.
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celle derniére qu'on enfasse les offrandes. Généralement, nne ou deux cou-
pelles a briler 'encens sont postes sur le haut du moncean de vietuailles, et
ce fail accuse encore la ressemblance avee le petit autel & feu. Jamais & coté
des guéridons de ee modeéle on ne voit des mets posés a Lerre sur des nalles;
ils paraissent le plus souvent dans les scénes funéraires ot 'on voit le mort
[aisant une invocalion a un dicu"), mais se rencontrent aussi fréquemment
dans les temples, tout spéeialement dés la fin de la XVII® dynastic ©.

C. La mapee. — Cest sans doute Pexignité méme du guéridon, trés msuffi-
sanl pour porter les masses énormes doffrandes lln'&p@Sl’:e.‘; dans le lcmple
d'Aten, qui fit adopter. & la fin de la XVIII® dynastie, un meuble de plus
grandes dimensions, une vraie table du modéle ordinaire, mais si massive
quelle peut déja éire considérée comme un véritable autel. Sur les bas-reliels,
cet objet est représenté comme un plateau épais, avee la corniche et la gorge
classiques, monté sur de gros pieds @ section carrée, réunis par une traverse;
ces pieds qui, ainsi que le plateau, sont sans doute en bois, sont au nombre
de denx, trois on quatre sur un méme coté; done, si la table était carrée, ce qui
est probable, elle aurait pu avoir jusqu’a douze pieds. Entre les pieds sont des
panneaux déeoralils avec les cartouches royaux. Sur la table, fout a fait a
Farriere, c'est-a-dire du eoté de Tofficiant, on voit toujours une sorte de hor-
dure qui devail étre, comme sur les autels de pierre, un pelit parapet courant
tout autour du monument pour empécher le tas de vivres de s'écrouler, mais
qui ici, pour ne pas masquer les mets. n'est représenté que d'un seul edté,
comme en coupe; & lautre extrémité du plateau est une figurine du roi
agenouillé, tourné du edté du dieu et tenant & deux mains un haut p:lin(';’}
pyramidal. Déjaemployé sous Thoutmes IHIE. tres fréquent sous les rois
hérétiques W, ce type d'autel continua a étre en usage pendant le reste du

" Buoee, Papyrus of Ani, pl. I, 11, XXIX,
XXXVI, XXXVII: Senein, Tombeau des graveurs
(Mémoires de la Miss. frang. aw Caive V), pl. V;
Leesivs, Dendandler, pl. CCXXXIIT, GCXXXVIL

& Gaver, Le Temple de Louxor, pl. XLIV, LI;
Davies. The rock Tombs of El Amarna, 1, pl.
XXII, XXXIII; 10, pl XL XIX; TO0, pl. XTI, XXX
1V, pl. XVIII, XX VI, pl XVI; Leesivs, Denk-

maler, 111, pl. CVI, CLXXXVIII, CCXVIL.
) Sgrue, Urkunden der XVIIL Dyn., p. 636.
) Davies, The vock Tombs of El Amarna, 1,
pl. XI, XXVIII, XXXII; IT, pl. ¥, VII, VIII;
III, pl. XI; IV, pl. XV, XVI, XXXI; V, pl. III,
XAXIHIT: VI, pl. 1L, XXVL Aprés celte époque.
la figurine du roi agenouillé se trouve trés ra-

remenl.
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Nouvel Empire V), ainsi qua I'époque ptolémaique et romaine ), mais a ce
moment-la avee des formes un peun plus gréles.

Le motif pour lequel on adopta Tautel-table esl pent-éire aussi que de
tout temps on avait habitude de présenter aux dieux des vases réunis en
groupes sur des sellettes basses, légers meubles en hois a quatre pieds ), dont
le profil est exactement semblahle aux premiéres tables employées pour I'ex-
position des mets solides, & I'époque d’Amenophis 111 et méme déja au
Moyen Empire et antériearement pour les besoms du culte funéraire ); on
se servail du reste dgalement de grandes tables du méme genre pour y dépo-
ser les ustensiles du culte pendant Poflice .

D. L'svree v pierge. — La sinilitude de profil que présente Tautel de
pierre avee les lourdes tables de bois étudiées ci-dessus pourrait faive croire
qu'i] n'en est quune dérivation, ce qui west cependant pas le cas, puisqu’il
apparail avant ces derniéres, dans la premiére moitié de la XVIII® dynastie (7;
celte ressemblance s'explique par la destination méme du monument. Qu'il
soit un bloec monolithe ou un massil de maconnerie, lautel de pierre est
toujours un support d'offrandes de la forme la plus simple, & pen prés eubi-
que, ¢t comme il était généralement en évidence, on le décorait & la facon
ordinaire, de la classique corniche a gorge ), Celte forme, qui n'est pas par-
ticulicre anx autels, a donné lieu & beauecoup de confusions, el 'on a coutume

de fouilles ( Mémotres de la ."llr!.-ﬂ&‘..ﬁ:ﬂ‘)l['. au Caire,
1) pL TR

" Leesiws,  Denkmiler, 11, pl.
COXIT, COXNXY, COXXXVIL

CLXXX,

? De Rocuemoxters-Cuassivar, Le Temple
d'Edfox, 1, pl. XXXV, XXXV*, XLIIP, XLIV*;
Marierre, Dendévak, 1, pl. LX; III, pl. XLIX;
J. ve Morean., Kom Ombos, 11, p- 115, 125,
136, 139, 18¢, 227, 2ag.

@ Navieee. The X1 Dyn. Temple at Deir el
Bahari, 1. pl. XXIV; Deir el Bahari, pl. XV,
XVI, ete.

® Par exemple Gaver, Le Temple de Louxor,
pl. XXVI, XXVIIL Ces sellettes n'ont pas de
corniche.

Jequier, Les frises d'objets des sarcophages
du Moyen Empire, p. 287 ; Maserro, Trois années

Bulletin, t. XIX.

0 Cuavrorvion, Monuments, pl. GCCXVIT;
ces tables ont sur le ¢dté des anneaux pour y
déposer les vases.

" Le plus ancien de ces monuments connus

jusqulici est le grand autel de Deir el-Bahari
Jusq &

(régne de Hatshepsou), Nous ne pouvons du
reste savoir avee certitude P'époque ol furent
inventés I'un et Pautre modeéle d’autel.

" Parfois il est plus simple encore et ne
porte dans le haut qu'un bandean plat surmonté
de petits eréneaux : Navivie, Deir el Balhari,
pl. CLV. D'autres ont la corniche et les eré-
Cusneorrioy, Monuments, pl. GCCXVI.

31

neaux
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de classer sous le nom d'autels cerfains monuments qui ne sont en réalité
que des socles de statues ou de naos "),

Parmi ces aulels de pierre, les uns, de trés grandes dimensions, comme
ceux de Deir el-Bahart® et du temple funéraire de Ménephtah @), le maitre-
autel du temple d’Aten @ et cenx de la cour d'Ombos ) et de Barkal ) sont
pourvus, sur I'une de lenrs faces, d'un escalier monumental on d'une rampe
d'aceds peu inclinée, montant du sol & la plate-forme; antour de celle-ci court
en général un petit parapet, légérement en retrait, pour soutenir les offran-
des amoncelées. Des autels plus petits, monolithes et de méme forme, se
trouvaient dans la plupart des temples, entre antres a Karnak 7, Ihsamboul ®,

en Elhinpiu Y, ete.; dans la cour du temple d’Aten, & Tell el-Amarna, il y

en avait toute une série qui entourait le maitre-autel 1),

Un autel de pierre beaucoup plus ancien, provenant de Karnak, celui
d'Ameni-Ante[-Amenemhat ", présente un type trés différent, imitation d’une
table de hois, puisque sur les denx bloes dont se compose le monument on
voit figurés, en saillie, les pieds et le plateau de la table; une série de petites
deuelles était seulptée sur la face supérienre pour recevoir, dapres le texte
cité plus haut, les offrandes liquides et solides présentées an dien : ce n'est
done pas une table i libations, mais un véritable autel d'offrandes.

E. I AUTEL AUX QUATRE —s. La forme de la table d'offrandes funéraire,
bien que tres dilférente de celle des autels des temples. procéde de la méme

idée, celle d'une table servie(; le signe —o, en usage dés les temps les plus

U Par exemple Amven pey Kawaw, Rec. de
trav., XXXI, p- 33 Maseero, Annales du Sere.
des Antig., IX. p. 187: vox Bereyasx, Rec. de
trav., X1I. p. 4. — Les inseriptions de ces mo-
numents ¢l leur position dans le temple (voir
plus bas. p. 243, F. Eupracenest pes AvTeLs),
font connaitre leur destination. — Cf. Serue,
Urkunden der XVIII, Dyn., p. 633: Jioven,
Sphina, XVI, Pt 1h.

@ Navieee, Deir el Bahari, pl. VIII.

®) Pernie, Siz Temples at Thebes, p. 12.

W Davies, The rock Tombs of El Amarna, 1,

pl. XIT, XXVIT, XXV 11, pl. XVIT: LI pl. X.

G I, pe Morean, Kom Ombos, 1, p. 76.

) Leesios, Denkmaler, V, pl. XIV.

O Temple de Ptah.

*) Masrero, Les Temples immergés de la Nubie
Bapports, 1, pl. CLX & CLXIL Cet autel a un
escalier d'acces.

) Lepsws, Denkmiler, V,

XLV, LI

(o

pl. XIITI, XXV,

Davies, loc. cit.
UY Marierre, Karnak, pl. IX et X,
1 JEquier, Sphina:, XIII, p. 205.
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anciens, désigne ce genre de monuments, que les rois adoptérent enx-mémes
pour leurs chapelles funéraires. mais avee des dimensions un peu différentes
que celles des tables d'offrandes de leurs sujets. Ces blocs rectangulaires ont
été souvent qualifiés d’autels, mais ce sont en réalité de vraies tables d’offran-
des ™), portant en reliel sur leur face supéricure deux —, qui symbolisent la
contribution des deux parties du pays a la nourriture du roi défunt. Celte
idée devait étre adaptée de bonne heure au culte divin, avee une petite mo-
dification : le dien régnant sur le monde entier et non sur I'Egypte seulement,
on y représente non plus deux, mais quatre o dirigés chacun vers un des
points cardinaux, vers une des parties du monde. L'autel du temple du Soleil
4 Abousir® est le plus grand et le plus ancien exemple de ce genre de mo-
nument qui se retrouve plus tard, sous Thoutmes III, dans le temple de

Karnak @),

F. Esvracenent pes avrers. — Comme on I'a vu, Fautel élait desting i rece-
voir les provisions de houche du dieu, & Iui servir de table & manger : il devait
done étre placé immédiatement devant son image ou son symbole. Pour les
autels mobiles, nattes, guéridons ou tables, on les installait & endroit vouln
au moment de la cérémonie, comme e montrent tous les bas-reliefs, puis on
les rentrait sans doule dans les magasins. tandis que les autels de pierre élaient
lixes et que pour la plupart d'entre eux nous pouvons encore les voir a leur
place originale : les uns se trouvent dans la grande cour du temple, ot se fai-
saient les eérémonies publiques, dans Taxe méme du sanctuaire el tournds vers
lui. ¢’est-d-dive avee P'escalier dirigé du cité de la porte du temple ®); parfois
aussi ils sont dans la salle précédant immédiatement le sanctuaire, toujours
dans Taxe du temple ®. D'autres enfin sont installés de maniére a présenter
les offrandes non plus au symbole divin enfermé dans le sanctuaire, mais au
dien lui-méme, qui est ici le Soleil; dans ce cas, Paatel se trouve dans une

M Gavrier-Jéouier, Fouilles de Licht, p- 22; salle an fond du temple): Serue, Urkunden der
Borcusror, Das Grabdenkmal des Konigs Ne- XVIIL. Dyn., p. 6ho.
User-Re, p. (8. A Tell el-Amarna, ot il éfait entouré d'une

) Boncusror, Das Re-Heiligtum des Ne-1Woser- série d'autels plus petits, dans le temple de
Re, p. 14, 43. Ptah & Karnak, el & Kom Ombo.

0 Marierte, Karnak, pl. ¥ (dans une petito ) Barkal : Lepsios, Denfomler, 1, pl. CXXVIIIL

31.
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petite cour ou chapelle spéciale, en dehors de Taxe du temple. pres de Fangle
nord-ouest; il s'oriente non plus vers le sanctuaire, mais vers l'est, ¢'est-i-dire
vers Ientrée. et nne disposition spéeiale de la muraille permettait aux pre-
miers rayons du soleil levant de tomber directement sur les offrandes amonce-
lées a son intention!V : celte disposition est surtout frappante & Ihsamboul,
oit le mur de face est échaneré de facon & avoir I'aspeet dun pylone, tandis
que devant Taulel se dressent denx obélisques, symboles solaires destinés 4 al-
tiver les premiers rayons du dien, et que sur la plate-forme étaient placés
quatre cynocéphales adorant; on a méme supposé au premier abord que ¢'était
une sorte d'autel d’adovation ot le prétre serait monté chaque jour pour ado-
rer le soleil & son lever et & son concher ), mais celte hypothése ne parait pas
suflisamment justifiée par la seule présence des cynocéphales, et il est plus
naturel dadmetire que ce monument est, comme les autres, un autel d'of-

frandes(®,

G. Mamire gr vécoration. — Les aulels monumentaux sont taillés dans les
pierres les plus diverses, albdtre, ealeaire, gres, granit; ils peuvent étre
ménagés dans le rocher sur lequel est construit le temple (Ibsamboul), ou
bitis en moellons (Deir el-Bahari); on employait aussi des substances plus
précieuses, comme T'ar @, par quoi il faut comprendre sans doute un placage
dor. Les tables devaient &tre en hois rehaussé d'incrustations ou plaqué .
Quant aux guéridons, ils se faisaient en pierre (albalre ), parfois en métal (),
peut-étre aussi en bois.

La décoration des autels de pierre se réduit en général uniquement 4 la
corniche, les cotés étant unis on méme [rustes; parfois cependant ils portent

A Deir el-Bahari dans le temple de Mé- devant obélisque, puisque le seul autel connu

nephlah et peut-éire aussi dans celui de Séti 1
4 Gournah ces temples étant des temples funé-
raires, celte disposilion de antel au nord-ouest
rappelle celle de la grande table d’offrandes dans
la cour des chapelles funéraives des pyramides
(Abousir et Licht ). Le grand autel aux quatre s+
du temple du Soleil & Abousir élait sans doute
aussi destiné & présenter les offrandes au dien

lui-méme ., bien que se trouvant immédiatement

de ce type, celui de Karnak, se trouve égale-
ment dans une |msili«m ewcn!rique par rapport
an sanctuaire.

©F Maseero.  Zettschr. fiir agypt. Sprache,
XLVIL p. g1-96.

(i) vier, Sphina, XVI. p. 10g-114.
& Serae, Urkunden der XVIIL. Dyn. , p. 62g.
E Ibid., p. 636.
) Ibid., p. 634.
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une hordure et des cartonches (Ibsamboul) ou des figures royales accompa-
gnées d'inscriptions (Barkal). La déeoration des tables-auntels a été signalée

plus haut. les guéridons n'en ont aucune.

H. Cérémonies se narronrayt aux avters. — Certains prétres élaient plus
particulitrement attachés au service de Tautel, comme le montre le titre de
(1= —"r 5. quon rencontre parfois au Nouvel Empire (1.

Linstallation de T'autel devant le dieu devait donner lien & certaines eéré-
monies rituelles qui ne nous sont pas connues, saul celle ot le roi lave de
ses propres mains autel-guéridon qu'on vient de mettre en place, séparant
pour cela le platean de son pied . Nous ne savons pas sl y avait des rites
spéeiaux & accomplir an moment ot l'on déposait les offrandes sur Iautel.

I. — AUTELS A FEU.

Dans celte catégorie, les autels employés peuvent se classer en frois grou-
pes : ceux pour la combustion des offrandes, qui présentent deux modeles trés
différents, ceux dont on se sert pour la présentation des mets, avant T'holo-
causte, et les autels & encens. lei il n'y a plus de distinetion & établir entre le

culte divin et le culte funéraire.

A. L'avrer o'novocauste. — Dans la plupart des tombeaux thébains de la
XVIII* dynastie on voit le mort offrant aux dienx des victuailles de toute sorte

entassées avee des moreeaunx de charbon sur un meable de forme spéuiah}. et

tout autour de ece monceau sortent des lammes . Ce nouveau modéle dantel,
de constraetion trés égire, est une sorte de caisse a claire-voie formée de deux

cadres sur ]csqncls se lixent des traverses posdes verticalement et arrondies

M Cuawroreion, Notices descript,, 1, p. 559
Guigysse-Lerirure, Pap. de Soutimes, p. 3 et
passim; Graverrn, Siut and Der-Rifeh, pl. VII,
1. 284 (seribe de T'autel).

® De Rocuemoxters-Cusssivar, Le Temple
d'Edfou, T, p. h71.

) Bovsunt, Le Tombeaw d'Harmhabi (Mé-

woires de la Miss. frang. aw Catre, V), p. hag;
tombeaux de Rd (n° 72), Menkheper (n° 79).
Zauni (n° 74), Sonnofer (n" g6) et Menna
(n" 6g), & Cheikh Abd el-Gournah (inédits).
Celte scéne se trouve toujours dans la premiere
salle du tombeau, de chaque cdté de la porte
Qentrée (Jiquier, Ree. de trav., XXXII, p. 167).
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du haut: le tout est peint en blane, et cela parait indiquer que l'objet se
faisait en bois stuqué ) et devait par conséquent briler en méme temps que
les offvandes; ce serait done nne sorte de bicher®, qui n'a été signalé jusqu'ici
que dans les seénes d'ollrandes anx dienx des morts el ne parait pas dans les
temples on les scénes religicuses ordinaives.

L'autre modele d'antel d'holocauste, beauconp plus fréquent. ressemble &
Fautel-guéridon dans celles de ses variéiés ot la partie supérieure est formée
d’une coupe erense; il est méme souvent difficile de les distinguer I'un de
I'autre, les lammes n'étant pas toujoursindiquées, et il se peut fort hien qu'il
y ait en confusion pour les ]:Jg)'ptims eux-mémes, ou quils aient employé le
méme ustensile pour loffrande simple et pourl'oflrande ignée, indifféremment.
Cet autel & fen n'est pas autre chose que Pancien foyer élevé sur un pied, et
se pose A terre, généralement & ¢olé d’un autel plus grand, soit Tautel de
pierre. soit Fautel-table dans les temples ©), ou bien encore I'autel-bicher, dans
les scénes d'offrande funéraire mentionnées ci-dessus ™, Il esl aussi souvent
employé seul, surtout i I'épogue ptolémaique, mais sa forme est alors un peu
différente, avee le foyer représenté en coupe . La matiére employée pour les
petits autels & feu était soit la pierrve, soit le métal”); comme ancun original
ne nous est parvenu, nous ne savons s'ils étaient faits en deux parties indépen-

dantes ou en une seule picee.

B. L'surer i muy. — Cel ustensile sert a offrir au dien un mets quelconque
qu'on lui consacre plus spécialement que le gros tas des offrandes. Lofficiant
prend & la main un ou deux de ces pelits autels, remplis & Tavance d'une
substance en ignition, y dépose un pain on une volaille et ]'ilpprochu de la

% Aueune autre matiére ne pourrail se pré-
ter aun foyer de cette forme, sinon les mélanx,
et la couleur blanche exclut cetle supposition,

' Les Romains donnaient également le nom
d'ara an bicher sur lequel on bralait les morts
(Ricu, Dictionn. des Antig. gr. et vrom., p. 46).

) Navitre, Deir el Bahari, pl. GLV:; Davies,
The rock Tombs of El Amarna, 1, pl. XI et XI1;
1T, pl. XVIII; 100, pl. XL

@ Tombeaux de Cheikh Abd el-Gournah,

n” 68, 79, 81, 85.

) Gaver, Le Temple de Louzor, pl. XXXVII;
Morer, Rituel du eulte divin journalier, p. 110;
ve Rocuesostenx-Cuassivar, Le Temple d’Edfou,
I, pl. XVI, XXXV*<, XL=» <2 & XLVI**; Mamerte,
Dendérah, 11, pl. LXXII; 111, pl. LXXIV.

®) A en Juger daprés les couleurs, dans les

peintures de tombeaux, ot eces autels sont gé-
néralement peints en blanc (caleaire) ou jaune

(euivre doré ou or).
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figure du dieu. auquel il fait ainsi respirer le fumet de Toffrande brilée. Cet
autel a la méme forme que le précédent. mais il est plus petit et d'un galbe
plus élégant; il est en général en métal, parfois aussi en pierre.

Cet ustensile est d'origine (rés ancienne, étant probablement une simple
modification de encensoir du modele primitif, la coupelle montée sur pied
et munie d'un eouverele ®; il y a done tout lien de supposer que le combus-
lible déposé dans le récipient n'était pas du charbon, mais de Tencens, et
quon ne brilait pas Pollrande sur Tantel & main, mais qu'on se bornait 4 la
présenter en limprégnant de fumées aromatiques comme Tindiquerait la 1é-
gende 77| 3 1 accompagnant une de ces scénes @, 11 n’y a pas de cérémonie
ott I'on emploie cet ustensile seul, mais on s'en sert pour consacrer l'offrande
qui est ensuite déposée sur un des grands autels, soit celui a holocaustes ¥, soit
celui de simple présentation *; cette opération est réservée au culte funé-
raire ® et sapplique généralement & Toffrande faite aux dieux des morts,
parfois aussi 4 celle qui est présentée au défunt lui-méme ©; elle parait navorr
é1é en usage qu'an Nouvel Empire; il est a remarquer que Pautel & main ne
parait jamais parmi les ustensiles du mobilier funéraire.

C. L’auTeL A ENCE

. — Dans les scénes du culte funéraire, on voil parfois
figurer, dés le Moyen Empire, une sorte dautel sur lequel on brile de Tencens;
cet ustensile 7, exactement semblable & autel & libations, consiste en un pied
massil sur lequel se pose la coupelle & briler Tencens, et se place a terre. On
le retrouve dans les eérémonies du culte, a I'époque ptolémaique .

) Lgestvs, Denkmaler, pl. XX, L, LVII; XLII (n® 34087), LVIL (n* 34137, 34138).

Petrie, Gizeh and Rifeh, pl. VII®

) Boeser, Beschreibung der dgypt. Sammlung
in Leiden, I\ (Graber des neven Reichs), pl. XV1I.
Le prétre tient dans l'autre main un vase & li-
hations.

@ Leesws, Denfemdler, 111, pl. IX, GCXVIL.
— Tombeaux de Cheikh Abd el-Gournali, n>
77-79. 81, 85, 88, go, 92, etc.

) Loar. Gurob, pl. XV et XVI; Lacau, Stéles
du Nouvel Empire ( Catal. grén. du Musée du Caire),
I, pl. XXXIX (n* 34o75), XLII (n° 34083),

ete, Dans ces steles, cette opération est en gé-
néral accompagnée d'une libation, comme il
s'agissail du simple encensement.

@ JEquier, Rec. de trav., XXXII, p. 167.

) Seene du tombeau de Leyde (voir plus
haut).

) Newserry, Beni Hasan, 1, pl. XXXV Vigey,
Le Tombeau de Rel:hmara ( Mémoires de la Miss.
Srang. aw Caire, V), pl. XXVI et XXVIL

1 De  Rocuevoxterc-Cuassivar, Le Temple

@Edfou, pl. XX, XXX,
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IIl. — AUTELS A LIBATIONS.

On trouve dans les tombeaux de 'Ancien Empire des monuments de pierre
d'une forme analogue au pied des guéridons d’offrandes, cest-a-dive & pen
pres eylindriques ou cylindro-coniques. plus ou moins évasés & la base et a
peine renflés an sommel; a la partie supérienre se trouve une légére c'l«".pl'es-
sion on un réeipient en forme de coupe qui peut étre indépendant on taillé
dans le méme bloe que le pied; le nom et les titres du propriétaire sont gé-
névalement gravés le long du fat . Ge n'est pas autre chose, en somme, qu'un
support de vase du type usuel, mais appliqué a une fonetion spéeiale, que
certains tableaux des mastabas nous font connaitre : les officiants y faisaient
des libations d’ean pure devant 'image du mort®. Dans le culte des dieux,
on employait également des autels a libations semblables ¥, qui sont en général
en granit et non en caleaire, comme ceux des tombeaux. .

\ux périodes suivantes, Iusage de Pautel & libations se fait de plus en plus
vare dans le culte funéraire, mais est par confre trés répandu dans les
temples, Dans les cérémonies ol le roi fait 'encensement, il tient en géndéral
dans une main un vase d'eau dont il verse le contenu sur un on deux autels
a libations installés devant I'image du dien @); parfois aussi la libation a lien
sans encensement, mais a I'époque ptolémaique senlement ). Sur ces autels
on avait la coutume de poser une fleur de lotus ™ et généralement aussi,

avant la cérémonie, le vase qui devait servir a la libation @. Quelques-uns

de ces antels du Nouvel Empire sont parvenus jusqu’a nous

Marterre, Albwm du Musée de Boulag, pl.
NIz Scuirer, Aegypt. Inschr. aus den kinigl.
Mus., I, p. 54,
®) Leesws, Denkamiler, 11, pl. XX, XXIL
O Autel de Pépi I, & Turin (n° 1750) :
Bincu, Transactions of the Soc. of Bibl. Archeol.,
I, p. 113, Les inscriptions montrent que ce
monument n'a aucun caractére funéraire.
Navicee, Deir el Bahari, pl. XXVIII;
Gaver, Le Temple de Louzor, pl. XVII, XXXII,
LVIL, LX; Leesios, Denkmaler, 111, pl. LAVIII,
LXXI, CX, CXLVII, CLXXX1V, CLXXXVIII,
GCL, COGVIT, CCVIIT, GCXIX; pe Nocnemonterx-
Cuassisar, Le Temple d’Edfow, pl. XII, XV,

()

XXXV*, XXXV:, XL*, XL2 XLVI, XLVI=.

% De Rocunevonters-Cuassinar, Le  Temple
d'Edfou, pl. XVII, XXII:, XXVIE, XXXI,
XXXVE, XXXV, XLIY®, XLY"

' Leesws, Denkmaler, 111, pl. XLIX, L,
LXVII, LXXI, CLXXX: Navivee, Deir el Bahari,
pl. XV, XVI, XXXVI, XXXVII, CXLL.

0 Levsiws, Denkmaler, 111, pl. CXIV, CXLI,
CXLVI, CGXL¥II, CXLVIII, CLI, GLXVII,
CLXXV, CLXXX, CLXXXV, CLXXXVII,
CXCI, CXCV, CG, CCXVII, CCXX, GCXXI;
Gaver, Le Temple de Louwor, pl. NXIL

0 Buuescn, Zeitschr. fio dgypt. Sprache, VI,
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Un type tout différent d’autel & libations est représenté par celui de Necta-
nébo I & Turin ; il se compose d'un épais disque de pierre portant une
série de petites rigoles a sa partie snpérieure et muni, en dessons, d'un tenon
servant & 'encastrer dans un support qui devail étre également de grandes
dimensions 2,

IV. — NOMS DES AUTELS.

Le mot employé couramment pour désigner autel . quel qu'il soit. est khd,
mot dont les variantes d’orthographe peavent. suivant les époques, sappliquer
& un type ou & un autre : ainsi khdit § § 1| =1L, sous Ancien Empire,
parait sappliquer au guéridon d’offvandes, Ehdouit § % <. plutét i Fautel a
feu; le déterminatif du nom est toujours le signe <7, it “¢*, montrant bien
quelle était la forme primitive de Pantel.

Pour Pautel-table et T'autel de pierre. on emploie aussi danfres mols qui
ont & Torigine un sens moins spécial, ainsi oudfon IEE qui signifie table, et

dba ~T'§ B8, hotep ~'g ou ouden §

s e e
=, noms qui sappliquent plutot a Fof-

g

frande quiau support. L'antel a feu ordinairve s'appelle aussi dkh 5 wle foyery,

mais le nom particulier de Iautel d’holocauste n'est pas connu. Enfin on appli-

que généralement aux autels & libations le nom de tena 7|, parfois celui de

gen 11

@F N 1751, — Binen, Transactions of the Soc. que ce ne peut ére qu'un aulel & libations.
OfBibl'. Archewol., 111, p- h25. Les inscriptions A% Le diamétre du disque est de om. g2 cent.,
et scénes qui en ornent le pourlour montrent son épaisseur de o m. a5 cenl.

Bulletin, t. XI1X.
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APPENDICE.

’

AKA.

‘i’i_j;l. Nom d'une graine citée dans quelques papyrus litléraives du
Nouvel Empirve ; le fait que ce mot est toujours déterminé par le signe des
graines ° el non par celui des plantes = montre qu'on ne doit pas le confon-
dre avee le nom du poireau, aigi, | 2« malgré analogie de forme. Par
contre, le copte ore wsésame» en dérive probablement. en sorte qu'il faudrait
admettre quil sagit de cette plante et plus particulierement de ses graines .

Ce mot ne parail pas dans les éerits médicanx.

el
AKANA.

lu n @ - Vase dorigine non égyptienne, qui ne parait pas avant le
Nouvel Empire, el seulement au milieu des objels apportés en tribut par les
)

Syriens ®. Le nom correspond exactement a Uhébreu 3%, qui se retrouve en

arabe (A.:

) et en s\’l'im]u(: pour désigner une sorte de vase (Aovenp «la-
brum ») ),
Lakdnd était un vase de luxe. de grandes dimensions €, qui se [aisail géné-

ralement en argent®.. La forme nous en est donnée par le déterminalif méme :

O Pap. Anastasi IV, pl. XV, 1. 10-11: pap.
Mayer A (Liverpool}, pl. 11, L 4: el. Goopwix,
Zeitschr. fur agypt. Sprache, XII, p- Gh.

& Goonwix, loc. cit.; Lower, La Flore pha-
raonique (a® édit.), p. 57.

®) Serue, Urkunden der XVII. Dyn., 1V,
p- 665, 717, 722, 751 (Annales de Thoutmés

I0).

8 Geseswes, Hebr, und aram. Handworterbuch ,
p. 10.

) Sgrue, Urkunden der XVIIH. Dyn., 1V,
p. 665.

& Ibid., p. 717, 722, 731 (tribul du pays
de Rotenon ).
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I& corps du vase élail plus ou moins conique. mais a fond plat; le col, 1ége-
remenl évasé. se lerminail par deux anses qui venaient rejoindre la partie
supérieure de la panse. Dans certains tombeaux de Thébes, ot des tableaux

Fig. 144 & 147, — Vases ex wérar

(daprés les peintures des tombeaux thébains; croquis de 'auteur).

représentent des peuples étrangers venant apporter Teur tribut . on voit sou-
vent, au milien des présents des Syriens, des vases en or ou en argent. en
partic émaillés, dont la forme correspond en fout point a cette description
et qui penvent étre considérds comme la figuration fidéle du vase akdnd.

Le rapprochement de ce vase avee Iaydon ™, mesure perse de capacité,
équivalant 2 A5 médimnes, soit 2389 litres. parait doutenx, élant donné
I'énormité de cette mesure. 1l existait une mesure héotienne & du méme nom,
de la grandeur d'un médimne (59 litres 1/2). qui pourrait plus facilement
étre caractérisée par le nom d'un grand vase.

Lakdnd ne doit pas étre confondn, comme on le fait d’habitude ™, avee
Faken q:- (voir ce mul). vase & boire de forme différente et tres probable-
menl d’origine égyplienne.

" Viney, Le Tombeau de Rekhmara ( Mémoires ) Bruesci, Dictionn. hidvogl. , Suppl., p. 154
de la Miss. franc. au Caive, V), pl. Vi Le Tom- Pavry-Wissows, Real-Encyclopidie, 1. p. 208.
beau de Ramenlchepersend (ibid. ), ||l. I (p. 202); &) Danenpere et Sacrio, Dictionn. des A?rta'q.
Bouvniaxt, Le Tombeau d"Harmhabi (ibid. ), pl. 1V. gr. et rom., 1, p.ab (Capres Hésyehiuns).

On les retrouve aussi aux fombeaux n* 76 M Bruescu, Dictionn. hiérogl., Suppl., p. 154

(Tenna), 89 (Amenmes) et g1. Levi, Vocab. gerogl., 1, p. 1h1.
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MAZEDFET.

#
B e ¥ : = [nstru-
X2 THE=2b X0 THEN DS
ment employé au cours de la cérémonie funéraire de Touverture de la houche,
ou ap-ro, A partiv de la XVIII* dynastie (). C'est un simple cisean de menuisier
dont la lame, que les textes disent étre en fer, est en général étroite et courte

i

Fig. 148 a 15a. — Le wizeorer
(d’aprés les tombeaux de Séti 1™, d’Amenembhieh, de Kha-m-ha et de Padouamenap).

et se fixe dans un manche en bois, de dimensions beaucoup plus fortes, ar-
rondi & Pextrémité @, Plus tard, a I'époque saite, la forme de cet objet varie
davantage, puisque dans le méme tomheau on le voit figuré tantot comme
un ciseau ordinaire, & lame aussi longue que le manche, tantét comme un
outil tout & fait fantaisiste, & longue lame recourbée @,

Le prétre qui emploie le mizedfet veprésente le fils méme du défunt ;i
prend son outil a deux mains pour I'élever & la hauteur de la bouche de la
statue. A ce moment, la vraie ouverture de houche et des yeux est déja faite,
et il ne slagit plus que de eérémonies accessoires ayant pour buf d’en assurer

le Lon fonctionnement. d'équilibrer et dassouplir le jen des michoires, et ¢'est

01 Voir plus haut, p. 145 (42-ro). Moyen Empire, p. 277.

1 Voir les modéles de ciseaux du Moyen Em- ) Dincnex, Grabpalast des Patvamenap, 11,
pire. peints sur les saveophages. Lacav, Sarcoph. pl. 1V et XIV.
antér. au Nouvel f‘:mp., II, pl. X fig. a0l-210: &0 Scaraearentr, Il Libro dei Funerali, 1, i

Jéouier, Les frises d'objets des sareophages du 128.
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a cela que servenl le mdzedfet, le doigh d’électrum, les briques magiques, les
sachels de pierres rouges, qui ne 'llill'ili.\'ﬁ'lﬂ jamais avant le Nouvel Empire.

Les textes ne disent rien sur Temploi de cet instrument, et se bornent &
faire des jeax de mots, smvant la coutume égyptienne, avec le verbe ah‘__j
YY «presser»(, qui, selon toute veaisemblance, eonstitue la racine méme du
mot mazedfet ™) : cette élymologie sapplique admirablement & un ciseau de seul-
ptenr sur hois pour lequel on ne se sert pas de martean ou de maillet, mais
quon emploie en le dirigeant d'une main et en pressant dessus, de Tautre.
Le gros manche arvondi de ce ciseau est tout a fait appropri¢ a un usage
semblable.

PESESH-KAF.

Instrament employé dans les cérémonies funéraires, pour le rite de T'on-
verture de la bouche du mort. ou ap-ro, dés les temps les plus anciens. Ce
mol sorthographie de diverses manieres el se lit aussi pesesh-n-kaf, kaf-pesesh.,
pesh-nek, ete.; en voici les variantes, par ordre chronologique :

DFET = Tt AT T

T

f o

4).
3

Les deux racines verbales qui composent ce mol prennent done alternative-

ment une ou Tautre la premiére place, et par conséquent 'une ne saurait

Bruescu. Dictionn. hicrogl., Suppl., p. (édit. Sethe, 30"); Cararr, f;'l'lrnnbre_fluie'r. de la
Serne, Zeitschr. fur agypt. Sprache, * VI dyn., pl. L.
XXX, p. 53-56. & Newperry, Beni Hasan, 1, pl. XVII, XXXV

" Un mol qui semble avoir Ia méme origine Lacau, Sarcoph. antér. au Nowvel Emp., 1. p. 18,

esl h«:; ¥, employé une fois sur un sarco- 2313 Levsius, Adelteste Teate, 1, pl. V.

(2}

phage du Moyen Empire pour designer un poi-
guard, du type de ceux qui portent toujours le
nom de h:”: (Lacav, Sarcoph. antér. au
Nowvel Emp., 11, p- 18, 163, pl. XLIT).

“ Pyr. Ounas, 1. 26*; Noferkara, 1. 252°

Scawaeanernr, 1l Libro dei Funerali, 1, p.
1415 11, p. 288.
) Dy

pl. HI: 11, pl. V; Senssearewur, loc, cit., I, p.

. Grabpalast des Patuamenap, 1,

1ha,
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étre subordonnée a Tautre : il faut admeltre qu’élant de méme valeur, elles
se complétent mutuellement pour déterminer d'une facon plus exacte le sens
de i‘ubjct en (uestion;; le mot L“f signifiant «diviser, séparer s, et :L:’_.
«étendre, éearter, dévoilers, le nom qui les réunit tous deux devra fort bien
se préter a désigner un objet dont on se serl pour séparer el écarter de non-

veau les levrees do mort et ses machoires (1,

I. — ANCIEN EMPIRE.

Dés la Ve e]ynun‘[iv. les gl‘uu(lets listes doffrandes ([Iilllt‘ul'lljh} des lombes
royales nous montrent que cet objet était employé au commencement de la
cérémonie de Tap-ro, immédiatement aprés les purifications et fumigations, el
avant les deux petits outils de fer qui []l‘i.'n(ll'l.llll. plus tard une importance
heaucoup plus considérable. Les pelits écrins contenant le néeessare du prétre
pour cette cérémonie ® nous ont conservé soit la forme exacte du pesesh-kaf,
a la place d’honneur, au milien de la plaquette de calcaive, soit Tobjet lui-
méme, qui répond parfaitement an déterminatift ¥ qui suit fe mot dans les
textes = une tige droite, divisée & I'une de ses extrémités en denx parties qui
se recourbent en dehors et se terminent en []:)inlv. Lloutil est toujours en
pierre (schiste ou pierre rose?) et eela nous permet de le rapprocher de cer-

tains silex taillés d'une forme identique #), dans lesquels on ne peut recon-

naitre ni des armes ni des outils d'aucune sorte ™) ces silex, qui datent de

M Les traductions proposées jusqu'ici pour
ce mot sont : le divisewr de la mdchoive (Maspe-
o, Biblioth. égyptol., 1. p. 313); der Bewaltiger
der Spaltung (Disicues, Grabpalast des Patua-
menap, 1, p. 18-19).

&) Musée du Caire, n* 175"1~ 1765, 1768,
1864, et Journal d'entrée, n* 37741; British

Museum, n” 5526, 23222 : Buoce, The Book of

opentng the Mouth, 1, p. 1x-sr, et II, frontispice.
CI. Perwie, Dendereh, pl. XXI: Naviere, The
Cemeteries of Abydos, 1, pl. IV. 11 est possible
que ces objels n'aient pas réellement servi & des

prétres; ils seraient alors des modéles en minia-

ture deslinés & accompagner le mort dans le

tombeau.

) Permie, Abydos, 1, p. 2k, pl. LL; II, p.
38, pl. XLI.

" Les pigees quis'en rapprocheraient le plus,

mais qui s'en distinguent en ce qu'elles n'ont

pas les deux ailettes aussi bien caractérisées,
sont les léches et lances & tranchant. La superbe
pitee & manche d'or, au Musée du Caire (Qui-
veLL, Annales du Serv. des Antig., 11, p. 131),
rentre certainement dans eette catégorie d'armes
et doit étre une sorte de poignard. Le type in-
termédiaive (Permie-Quivert, Nagada and Bal-
fas, pl. LXXIIL, 66) représente aussi une pointe

de lance ou de javelot.
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I'époque thinite, sont sans aucun doute des pesesh-kaf primitifs. cenx quion
employait & nne époque ot la eérémonie de Tap-ro ne parait pas encore dans
les fextes. mais n'en existe pas moins.

Le pesesh-kaf en pierre doit done étre le premier instrument employé pour
Fouverture de la houche. et si, vers la fin de l'.»\n('ivn‘Empi]‘v, nous voyons
paraitre & coté de lui les outils de fer, ¢'est que nous assistons, & ce moment-la,
a un commencement de transformation des nsages religienx. Le métal, qui est
déja employé couramment dans tous les pays. tend a sintroduire aussi dans le
rituel du culte, oft les vieux instruments datant de l'dge de pierre gardent

cependant encore la premiére place.

II. — MOYEN EMPIRE.

Les documents sont assez raves sur lap-ro, qui devail saccompliv & pen prés
de la méme manicre quauparavant; dans les listes d'offrandes (Pemm]'h:s). le
pesesh-kaf garde toujours la premiére place, mais certains indices portent a
croire que son emplol commencait déja a tomber en désuétude. et que c'était
plutot un instrument de parade quiun mstrument d'usage courant : ainsi dans
les représentations des sarcophages, ot il parait du reste trés rarement, nous
le voyons une fois dessiné corvectement, mais avee un nom nouveau o
mend, qui ne se retrouve pas ailleurs, et une autre fois sous une forme
absolument fantaisiste qui rappellerait plutot un motif ornemental assez connu
quun outil réel (.

III. — NOUVEL EMPIRE.

Le pesesh-lkaf est passé i Parriere-plan. le rituel trés complet qui nous est
parvenu ne laisse aucun doute & cet égard : ce sont les petits instruments en
fer dautrefois, devenus les herminettes, qui sont au premier rang et servent
a donner le premier coup pour Touverture de la houche, et le vieil instrament
de pierre a éLé relégué, avec dautres outils dont on ne sait trop que faire,

U Jéquier, Les frises d'objets des sarcophages monté d'une téte humaine (Permie, Diospolis
du Moyen Empire, p. 32h, Le petit objet en  parca, pl. XXV et p. fi1) est sans doute une
cornaline et or représentant un pese.ﬂ—kry‘ sur- sorle d'amulelte.
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dans une sorte d’appendice. au texte trés abrégé. qui ne comporte qu'une
lustration des plus réduites (.

(e n'est que dans les tableaux représentant la série compléte ou presque
compléte des objets employés par les prétres pour la cérémonie de Tap-ro ),
quon retrouve le pesesh-kaf, peint en blen, et sous une forme rappelant encore
celle quil avait sons P'Ancien Empire, mais se rapprochant surtout de ces
amulettes assez [réquentes & partir de la fin de P'Empire thébain, qui repré-

sentent deux plumes d’autruche adossées et recourbées en dehors par le haut.

IV. — EPOQUE SAITE.

La recherche darchaisme propre a cette période se manifeste aussi dans les
figurations de Tap-ro, ot I'on retrouve des vignetles représentant 'opération
du pesesh-kaf, mais toujours & la fin de la cérémaonie; le texte, assez href. dit
quiil sagit de consolider les méchoires, et quant a lobjet, il a repris exaclte-
ment la forme quiil avait sous les premiéres dynasties.

(Test surtout a partic de cette période quion retronve sur les momies des
amulettes en verre ayant la forme d'une double plume d'autruche avee on sans
disque solaire a 1a base; Popinion qui voudrait voir dans ces petits objets les
dérivés divects du pesesh-kaf ™ parait un peu avancée, car, onfre que cet ins-
trament a, i cette époque, une toute autre forme, on est obligé de reconnaitre
que les amulettes représentant des outils de Tap-ro sont fort raves, et méme
il n'est pas absolument st que la téte de serpent soit owr-heldouw, ni que le
double doigt représente le doigt d'électrum. Par contre, on refrouve dans la
série des amulettes plusicurs couronnes., comme le @ le ¢ et le &, et il sem-
blerait assez naturel de voir dans le J[ ancienne coiffure des chefs indigénes
conservée par cerlains dieux (|’|:](l;.\.'ptu aussi bien que par les trihus lihyennes.

Celte question ne peut done étre considérée comme absolument élucidée.

OENA.
A A o
a, () Piece de costume, ornement sacerdotal dont se pare le
et sl P SR i f
prétre ofliciant au cours de la cérémonie funéraire, lors de la eélébration de
@ Senavarerr, Il Libro dei Funerali, T, p- (p. 189). et JEquier, op. cit., p. 323,
1ha. OF Perme, Abydos, 1, p. 24 : Scuirer, Zeit-
" Yoir au mot ap-ro, les figures 114 et 120 sehr. fur agypt. Sprache, XLIII, p. 67.
Bulletin, 1. XIX. 33
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Fap-ro (rvite de Touverture de la houche); le sam I'endosse peu aprés son en-
{rée en seéne, au moment ot il se fail reconnaitre par le mort comme son
fils, pendant quil lie conversation avec les masnitt qui Pont aidé & embaumer
son pere. pour récapituler cette opération et leur enjoindre de le laisser senl
achever son euvre.

Les textes de ce rituel antérienrs a la XVII® dynastic ne nous étant pas
parvenus, on ne lrouve la mention de cet objet que sous le Nouvel l‘:u]]lii'c(l).

La gena aflecte des formes diverses suivant les tombeanx dans lesquels elle

est représentée, mais ¢'est surlont dans la manicre de la porter quion observe

il
i

4 157. — La osxa
(d’aprés les tombeaux de Séti 17, de Rekhmara, d’Amounzeh et d’Amenemheb).

des différences sensibles : parfois elle s'étale sur la poitrine du prétre, refenue
aux épaules par de petits noeuds, et d’apres cela, on a voulu y voir une sorle
de rabat ou d’éphod. en verroferie ou en pierres fines ®; parfois elle est jetée

sur une épanle, et alors on T'a comparée & un camail @, ou bien elle pend

derrie

re le dos. de la nuque a la ceinture, on bien encore. heaucoup plus
longue, elle enveloppe tout le eorps jusqu'd mi-cuisse, attachée senlement

sur 'épanle ganche . En somme. ¢est une piece de vétement souple comme

M Scuraeanectt, Il Libro dei Funerali, 1, p. I, p. 301.
a8, 68, 8a; II, p. 269, 302, Joh. 1 Tombeaux de Rekhmara el d’Amounzel.
' Dans les tombeaux des rois. Lerfpure, Virey, Mémoires de la Miss. Srang. au Caire, V,
Les Hypogées voyauwe de Thébes, 1, 3 parlie,  p. 139 et pl. XXXI, XXXII, p. 350.
pl. I (Séti I'7), et II, p. 145 (Taouser); " Tombeanx d'Amounzeh et d’Amenemhel)

Maseeno, Erudes de Mythologie et d Archéologie, (voir nos figures 156 et 157).
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une étolfe, épousant les formes du corps sur lequel elle repose, et qui a en

général une forme & peu prés rectangulaire, un peu plus étroile du bas, avee
les angles supérienrs plus on moins allongés. Le délail de la texture est tou-
jours indigqué par des stries Puruiléln-s. par des lignes se recoupant a angle droil

ou en oblique, on par un dessin plus compliqué qui peut faire penser a un

can de perles aussi bien qu'a un tissu (Y,

(est dans 1e nom méme de Tobjet quil fant chercher Texplication de sa
nature. Btant donnés les déterminatifs o ou A, le seul mot® dont on puisse
le rapprocher est 2 =, genna, origine du mot [rancais canne, qui désigne
une sorte de rosean, ou plus exactement Iacore (voir ce mot). le rosean odo-
rant @, Un tablean de 'Ancien Empire, dans un tombeau de Gizeh. montre
que celte plante poussait en Egypte a cette époque et indique en méme
temps Fusage qu'on en faisait®) : deux hommes assis par terre fressent une
o b )

alls o

natle de roseanx gen, comme le dit Tinseription [

La fabrication des naltes avait atteint en l::gn)let un rare degré de perfec-
tion: on en faisait de tous les genres, entre autres de (rés souples qui pouvaient
se rouler et se plier en fous sens, comme ces nattes de bergers qui nous sont
connues par le signe R et qui étaient de vraies couverlures. On a fort bien
pu, i une époque ot industrie de la toile était encore peu développée, exé-
culer, en lissand et tressant des fibres de roseaux, certaines pitces de véte-
ment . Or les scénes de Tap-ro dans lesquelles le sam vevét la gena sont jus-

tement celles qui nous reportent & la mort d'Osiris, & son démembrement.

UM de Bissing (Ree. de trav. XXIX, p. P
183) voudrait y retrouver une de ces peaux de

19o; 1V, p.
pe ot
% Leesios, Denfemaler, 11, pl. LXXVIL.

GF Une seéne analogue, micux détaillée, se

106, et La Flore pharaonique.,

gazelle finement tailladées telles que celles qui
proviennent du tomhean de Maherpra et qui

sont en réalité un accessoire de certains costu- tronve au has-relief n® 1562 du Musée du Caire,

mes militaives (Jéquier, Rec. de trav., XXXII, mais e nom de la plante n'est pas indiqué

p. 173). Daprés Broesen, Dictionn. hiérogl. , (Ténurer, Ree. de trav., XXX, p. fio; Borcnanor,

Suppl., p. 1253, ce serait une sorte de sac. Zettschr. fir agypt. Sprache, XLIV, p. 78).

) Le mol ‘g‘ ~sitge, triner, est probable-
ment dérivé de la méme racine, el doit s'étre ap-
pliqué & Torigine & un sikge en roseaux lressés.

(1 (est le Calamus aromaticus des anciens,
I Acorus ealamus L. , tres employé en parfumerie,
déji par les ifjgyplicns. Lorer, Rec. de trav., T,

€ On pourrait se demander si nous n'avons
pas la représentation de pitees de vétements
analogues dans certains g

orafliti, ou marques de
poterie, r]'épntluu avchaique [[‘ETI:IH—QL’ g

Nagada and Balles, pl. LIT). Ces figurations
étant toujours isolées, on ne peut en lirer de

33.
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4 la reconstitution de son corps, done & une époque trés reculée dont on
conservail pieusement les traditions; en dehors de ces quelques scénes, Torne-
ment sacerdofal en question nest jamais porté par aucun prétre, pas plus
dans le eulte des morls que dans le culte des dienx . En plus de cela, il
[aut encore relever le role important quont joué les nattes dans les coutumes
[unéraires, puisque dans les plus anciennes sépultures on fronve souvent le
corps cn\'(-]ul)lu} dans une natte et (que cel usage se ln‘l‘péllll' jllsqtl’nllx é]lo-
ques historiques .

II'y a done tout lica de eroire que la gena, faite en un fissu de flibres de
roscau, était a lorigine le costume des embaumeurs, ou tout au moins de
ceux qui préparaient les morts, et quielle est restée Pinsigne du représentant

ofliciel de eeux—ci dans cerlaines cérémaonies funéraires.

conclusion (cf. Pereie, Royal Tombs, 1, pl. X
et XVI). On pourrait aussi établiv un rapproche-

ment avee certaines natles figurées au-dessus des

nacelles, dans des scénes de péche (Davies, Dedr

el Gebrawi, 1, pl. VI).

U Le sam, prétre funéraive, a en commun
avee le sam, grand prétee de Ptah, non seule-
ment le nom, mais cerlains détails de costume,
comme la pean de panthére et la tresse de che-

veux : lll_‘ll!-t"ll'(‘ |l(1|il'|'ili[*ElIl I'illlII]'(\E‘]lel' ]Et lll"iib‘

d'un autre insigne de ce pontife, qui a une for-
me analogue, le grand collier on éphod sah qui
s'étale sur sa poitrine (Murray, Sm‘u.rrrm Masta-
bas, I, pl. 1 et XXXVI).

) Maclver and Mace, El Awrah and Abydos
p- 31: Pemnie, Deshashel, p. 35: Ganstane,
Burial Customs of Ancient Egypt, p. 159: Scus-
ver, Priestergraber... vom Totentempel des Ne-
User-Ré, p.a1h, 117 Qumers. Evcavations at
Saqqara (1Go3-1906), p. g. ele.

ERRATA.

Page 2, ligne 4, au lieu de : haou, lire : fdou.

Page 13, note &, 1™ ligne, au lieu de : makes, lire :

miikes.

. : . .
Page 6o, légende de la figure &7, au lieu de : Arzer, live : Arzer,

Page 88, ligne 6, au lien de :

404v4, lire

Page 93, |1£{nc g, au |u!u. de : ||r=n, ]”f! : !‘ﬁ’

Page 104, ligne 18, au lieu de : teka, lire : tekd.
a L) o

Page 104, ligne 19, au lieu de : seta, live : setd.



INDEX HIEROGLYPHIQUE.

Les renvois en chillres gras indiquent que le mot correspondant fail Vebjel d'une étude spéciale dans le texte.

.es variantes orthographiques ne sonl données que dans les cas ou elles
| (! thographiq Ld [ne dans | 11

\
NN T biton, 18,
BNA» —, sorte darme, 8, 18
WA |, trone royal. a1g.
W -~ O, sorte de vétemenl, 5.
W W\, plovian (2), 110, 118
A=
N
B §=. galette au beurre, 67.
) g

B ==, biscuit, 226.

, sorle de sceplre, 18, 71

variété dencens, 15 1.

{l, rotiv, 2906,

= L 1 innd Ares A
\ -:.;: W 0 l)lI‘Ll' de yiande l(l||(', 290,

L ; Q. arbre indéterminé, 233.

q 1, panicule de roseau, 6.
B N g
‘kk‘*' sorle de seeptre, 7, 13,
!Lk ~ supporl d'enseigne, 7,8, 2
!L}—-, sorte de vélemenl, 5.

roseau , 6.

QL
B

.

modifient sensiblement la forme des mols.

! k =, ¢lui d'armes, 5.

l\ J ﬁ‘ msigne de dignité; ovient, 10, 21
!kh ’ arbre indéterminé, 14
e
qx M Aal, variélé d'encens. 151,
!-Lﬂ‘l jeu, 18: Irdne royal, 1q,
L e
L O
!-F—- }‘, sorle de viélemenl, 5.
1(5 s, donner, 1h7.

[iz s '“]

1 v .
» vautour éployé, 7q.

asperge (?), 233.

2170).

T, poireau, 20H1.

, lien, 234.

1ho.

™ _[,Ll:, variété d'encens,

2w

j:? “:' | !%‘, ]:l:lnln' indéterminée, 153.

h -k e adre

153, 158.

» la eaisse :Iu char,

S | |, biton de voyage, 10k
e
s %} M2, balance, Gy, 156.

(']‘ =, ollrandes alimentaires, 157.

+ 1}

L1, feve, 155.

eliquaive d'Osiris, 19.
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| | @, danser, 46.

| | > @ sorte donguent, 26, »8.
13h & - 11X dalon, 22

I (e
| | ™% X mouflon, 22, 119

l J \ ar, planle médicinale, 27, 3o.

sorle de pain, 23.

q J u} Q, arbre consaeré i Horus, 29.

Pt @ al G
l‘ii FRD alun, 106,

‘ J :_: Dy 'f ar, plante médicinale, 27, 28,

Jo.
!J ¥ - onguent ou parfum, 25.
qu:-. sorle de pierre, 26.
‘ Jj bane de rameurs, 21y.
! Jh *I". plante médicinale, 27, 30.
+ J T W, sorte de poisson, 24.
l_:_ compler, 158,

q B, jeu de mourre, 158.

==, sorle de pain, 160.
.3 Nl 1

\J:_'. rite de louverture de la bouche, 169.

‘.Pﬁl&_ tratneau ou plan ineliné, 162.

!:\ , lige de plante, 228.
! !:, canne, 164.
8~ L3, découpures en bois, 194,

A=k

q:m cdifice carré, kiosque, 58.

LI .
h }. _l-\ siege d'accouche-

|mn| 3q.
l}ﬁ ‘, arbre indéterminé, 14, 136, 294,
D\? ), sorte de vélement, 109.
| 5~ ibex, 112,
l | , pitee de Pallume-feu, 104.
! 1’ ' p ,_\—\_| officiant du rite de lap-ro. 176.
! hg—'i. plavier (7). 118.

ol e : .
= o ite de -ro,
1“ i , ofliciant du rite de ap-ro

1 76;.
! — h } ~ax , sorte de bateau, 122.
EAE

‘l‘h m i L__|’ ofliciant du rite de I‘rrllg—m,

1=".

s

‘hﬂ i, biton ou sceplre, 13,
li mp ;, aneth, 13o.

| &- biton de voyage, 124.

, arbre de vie, 136.

! : -, sorte de poisson, 24.

| =<, cordage, 126, 151.

! e q e ! ::, plante médicinale, 126.

l ”'::‘%-’-:‘ p'ante médicinale, 126.

! o J ! ‘-’-:, plante médicinale, 127, 128.
‘==~ = [=], albitre, o3.

T, thym(?), 139.

M-—v

Frfaifdd:

, varieté d'encens, 151.



\ :ﬂ\\ 'TT', élolle rouge, 140.
! ke, cordage, 126, 151.
por L

!’:“, chisse de barque divine, 132.
T

- 1
, arc, 206.
ALY i
p—=] .
q - e, cordage, 1206, 154
pass -

—— — 5
= E TI ,» armurier, 210.

S ) =, @il de Ia barque solaire, 213.

| = =Ty s, sonte diétofle, 161,

| =W . sorle de poisson, 208.
| o™ avme indéterminée, 71,
1§, battre, 70.

1§ 5. étendre, embrasser, 66.

| § . filet, 66.

B . papyrs, 71

VB ) pagie, 72

) b pavsan. 05
Vg ancien, 235,

[T, essence de toilette, 218,
VD3 experus, 21, 227.
L}l 2, jone, 229,

WA 1) poutre, 219,
1) 3, vieux Tivre, 228,

1, e, t5. |
)€ W ==, arbuste, 220,

! 263 )ees-—

| ”] J e .%..,‘ -, louet, 220.

|1 | trine royal, 219.

DX 1R, carquois, 33
!ﬂ!_: poultre, 16a.

”]*lé- fouel, 220.

”]:: partie du filet & oiseanx, 221.
H]PT partie du filet a oiscaux, 221,
! .=:= OC', disque d'offrandes, 226.

! f’ balanite, 15, 221.

qj;! fruit, 16, 65, 203, 224,

| 4§ 2, rayon, 196.

q a% } ¥, sorte de métal, 196.
“milj:', graine de sésame (7), 251.
”_T ,..‘.: W , vase & hoire, 88, 251.
!: v, gobelet, 87, 2o,

| 5h %, pioche, 88.

|‘z‘.: T, tourbillonner, 0.

| eee orge, 65.

! -k =, sorle de seeplre, 8.
!_\:. arbre indéterminé, 235.

| <5+, miroir, 233.

l ;_ a, fibre de papyrus. 234.

| ‘-—-Q.}, sorle d'élolle, 3, 204.

| — 5 &=
| ! Q, ceimnfure, 250.
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vélement, HA

1T N4

l] o> Sorle de "‘I|l‘;]ll kgt

o

"t‘ limon de char, 1
—— M, it portatil, 3.
: [&1, sorte d’élolle, 3, h8.

e

———

bassin de I'enfer, 6.

colonnelle, 8.

e AN 7

+—— w7

— | L.L—J. superstructures de (ours, 12.

——
===

E—
-

! q —=_ variélé d'encens, 151.
e

«, variélé d'encens, 10, 151.

-—

— :
5 “4—, monlants de la caisse
16.

du char,
g VA% NG &
H:_—,L IA) q!: baie, 16.

k t maliere phi nnnmullquv ora-

nulation, G2, 65.

12.

courroie,

:i , onguent, 14.

A e @ :
W - Sorle de graine, 11,

) G
:kt”l, pagne, 5.
=X,
"9 \ :J, enlever, 159,

”—‘Q \ ! q &, liquide fermenlté, 151,

, sorte de pain, 11.

plante médicinale, 17, 119, 114.

T T 5
. =, genéyrier, 154, 213.
e o
sl
—

=5

2, 9218,

, timon de char,

, canne, 154, 197.

_3_4) 1 pagaie, 73.
S
char, 153, 158.
T?ﬁﬂ« autel, aky,
_,_IJ h* sceptre, 7.
T
&_l‘l \A l":’
E’T’?ﬁ offrandes, 157.

l, manleau, 160.

, cannage de la caisse du

, piece de literie, 24.

bouquet, 28,

i — }, ornements de corps, 161.
i _o galetle, A1, 194.
-
= 4
f_:' ™ } 'Tr. sorte d'élolle, 57,
:__‘n = casselle, 60.
j:_“m‘ manger, 113,

:; k :\ \I boue, 115.

e
»—J.g _ e mode darrosage

g N B 2

112, 114.
—%—NT

‘—'h ""'k‘]' boumerang, 110, 113.

a, laitue, 28, 57.

114,

18,

plante médieinale,

bassin de lenfer, 6
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— W\ @, plante médicinale, 18, 111, _#_n } —ax, arand baleau, 69.

113, 11h.
?T:’l, support de balance, 69, 156.

“"h — !, corbeille & pain, 113. = ? .} o easalor, 7oL

=—'=— boumerang(?), courbache(?), 111, — 3
‘:i‘;‘:; 2 o =, loyer, autel, 88, alyq.

e L= ‘1 g
— o W=, Voler, qo.

..., nourriture, 1 13.

et o , oiseau, 90.
— W\ 7 liquide médicinal, 112, 113. & |1 i oimea

e . R | s ~
E’ o laiie: 124; __’h, rameau , feuille, 16.

o %, vase a bitre, 221.
=t J } at, raisin (2), grappe, 127. =T :

= v ; i s
e L e&‘ arbre dsh, 10, 35.

*“'L} e, cordage, 195.

RS } ==, pain, 87, 196.

-
4 2

:—“:J } : mesure de capacité, 127.
:S J-, aleyon (7), 132.

e
—?- o U flenr, 134.
ol
, » bois courbé, 197, a1 1.

=R bouquet, 135.
-?- . I i} @, sorle de pain, 87.

a, plante, 136.
'?'1-} t, plante, 136 E‘hil, étre chaud, 65.

.?. ?‘ ! i, sorle de vase, 137. ? km ﬁ‘ essence, 61.

== o, briller, 142. ¥ : 2
- 2 k l \ Q, produit pharmaceutique, 62.
TR graisse, 192, meeg Sl Tel
- = L l‘ 3 ¢, hampe de bouquet, 62.
e
e, NCeNs, 10, 11, 142. az—;‘k ; o courroie, 12.
s e , a
3-1. espece d'etoffe, 209. ";kr{w, allume-feu, 63, 103.
L) i o i
s } \,_,_“ arbre indéterming, 212. DE—IL- T clou, ongle, 65.

5 parlie du char, 218. "; l' q : ;;rauul:ltiun; produit végetal, 65.
.F_-E .5 cordages, 68. = } .. sorle de grain, 64.
?T se lenir debout, 70. *;";, support de vase, 64, 103.
I_-_’}l:—l_:l, armes, lleches, 210, 232. ;7—', métal en alliage, 64.

Bulletin, t. XIX. 34
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== € amures el deoutes, 123, 235, | J

: } W, . mulet (poisson), 55.

i J: (-I } J: el -] ﬁf J %), instruments de

:\ litre de P'Ancien Empire, 55. Lap-ro, 171

I w 1y S, LR =
qq 7}_ o= &‘fi, ingrédient de cuisine, 152.

] g}«; m sorte de pagne, 5.
P P = hulte daflit, Go.
PN O hotte dama 17€.5 W ., anguille (2), 131.

} J] ‘ da, plante indéterminée, 128,
P

0 o ATl
}n + o> support de balance, 7o. | J\T, fiel (2), 24
1 et )
fysy A 2 =4 e, 3 » 2
| JZ"—‘T L:_i’ prétre de Tautel, 245. I J ==, bouletle, 136.
i 53 ¥ = sorle de pierre, 26
I ! q‘_m“ acroslole, 53. [ ‘miseet® ! ¢, 20.
|
<~ w b, sorte darbre, 213. _l w— 4., accoucher, 38.
o 1 ;
e = A, sorte darbre, 213, _lL.TJl}\ 1, sorle de grain, 24,
=T
%: 1, rite du eulle divin, 1g2. J"‘:i natron, alun, 107, 109.
- oo o —— -
E\_‘ =k chisse divine, 100, J___ } IR auber ”me ou llﬂ‘gl( que, 2 36.

(= liet d isi

S : T
o I et de menuisier, 207. .
EU}(__ instrument de Uap-ro, 184,
-_ -_ - .
207. x L o pain, 1ho.

S—Pﬂt essenice de toilelte, 21 0. [ | l ﬂﬁ“ pain, a3.
}ﬂ? collier, 83. u 7- , accoucher, 38.
o, , s .
\p , copeau, 212, 2= M, varieté dacacia, 34.
CRTTR N
B0 “ = . acroslole, 53. 2= oraine, 16, 28, 212,
) o - 1
el % - . -y .
‘ = aulel, 24q. A\ ! l -, amarre d'arriere, 110.
e .
ﬁ ¢, autel, a4g. & ¢ W\ 2=, hordure de la caisse du ehar, 17.

} !—-— support de balance, 7o. IPB;D, diviser, 255.
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L] P:: instrument de Lap-ro, 171, ﬁ‘ } ] piquel d':lm.’lz'r;f:;u. 1106.

185, 254. ;

manne, 14.

e, & 1117
- g e

, sorle d'étolle, h. A
- i Wik [ 3§, petit-lait (2), 186.

B —  are. 20b.
—

== instrument de Vap-ro, 175, 256.

=
Pooeons, /

- .
u , archer, 205.
—_

:\, variéte d'acacia, 35.

h e < bolte, 239.
§ A ession )y s {3 hnile 55
BT\, variété dacacia, 35. ==f=. sile, plume, 7
Y f~ (2, sorte de pagne, 5. (1ff =-teicactesiae
b= N dlolle, 55, M =2 ofticiants de Lap-ro. 176.
WA = ). bowmerang (2), 111,
W =5 30, vanidté dencens, 15 1.
A § B balanee, 156.

-‘h‘ &, bouquel, G2, 136.
e

7

mf‘a“l: instrument de Tap-ro, 171, 183.

#= [}, labouret d'aceouchement, 3g.

o

ponoonin,

(i
M
M05 W ¥ ==, liqueur daneth, 130.
il
M

~ .
, salle dacecouchement, Ah.

;X &, anelh, 13o0.

] ll 0, mesure, 153.

il' s, variélé d'encens, 1h1.

o — . sao 5 -
*k — ™+, variété dencens, 151,
; =] te d° t, 25
g : 5 , sorle d'onguent, 25.
\ =, sorle de seeplre, 13, Bl s

»k j Yﬂ presser, 2bh.
—k’j\:* instrument de Pap-ro, 185,

h ! -*_ instrument de Lap-ro, 187.

253. G
%, suc, 1306. g! variété d'acacia, 34.
E ‘ \ danseurs, Ho. "ﬁq’}?\ instrument de Tap-re, 171, 183.
gﬂ, petit-lait (?), 186. ﬁ-qdz, Avundo isiaca, (.
Z —ax, sorle de bateau, 129, j—ﬁ’ napéea, 19, aall,
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= " fizure de danse, 48. xﬂ, baton, 1 24.
i: ! L; poupe, aplustre, 167. gc_:‘, cornaline ou jaspe, 1a1.
]ﬂ:, vase i aspersion, 154, 158. Wﬂ ! . natron, alun, 107.
4.}23, vétement, 101), (f.n, sceptre, 8.
E:Q, sycomore, 15, 14k, a2k, , i, vase, 137, 138.
# ; 5, elofle royale, Hh. E:i, sorte d'arme, 18.
::Jn produit pharmaceulique, G2. :".', aulel, 24y,
-L;: ~~, instrument de lap-ro, 183. :'; 8, nalte, aaq.
% } @, cordage, 151. :‘;:ﬁ', offrandes alimentaires, 157.
';,"-: ! travail a 'herminette, 211. o

- Q‘ x q l - i’-i, guéridon d’offrandes, 24q.
T’:—.l 22, officiant de Fap-ro. 176. i }h }_T’ autel & feu, go, 2/g.

- g

; B3R ail, 75.
OJ ¥, danser, 46.

e, amarre darriére, 110, 5
-— g (e] « cornaline. 1¢

h +, cornaline, 121.

R

a i ﬁTb;}‘;‘T: clolle, 209,
i) 4, battre, 79, 74.

o
=}, sceplre, 7.

ﬁ } sorle de sceptre, 7. . )

t Pires 7 <% o maillet Tamarrage, 1 Al
— % L % #. vinaigre, 150, :
- RS m i i, figure de danse, 48.
e DA _BR

= , fleur, 2y,

E s J, officiant de I'ap-ro, 176.
s 3

, couvercle, Go. :

sJP‘ SR © w, fiuit, 16.

5§ ¢, améthyste, 121, 185, e / 1
g bk k : i 4 } - accessoires de la barque divine,

- s «
A, accoucher, 39. 134,

a, eyperus, a2q. Gﬂ— \. sorte de pagne, 5.
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:-':, bois, 144.

S

i W e o
oL W ., aire, 85.

e e S | :
= bandage en Dhois de la caisse
—~

- 1%

du char, 17.

.. J:h:, échelles de T'encens,

1hd.

ar, arbre indéterminé, 224,

— . 9
O‘I . biens, offrandes, 227

:ﬁh‘, hois pourri (?), seiure (?), 152 .

A ooy - ‘] 2 l A a9,
- ‘-Y- o W, arbre de vie, 140,

p, ——
4, proleclion magique., 78.
g Z.\ ofliciant de T'ap-ro, 170, 1 76
: h &, armoise (?), 210.
;u, yase i aspersion, 171.
P -—"N & , essence de toilette, a19.
UJN ! i acore, hb.
T £ . trone royal, 219.
ﬂ!, officiant de Tap-ro, 176.
TL ‘ ', ; poupe, aplusire, 1 67.
ﬂ'f, officiant de Fap-re, 176.
=, jeu, 18.
-'Il ;_‘, résine, 147,
o4 ], allumage de la lampe, 106

z\, pitce de viande. 67.
ﬂ:-:, pistaches, 65.

ﬂg | l'”, métier de tisserand,
P?_ (3, filet de chasse, 153.

E;f't"’ briquet, 104,

155 bR

=, [roment, Gh.

ﬂ:hjl, flamme, 104,
ﬂ-"if—':a&‘ allumage de lampes, 10h.

P—hi, officiant de U'ap-ro, 176.

[]--— J l »-. parlie du corps d'un poisson,

ah.

v

_— ; 2
ﬂ J, Pl,'l'ﬁl'ﬂ, 299.
e b

F | =, aile, plume, 77.

= Q

= = variété d'encens, 10, 151.

o Y == Y\ = ¢, sésame, 19b.
,_S_‘ ~T\, acacia sant, 15, 34, 36.

==l. L] st b - o
— ' u BSpece de natron, 178.

e, sorte d'étolfe, 4.

y |

. :

akk ., sorte de farine, 212,

nk! ‘ > terrain élevé, 85.
-

a4 - “por N -
hl «, variété d'encens, 190.
—
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4 ! ! ‘d J\“ variété d'encens., 151,
Al V2 variété dencens, 151.
7] J E Y‘ valraichir, 0.

f. vase, 137, 138,

NN, gomme, 16

i}, étofle, 5h.

2 A, vétement cultuel, 45, 180, 257.

4 - -
M], acore, hb, aby.
— :

4

— -’

germe, 233,

[o]

s ’
m atre, 3.

-vh : H acore, hh.

—, 3 . -
}\ , ecarler, 255.
-

»—-J]w, acore, hh.
o
A}

& pon
Uk a - acore, Lh.

b3 L Es s variéte d'encens, 15o0.

E3

B L =, varieté d'encens, 15o.

ahm ll ]-‘!, roseau, 224q.

pas -
& T, tourbillonner, 0.

, variété d'encens, 150.

< s}l, supporl de vase, autel a liba-

tions, 64, 2hq. ;

B []:mT, instrument de Uap-ro, 254,

L —

:cro, ]min. 23, 197

. 1506,

- i
o s Doudre, o

‘ =

1 . .
o { I, panneaux en cuir de la caisse

du char, 17.

- 1 ) @, sorte de pagne, b.

- o A
}J_ _ 5|1, sitge daccouchement,

30.
-7 P, avchais, 203.
t—=1 .\ . "

!, autel a libations, 2/4q.
Povooren, i

h

]:&’, saule, 136, 2

= 3
—. danser, 46,
=12
*_h {E .3, parapels, 19.

e : :
] g; § ==, cinnamome, 14, 106,

1] tampe, 104,

— s
a_ ¥, pain, 67.

Eﬁi, aile, 7
i}

o e
n e acrostole, 53,

r, aile, 77.

— 4 :
#. vase a aspersion, 171,

e, g Vase a aspersion, 171, '178.

—

- \ =1, couy

s w b o
o Lh’\: plante indéterminée, a9k,

5.
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— el o ' | - W i - )
_ > Doignée, 228, ;Q- 3 = L3, portion d'un mur den-

- o in : ceinte, 19.
-1 extrémité antérieure du timon, 2,

& e a k"m k* sorle de bois, 2.
-1 ‘Q’ \ . exlremile postérieure du =

. I ) .
limon, ». , XA B aplustre, 167
[ e 8 NS00 g el
S e - & ra
oA, mandragore (?), 1a7. -h:’:, acroslole, H3.

:‘] h i seeplre, 8.
h::, aire (7), 85.

aile, Tl

M1, leuille(?), substance végélale, 16, 3
! \ i_ allume-fen, 103. 919,

_l‘ } ] accessoire de I‘u.,r—ru. 180. | o) L ;‘, :;’I’.‘ll:«'Sl', E
; - . .
k,‘[.. sorte de vase, Gh. | __'\h 4, garniture de bouquet, Ga.

7
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